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A vita vége.
A hírhedt 1-í-ik szakasz fölött ma végző­

dött be a vita.
Kiváló szónoki k emelték fel szavukat, 
mi kötelességünkben állónak tartottuk 

m-gemlékezni e helyen beszédeikről.
Utolsónak Tisza Kálmán beszélt
Vajon méltassuk-e az ő beszédétjis?
ila akarnánk is, nem volna róla sok 

mondani valónk. Ez is. azoknak a stereotyp 
beszédeknek volt egyike, melyeket annyi 
kiadásban ismerünk már, melyekben több a 
vád, mint az érv, melyeknek alaphangja 
nem az, hogy a védelmezett ügy jő, ha­
nem az, hogy az ellenzék mennyire nem jó. 
Azt a vádaskodó Tiszát hallottuk ina, a ki 
szurult helyzetében, egy csomó ügyetlenség 
és bardolai.anság elkövetése után is, nem a 
sajat pozicziójának igazolására törekszik, 
hanem szemrehányásokra fakad Apponyi és 
Horváth Dűlői,.sav ellen, mintha az állapo­
tukért ezuk lennének felelősek és nem ő. 
Az a Ti.-za beszélt, a ki semmit sem tud 
annvi.a szeretni, mint a hogy gyűlöli el­
lenfeleit, s mégis Deák Ferencz mondására 
meri ligyelmeztetni az ellenzéket, hogy job- 
b.Mi szeresse a hazát, mint a hogy gyű­
löli őt.

Fgy külső dologról azonban meg kell 
emlékeznünk.

T.szat nem akarta meghallgatni a ház.
A miniszterelnök elvesztette tekintélyét.
'Jisza Kálmánt mint politikust eddig sem 

v-Ce valami komoly számba a képvlselő- 
1 / ellenzéke. De tisztelettel viseltetett azon 
állás és méltóság iránt, melyet betölt. Tisza 
kompromittálta legújabb tettei által nem 
■ sak önmagát, hanem a miniszterelnöki 
mcliósá.-ot ;s. A tekintély, a nymbusz el­
tűnt, azt nem lehet szavazatok többségével 
.zegauni valakinek. S a tekintélyét veszített 
miniszterelnök hiába hivatkozik hivatalára, 
csak azt a gyarlóságokkal teljes embert 
látja az ellenzék a miniszterelnöki székben, 
kinek Tisza Kálmán a neve. S tapasztál­
ba! ta a kormányelnök, hogy mig kisebb 
párthívei is kihallgatják, öt magát nem 
"észeltetik a tisztelet legkisebb jeleiben sem.

Pedig hát figyelő kedvében volt máskü­
lönben a k'-nviselőház. Szilágyi Dezső fejte­
getése :t úgyszólván siri csendben hallgatta 
minden oldal, daczára, hogy magas, jogi 
műveltség, t feltételező kérdésekkel foglalko­
zott. Belemélyedt alkotmányunk legszubtili- 
sebb vonatkozásainak fejtegetésébe. Megvi­
lágította a törvény intenczióit és ezélzatait, 
felidézte a szellemet, mely a 67-iki kiegye­
zésben kifejezésre talált, szoros válaszfalat 
vont a nemzet és a korona jogai között
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egyrészt, másrészt a közös és Magyarorszá­
got külön megillető jogok között. Kimutatta 
a nagy visszaesést, mely a mostani s az 
akkori kor férfiainak felfogása között mu­
tatkozik, s oly theóriákban kapta rajta bű­
nösökül a mai kor gyermekeit, a melyeket 
valaha csak a magyar nemzet ellenségei 
hirdettek.

A képviselőház ezek után megszavazta a 
szakaszt.

Tisza marad tehát. Ki is jelentette, hogy 
marad. A korona bizalmát birja, a többség 
is mellel te nyilatkozik, eszébe se jut el­
hagynia helyét.

llát a nemzet ?
Azzal Tisza nem törődött soha. A nem­

zet érdekeivel ép oly keveset, mint annak 
akaratával. A nemzet elég érthetőn és elég 
hangosan nyilatkozóit. A Budapesten tarlóit 
körmenet, az országszerte tartott népgyülé- 
sek megmagyarázták Tiszának, hogy ő nem 
kell. De nem törődik vele, csak a parla­
menti többség támogassa. Az pedig támo­
gatni fogja mindig. Azok az emberek, a ki­
ket — a legenyhébb kifejezést használva 
— fi választatott meg, hogyan is fordulhat­
nának ellene ? Hiszen nem létezhetnek, nem 
élhetnek egymás nélkül !

De van-e joga akár a parlamenti több­
ségnek, akár Tisza Kálmánnak azt hinni, 
hogy ők képviselik az ország közvélemé­
nyét, a kiknek pedig csak egymás támoga­
tásában van minden erejük ?

Budapest, február 21.
A király elnökiele alalt tarlóit katonai tanácskozáso­

kat ma délután folytattak és ez idöszerint be is fejeztek. 
Káinok]) gróf külügyminiszter ma este visszautazott 
Pécsbe. Miután ő felsége legalább is márczius végéig 
óhajt Budapesten maradni, a külügyminiszter rövid idő 
múlva ismét több napra Budapestre jön. Zwiedinck 
rendkívüli követ és léliiatalmazott miniszter is visszauta­
zott Bécsbti.
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meg a cseheknek is s Ausztria többi nem szláv nem­
zetiségeinek. A Hlas Naroiia téved. Mi nem a magyar 
nyelvnek, hanem a magyar állami nyelvnek követe­
lünk jogokat a hadseregben.

Az országqyillési mérsékelt ellenzéki párt 
ma d. u. ti órakor Királyi Pál elnöklete alatt tartott 
értekezletén elnök mindenekelőtt bemutalta n szombat­
helyi, pártkülönbség nélkül megtartott választói gyűlés­
nek a védtörvén . javaslattal szemben hozott tiltakozó 
határozatát, melynek kapcsán egyúttal meleg elismerést 
és bizalmat szavaz mindazon országgyűlési képviselők­
nek, kik a védtorvényjavaslatlal szemben állást foglal­
tak. Ezek között első sorban Horváth Boldizsárnak, 
Szombathely város nagynevű szülöttjének. Az értekezlet 
zajos helyesléssel vette tudomásul a választói g. ülés 
hazafias határozatát. Ezek illán tárgyalás alá vet e az 
értekezlet a véderőtórvényjavaslnt 25. jj-át. Hozzá szó­
lották : Horváth Lajos, Beöthy Ákos, Iloránszky Nándor, 
Bolgár Ferencz, Apponyi Albert gróf, Vuszter Imre, 
Ordner Gyula, Poloczky Dezső, Szentiványi Árpád, Mul- 
czer Géza, Nagy István, Kovács Albert és Bujanovich 
Sándor. A párt elhatározta, hogy a tárgyalandó sza­
kaszhoz több rendbeli módosítást fog benyújtani. (0. E.)

Az ifjú cseh-párti Hlas Karolta azt kívánja, hogy 
mindaz az engedmény, a mit a hadseregben a magyar 
nytlyv a hadsereg német nyelve rovására elér, adassék

RODOST Ó.
— Th-thj Ka'mán felolvasás i \i iparos-körben. —

A relolvasótevtmben, ;.vl máskor a je'en aktuá­
lis érdekli, vagy épen gyakorlati kérdéseket szokták 
az előadók józan megbeszélés tárgyává tenni, ma 
rég letűnt idők szélien e foglalta el a tért s ébresz­
tett a hallgatóságban hangulatot, mely közel rokon a 
Lévay József legszebb és maradó becsű köliemé- 
:..énei:, a «Mikes biija»-nak hangulatával. T'naly 
Kálmán, a kuruez idők érden.es történetirója, ma 
azzal tisztelte meg íz iparos-kör felolvasó estélyei­
nek közönségét, hoyv elmondott egy részt a török 
: ü-lön átélt élményeivel s beszélt Rodostóról, a hol 
II. Rákóczi Ferencz fejedelem élte le utolsó bús 
r. újait és Mikes Kelemen «hallgatta egyedül a ten­
yer mormolásáta.

A múlt őszszel egy nagyobb kiránduló társaság­
gá: Thalv Kálmán is útra kelt a török föld leié. 
M. -okát Konstantinápoly és a Bosporus sokat meg- 
r-ódáit, de sokszor le is irt szépségéi vonzották. 
A c alias kurta z idők történetiróját a Márvány ten- 
/■ inek az a félre eső, de sz* p pontja vonzotta, 
mely talán nem érdekli eléggé a közönséges utazó­
kat, nem is <!: -sekszik csodálatos szépségekkel, de 
ránk, magyarokra nézve nevezetes és tragikus 
érdekű. A t- -vők földnek ez a félreeső és nem 
eléggé méltányos pontja Rodosto, mélyet a 
magyar tör e a lem lapjai oly gyakorta em­
legetnek. Ismerjük ezt a várost Mikes Kele­
men felülmúl hatatlan leveleiből, tudjuk, hogy itt 
ütötlék löl ' ur újukat a nagy magyar idők szám- 
uzöttjei, a 1 1 '■ sók s itt lehelte ki lelkét, távoli 
hazájára go cl eva, a nagy II. Rákóczi Ferencz fe­
jedelem.

Voltak Muk, hogy Rodostó a magyarok Mekkája 
volt. Ide zarándokoltak kegyelettel a hazafiak, kü­
lönösen a múlt század végén, hogy fölkeressék a 
haza lanul meghaltak sírjait s kutassanak drága 
emlékei után. Ujakb időben Rodostót nagyon keve­
sen látogatjuk.

Azon hatvan és egynéhány magyar ember közül, 
a kik a mondott kiránduló csapatban együtt voltak 
Thal/val, együtt többen elhatározták, hogy elmen­
nek Rodostóba, a hol Rákóczi annyi időt töltött, 
hol Mikes sóhajtozott s melyet költők, mint Vörös­
marty, I.evay, Arany, megénekeltek. Mikor aztán 
arra kon !t a sor, hogy hajóra üljenek, mindenki 
visszavonta magát. Nem akadt az utitársaságból 
egyetle'.u ry ember sem, a ki a hazafias zarándok­
úira ke.- z lett volna. Mentek nézni a százszor leírt, 
mindenki által ismert szépségeket, mentek Brusz- 
szaba mulatni, de a tengerben elrejtett Rodostóra 
senki s-.-m gondolt.

Nem , soda, ha a magyarság és a kuruez világ 
rajon7fi hívén ereit vett a keserűség. De azért egy 
pilla: a sem gondolt arra, hogy kedves tervéről 
lemondjon. Hisz ott van a hajó, mely elviszi az 
óhajtott helyre, de ha nem vinné, elmenne oda 
terde 0 csúszva is.

V.agyar ember 1862 óta nem járt Rodostóban. 
AU-nleg nincs élő magyar ember, a ki II. Rákóczi 
rérencz fejedelem török földön birt palotáját a maga

valóságában látta volna. Az utolsót, a ki ott 
járt, Ilenszlmann Imrét, csak nem rég te­
mettük cl. Ilenszlmann Kulinyival együtt ke­
reste föl Rodostót a magyar tudományos aka­
démia megbízásából. Kubinyi kutatott, iratokat 
gyűjtött, Henszlmann rajzokat veit fel. Még 
egy héttel a halála előtt is sok érdekes dolgot 
mondott el Thalynak. Ez buzdította, hogy maga 
is felkeresse a történelmi nevezetességű helyet s 
tegyen ott történelmi kutatásokat, ha lehet még bő­
vebben és kimerítőbben, mint az előtte ott járlak.

Mikor Konstántinápolyba ért s a társul ajánlko­
zók egymásután elmaradoztak mellőle, kétség szállta 
meg, hogy talál-e helyettük, ha csak egy-kót más 
utitársat is? A konstantinápolyi magyarok körül az 
öreg Szilágyi, a kire biztosan számíthatott volna, 
akkor már nem volt az élők közt. De ott volt 
Kincses Gábor orvos, a ki valamikor Rotostóbim 
állomásozott. Ez kész volt melléje utitársul sze­
gődni. Szívesen csatlakozott hozzá még Bárczay 
Oszkár honvédőm agy, továbbá Konstantinápolyban 
éló jeles ovientálistánk, a kit maga szólított fel tol­
mácsul.

így hát mégis voltak négyen, a kik a hazafias 
zarándokúira vállalkoztak. Mind a négyen fezt tel­
lek a fejükre, nehogy idegen külsejükkel bizalmat­
lanná tegyék a lakosságot. Utóbb belátták, hogy 
fölösleges óvrendszabály volt ez, mert a jövevény 
európai öltözetben is tárt karokra talál a rodostó- 
belick közt.

Rodostóba hetenkint kétszer-háromszor indul a 
hajó Konstantinápolyból. Mindössze 25 mcrtfóld- 
nyiro van e hely a török fővárostól, fele utón Kon­
stantinápoly és Gallipolisz közt. Lehetett volna ugyan 
szárazföldi utat is választani, de ők mégis hajón 
utaztak, mert hivő járt, hogy Muradli és Rodostó 
közt veszedelmes rabló bandák tanyáznak. Aztán 
meg látni akarlak Rodostót a tengerről.

Este indultak egy Freycinel-gőzösön. Pompás 
franczia csavargőzös, csak az a hibája, hogy nem 
tisztán személyeket szállít, hanem teher-rakományt 
is. Akkor épen sok lisztet szállítottak rajta Odesz- 
szából a levantci városokba.

Utasaink az Arany-szarv bejáratánál szálltak a 
gőzösre. Gyönyörű est volt. Konstantinápoly épen 
legteljesebb fényében ragyogott. A nap megaranyozta 
a Szulejmún-mecset ormát, a minareteket, a már- 
vánvos palotákat. S a kép másik fele a tündéri 
Skutari volt. Látva a ragyogó napsugár!, mely ezer 
meg ezer gyémánt gyanánt verődött vissza a sok 
ablakról, az utasnak "önként eszébe jutott c város 
régi görög neve: Kriizopulisz. Igazi arany-város volt 
az! Fent a Yildiz palota ragyogott s a Bosporusz 
partjai elragadó képet nyújtottak.

A hajó megkerülte az ó szultáni palotát, elha­
ladtak a gyászemlékü hét torony mellett, a melyek­
nek egyikében meg most is el lehet olvasni a köbe 
karczolt Írást, hogy itt töltötte kínos fogságát a sok 
sebből vérző Esterházy generális. A teher tenger 
villogott a reá esd napsugaraktól s mikor az Aja 
Szófia már csak messziről ragyogott az utasok felé, 
a hajó korié megindult a delfinek vidám fiezkán- 
duzasa. A tengerész ember ezt jó jelnek tekinti.

Tisza Kálmán és a parlamen­
tarizmus.

Mint a jónak és rossznak szellemei a 
közéletre nézve, úgy állottak egymással 
szemben Horváth Boldizsár és Tisza Kál­
mán az imént lefolyt parlamenti vitában. 
Az egyik képviselte azt, mi dicső, nemes, 
lölemelő a nyilvános életben és nagy ren­
deltetés utján viszi előre a nemzetet, a má­
sik képviselte azt, mi romlott, önző, a 
hatalomban, és gyáva lemondás mocsa­
rába fullasztja a nemzetet. Az egyik az 
igazság, a másik a hazugsugsúg; az egyik 
az ideális lelkesedés a közjóért, a másik a 
lelketlen és lelkiismeretlen hatalomvágy, az 
egyik az élet, a másik a halál.

Horváth Boldizsár, mióta a közéletben 
ismerjük, bár miniszter volt és csak a leg- 
inérsékeltebb irányzatnak hódolt, mindig 
eszmékért és meggyőződésekért harczolt, és 
meggyőződéséért a hatalmat is elhagyta.

Tioza Kálmán, ki parlamentáris pályáján 
merész és átalakító ellenzéki programul 
után lépett a tényleges viszonyok alapjára, 
ellenzéki vezér korában is mindig a sze­
mélyes halai. ín elnyeréséért küzdött és 
mióta hirdetett elveinek megtagadásával 
kormányra julott, más czélt nem tüntetett 
ki, csak hogy hatalmát megtarthassa. Mikor 
két ily ft'rliu állítja fel egymás ellen a ma­
gyar parlamentarizmus magyarázatát, ki 
becsületesen és őszintén gondolkozik, bizo­
nyosan pillanatig sem kételkedik, hol az 
igazság. Az emberi igazságérzetre nincs is 
semmi bán több, mintha Tisza Kálmán örö­
kös uralmának dicsőítésére azokat a nagy 
érdekeket hívják fel, melyek hazánkban a 
parlamentáris kormány forma feniaríásához 
fűződnek. Olyan ez, mint az apuliai rablónak 
könyörgése az istenhez, hogy majd örökkön 
megtartja, mit a liz parancsolat rendel, csak 
segítse rablóvállalataiban és öldöklései kö­
zött. Igazán idején ’'•olt, hogy Horváth Bol­
dizsár szavát halljuk. Ez a szó korbács­
ütéssel veri ki a parlamentál izmus templo­
mából azokat a kuíárokat, kik, miután a 
p-aczon elárulták a közérdekeket, áitatós 
szemforgatással és a dervisek keringésével 
lépnek a nemzeti szentélybe, hogy hangos 
imádsággal áldozzanak a parlamentárizmus 
istenségének.

Komoly parlamentárizmus nálunk nem 
létezik. Ezt egyszer mindenkorra kimond­
hatjuk.

Voltakép a magyar parlament árizmus uj

A tenger sima, átlátszó tisztaságú volt. Csak 
messze, az ázsiai partok felé látszott egy-egy köny- 
nyü v.zlbdor s a távolból, ködíátyolkép gyanánt 
előtűnt Bvussza.

Október hatorlika volt, ini' or a Freycinet hajó 
honfitársainkkal megindult Rodostó felé. Nálunk már 
komor ősz járta akkor, de a Márvány-tengeren 
meleg júliusi langy szellők játszottak a hajó köte­
leivel. Gőzösünk az európai partok felé tartott. Kö­
zel s távol meggyultak, majd elsötétültek a világi tó 
tornyok lámpái, az ázsiai partok elhalványultak. Alko- 
nyattájt sűrű köd szállt alá a tengerre. A hajó pompá­
san haladt s 10—11 óra múlva közel ért a rodoslói 
partokhoz. A kapitány éjfélutáni 2 órakor leeresz­
tette a vasmacskákat. A hajó megállt. A köd miatt 
nem lehetett befutnia a kikötőbe s az utasok csak 
reggel szánhattak be a könnyű dereglyékbe, melyek 
partra vitték őket.

A hajó.-kapitány azt mondta, hogy tessék csak 
bátran aludni, mert jó idő telik belé, ínig partra 
szállni lehessen. Igen, aludni, de mikor ott áll éb­
resztőül a türelmetlen vágy. A mi tudósunk sze­
mére sem akart leszállni az álom. Minduntalan fel­
szaladt a fedélzetre, hogy megláthassa Rodostót. De 
a köd részvétlen maradt s mindent bevont át- 
hatatlan szürkeségével, Kissé lecsillapodva, ismét le­
ment a kaji'Ujébe. De nem tudott elaludni, mert 
ekkor meg iszonyú lánczzörgés riasztotta fel. Fönn 
a fedélzeten teljes erővel működtek a gőzdaruk s a 
dereglyékbe emelték át az odeszszai lisztes zsá­
kokat.

Feltűnt utasainknak, hogy a hajó-munkások egy- 
től-egyig fezt viselnek, de többnyire spanyol 
nyelven beszélnek egymással. Lejön egy fiú a 
kabinba és felajánlja szolgálatát a czipő-tisz- 
titásra. Ez is spanyolul beszélt. Utasaink kíván­
csian kérdezik, hogy miért beszél spanyolul? «Ez 
az én anyanyelvem», válaszolja a fiú. Ezek mind 
spanyol zsidók voltak, mint a hajósnép túlnyomó 
része a Márványtengeren.

Reggel, mikorra a köd eloszlott, végre meglátták 
Rodostót. A városnak épen olyan a fekvése, a hogy 
Mikes leírja. Előtte a Márványtenger félhold formájú 
öblöt képez. A hegyek cziprussal — a hires czip- 
ruserdökkel — szőlővel és gyümölcsfákkal vannak 
benőve. Egy szép völgyet is lehet látni, a melynek 
ölében csergő folyóvíz folyik a tengerbe; körülötte 
dombvidék, mely egész a tenger parijáig húzódik.

A tengerről jobbfelé a török városrész terül el, 
hét minaretjével s körülbelül ugyanannyi mecsetjé­
vel. Aztán jön a zsidó város és a görög város. Ez 
utóbbiban vannak európai házak is, de csak a ten­
gerpart közelében. Balfelől van az örmény város, 
melyben a török város hét minaretjének hét szél­
malom felel meg. Van ebben a városrészben még 
egy kicsike gőzmalom is. A várostól délre egy fehér 
márvány alkotmány tűnik az utasok szemébe.

Mikes Írja, hogy Rodostónál szebb és jobb helyre 
nem tehette volna a szultán a bujdosó magyaro­
kat. A városnak 28—30,000 lakója yan; hires ki­
tűnő fűszeres boráról, kertjeiről, gyapot termelésé­
ről, selyem, gyümölcs s zöldség termesztéséről, aztán 
felülmúlhatatlan zamatu őszi dinnyéiről, melyek télig

alkotmányosságunk kezdetétől még soha tel­
jes érvényt nem nyert. Nemcsak hogy a vá­
lasztásokban az ellenzék többséget eddig 
nem nyerhetett, de soha eddig kormány 
parlamenti szavazás utján meg nem bukott. 
Erről megemlékezhetett volna Tisza Kál­
mán, mielőtt mai beszédében azt az állí­
tást teszi, hogy mig a többség le 
nem szavazza, visszavonulásával a parla­
mentarizmusra veszedelmes precedenst meg­
teremteni nem fog. Hát a Deákpárli kormá­
nyok hogyan buktak meg ? Tiszának köz­
vetlen elődjét, Bittót talán a parlamenti 
többség szavazta-e le ? Es 187'1-ban Tisza, 
mint a balközép vezére pártja előtt a tak­
tikai fordulatot egyenesen azzal okolta 
meg, — ezt tessék emlékűkben tartani, — 
hogy a kormányhatalom erőszaka és a 
helytelen választási rendszer lehetetlenné 
teszik az ellenzéknek a választásokban való 
győzelmét. Pedig akkor a Deákpárt uralmá­
ról csak hat éves tapasztalás beszélt és a 
deák pártban távolról sem volt annyira ki­
fejlődve sem a pártönzés, sem a feltétlen 
személyes uralom, mint az örökké tartó 
Tisza-aera parlamentáris rendszerében. A 
Deák párt akkor nem is tagad la, hogy par­
lamentáris rendszerünk nem áll egészen 
természetes alapon, de volt oly védekezése, 
mely lehetett jogos, lehetett jogtalan, de mely 
a mai kormánypártnak nem áll rendelkezé­
sére. Azt mondották akkor, hogy a kormány­
párttal szemben nem áll más ellenzék, csak 
mely a közjogi alap leiforgatására törekszik 
és állami életünkben veszedelmes válságo­
kat kíván felidézni. A deákpárli kormányok 
jogosnak hitték, hogy ezt az eshetőséget 
mindenkép megakadályozzák és mihelyt. 
Tisza lemondott a közjogi >ppoziczióról, vá­
lasztási harcz nélkül átengedték a tért.

Ma legalább a mérsékelt ellenzékkel 
szemben hasonló érvelésről szó sem lehet. 
Tisza Kálmán az ő tizenötéves uralma alatt 
nem valósított meg egyetlen nagyszabású 
ref.. rmot, nem váltotta be a pénzügyek 
rendezéséről mindjárt kormányraléptekor tett. 
Ígéreteit, nem tűzött ki soha kormányzati 
vezérelvet, mely pártját szellemi és erkölcsi 
tartalommal látta volna el. de teremtett or­
szággyűlésről országgyűlésre nagyobb par­
lamenti majoritást. Minden további vizsgá­
lat nélkül nem Kézenfekvő dolog-e, hogy az 
ily parlamentárizmus természetes alapon 
nem nyugodhatok? Az ily hosszú és ki­
zárólagos pártul alom, még ha keletke­
zésében nem is terhelné a korrupezió ere­
dendő bűne, mely a mi ezégéres választási 
gyakorlatunkból folyik, az időnek és az em­
beri gyarlóságoknak szünetlenül rohasztó
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eltartanak, őszi baraczkjaivól, gránát almáiról. Ga­
bona véghetetlen bőséggel terem a szántóföldjein s 
a tengerparton a rizsnek is jó termő talaja van. 
Azonkívül Rodostó élénk kereskedelmi város. A 
félkörben húzódó hegyek lakói ide hozzák minden 
nyers terményeiket.

Dclfeló a láthatár ott végződik, a hol a Maricza 
vize a tengerbe ömlik. A hegyek lankásak és buja 
tenyészetück. Túl a gallipoli szorulatok és a Dar­
danellák. A tenger ragyogó kék szinü, s a távol 
ködében a márványsziget fehérük, melynek kincset 
érő köveiből a kelet s különösen Konstantinápoly 
legragyogóbb márványpalotái épültek.

Maga a tenger Rodostónál oly széles, hogy az 
ázsiai partvidékeknek a legtisztább időben is leg­
homályosabb körvonalait lehet csak látni.

Mikor utasaink a hajóról leszálltak, első dolguk 
volt magukkal hozott ajánló leveleiket előre küldeni 
Azlanhoz, az ottani osztrák-magyar konzulhoz és a 
rodostói eklézsia papjához. Rodóstó utczái, mint a 
legtöbb török városéi, girbe-gurbák és rendetlenek. 
A házak többnyire emeletesek, részben faalkolvá- 
nyok. Az ablakok egy része csak üvegtáblákkal 
van ellátva, más része még vasrácscsal is meg 
van erősítve. Ez utóbbiak mögött a háremek asszonyai 
laknak. Jobbfelől van a város legszebb fekvésű része, 
a török város, melynek a jellege épen olyan, mint 
konstantinápolyi hasonló városrészéé. Csakhogy itt 
nincs európai vendéglő, mint Konstantinápolyban.

Rodostóban csak igazi török Khan-ok vannak. 
Az ily Khan (vendégfogadó) első emeletén van egy 
nagy közös terem s mellette egy másik terein, mely 
raktár gyanánt szolgál az utasok málhái számára. 
A főterem körül van hét fülke, melynek mindegyi­
kében három-négy ágy van az utasok számára. A 
mozsdóhely — igazi ázsiai mód szerint — kö­
zös az összes utasok számára. Az ágyak rendkívül 
tiszták.

Ide állított be a mi honfitársainkhoz nagy öröm­
mel a rodostói konzul fia. Elmondta, hogy ö Kő­
szegi ivadék; nagyanyja ugyanazoknak a Kőszegi­
eknek volt utolsó sarja, a kik a fejedelemmel együtt 
telepedtek meg Rodostóban. Kőszegi Czeczilnek hív­
ták,, A tisztes matrónát épen két hét előtt temették 
el. Atyjától, Kőszegi Gergely akkori franczia kon­
zultól nagyon sok szép dolgot hallal a fejedelemről 
és udvaráról s a hallottakat nagy hűséggel és lel­
kesedéssel adta tovább az unokáinak. Férje egy 
aleppói konvertált arab volt.

Az arab, a török és az örmény nagyon húz a 
magyar fajhoz. Csak a görög nem szimpatizál vele. 
A legigazabb magyarbarát azonban kétségtelenül a 
tőrük ember. Utasaink erre egy meggyőző példát 
találtak. Kunos Ignácz egy levelező lapot irt az 
anyjának Debreczenbe. A postahivatalnokok, a mint 
a magyar czimzést meglátták, kiszaladtak az utczára 
és addig nem nyugodtak, mig honfitársaink be nem 
tértek hozzájuk egy frndzsa feketére.

A Rákóczi-emigráezió emlékei legélénkebben az 
örmények közt élnek Rodostóban. Rákóczi szá­
mára annak idejében egy egész örmény-utezát vett 
meg a török porta. A fejedelem udvartartása az 
örmény nép közepette is élt s élénk nyomokat ha-

befoiyása alatt a visszaélések melegágyává 
válik, a kormányzati erő ellapulására vezet, 
igazi parlamentárizmus és hosszantartó sze­
mélyes uralom egymást elvileg kizáró dol­
gok. Vagy mért nevezik a parlamentáris 
rendszert a pártok váltógazdaságának, mért 
keresték mindig a parlamentárizmus nagy 
előnyét abban, hogy felidézi az eszmék hur- 
czát és az ország szolgálatába állítja az 
államférfiul tehetségek folytonos versenyét ? 
A hajdani Deák-párt politikusai még ezeket 
az eszméket vallották a parlamentárizmus 
természetéről, ezért követelték is, hogy a 
balközép mondjon le a közjogi oppoziczió- 
rúl. Ma a Tisza-kultusz keringő dervisei a 
magyar parlamentárizmus különös dicsősé­
géül hirdetik minden más ország parlamen- 
t árizmusa felett, hogy stabilitás czimén örö­
kös személyes uralmat és elvnélküli párt- 
szolgaiságot teremtett meg.

Biz ez a stabilitás! í.ehet-e ezt jobban 
elítélni, mint ha ma Tisza lizenöléves uralma 
után azt hirdetik, hogy az ő bukásával 
megrendül államiságunk biztonsága, meg­
szűnik alkotmányos életünk szilárdsága, ük 
mondják ezt, az uralkodó rendszer hívei és 
nem-e bevallják ezzel, hogy csak személyes 
uralmat Ieremtettek, de az intézmények ere­
jét meggyengítették ?

No de Horváth Boldizsár beszéde végér­
vényesen elválasztotta az igazi parlamenta­
rizmust a hamis parlamentarizmustól, az 
igazi liberálizmust a hazug liberálixmustól. 
Kiki tudja, mit tartson a keringő dervisek 
imádságos üvöltéséről, kiknek szörnyen tet­
szik az oly parlamentárizmus, hol az örö­
kös miniszterelnökség együtt jár az örökös 
képviselőséggel, melyhez nem kell se elv, 
se meggyőződés, se a választók bizalma, 
csak alázatos kegykeresés. Az ország meg 
fogja mulatni ezekben a napokban, hogy 
van erős akarata és van meggyőződése, 
melynek érvényesítését tekinti a parla­
mentárizmus valódi feladatának.

Az osztrák budget.
Az osztrák birodalmi tanács pénzügyi bizottsága 

benyújtotta jelentését törvényhozásához a jövő évi 
költségelőirányzatról. Nem hallottunk Ausztriában 
egetverő dicsőítéseket, melyekben félhivatalos lelke­
sedés Dunajevszkv lovag osztrák pénzügyminiszter 
fejére lelte volna a financziális lángész hervadhatat­
lan babér-koszorúját. Azt sem hallottuk, hogy párt­
hívei nagy teltein felbuzdulva előre bünbocsánatot 
szavaztak volna minden a jövőben elkövetendő hi­
báiért. Egyátaljában nem találkozunk Ausztriában 
a nagyzolás utánozhatatlan hóbortjaival, melyek ná­
lunk minden kisebb-nagyobb alkalommal a hatal­
mat kezelők érdekében szilire hozatnak. Pedig az

gyott maga után. Egy 95 éves öreg örmény ember 
elmondta, hogy gyermekkorában látta a fejedelem 
portáját, mely fényes volt, mint a szultáné.

Rákóczi fejedelem egy egész házsort foglalt el 
az udvarával. Kápolnáját a sarkon építtette s lég- 
szélről, a tenger partja felé az ebédlő palotát. A 
nagy ebédlő terem mind a mai napig épen 
maradt.

Egy saroképületen utasaink egy gyönyörű kő- 
terraszra akadtak, ezt Rákóczi íejcdclcm rakatta. 
Az utczai kapu barokstilben készült s látható rajta 
még a hely, a hol valamikor a fejedelem bronz- 
czimere ékeskedett.

A házak földszintjén többnyire szegényes örmény­
családok laknak. Az emeletek többnyire lakatlanok. 
Legszebb a Rákóczi ebédlő terme. Oly ragyogó ez 
most is, hogy bátran lehetne benne egy fejedelmi 
ebédre teríteni. A terem díszítményeiben a keleti és 
nyugati stil olvadt összhangba.*Minden részletében 
meglátszik a Rákóczi finom ízlése. — Tizenöt 
ablaka a tengerre nyílik. Az ablakok két részre 
oszlanak. Felső részük a legszindusabb mór stílben 
készült, alsó részük a velenczei ízlésre emlékeztet. 
Ez ablakok közül még nyolez darab van épségben; 
a többit egy földrengés elpusztította. Az étterem 
falait a legszebb bárok festések födik. Egyik olda­
lát remek stilszerü pohárszék foglalja el. Az ajtók 
díszítése sötétvörös, közbe-közbe aranyozással. Nagy­
szerű a fejedelem pipatartója. A terem falait a plafond ig 
a legszebb girlandok ékesítik. Fenn a keleties festett 
párkány oly eleven, mintha ma kerültek volna ki a 
művész ecsetje alól.

Az örmény ember, ki tudósainkat JRákóczi palo­
tájában kalauzolta, látván, hogy Thalynak nagyon 
megtetszettek egyes könnyen leválasztható olasz 
stukkó-diszitmények, fölajánlotta, hogy 1—1 török 
medzsidjéért |leszedi számára valamennyit. Thaly 
ráfivalt az örményre s borzasztó büntetések­
ről beszélt neki, melyek reá várnak, ha a 
palotából bármit is el merne idegeníteni. Az egy­
szerű örmény nem is tudhatta, hogy mit ajánlott 
akkor, mikor Thalyval akarta elpusztittatni a Rá­
kóczi termének díszítményeit.

E terem plafondja négyszögletű ezédrus dcszkács- 
kákkal van kirakva. A színes és velenczei ablakok 
alatt van még egy másik ablaksor is, mely a terein 
szellőztetésére szolgál.

A rodostói plébánia egy nagy sárga ház : egé­
szen modern európai épület. Valamikor ez ú 
szép stilszerü ház volt már ablakokkal, do az uj 
birtokosok agyon reslauráltatták. Rodostóban mind­
össze még liz Rákócry-féle ház van meg az eredeti 
állapotában.

Rákóczi hajdani kertjei most a különböző fele­
kezetek temetőiül szolgálnak. Az a fehér márvány 
épület, mely utasainknak már a tengerről szemébe 
tűnt, az úgynevezett «magyar forrás», melyből 
Rákóczi vezettette a vizet a magyar városrészbe.

Eredeti alakjában maradt meg a Rákóczi kápol­
nája is. A kápolna, az oltár, a kelyhek, a monstcán.1 
czia, — mind a régi. Ott vara a díszes; karosszék; 
is, melyben a fejedelem a miséket* végi® llaUgpíta,
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osztrák költségvetés végeredménye valóban olyan, a 
min ót régen látott osztrák törvényhozás.

Az osztrák kültsugvetcs 2.820,00t) fölösleggel zá­
ródik, daczára annak, hogy a hadsereg túlhajtott 
izéméinek kielégi tus re szolgaló hitelekre a fede­
zői. a kult.-rgvet,‘shen elő van irányozva, s daczára 
annak, hogy a kiadásoknál ismét tetemes emelkedés 
mutatkozik.

Nini mondjuk egy szóval sem, hogy Dunajovszky 
lovag osztrák pénzügyminiszternek oka, vagy joga 
volna ez eredményre szerfelett büszkének lenni.
I oviéiul 2.820,000 forintra menő fölöslege nem va­
lódi fölösleg, mnrt az osztrák budgethen is a tör- 
(eszlési járadék mintegy kilenez millió forinttal sze­
repel a rendes bevételek sorában, tehát valósággal 
nem 2.820.000 fölösleg a budget végeredménye, liá­
néin ellenkezőleg 01 millió forint a hiány, sőt a 
hiány 0 millióra, lehat az egész törlesztési javadok 
magasságára üt ki, ha szarni tusba vesszük az ál­
lam rendkívüli jövedelmét az északi vasútnál.

Azután meg a tetszetős pénzügyi kép nem Duna- 
jevszky lovag lángeszű politikájának a gyümölcse, 
hanem közönséges adóemeléssel éretett cl, főleg a 

v .-nél és a czukornál. A midőn a fogyasztási 
ad V: felemeltettek, az osztrák birodalmi tanács lcg- 
„ . „ hb tagjai utaltak arra, hogy a közvetett adók 
mod nélküli emelésével kapcsolatosan le kellene 
szállítani az egyenes adókat, mert a teherviselési 
lv . -ség oly rettentő módon való megfeszítése az 
adózó képesség kimerülésére vezetned. Az osztrák 
pénzügyminiszter azovban o tekintetben teljes egyet- 
értésben a mienkkel rá sem hederitell c kövclolo-

r Ö vígan emeli a közvetett adókat, de nem 
c- -kkenti azért az egyeneseket.

Az adok könyörtelen emelésével végre csakugyan 
i!. . , legalább, addig inig bekövetkezik a ki­
rnendes icakeziója. helyre lehel állítani az állami 
költségvetésben az egyensúlyt. De hát mégis csak 
jobb az. ha a végtelen erőfeszítésnek meg van leg­
alább ez az egy jó eredménye, mig viszont nálunk 
minden diósbarsonázás daczára az adóemelések 
után is megmaradt még egy igen tekintélyes deli 
czit. Meg aztan Ausztria teherviselési képessége 
tiogy ne volna nagyobb a mienknél, mikor a mi 
gazdasági erőinket is az szívja fel ezer szájjal.

Az összes adóbevételek 542.800,000 forinttal irá- 
nyozlatnak elő. vagyis 25.500,000 forinttal többre 
mint a múlt évben. A kiadások vi . ont 579.600,000 
forinttal vannak felvéve, tehát t1/, millió forinttal 
magasabbra, mint az előző évben. A jövő évi bud­
get tehát 24.051,000 forinttal kedvezőbb eredmé­
nyei záródik a tavalyinál.

A birodalmi tanács pénzügyi bizottsága épen 
nem engedte magút e kedvezőbb tünetek állal el­
ragadtatni, Iranern egész hideg józansággal mérlegeli 
t lövő eshetőségeit. Világos látását nem homályo- 
-ithni i el sem a pénzügyminiszter, sem a közös 
hadügyminiszter nevében a honvédelmi miniszter 
•«Ital tett szépitgető nyilatkozatok által.

Ki..... .. hangsúlyozza, hogy előrelátja a közterhek
további emelkedését a közeljövőben. Kiemeli, hogy 
kitekintve a készenléti és felszerelési hitelek fede­
ző-ere beszerzett kölcsönök után már e költségve­
tést terhelő 0.105,000 forintnyi kamattöbbleten túl 
meg további igények várhatók. [Figyelmezteti a tör­
vényhozást, hogy az ríj véderőtörvény következté­
ben a hadseregnél tetemes emelkedése a szükség­
letnek fog beállni, a mit Fcjérváry miniszterünk oly 
konokul tagadott: további többszükségletet jósol 
még — az Ausztriában különben hátramaradt — 
honvédség fejlesztése folytán. Mindezeket hangoz­

tatva nem feledkezik meg azonban a ncp tehervi­
selési képességéről és óva inti az osztrák kormányt, 
hogy át ne lépje az adózók fizetőképességének ha­
lárát s hogy a fokozott adóbevételek az ország gaz­
dasági állapotának javítására, tehát produktiv ezélra 

fordi Itassanak.
Mig tehát Ausztria a nagy adóemelések után 

egyfelől már egyensúlyba hozott államháztartással 
bir, s mig a fokozott bevételek egy részének pro­
duktiv felhasználhatására irányíthatja a kormány 
figyelmét, addig mi még mindig a nagy adóemelé­
sek után is deliezites költségvetéssel küzködünk, s 
a fokozott bevételek daczára koplalás! politikára 
vagyunk utalva, mely gyakran a lcgvitálisahb igé­
nyeket mellőzi fedezethiányból. Az erősebb Ausz­
tria tehát ezután is gyorsabban fog fejlődni és még 
jobban lesz képes kiaknázni gyengeségünket. Ver­
senye évröl-évre nehezebben lesz elviselhető és 
gazdasági függőségünk súlya a roskadozó adófizetőt 
fatalista közönyig elfásitja. De azért megingathatat­
lanul hisznek a vakok abban, hogy gazdasági szö­
vetségünk Ausztriával előnyös állapot, s azért 
mégis védelmezik Magyarországban Ausztriát. Ha­
sonlítsák össze Ausztria pénzügyi helyzetet a 
mienkkel, és aztán találjanak érvet maguk mellett, 
ha tudnak.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőhás ülése febr. fcíl-ón.

I.
A véderőtörvényjavaslat 14—ik szakaszát ma meg­

szavazta a képviselőim, megszavazta a Tisza Kál­
mán miniszterelnök által oly hosszú ideig makacsul 
védelmezett szöveg egyhangú elvetésével a Tisza 
Kálmán képviselő módosításában. Bár ezt a módo­
sítást mindkét ellenzék elfogadja, a szavazásnál az 
ellenzéki padokról csak néhányat! álltak fel sza­
vazni. Tóth Ernőnek a hadilétszámnak a szaka­
szokba való betéteiét kívánó módosítása elvettetett.

A 14-ik szakasz vitájában ma Szilágyi Dezső 
másfél óránál tovább tarló hatalmas beszéddel veit 
részt s méltón fejezte he o szép és nagy vitát. Ma­
radandó bccsück Szilágyi Dezsőnek alapos közjogi 
fejtegetései, a melyekkel ‘ megvilágította a hadügyre 
Ausztriával fennálló közösügyes viszonyt. Szilágyi 
nagyérdekü beszédét, a melyben elbánt egy köz­
beszóló állal Luslkandl Ilerbcrtnck nevezett Tisza 
Istvánnal is, —- az egész ház rendkívüli figye­
lemmel hallgatta. A vita hefejeztetvén, Tisza 
Kálmán miniszterelnök állt fel szólásra. A mérsé­
keli ellenzék nem váltotta he tegnapelőtt! fenyege­
tését, hogy Tiszát nem engedi szóhoz jutni. Kezdet­
ben mutatkozott ugyan némi hajlam arra, hogy 
Tisza beszédét megakadályozzák, de minek utána 
az elnök megmagyarázta, hogy az 1848. évi T ik 
tcz. 28. szakasza szerint a miniszter, ha nyilat­
kozni kivan, meghallgatandó, bele nyugodott az 
ellenzék a «muszájha». Tisza beszélt, de mindvégig 
tartó nyugtalanság s az elnök által le nem csilla­
pítható zsivaj között. Az ülés fülhasogató s fal ren­
gető Éljen Apponyi s Éljen Tisza kiáltások közt 
ért véget.

II.
Elnök: Péchy Tamás; jegyzők: Dárday Sándor, 

Tibád Antal, Madarász József.
Az elnök bemutatja Baranya vármegye közönségé 

nck feliratát, melyben a megyék háztartásáról szóló 
1883. évi XX. t. ez. módosítását és a vármegye évi 
javadalmazását felemeltetni kéri. — A bódvai kir. járás- 
bíróság biráinak — a munkácsi kir. járásbíróság bírói­
nak — a székesfehérvári kir. törvényszék és kir. járás­
bíróság biráinak kérvényét, melyben javadalmazásuknak 
kellő mértékben való felemeléséért esedeznek. — Banyák 
József volt kir. kataszteri biztosnak beadott kérvényét, 
melyben a pénzügyminisztert oda utasítani kéri, hogy 
az ártatlanul szenvedett sérelmei orvosollassanak és tör­
vénytelenül okozott kára megtéritessék.

Kiadatnak a ház kérvényt bizottságának

ELunnlch Aurél előadó: bejelenti a védoröbizottsag- 
nak jelentését az 188Ü. évi rendes ujonczállitás elha­
lasztásáról szóló 272. sz. törvényjavaslat tárgyában. 
Annak idején az osztályok mellőzésével íog napirendre 
tüzelni.

Következik a napirend: a vídorőjavaslat rész­
letes tárgyalásának folytatása, még pedig a 14. §.

Szilágyi Dezső beszédét n mellékleten a 9-ik ol­
dalon közöljük.

Tisza István: T. képviselőtársam rám olvassa, hogy 
1867-08-ban beható vita folyt abban az irányban, 
hogy az ujonczállilási jog csorbát no szenvedjen. En 
ezt soha som vontam kétségbe. En azt állítottam, hogy 
a t. képviselő uv amaz álláspontja, hogy az ujonez lét­
szám megállapítása fegyverül használható tel a véd tör­
vény időhöz nem kötött pontjai módosítására, ama vi­
tában csak Uliyczy Kálmánnak egy észrevételében ta­
lálható fel, melyet a részletes vitában tett s mely válasz 
nőikül maradt.

Méltóztassék nekem megengedni, hogy a dolog érde­
mére vonatkozólag egy megjegyzést tegyek. (Ellenmon- 
dás a szélsőbalon. Halljuk! Halljuk!) Elismerem, hogy 
nincs rá jogom.

Elnök : Az engedély megadása a t. ház bölcscsó- 
gélöl függ, de a képviselő ur oly erősen volt megtá­
madva, hogy ily esetben a ház meg szokta ezt engedni. 
(Halljuk! Halljuk!)

Tisza lotván : Megjegyzésem arra a kérdésre vo­
natkozik, hogy a védrendszer megállapítása, vagy átala- 
kitsása közös ügynek$lokinthető-e, vagy oly ügynek, 
mely az 18G7: XII. t.-cz. 52. cs következő szakaszai­
ban megemlített közös elvek szerint intézhető. (Felkiál­
tások a szélső balon : Ez nem járja ! Halljuk! Halljuk!) 
Először is bátor vagyok figyelmeztetni arra a különbségre, 
bogy a 13. §-ban a véd rendszerre vonatkozólag az van, 
hogy csak egyenlő elvek szerint eszközölhető czélszorüen. 
Az 52. tj-ban a többi ügyekről az mondatik, hogy czól- 
szoriihben intézhetők közösen. Es figyelmeztetek arra a 
másik különbségre, hogy a többi ügyekre nézve a 08.
§ határozottan ezt mondja: Amennyiben u fentebbi 58 
—07. $ tkokban elősorolt tárgyak fölött az egyezkedés 
nem sikerülne, az országgyűlés az önálló törvényes in­
tézkedésre a jogot magának lentartja. Ez ezekre taxa­
tíve kimondatik, a 13. tj-ban körülirt tárgyakra nem. 
Ebből azt hiszem, joggal lehet azt következtetni, hogy 
az előbbinél kötve vagyunk a másik állam törvényho­
zásának megegyezéséhez. Ezzel szemben t. képviselő­
társam az osztrák alkotmányra hivatkozik és megval­
lom, hogy ez érinteti engem mai fényes felszólalásában 
legkellemetlenebbül. En elismerem, hogy az osztrák al­
kotmány ezen szakasza látszólag l. képviselőtársamnak 
ad igazai; de ha mi hivatkozhatunk szemben a ma­
gyar törvénynyel az osztrák alkotmányra ngy esetben, 
hivatkozhatunk a másikban is. (Igaz! Úgy van! 
jobbfelöl.) Méltúzlatnak-e tudni, hogy az osztrák 
alkotmányban szó sincs arról, hogy a vám-ügy­
ben, bank- és kereskedői mi ügyekben föléled Ma­
gyarország intézkedési joga megegyezés nemlétében V 
Méltóztatnak e tudni azt, hogy az osztrák alkotmány 
li-ik tj-a határozottan törvényhozási joggal ruházza tel 
a dcíegácziól ? Én veszedelmes térnek tartom azt, hogy 
n mi törvényeinket osztrák törvényekkel kezdjük ma­
gyarázni. (Helyeslés jobbfelöl.) Én is kívánom őszintén 
megtartani és megtartatni a magyar törvényt, de annak 
magyarázata alapjául semmi mást nem fogadhatok el, 
mint magyar törvény szövegét. (Elénk helyeslés és tet­
szés jobbfelöl.)

Szilágyi Dozaa : (Halljuk ! Halljuk !) Kérem a t. há­
zai, méltóztassék nekem részint szavaim értelmének 
megmagyarázását, részint a most hallott érdemleges 
nyilatkozatra vonatkozólag egy rövid megjegyzést meg­
engedni. (Halljuk! Halljuk!)

Elnök. Azt hiszem, n t. ház beleegyezni méltózta- 
tik. (Általános helyeslés. Halljuk!)

Szilágyi Dosoö : A mi t. képviselőtársamnak ázott 
nyilatkozatát illeti, hogy Ö helyesebbnek tartja meggyő­
ződését, különösen a nemzet jogaira nézve, ha az eltér 
az általános meggyőződéstől, csak akkor érvényesíteni, 
midőn ezzel nem ingerültségre, hanem legalább egy 
részében a közvéleménynek egyetértésre számíthat ezzel 
eggyctérlek és nőm is kárhoztatom, hogy nem forszí­
rozza tovább önálló álláspontját, bár bátorságát elisme­
rem, hogy ezen meggyőződését ama külön állásponton 
kifejtette. De legyen szabad azon reményemet kifejez­
nem, hogy ezen álláspont el fog tűnni; és ö együtt fog 
lenni azokkal - a mint azok együtt vannak a 67-iki 
törvények értelmezésében — kik ezek létrejöttét elle­
nezték és a kik ezt előmozdították, mert abból a _ füg­
getlenségből feláldozni egy hajszálat sem szabad. (Elénk 
helyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

A másik észrevételem az, bogy a t. képviselő urat 
arra figyelmeztetem, hogy a kormány szívós kitartás ál­
láspontját azzal indokolja, hogy az egy quasi nemzet­
közi egyezmény volt és egy kormánynak csak emelheti

tekintélyét az, ha elvállalt kötelezettségei megtartásához 
és azoknak megfelelőig érvényesítéséhez ragaszkodik. 
Ebben t. képviselőtársamnak teljes igaza van; de egyet 
méltóztatott figyelmen kívül hagyni, hogy a megegyezés 
csal: a lényegre és a 07-ki XII. t.-cz. 13-ik §-a szeim 
csak az elvekre, de soha a formulára nem vonatkozhatni. 
(Helyeslés bal és szélső balfelöl.) És ha a t. miniszter ur azt 
mondta, hogy a Lajtán túli kormánynyal az elvre,a lényegre 
nézve egyet értett és a lényeg az volt, a mit az ellen­
zék kívánt, akkor engedjen meg, helyeselni pusztán a 
rossz formuláin« való. makacs ragaszkodást, az nem 
igazolható álláspont. (Elénk helyeslés a bal cs sz. so 
baloldalon) A harmadik cs ez a leglényegesebb, a mit 
t. képviselőtársam mondott, bár nem mondta nyíltan, 
de beszédének értelme kétségtelenül oda ment ki, hogy 
én a magyar törvény ellenében az osztrák törvény ie Hi­
vatkoztam. (Halljuk! Halljuk !) .

Már ismételve volt szerencsém e házban kijelenteni, 
hogy az 1807. 12. t.-cz.-ut csak a magyar törvényhozás 
magyarázhatja. Ha már most arra, hogy mi közös úgy 
és mi nem, még magyarázatul és pedig nem magyar

mi semmi körülmények között nem a magyar törvény 
ellenében való hivatkozás - tettem ezt egy körülménynél 
fogva, a miről t. képviselőtársam méltoztalott n>cEfc ct*" 
kenni. Mert ahhoz, hogy valami közös ügynek tekmles- 
lék, nem elegendő az, hogy t. képviselőtársam úgy ma­
gyarázza — remélem egyedül ebben az országimban 
- a magyar törvényt, hogy abban van egy olyan kö­
zös ügy, a mely az osztrákban nincs, mert akkor az 
még nein volna közös ügy; a mennyiben közös ugygyé 
csak akkor válliatik, ha c pontban és az osztrák tör­
vényben conformis határozat volna. Már most _t. képvi­
selőtársamat csak arra figyelmeztetem, hogy én nem a 
magyar törvény értelmének felvilágosítására, nem a magyar 
törvényből következő értelmezés ellenében, hanem azért 
cs pusztán azért hivatkoztam az osztrák törvényre, 
hogy azok, a kik a birodalom egységét mindig szoro­
sabban akarják, és kik kétségkívül oly magyarázatot 
adnának a közös ügyekről szóló törvénynek, .ia talál­
ható volna, még azok sem állanak ,a magyarázat azon 
álláspontján, amelyre Tisza István’ t. képviselőtársam 
hivatkozott és elfogadott. (Elénk helyeslés a bal- cs 
szúdsöbaloldalon.)

Elnöli: Szólásra senki sincsen feljegyezve, ha tehat 
szólni senki sem kivan, a vitát bezárom.

Tisza Kálmán beszédét a mellékleten a 10-ik olda­
lon közöljük.

ELunnlch Aurél előadó: (Hosszantartó nagy zaj a 
br.l- és szélsőbalon, folytonos felkiáltások: Szavazzunk . 
Csak egész röviden akarok szólni, mithogy Zay Adolf 
képviselő ur egyenesen felszólított, hogy nyilatkozzam 
a módosítás iránt. (Folytonos zaj.) Tekintve a ház tü­
relmetlenségét, egyszerűen kijelentem, hogy a módosit- 
v,'ínyhoz hozzájárulok. (Elénk helyeslés jobbfelöl. Nagy 
zaj és felkiáltások a bal- és szélsőbalon: Szavaz­
zunk !) ... ,p . . .

Fcjérváry Géza br. honvédelmi miniszter: l. ház . 
ígérem, hogy nagyon rövid leszek. (Halljuk ! Halljuk! 
jcbbfelöl, szűnni nem akaró nagy zaj és felkiáltások a 
bil- és szélső baloldalon : Szavazzunk !) Ha úgy kíván­
ják, a szótól elállók. (Nagy zaj és helyeslés a bal- és 
szélső baloldalon. Felkiáltások : Szavazzunk ! Szavaz­
zunk !) ... -I

Elnök : T. ház ! A tanácskozást befejezettnek nyil­
vánítom, következik a szavazás.

A 14. §. Tisza Kálmán képviselő állal beadott módo­
sítás érteimében fogadtatik cl. (Zaj. Élénk fölkiidtúsok 
jobbfelöl : Éljen Tisza Kálmán ! Fölkiáltások a bal- es 
szélső baloldalon ; Éljen Apponyi!) Tóth Ernő módozata 
elvettetett.

Az ülés d. u. 1 óra 55 perczltor végződik.

VIDÉK.

* Pozsonyból jelenti levelezőnk mai kelettel: A bel­
ügyminisztérium tudvalevőleg néhány nappal ezelőtt Es­
terházy István gróf főispánhoz leiratot küldött, melyben 
Ujhdzy Barna megyei főszámvovö ellen, a fegyelmi el­
járás foganatosítását rendeli cl. Ez ügyben ma rendkí­
vüli ülése volt a megyei közigazgatási bizottságnak. Az 
ülés, melyen a főispán elnököli, rendkívül látogatott 
volt és némi izgatottság közt folyt le. Dr. Krammolin 
Győző államügyész mint előadó referálván az ügyről 
előadta, hogy Vaymar Sándor nagyszombati ügyvéd egy 
a minisztériumhoz intézett felebbozésébon oly súlyos 
vádakkal illette Ujházyt, hogy a felsőbb helyről való 
beavatkozásnak szüksége támadt. Az előadó azt indít­
ványozta, hogy a megyei tisztikar reputácziója érdeké­

ben Ujházy elten a fegyelmi vizsgálatot azonnal 
megindítsák annál inkább, mórt a vádlott a mi- 
nap maga is kérte maga ellen a fegyelmi el­
járást az ügynek tisztába hozatala czéljából. A 
k. ügyész indítványa hosszas három órai vitát vont 
maga után, melyben részt vett a főispán, dr. Samaijai 
k. ügyvédi kamarai elnök, Garbaisz F. kir. adófelügyelő, 
Rótt .1. kir. tanfelügyelő, Klempa B. alispán és mások. 
Pálffy István gróf azt hangsúlyozta, hogy Ujházynak sa­
ját és a megye tekintélyének érdekében alkalmat kell 
nyújtani arra, hogy magát a vád alól tisztázza. Déli 
Tt órakor a következő határozat mondatott ki: Újházi/ 
Barna föszámvevö ellen az 1886. évi XXI. t.-cz. 2. § 
alapján a fegyelmi eljárás elővizsgálata indítandó meg. 
F, határozat, mely város- és megyeszerte > ’ !y
feltűnést kelt, állásfelfiiggcsztóssel nem jár.

Bíozgalom a. védtör vény el"1 ■3?:.
A Budapest-Terézvárosban a nemzeti mozgalom 

ellen tervezett ellen-tüntetésről szólva, megemlékeztünk, 
hogy dr Baitner Imre több előkelő polgárral együtt az 
inturpell&czió napján a VI—VII. kér. körben hangosan 
kifakadt Busbaeh Péter ellen. Dr Baitner Imre hozzánk 
intézett levelében kijelenti, hogy ezt azért sem te­
hette, mert az nap a körben nem volt.

A szegedi városi közgyűlés famozus bizalmi nyilat­
kozata nem fogadtatott el vita nélkül. A tanácsi előter­
jesztés által természetszerűleg felidézett vitát az ellen­
zék részéről Polczncr Jenő nyitotta meg, igy szólva: 
Nem tagadom, meglepett a tanács előterjesztése. Elvár­
tain volna a legmagyarabb város tanácsától: hogy ő 
maga hi (öl a tiltakozásra a köztudomású alkotmányunk, 
nemzeti nyelvünk ellen tervezett merénylettel szemben,
A törvényhozás előtt tárgyalás alatt lévő véderő-javas­
lat minden magyar hazafit megdöbbentett és ország­
szerte méltó felháborodást kelteit. Ezen törvényjavaslat 
14-ik szakasza alkotmányos jogfeladást, a 25-ik sza­
kasza pedig nemzeti nyelvünk meggyalázásál tartal­
mazza. Az ilyen törvényjavaslat ellen hangosan tilta­
koznia kell a nemzetnek. És ha a nemzet nem eincite 
volna föl tiltakozó szavát : kérdem, módosította volna-e 
a kormány a sérelmes 14. §-l V Hiszen a kormány állá­
sát kötötte ennek a szakasznak szószerint való elfoga­
dásához. Ennek a szakasznak megtörtént módo­
sítása után még mindig hátra van a 25-ik szakasz, mely 
a hadseregben a magyar nyelvet degradálja. Ez ellen 
tiltakoznia kell a nemzetnek és meg kell követelnie ; 
hogy a magyar ember magyar nyelven tehe-se le a 
tiszti vizsgát. A tanács előterjesztésének mellőzésével 
pártolom Arad város és Hajduvármegye föliratát. Ma­
gyar János: Elfogadom a tanácsi előterjesztést a mis­
tám módosított alakjában. Eleinte a tanács indítványa 
az egyszerű tudomásul vétel volt... Polczncr Jenő: 
(közbeszól) Horniét tudja? (Derültség.) Magyar János: 
Majd mindjárt elmondom. Vannak pártunkban is haza­
fias aggályu előkelő emberek . . . Polczncr Jenő: Élje­
nek. Magyar János: Köszönöm. S épen a mi kifeje­
zett aggodalmaink folytán módosíttatott a velünk előze­
tesen közölt tanácsi előterjesztés. A vcdcröjavaalat al­
kotmányjogilag aggályos 14. szakasza immár módosítva 
lévén, a 25. volna hátra, a tiszti vizsgák nyelvét il­
letőleg. A hadsereg nyelve, mint a vezénylet közege, 
törvényben kifejezetten rezervált felségjog. Ezen hirte­
len, most, egyoldalúkig változtatni nem lehel. A kor­
mány által Ígért királyi instrukezió a mi hazafias aggá­
lyainkat eloszlatván, elfogadom a tanácsi előterjesztést. 
kulinyi Zsigmond : Nem kételkedem, a tanács jobb 
szerette volna, ha Arad város és Hajduvármegye nem 
küldenek köriratot. Többet mondok, örültünk volna en­
nek mi függetlenségi pártiak is. Mert ha van esély — 
és véleményem szerint, fájdalom, van — hogy oz-n ki­
válóan nemzeti és magyarsági ügy a legmagyarabb va­
ros közgyűlési termében elbukik, igazán jobb lelt volna 
Arad város és Hajduvármegye körirataiuak ott a fiókban 
maradnia. No de az akták ide küldettek és ezzel 
számolni kellett a tanácsnak. És számolt. A tanács, 
mely a város népeinek nem engedte át a közgyűlési 
termet, sö£a közteret sem, mert nem akart el, a 
teremben politikát, most maga hoz ide, nem is politikai 
kérdést, de politikai pártkérdést és mikor arról van szó, 
hogy a nemzet jogait és nyelvét sértő javaslat ellea 
tiltakozzunk, akkor itt bizalmat akar fitogtatni. Úgy 
járna ezzel Szeged, mint Ivánkovits a 14-ik szakasz- 
szal. Ö kijelentette, hogy megszavazza nyugodtan és a 
kormányelnök visszavonta. Igy járhat Szeged a 25-ik 
szakaszszal. Azt is vissza fogják vonni és az egész or­
szágban csak Szeged elégedett meg azzal, amivel nem 
elégszik meg senki. Szóló érinti a 25. §. várható gyakor­
lati eredményeit és hangsúlyozza, hogy a tanács a le­
hető legrosszabb alkalmat választotta a bizalmi tűnte- 
lésre és hogy feltétlenül a kormánynyal való menés

Ez az egyedüli bútordarab, mely Hákóezi után még 
épségben maradi.

A rodostói török lakosok még most sem tudják, 
hogy a városrész, melyben valamikor a nagy .szám­
űzött fejedelem az udvarát tartotta, most már visz- 
-za<zallt a törökökre. «A magyarok birtokának» tartják 
meg most is azokat a kerteket és szántóföldeket s 
nem engedik meg, hogy bárki is bitorolni merje 
azokat. Ez az oka. hogy a paloták nagyobb részt 
lakatlanok s a szántóföldek ugarban hevernek.

Thaly sok érdekes adattal megterhelve hagyta cl 
a bus emlékű várost. Különösen sok becses anyagot 
talált a plébánia anyakönyvében. Remélhető, hogy 
e becses adatokat nemsokára olyan munkában fogja 
feldolgozni, mely méltán fog sorakozni a Rákóezi- 
idökve vonatkozó eddigi munkái mellé.

A nagyérdekü felolvasást a hallgatóság zajosan 
megéljenezte.

KLEOPÁTRA
EGYIPTOM ASSZONYA.
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Fordította: FÁI J. BÉLA,
VII. FEJEZET.

Harioakliisz fölóhrcdése. — Megkoronázása a fölső 
ii- alsó ország Fáraójává. Kódolás a Fáraó előtt.

l olébredék — és ismét ott láttam magamat Izisz 
istennő abuthiszi szentélyében, a földön elterülve. 
Mellettem állt a rejtelmek agg papja s kezében 
lámpa volt. Főbbem hajolt és komolyan nézett az 
arezomra.

— Megvirradt, újjászületésed napja virradt föl, s 
le ezt megérted, oh, Harmnkhisz! — szólalt meg 
végre. — Hála legyen ezért. Kelj fel, fejedelmi Har- 
makhisz . . . nem, ne mondj el nekem semmit is 
abból, a mi veled történt. Kelj föl te, ki keresetije 
vagy a szentséged Anyának. Jövel te, ki átmentéi a 
tűzön és megtudtad, hogy mi van a sötétség mö­
gött — jövel le, ki ujjászOlettél!

Fölkeltem s gyönge léptekkel mentem vele. Ki­
jutván a szentélyek sötétjéből, ismét olt voltunk a 
reggeli tiszta levegőben. Gondolatokba cs álmél- 
kodásba merülénk el mind a ketten.

Azután én betértem szobámba és aludtam, és 
álmok nem zavarták nyugovásornat. És senki, de 
még atyám sem kérdezett tőlem sémit is arról, 
hogy mit láttam azon a rettenetes éjszakán, vagy 
mi módon érintkeztem az istenasszonynyal.

Mindazok után, a miket itt megírtam, darab 
ideig Izisz anya imádúsának szentelém magamat és 
tovább elmélkedtem ama rejtélyek külső alakjain, 
melyeknek a kulcsa immár a kezemben volt. Azon­
kívül pedig oktatást kaptam a politikai dolgokban, 
mert sok nagy férfiú, a ki velünk tartott, jött el 
titokban az én látásomra Egyptomnak minden ré­
széből és ezek sokat beszéltek nekem arról, hogy 
a nép mint gyűlöli Kleopátrát, a királynét; és sok 
egyéb dojgftt.

Végre közeledett az óva. Három hónap és tiz nap 
múlt el amaz éjszaka óta, midőn egy kis időre le­
vetettem volt a testi hüvelyt s mégis éltem cs Izisz 
elé bocsáttattam. Ekkor határozták cl, hogy a kellő 
és szokásos formák szerint, jóllehet titokban, fel­
ültetnek a felső cs alsó ország trónusára.

így történt, hogy a mint az ünnepies idő közele­
dett, az égvptomi párt nagy fér fiai egybegyűltek, 
szám szerint harminezheten, minden kerületből és 
kerületüknek minden nagyvárosából, Abuthiszba.

Mindennemű álruhában jöttek, némelyik papnak 
öltözve, némelyik zarándokul, némelyik koldus ké­
pében.

Köztük vqlt nagybátyám is, kinek, bár vándor­
orvosnak öltözött, sók baja volt azzal, hogy har­
sány, erős hangja cl ne árulja. Magam is erről a 
hangról ismertem reá, a mint gondolatokba merülve 
jártam a csatorna partján; ott találkoztam vele s 
megismertem, jóllehet öreg este volt már, s a 
nagy >'süveg, melyet az ilyen orvosok viseleté sze­
rint a fejére húzott, félig-meddig eltakarta az ar- 
czát.

— Leljen ki a hideg! — kiáltü rám, a mint a 
nevén köszöntém. — Hát már félórára sem lnijha- 
tik az ember idegen bőrbe. Ha tudnád, hogy mi­
csoda kínomba került ebbe a szerepbe beletanulni 
s le most még a sötétben is rám ismersz!

Azután pedig, folyvást az ő erős hangján be­
szélve. elmondá, mint utazgatott idáig gyalog, hogy 
annál biztosabban elkerülje a kémeket, a kik 
ide-oda járnak a folyamon. De — úgymond 
visszafelé a vizen fog menni, még pedig más öltö­
zetben; mert mivelhogy orvos képében jött ide, or 
vosi szerepet kellett játszania, ámbátor nagyon ke­
véssé ért az orvosi mesterséghez és nagyon tart 
tőle, hogy e miatt Anu és Abuthisz közt sokaknak 
lett bajuk; már pedig tudjuk, hogy törvényeink 
az ügyetlen vagy hanyag orvost sttlyosan bün­
tetik.

És nagyot nevetett s azután megölelt, végkép 
megfeledkezve orvosi voltáról. Mert nagyon is egye­
nes lelkit volt, semhogy színész tudott 'volna lenni, 
vagy más, mint a n,ii valójában volt, s úgy jött 
volna be velem karöltve Abuthiszba, ha meg nem 
szidom vala cszelössége miatt.

Végre mindnyájan cgyhegyliltcnek.
Éj volt s a templom kapui be valának zárva. 

Senkit sem bocsátottak be azon a liarminezhót fér­
fiún és atyámon, Amenemliat. főpapon kivül. Csak 
az az agg pap volt még olt, ki engem az Izisz 
szentélyébe elkísért volt, meg Atua, vén asszony 
kinek az Őszi szokás szerint engem cl kellett készi 
tenie a fölkenésre, m‘g meg öt pap, a kit szegbe 
teilen fogadással eskettek meg a titoktartásra.

ők a templom második nagy csarnokában gyűl 
tek egybe, de én egyedül maradtam, fehér ruhába 
öltözötten, azon a folyosón, a hol hetvenhat régi 
királynak a nevei olvashatók, kik még az isteni 
Széli ideje előtt uralkodtak vala.

Ott várakoztam a sötétben, mígnem atyám, Amp- 
nemhat, kijött értem, lámpával a kezében s megha­
jolván előttem, megfogá kezemet s bevezetett a nagy 
csarnokba.

Itl-olt a hatalmas oszlopok között lámpák voltak 
gyújtva, melyek homályosan engedek látni a falakon 
levő faragott képeket és homályosan világilák meg 
a harminezhét löcmbert, papol cs herczcgct, a kik, 
faragott székeken ülve, némán várták jövetelemet.

Elöltök, háttal a bet szentélynek, trónus állott, 
mely körül a papok sorakoztak, a szent képeket és 
zászlókat tartva.

A mint a homályos és szent helyre beléptem, a 
méltóságok fölálltak s meghajoltak előttem, de egy 
szót sem szóltak. Atyám pedig ezalatt odavezetett 
a trón lépcsőjéhez, és halk hangon parancsold, hogy 
álljak meg olt.

Azután pedig igy szólt:
— Főurak, papok és herczegek Khem országá­

nak rendjeiből, nemesei a felső és alsó országnak, 
kik itt az én hívásomra cgybegyülétek, hallgassa­
tok meg!

lm bemutatom nektek oly szűk formaságok közt, 
a mint a körülmények engedik, Harmakhisz her­
czcgct, ki tiszta és igaz leszármazásnál fogva iva­
déka és örököse boldogtalan hazánk ősi Fáraóinak.

Papja ő az isteni Izisz legbensőbb rejtelmeinek, 
mestere a titkoknak, örökös fejedelme a memfii pi­
ramisoknak, folavatoltja a szent Ozirisz ünnepies 
szertartásainak.

Van-e közietek valaki, a kinek kifogása volna az 
ő leszármazásának egyenes volta ellen?

Atyám elhallgatott, s most Szépa bátyám, föláll- 
ván székéről, igy szélű :

— Megvizsgáltuk a föl jegyzéseket és sehol sem 
találtunk hibát, oh Amenemhat. Ö királyi vérből 
való. Leszármazása kifogástalan.

— Van-e közietek valaki, folytalá atyám, — 
ki tagadhatná, hogy Harmakhisz, e fejedelmi ilju, 
az istenek helybenhagyásával, színe elé bocsúttaték 
Izisznek, látta Ozirisznek útját, fölavattatott 
memfii piramisok, és a piramisok templomainak 
örökös főpapjává?

Ekkor fölállt az az öreg pap, ki vezetőm volt az 
Izisz anya szentélyében, cs igy szólt:

— Nincs senki, oh Amenemhat. Saját tapaszta­
lásomból tudom én eme dolgokat.

Atyám pedig ismét kérdő :
— Van-e köztelek valaki, a kinek kifogása volna 

o fejedelmi Harmakhisz ellen, hogy tudniillik gonosz 
szivénél vagy gonosz életénél, vagy tisztátalanságá- 
nál, avagy álnokságánál fogva, nem méltó arra, 
hogy őt ez országok urává koronázzuk ?

Ekkor fölállt egy Ősz memfii pap, s igy felelt:
— Megvizsgáltuk már mindezeket, és nincs senki, 

oh Amenemhat.
— Jól vagyon, szólt atyám. — Ezek szerint te­

hát semmi hiba sem találtatik Harmakhisz her- 
czegben, az Oziriszben igazolt Nekt-Nebf ivadéká­
ban. Álljon elő hát Atua, a vén asszony, és mondja 
el a jelenvalóknak azokat a dolgokat, a melyek 
történtek akkor, midőn az, ki nekem hitvesem vala, 
halála órájában a Hathorok szellemével eltelve, 
jóslatot mondott e királyfi fölött.

A vén Atua most eldezammogott az oszlopok 
árnyékából és elmondá komolyan azokat a dolgo­
kat, melyek már meg vannak írva.

— Hallottátok, szólt ismét atyám. — Hiszitek-e, 
hogy az, a ki nekem hitvesem vala, isteni hangon 
beszélt?

— Hisszük! felelők amazok.
Ekkor fölállt Szépa bátyám, és igy szólt:
— Fejedelmi Harmakhisz, hallottad mindezeket. 

Tudd meg már most. hogy mi azért gyűltünk itt 
egybe, hogy téged a felső és alsó ország kirá­
lyává koronázzunk — szentséges atyád, Amenem­
hat, lemondván a te javadra minden ő jogáról.

Igaz, nem gyülekeztünk oly pompával és szertar­
tással, mely az alkalomhoz illő volna; mert an­
nak, a mit most cselekszünk, titokban kell történ­
nie, és az ügy, mely drágább nekünk az életünk­
nél, csorbát szenvedne általa; de mégis oly méltó­
sággal és az ősi szokásoknak és szertartásoknak 
oly megóvásával vagyunk itt, a mint körülményeink 
megengedik. Tudd meg most, miként áll e dolog, és 
ha mindeneket megtudván, kívánságod változatlan 
marad : akkor lépj tol a te trónusodra, oh Fáraó, 
és tedd le az esküt!

Sokáig nyögött Ebemnek országa a görögök vas­
sarka alatt és reszketett a római dárdák árnyéká­
ban; sok ideig volt megszentségtelenitve régi iste­
neinek tisztelete, és sok ideig terhelte népét az 
elnyomás. De mi hisszük, hogy im elkövetkezett a 
fölszabadulás órája, és Egyiptomnak ünnepies hang­
jával és Egyiptom ősi isteneire, kiknek szent ügye 
téged minden más emberek felett kötelez, szólítunk 
föl téged, oh királyfi, hogy légy a mi felszabadulá­
sunk kardja.

Figyelj! Húszezer jó cs hti ember esküdött fel, 
hogy szavadra hallgat és jeladásodra vár, hogy egy 
emberként keljen föl, kardra há-nvni a görögöket és 
az ő testükből és vérükből építeni neked trónust, 
biztosabb alapon állót Ebemnek földjén, mint akár 
a régi piramisok — oly trónust, mely még a ró­
mai légiókat is visszaverendő És az a jeladás ha­
lála lészen annak a vakmerő rimának, Kleopátrá­
nak is. Az ő halálát neked kelt okoznod, oh Har- 
makhisz, oly módon, a mint -ki fog neked jelöl­
tetni, cs vérével fölszentclned Egyiptomnak királyi 
trónusát.

(Folytatása következik.)

KAIN ÖRÖKSÉGE.
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A lányok és a naplók.
XX. FEJEZET.

Eunice naplója.
Mennyi idő telt el, mire higgadtságomat vissza­

nyertem, arra most már nem emlékszem. Úgy tet­
szett, mintha várakozásban tölteném életemnek egy 
bizonyos időszakát, mely titokzatos volt előttem. Én

csak várakoztam s éreztem, hogy az enyhe esti 
levegő mint áraszt reám boldogságot. S mindez egy 
csóknak az eredménye volt! Vissza tudok még em­
lékezni arra az időre, mikor csodálkoztam azon, 
hogy az emberek miért tartják olyan nagyra a 
csókolózást.

Máriának köszönhettem, hogy megizleltem a pa­
radicsomot. Mária szólított is vissza a rendes vi- 
lúgba, a melyben eddig éltem s a mely máris osz­
ladozni kezdett az emlékezetemből.

Utánam küldték a kertbe, s tanácsot is adott, a 
mint meglátta az arezomat, mikor az eperfa árnyé­
kából kiléptem:

— Kisasszony, igyekezzék rendes képet ölteni, 
mielőtt az asztalnál mutatja magái.

Papa és Miss Jillgall beszélgetve ültek együtt, mi­
kor az ajtót benyitottam. Mikor megpillantottak, el­
hallgattak s én ebből — mint utóbb kitűnt: igen 
alaposan — azt következtettem — hogy beszélge­
tésük egyik tárgya én voltam. Szegény apám na­
gyon aggódónak és nyugtalannak látszott. Miss Jill­
gall, ha olyan kedvben lettem volna, hogy élvezni 
tudjam, mulatságosabb lett volna, mint valaha. Csin­
talan apró szemeinek egyike folyvást kacsintgatott 
rám, s nehéz lábának az én lábam számára az 
asztal alatt valami közlendője volt, n mi talán nagy 
dolog lehetett, de a mivel csupán annyit ért cl, 
hogy mcgfájditotla a lábamat.

Apa magunkra hagyott s ekkor aztán Miss Jill- 
gall megadta a magyarázatot.

— Jól tudom, drága Eunice, hogy a mi ismeret­
ségünk mindössze egy-két napos, és hogy ennélfogva 
talán nem is várhatom tőled, hogy ilyen hamar 
meghízzál bennem. De bizhatom-e én abban, hogy 
te cl nem árulsz, ha elöljárók a jó példával ? Ah, 
látom, hogy bízhatom benned! Lásd, édesem, ne­
kem olyan jól esik, ha titkokat mondhatok el egy 
barátnőmnek... Csitt! Édes apád, a te derék édes 
apád a fiatal Mr. Dunboyno felöl beszólt velem.

Miss Jillgall itt elhallgatott, a mi nagyon bosz- 
szantó volt. Könyörögtem neki. hogy folytassa. 0 
azt mondta, hogy üljek az ölébe.

— Suttogva akarok beszélni.
Nevetséges volt, de megleltem. A Miss Jillgall sut­

togása komoly dolgokat adott értésemre.
— A tiszleletcs urnák valami oka van arra, 

Eunice, hogy Dunboyne ur ellen kifogása legyen; 
de jegyezd meg, nem hiszem, hogy rossz vélemény­
ben volna a fiatal ember felöl. Viszonozni' szándé­
kozik a Dunboyne ur látogatását . . . Oh, én ki 
nem állhatom a formaságokat, igazán mondom, 
nem árazhatom tovább azt a fiatal embert.. Mondd 
meg a keresztnevét ... Ah, mily nemes hangzású 
név! Mennyire kívánok neki hasznára lenni ? Nohát, 
édesem, a papád holnap ebéd után meg fogja láto­
gatni FÜlöpöt a fogadóban. Reményiem, Fülöp nem 
lesz távol hazulról a legrosszabb időben.

I Föltettem magamban, hogy elejét veszem önnek 
a szerencsétlen balesetnek azzal, hogy írok Fiilöp- 
nek. Ha Miss Jillgall engedte volna, rögtön hozzá 

I is fogtam volna a levél megírásához. De mőg több

hal
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nem szerzi meg Szegednek az ország, a törvényhozói 
testület tiszteletét és elismerését. Pártolja Pobzner Jenő 
inuilványát. Weigner Gyula: Mint mindennemű hadki­
egészítő fázison keresztül ment volt önkéntes, jelenleg 
Másodosztályú népfelkelő, úgy is, mint két fin apja, 
lem Iá: okot az aggodalmakra a sérelmesnek állított 
szn!;a-zckban. Ellőnkezőleg szükségesnek, jogosnak és fel- 
•' lenül kívánatosnak nyilvánítja, hogy az az önkéntes, a ki 
ru m tudja letenni a tisztivizsgát, büntetésül még egy evet 
:; ejáijon. Elfogadja a tanács javaslatát. Rosa Izsó dr.:
A aV.asz ellen indított országos hajszában nem az 
íV.kotmány, vagy nemzeti nyelv védelmét, hanem egye- 
! n a magyar királyi kormány fejének személye ellen,

6 megbuktat.'-ára intézett személyes támadást latok. 
Kulin ni Zsicmond: Jó fogás, de nemigaz. llósa 
:. o dr.. Azt a gyanút akarván elliáritani magamról,
, *.; a én is csatlakoznám ezen az objektivitást nél- 

. zó, személv ellen irányuló tüntetéshez s minthogy 
i ,..-,m a kormányban, elfogadom a tanács előterjesztését.
} i:r, >ök Sándor és Szabót ka Vilmos rövid felszóla- 
i, ai s a Polmer Jenő zárszava után a közgyűlés 
tu,;y többség*.* eltagadta a tanács előterjesztését.

A pécsi polgárság vasárnapra nagy tiltakozó kör- 
I;,..>iiJto‘. tervez. A rendezőség 50 jogákadémiai polgár­
ul |o" megalakulni. A körmenet vezetésére a polgárság 
c, , országgyűlési képviselőt kér fel. A mozgalom város- 
/ ,'rte nagv érdeklődést és lelkesedést kelt. Az egyesü­
knek testületileg fognak részlvenni a körmenetben.

Kolozsvárról jelentik, hogy az ügyészség az elkob- 
:: v. falragaszok gyében többeket kihallgatott és kije- 
: : : ".te, hogy ha újabb, hasonló szövegű felhívások 

úsztatnának ki, a legszigorúbban fog eljárni. Vásár- 
}, , !yen, Deésen, Gyulán, Enyeden, a kolozsvári 
i; :-ág falragaszait a hatóságok letépették.

KÜLFÖLD.
— febr. 21.

A fnnezia kabinet-válság ismét közelebb jutott a 
megoldáshoz, habár véglegesen megoldva még ma 
dv.előtt nem volt. Carnot elnök ismét Freycinethez 
fordult, s ez aztán, azzal a kilátással, hogy meg­
írhatja a hadügyi lárczát, vállalkozott a kormány- 
í. akitus feladatára, úgy hogy tegnap már azt hit- 
• •. hogy a képviselőház mai ülésén az uj kabinet 

e is fogja magát mutatni, s azt beszélték, hogy 
Ireycinet bizonyosságot szerzett magának a radi­
kális párt támogatása felöl. Miután igv körülbelül 
biztosítva volt a parlamenti többség felül és elegendő 
tájékozást nyert az egyes tárczák betülthelésére vonat­
kozólag, késő este kijelentette Carnot elnöknek a 
M’line jelenlétében, hogy a kormányelnükséget 
Mvlinenek kell elvállalnia. Így aztán Méline hajlan­
dónak nyilatkozott a kormányelnökségre. A mi az 
egyes tárczák betöltését illeti, a ma reggeli párisi 
lapok ismét közölnek névsort. E szerint a minisz- 
lu elnökséget és a földművelési lárczát .1 Feline, a 
hadügyit Ireycinet, a tengerészetit Barley, a bel­
ügyit Const ans, a pénzügyit Homier, az igazság­
ügyit Sarricn, a közmunkaügyit Louhet és a keres­
kedelmit Dautrésne vállalta volna el. A külügyi tár- 
czát Itilot-nak, a közoktatásit Casimir Pmcr-nek 
ajánlották föl, kiknek elhatározását mára várták. — 
Megjegyezzük még, hogy Méline már volt egyszer 
fvi.lmivelési miniszter a Gambetta-kabinetben.

Oroszország és a porta közt komolyabbra fordult 
a hadi kárpótlás ügye. melynek rendszeres fizeté­
sét. mint annak idején többször említeti ük, Nelidor 
konstantinápolyi nagykövet ismételten sürgette. A 
porta azonban mindig talált valami kitérő feleletet 

végre február G-iki kelettel Nclidov igen erélyes 
hangú jegyzékben , újította meg a követelést. Kije­
lentette .Suit'd pasa külügyminiszternek, hogy többé 
nem adhat komoly hitelt a porta amaz állí­
tásainak, hogy nincs pénze. Mert a porta az 
utóbbi időben jelentékeny mennyiségű hadifölsze- 
r dúst és idegen alattvalóknak másnemű kö­
veteléseit fizette ki készpénzzel, sőt további
fizetések iránt is tett ígéreteket, inig az orosz kor- 

követelései elintézetlenül maradtak. Végülmanv

Nelidov ur azt a reményét fejezi ki, hogy a porta 
fizetni fog, s hozzáteszi: «Remélhető, hogy a porta 
nem fogja Oroszországot abba a kimos helyzetbe 
juttatni akarni, hogy érdekei megóvása végett olyan 
útra lépjen, mely két barátságos hatalomnak a vi­
szonyáraI össze nem fér.» — A portán p jegyzék 
következtében úgy kombinálnak, hogy Oroszország a 
maga követelését talán azzal akarja majd magának biz­
tosítani. hogy lefoglalja a Bulgária által szerződéssze­
rűen fizetendő évi hűbéri, valamint a Kelet-Rum éliából 
járó jövedelmet. Mindezekből azonban a porta ed­
dig még egy fillért sem látott, s vannak, a kik 
örülnének, ha Oroszország csakugyan olyan forrás­
ból elégítené ki magát, a mely eddig a portának 
semmit sem jövedelmezett, s melynek lefoglalása 
ennélfogva semmi veszteséggel sem járna a portára 
nézve. Nelidov nagykövet a jegyzék átadása óta 
elutazott — szabadságra, s kielégítő válasz érke­
zéséig nem is valószínű, hogy vissza fog térni. így 
jelenti ezeket egy febr. 17-ről szóló konstántiná- 
polvi tudósítás. A Hcuter-ügynökség pedig a követ­
kező konstantinápolyi táviratot közli: A porta vá­
laszolt Nilidov orosz nagykövetnek a szabadalmi 
törvényre vonatkozó jegyzékére. A válaszjegyzék a 
következőket tartalmazza :

1. A korporácziók törököknek tekintendők, mert 
idegen alattvalók nem vesznek részt bennük. A 
korporácziók nem töröltetnek el, meri megkönnyí­
tik az adók behajtását. Uj monopóliumokat nem 
léptetnek életbe s a régiek elvesztették jelentőségü­
ket az által, hogy a külföldiek jogosítva vannak 
bárhol ipart űzni. 2. Minthogy a szabadalmi tör­
vény teljes biztosítékot nyújt az idegen alattvalók 
érdekeinek megóvása iránt, és az utóbbiak ama 
joga, liogv szükség esetén hatóságaikhoz forduljanak, 
nem töröltetett el, nincs ok. hogy külön törvény 
alakittassék a szabadalmi törvénynek a külföldiekre 
való alkalmazását illetőleg. 3. Az orosz alattvalók­
nak fizetendő hadi kárpótlás nem áll semmiféle 
kapcsolatban e türvénynyel. A jegyzék azzal a 
biztosítással végződik, hogy az 60.000 török fontnyi 
részlet fizet és márczins 1—13-ig teljesittetni log és 
az orosz kereskedelmi megbízott tagja lesz a sza­
badalmi tanácsnak.

Mint Berlinből a Corr. dcVEslnck jelentik, az 
ottani politikai körökben igen élénk érdeklődést 
keltett az a körülmény, hogy az osztrák-magyar és 
az olasz nagykövet több ízben volt Vilmos császárnál 
madánlihallyatásou. Ez audencziák eredménye az, 
hogy legközelebb Waldersee Budapestre, Bismarck 
Herbert gróf pedig Rómába megy külön külde­
tésben.

Jí. Vilmos császár a munkásokról érdekesen nyi­
latkozott a nála tisztelgő Hősieké igazgató előtt, ki 
a közelebb megnyitandó «munkás-balesetek megaka­
dályozására szolgáló eszközök általános kiállitásá»- 
nak az elnöke. A császár azt monda, hogy régóta 
érdeklődik már a munkások oltalmazásának kérdése 
iránt, a mi egykori nevelőjének és barátjának, Hintz- 
pelernek köszönhető. Gyakran vette észre sajnálat­
tal. hogy milyen hiányosak a gépüzemek körül való 
óvintézkedések. Nagyon is enyhén Ítélik meg a 
munkaadókat, a kik ily hanyagságokat elkövetnek 
s ez által baleseteket idéznek elő. Ő, a császár, 
ennélfogva csak különös esetekben él a me- 
kcgyelmezés jogával. Egyszersmind meghagyta, 
hogv szorosan ügyeljenek a törvényes és rend­
őri óvószabályokra. A császár továbbá kilátásba 
helyezte, hogy váratlanul meg fog látogatni néhány 
gyárat. Ez talán némi félelmet fog kelteni, 
de az nem árt. A munkások neki ép úgy alattva­
lói, mint a munkaadók és semminemű oltalom nem 
tagadható meg töltik, a melyre joguk van. A 
munkásokat meg kell győzni arról, hogy ők egyen­

jogú rendhez tartoznak. Csakis igy vonhatni el őket 
a szocziálista csábitgatásoktól. Feltűnő egyébiránt 
— tévé hozzá a ezélzás, — hogy a munkás-oltal- 
mazó törvényhozás legelőször is monarkhikus 
államban terveztetett és vitetett előre, holott e 
részben inkább republikánus államtól lehetett volna 
várni a kezdeményezést, a hol az állampolgárok 
sorsa a saját kezükben van letéve.

Csardsniból Péterváron át érkezett jelentés sze­
rint Abüurrháman emin Mazariserifbcn személyesen 
vezeti az eljárást azok ellen, kik Izsák khán láza­
dásában vészesek. A Krisztián! tábornok parancs­
noksága alatt Baridban levő orosz katonaság teljes 
tábori felszerelésben [áll; de kétségbe von­
ják, hogy az afghánok támadólag lépnének fel Bok­
hara és az oroszok ellen. Afghán-Turkesztán lő- 
kormányzójává Izsák khán helyébe Gohlam Khan- 
der, a Ghilza-törzs és Izsák khán lázadásának le­
verője fog kineveztetni.

A Parnell-ügyben kiküldött bírói bizottság teg­
napi ülésén felolvasták Dabis közléseit, melyeket 
Pigotthez juttatott. Ezek szerint Parnell és más ir 
pártvezérek Párisban értekezletet tartottak, melyen 
állítólag elhatározták, hogy [represssáliákkal fognak 
élni a brit kormány ellen. Parnell elfogalása után 
Invincible, Tynan és Byrne Cannesbe küldettek, 
hogy a walesi hercmjet és Gladstonet egy farsangi 
mulatság alkalmával megöljék. A nevezettek azon­
ban semmit sem tettek. Erre Bigott kihallgatása kö­
vetkezett.

is volt, mint énmondanivalója is volt, és erősebi 
—- ott íogott az ölében.

— Eddig elég derűsnek látszik minden, ugyebár 
édes hugocskám ? Megengeded, hogy én a másik 
te 'véred legyek? Úgy szeretlek Eunice! ... Kö­
sz nőm. ... köszön*" ml.... De a kép sötét oldala 
csők most következik ám. A tiszíeletes ur... nem; 
most, hogy a testvéred vagyok, én is papának fo­
gom mondani — olyan fiatalnak érzem magamat 
általa!... Noshát. papa arra kért, hogy kisérjelek 
el. valahányszor hazulról elmégy. «Eunice nagyon 
limai és nagyon is vonzó külsejű ahhoz, hogy eb­
ben a nagy városban fa Heléna távollétében) egye- 

járkáljon.» Ezt adta magyarázatul — elég fúr­
ja; -osan: ha ugyan szabad igy beszélni egy olyan 

•rnberről. És (lám csak!) a testvéredet hozta föl 
V Bárcsak a testvéred is olyan kedves 
v út, mint te. Azonban a kérdés az, hogy 
m. rt leg vek én neked kísérőd ? Hát azért, 
e - lánykáin, hogy te meg a fiatal embered össze 

• beszélhessetek, hogy keltecskén találkoztok... 
O’ igen — ez az! Édesapád készséggel viszonozza 
a I ulöp látogatását, sut (Staveleyné iránt való ud­
variasságból; ebédre is meg akarja hívni : de, je­
gyezd meg, a mit mondok, azt nem szándékozik 
megengedni, hogy Füiüp leged elvegyen.

felugrottam az öléből, rettenetes volt hallani a* 
beszédjét.

— Oh 1 mondom, — lehetséges e, hogy önnek 
igaza van?

Miss Jillgall szintén felugrott. Külföldicsen szokott 
vállat vonogatni és a kezével jeleket adni. Ezúttal 
mind a két kezét az öltözéke felső részére tette, 
közvetlenül a nyaka alá és titokzatosan rázta a 
fejét.

Mikor a nézetemet a vonzalmam sugallja, 
.isindá, — akkor sohasem látok tévesen. Az én 
erő- oldalam a kebel!

Nincs keble szegénynek — de megértettem, hogy 
mit akar mondani. Csakhogy ez legkevésbbé sem 
volt csillapító hatással az érzelmeimre. Megbántot­
tak, bosszúsnak és zavarodottnak éreztem maga­
mat egyszerre. Miss Jillgall váltig nézegetett rám, 
kezét folyvást azon a helyen tartva, a hol a keb­
lűnek — kellett volna lenni. Ettől aztán még indu­
latosabbá lettem.

- De én feleségül akarok menni Fülüphöz, 
mondám.

— Hát persze, drága Eunicém, — de kérlek, ne 
légy olyan dühös.

— Ha apámnak csakugyan kifogása van a férj- 
liezmenéscm ellen, folytatám, — annak csak az lc- 

oka, hogy nem szereti Fülöpöt. Más nembet az 
lehet.

— Öli igen, édesem — lehet.
— Mi hát az oka?
— Epen ez az, édes lánykám, a mit ki kel süt­

nünk.

A ma reggeli posta levelet hozott Helénától. A 
holnapi vonattal várhatjuk. E'z jő újság volt. Fü-

lüpnek és nekem szükségünk lehel az okos Heléna 
segítségére s bizonyosan meg is fogjuk kapni.

ívtam volt Fülöpnek s megkértem, tudassa ve­
lem. hogy ö és papa hogyan boldogultak egymással 
a fogadóban.

Nem mondom el, hogy hányszor néztem az órára 
s hányszor tekintettem ki az ablakon, hogy nem 
látok-é jönni valakit, levéllel a kezében. Legjobb 
lesz, egyenesen rátérni az elcsüggesztő végére, vagyis 
mikor végre megkaptam a párbeszédről szóló tudó­
sítást. Fiilöp kétszer tette meg a kísérletet, hogy 
megkérje a kezemet, és apám tért. át «szándékosan 
és makacsul» (a Fiilöp saját szavai) más tárgyra. 
De ez még nem volt minden. Papa, mintha egye­
nesen arra lett volna elhatározva, hogy megmutassa, 
milyen teljesen igaza volt. Miss Jillgallnak, nekem 
pedig nem, — papa, ki folyvást udvarias volt !■ ü- 
löp iránt, a mikor engem nem hozott szóba: meg­
hívta hozzánk ebédre és Füiüp elfogadta a meg­
hívást !

Mit gondoljunk erről? Mitévők legyünk? _ .
Visszaírtam az én drága szerelmemnek (a kive 

olyan sanyarú an bántak), hogy Helénát holnap 
hazavárjuk, és hogy az ü véleménye szerfölött be­
cses lesz mind a kettőnkre nézve. Utóiratban pe­
dig megmondtam azt is, hogy hány órakor me­
gyünk ki a testvérem elibe. A többes szám alatt 
Miss Jillgallt és magamat értem.

Mikor kiértünk a vasúthoz, ü már ott várako­
zott. Attól tartok, hogy rossz néven vette papának 
azt az érthetetlen elhatározását, hogy nem fogja 
meghallgatni. Mogorva és hallgatag volt. En pedig 
nem titkolhattam, hogy ennek a látása nekem rosz- 
szul esik. Ekkor ö megmutatta, hogy mennyire 
megérdemli, hogy szeressék — bocsánatot kért, és 
rögtön olyan kedves lett, a milyen szokott. Jobban 
el "vagyok szánva, mint valaha arra, hogy a fele­
sége leszek.

Mikor a vonat az állomásra berobogott, minden 
kocsija tele volt. En az egyik oldalra mentem, úgy 
gondolva, mintha arra láttam volna Helénát; Miss 
Jillgall pedig, ugyanilyen gondolattal, a másik oldalra 
ment. Füiüp, kissé hátul maradva, utánam jött.

Nem látva Helénát, épen hátra fordultam, midőn 
egy kocsiból, épen Fülöp előtt, egy fiatal ember ug­
rott ki, a ki ráismert és kezet szorított vele. Elég 
közel voltam ahhoz, hogy halljam, a mint az ide­
gen fiatal ember azt mondta:

— Nézd csak azt a leányt, a mi kocsinkban.
Füiüp odanézett. ,, .
— Milyen bájos teremtés! mondá s azután el­

hallgatott, nehogy a leány meghallja.
Ez épen akkor adta oda útitáskáját és felöltőjét 

egy vasúti szolgának s kiszállott. Füiüp udvariasan 
kínálta a kezével, hogy lesegiti. A hölgy felem pil-

A bájos teremtés, ki az én imádottam csodálatát 
kiérdemelte, nagy mulatságomra senki más nem 
volt, mint épen Heléna

(Folytatna követkeA)

ÚJDONSÁGOK,
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Lapunk melléklete a következő közleménye­
ket tartalmazza: Szilágyi Dezső >• Tisza Kál­
mán miniszterelnök beszédei a védcrőlörvényja- 
vaslat mai vitájában.

— Személyi hírek. Albrecht főherezeg teg­
nap látogatást tett a Ludovika-akadémiában. A fő- 
lierczeg, kit Szvetics alezredes igazgató kalauzolt, 
több ízben kifejezést adott megelégedésének és elis­
merésének. — Vilmos főherezeg Beckershrim alez­
redessel ma este a fővárosból Mécsbe utazott. — 
Lajos Viktor főherezeg, ki most Münchenben idő­
zik, tegnap meglátogatta a regensherczcget. — 
Ferdinand toscanai nag}herczeg Púlába utazott. — 
Frigyes császárné szombaton utazik vissza Angliá­
ból Németországba. — Károly Württemberg! király, 
ki most Nizzában tartózkodik, ismét gyengélkedik.— 
Gedimberti pápai nunczius tegnap Becsben meglá­
togatta Dccrais i'ranczia nagykövetet. — Dr. Kolmt 
Adolf hazánkfiát, ki most Drezdában működik az 
irói pályán, a szász-altcnburgi herczcg a művészet 
és tudomány koronás érdem érmével tüntette ki.

— Királyi kihallgatás. Ő felsége ma délelőtt 10 
órakor általános kihallgatást adott, melyen a többek kö­
zött a következőket fogadta : Szápáry Géza gr. m. kir. 
föudvarmestert, Zichy Henrik grófot, Tisza Lajos grófot, 
Sucss F.de bécsi egyetemi rektort, Hornig püspököt, 
Pásztűlyi püspököt, Nicolson S. H. főkonzuli, Bohus 
Zsigmond képviselőt, báró Nopcsa F.lok képviselőt, gr, 
Esterházy Mór főispánt, Fürstenberg Miksa Egon herczeg 
hadnagyot, Tabódy Józsefet, Hadik-Barkóczy Endre gró­
fot, Ilutyra tanárt, Killies ezredest, Gönozy ezredest. 
Hosszabb ideig beszélt ő felsege Ürge chinai misszioná- 
rius-lelkdszszel és a vele jött ti éves fiúval. — A ki­
rály hétfőn, azaz f. évi február hó 25-én délelőtt 10 
órakor Budapesten legfelsőbb kihallgatást fog adni. Elő­
jegyzések a kabineti irodában (budai kir. várlak) fogad­
tatnak el.

— Rudolf trónörökös emlékezete. Az angol kis­
asszonyok templomában a főrangú hölgyek által rende­
zett engesztelő áldozatokon ma nagy ájlntos közönség 
imádkozott az elhunyt trónörökös lelkiül!véért. Négy 
oltár elölt negyven áldozó pap mutatta be a szent áldo­
zatokat. A fővárosban időző arisztokráczia tagjai majd­
nem kivétel nélkül megjelentek az isteni tiszteleten s a 
délelőtt legnagyobb részét a templomban töltötték, ül1 
láttuk a többek között özv. Cziráky Jánosné, Szápáry 
Gézáné, Károlyi Istvánná, Hunyndy Imréné, Győry Te­
réz grófnők, a Károlyi, Hunyniy és Zichy grófkisasszo­
nyokat. — A sekrestyében és a gyónószékek előtt mindig 
nagy számmal várták a hívek, hogy lelkűk tiszta áldozatát 
a király házért felujánlhasssák. Az udvartól is többen meg­
jelentek. Az engesztelő áldozatokat a következő áldozópa­
pok mutatták be. P. Weninger, P. Riesz, P. llippicb jezsui­
ták, P. Ürge lazarista, Steiner prelátus, Bognár egyet, 
tanár, Valiimra érseki titkár, Rakovszky nyug. pléb., 
Kiinger egyetemi rektor, Breznay egyetemi tanár, Aschen- 
brier3 egyetemi tanár, Venczell szemináriumi aligazgató, 
Tomcsányi, Molnár, Rauchbauer kegyesrendi tanár, Kán­
tor, Wolfgang, Horváth, Réti, Kazacsay. Gsajágby nyug. 
esp., Drajkó kegyesrendi tanár, Wolafka szem. felügyelő, 
Csics&ky, gr. Gsekonics udv. papja. Gyárfás, egy szervita 
atya, Hunkár, Czenner, Kurtz sz. ferenezrendi plébános, 
Drexlcr, Kis aludy egyetemi tanár, Schiffer a katbolikus 
legényegylet elnöke, Stacke, Peska és Brucha kapuczi- 
nusok, Saláth, Róder, Nagy Gyula, Böschatt, Port, 
Csucsay, Bohus, gr. Szápáry Géza udvari papja. 
— A pesti szegény gyermekkórház egylet ma 
délelőtt saját házikápolnájában ünnepélyes gyászmisót 
tartott Rudolf trónörökös lelkiüdvéért, níelyen az egye­
sület elnöksége, választmánya s a kórház igazgatósága 
csaknem teljes számban vett részt. Az egyházi szertar­
tást Való Simon pápai kamarás s papnöveldéi 
igazgató vezette fényes segédlettel. — Az os- 
gyáni ág. ev. egyház február hó 17-kén délelőtt 
Rudolf trónörökös halálának emlékére ünnepélyes gyász­
istentiszteletet tartott, melyen a helyi s vidéki intelli­
gentzia nagy számmal, a községi elöljáróság testü­
letileg s a lakosság vallásfelekezeti különbség nél­
kül vett részt. Az egyházi énekkar a lelkésznek 
ez alkalomra irt gyászdalát énekló, ezután Kemény 
Lajos lelkész megható egyházi beszédet mondott. — 
Az Amerikában levő magyarok is nagy szomorúság­
gal fogadták a trónörökös halálhírét. Az oczeánon túl 
természetesen később tudták meg a szerencsétlenséget, 
de azért egy e hó 5-ikóröl keltezett levél, a melyet 
Torontóban, Kanada egyik nagyobb városában, adott 
fel a mostanság ott időző aszegszárdi zenekar» arról 
tesz tanúságot, hogy a hir aránylag mégis rövid idő 
alatt jutott el abba a távoli világrészbe. A nevezett ze­
nekar tizenkét tagja irta alá a hozzánk küldött levelet, 
a melyben meg van Írva, hogy az amerikai lapokból 
értesültek a Magyarországot ért súlyos veszteségről s 
minthogy nem jöhettek haza a gyászünnepélyre, Toron­
tóban rendeztek egy nagy «gyász-hangversenyt». A 
hangversenyen, mely a torontói kiállítási csarnokban 
e hó 2-dikán folyt le, több mint ezer ember volt jelen 
A zenekart Garay Ferencz karmester vezeti. A kar­
mesteren kívül még két Garay, három Horváth éa 
két Rigó van a zenekarban, melynek még Görcsy, 
Budy, Dabay és Marsoháll a tagjai. — A hiva­
talos lap mai száma közli, hogy Rudolf trónörökös 
elhunyta alkalmából, a külföldről a közös külügy­
minisztérium utján a következő részvétnyilatkozatoK 
érkeztek: I. Az összes európai kormány októl: 
továbbá: a brazíliai, khinai, japáni, libériái és siami 
kormányoktól, a az ószakamerikai Egyesült-Államok 
kormányától. II. Külföldi osztrák-magyar telepek­
től és egyesületektől, jelesül: 1. a berlini osztrák-ma-
egyesülettől, a berlini osztrák-magyar segélyegylettől, a 
berlini magyar egyesülettől, a berlini szláv egyesülettől, 
2. a müncheni magyar egyesülettől, 3. a salonikii 
osztrák-magyar kereskedelmi kamarától, 4. az alexan­
driai, 5. a bataviai, 6. a batumi, 7. a bergeni, 8. a 
buenos-ayresi, 9. a kairói, 10. a kalkuttai, 11. agalaczi,12. a 
hambugi, 13. a kölni, 14. «a königsbergi, 15. a madridi} 
16. a milánói, 17. a marseillei, 18. a mentonei, 19. a 

mexikói, 20. a moszkvai, 21. a nápolyi, 22. a new-

yorki, 23. a nizzai, 24. az odessai, 25. a palermói, 26. a 
panamai, 27‘ a pétervári, 28. a rio de janeirői, 29. a 
Saloniki, 30. a seresi, 31. a sofiai, 32. a scutarii, 33. a 
smyrnni, 34. a tangevi, 35. a tripolisi, 36. varsói, 37. a 
viddini, 38. a zanzibári osztrák-magyar teleptől, —
III. Külföldi képviselőtestületek részéről: a német 
birodalmi gyűléstől, a porosz urak házától, a porosz 
képviselőháztól, az olasz senatustól, az olasz képviselő- 
háztól, a portugál!! főrendiháztól, a görög nemzeti gyű­
léstől, a szerb szkupstinától, a román senatustól, a ro­
mán képvi--előháztól.

— A trónörökös hagyatéka. Az özvegy trónörö­
kösnének Bécsböl való eltávozása u tán a király paran­
csára hozzáláttak az elhunyt trónörökös hagyatékának 
rendezéséhez. A trónörökös bécsi lakosztályában kezd­
ték mag a leltározást, mely hosszabb idői fog igénybe 
venni. A leltároz*! bizottság élén Szécsen gróf áll, kinek 
Botnbclles gróf és a fömarsalli hivatal több alkalma­
zottja segédkeznek. A trónörökös hagyatékából már 
több értékes tárgyat osztottak szét emlékül ba­
rátai közt. Wilezek gróf egy pompás vadászfegy­
vert kapott. A hagyatékban több mint száz értékes 
vadászfegyver van. Nagyon érdekes a trónörökös mú­
zeuma, mely vadász trófeákkal van tele és nem keve­
sebb, mint három nagy termet tölt meg. Legérdekesebb 
ezekből az első terem, mely valóságos erdőhöz hason­
lít. Egy valóságos barlang lejáratáról egy hatalmas 
medve látható, mely épen neki készül menni a vadá­
szoknak. Ez az első medve, melyet Rudolf
trónörökös lőtt. Ezenkívül a trónörökös még ki- 
lencz-tiz medvét lőtt, melyek a laxenburgi kas­
télyban vannak elhelyezve. Egy másik pontján a terem­
nek pompás sasok vonják magukra a figyelmet, köztük 
egy hiuzzal. Black, a trónörökös volt kedvencz vadász­
kutyája is ott van a múzeumban, abban az állásban, 
a mint az első vadmacskát, melyet a trónörökös lőtt, 
«állja». Van itt azonkívül mindenféle ragadozó- 
madár, farkas, slb. 'A második teremben a leg­
szebb, egy hyénából, több egyiptomi tókából s egy 
pusztai rókából összeállított csoportozatol, a mely- 
pompásán utánzóit rókák közt van elhelyezve. Eb­
ben a teremben még pisztolyok, török kardok ős 
bandsárok is vannak, melyeket a trónörökös jobbára a 
szultántól kapott ajándékba. Ugyanitt van még több 
üvegszekrény, tele vizi madarakkal. A harmadik terem­
ben két hófehér szarvas vonja magára a figyelmet, me­
lyeket a trónörökös Csehországban lőtt. A három terem 
falai tele vannak agancsokkal, vaddisznó agyarakkal és 
más vadásztrofeákkel. A gyűjtemény legnagyobb ré­
szét az udvari múzeumban fogják elhelyezni.

— Budapest-vllágtrároa. Az idegenek forgalmának 
emelésére kiküldött bizottság legutóbbi ülésén erősen 
hangsúlyozták, hogy a Magyarországot ismertető füzetek, 
fényképek stb. a párisi kiállításon, hova »a föld minden 
részéből sokan fognak tódulni, lehetőleg terjesztendők.
A bizottság elismerte ennek szükségességét s elhatározta 
fölkérni a párisi magyar egyesületet, hogy ennek minél 
sikeresebb eszközlése végett, a közbenjárást vállalja el 
s tevékenységét a bizottság óhajai szerint érvényesíteni 
szíveskedjék.

— A Pulezky-Polónyl párbaj ma* délután ment 
végbe. Lefolyásáról tudósítónk a következőket jelenti:
A két fél megbízottjai és pedig a Púlszky részéről 
Viezián honvédörnagy és Fajthy honvódszázados, a 
Polónyi részéről pedig Károlyi Gábor gr. és Komjáthy 
Béla orsz. képviselők a párbaj feltételeit előzetesen kö­
vetkezőleg állapították meg: Miután Polónyi kijelentette, 
hogy ti csak kiáll, segédei feltétlenül elfogadták a 
Pulszky segédei által ajánlott pisztolypárbajt. A további 
feltételek? távolság 25 lépés 5—5 lépés avanszszal, egy­
szeri golyóváltás, ezélzási idő a bárom taps után 6 má- 
sodpercz, a csütörtök lüvésszámba megy; fegyverek: nem 
vontcsövű légy nélkül való pisztolyok. A felek ma dél­
után J3 órakor találkoztak a honvódmenház előtt, s 
innét vonultak ki a régi lóverseny térre, mint a párbaj 
színhelyére. Pulszky segédei dr. Nobel katonaorvost 
hozták magukkal, a Polonyi részéről pedig dr. Veress 
Géza jelent meg orvosnak. A pisztolyokat a Pulszky 
segédjei töltötték meg. A lóverseny-térre érve, már 
minden készen volt a párbajhoz, mikor egyszerre 
elörohantak a 208. és 59. számú lovas-rendőrök, s a 
törvény nevében felszólitották a «móltóságos urakat», 
hogy hagyják félbe a párbajt, mert utasításuk van an­
nak megakadályozására. Ezután egyenkint kérdezték és 
felírták a lelek, megbízottak és orvosok neveit. A két 
fél megbízottjai erre abban állapodtak meg, hogy mivel 
a főváros határán nem kerülhetik ki a rendőrség be­
avatkozását, a határon túl mennek, a hol a fővárosi 
rendőrök már nem avatkozhatnak be. Kocsikra ültek és 
elhajtattak Kossuthfalvára. A két lovasrendőr utánuk 
nyargalt, de a határon lévő gubacsi csárdánál elmarad­
tak. A társaság pontban $4 érakor Kossuthfalvára érve, 
a Kende Kanul kertjébe vonult s itt ment végbe 
párbaj. A szokásos formák megtartása mellett állították 
fel u feleket, a kik téli kabátjaikat nem vetették le. 
Pulszky 3 lépéssel előre ment, mig Polónyi helyén ma­
radt. A hármas taps után Pulszky azonnal czélba vette 
ellenfelét s a negyedik másodpercz jelzésével lőni 
akart, de a kakas lecsapódott a nélkül, hogy 
gyutacs tüzet fogott volna. E pillanatban Polónyi, a 
ki elejétől kezdve egész mellel állott ellenfelével 
szemben, fölemelie pisztolyát s a levegőbe lőtt. 
Pulszky, mikor pisztolya csütörtököt mondott, azt újra 
felhúzta s újból czélba vette Polónyit, de e közben a 
6-ik másodpercz is elmúlt s Fajthy százados, Pulszky 
egy.k segédje odakiálltott: «Halt, többet lőni nem sza­
bad !» Ezzel a párbaj valamivel fél 4 óra után véget 
ért. Előbb Polónyi és megbízottjai, azután Pulszky és 
megbízottjai hagyták el a párbaj színhelyét. A felek 
nem közeledtek egymáshoz. A lovasrendőrök még akkor 
is ott várakoztak a gubacsi csárdánál, a mikor a pár- 
bajozók visszakocsiztak Kossuthfalváról. — A rendőri 
sajtóiroda ma úgy magyarázta meg a rendőri beavatko­
zási:, hogy Palkovics József 59. számú lovasrendör a 
külső kerepesi-uti rendőrszobából látott négy bérkocsit 
a lóversenytér felé menni. Felismerte Polcnyit meg Ká­
rolyi Gábor grófot, a olvasván az újságból, hogy párbaj 
van készülőben, azonnal felkötötte kardját, a kocsik 
után futott s ép idején ért a helyszínére, hogy rendőri 
kötelességét teljesítse. Ez a magyarázat kissé fogyatékos, 
mert ott két rendőr szerepelt és ezek utasításra hivat­
koztak. — Polónyi Gézát az ifjúság a Pongráczban 
tartott gyűléséből Orbán János, Takáts Zoltán, Pártényi 
József, Sámson s Gillányiból álló küldöttség által üdvü- 
zöltette.

— a Budapestről visszahívott amerikai kon­
zulról. Black József budapesti volt amerikai konzul 
afférjére, mely nemrégiben kínos feltűnést keltett a fő­
városban, teljes világosságot vetnek azok a sorok, me­
lyeket a Newyorkban megjelenő «Österreichisch-Ungari­
sche Zeitung» legutóbb hozzánk érkezett számában ol­
vasunk. Black urnák tudvalevőleg az a levél okozott 
sok kellemetlenséget, melyet mint az «Österreichisch- 
Ungarische Zeitung» levelezője, a nevezett lapnak 
irt. Black menteni akarván magát, a «Pester 
Lloyd»-ban egy nyilatkozatot adott ki, melyben ki­
jelentette, hogy a kérdéses levél nem tőle eredt 
s minden bizonynyal egy rosszakaratú hamisító 
müve. Az «Österreichisch-Ungarische Zeitung», mely 
e nyilatkozat által hírlapírói tisztességében sértve érezte 
magát, félre téve minden kíméletet, a leghatározottabban 
kijelentette, hogy a mondott levelet Black ismert kezé­
ből kapta s eredetijét most is őrzi. A nevezett lap azt

hiszi, hogy Black csak kínos zavarában fordult a taga­
dás nem nagyon szép eszközéhez. Mert mikor önural­
mát visszanyerte és számolt a helyzettel, a Bayard 
államtitkárhoz intézett önigazolásában maga is tartózko­
dás nélkül beismeri, hogy a kérdéses levelet valóban ti 
irta az amerikai lap szerkesztőségének.

— A németalföldi király állapota ismét nagyon 
aggasztóvá vált. Egy amsterdami távirat arról értesít, 
liugy a király rendkívül nehezen nyel s a nyelésnél 
mindig növekedő fájdalmat érez. A táplálkozás napról- 
napra kínosabb a beteg királyra nézve, a kinek az 
erői rohamosan hanyatlanak. Eddig dr. Vlandeern, a 
király orvosa, eddig csak idönkint látogatott cl a királyi 
kastélyba, de most már folyvást szükség van a jelen­
létére s igy állandóan ott tartózkodik.

— A Tímea a vasárnapi tüntetésről. A Times 
ma érkezett száma a vasárnapi tüntetésekről ismét két 
helyen is megemlékezik. Újabb táviratban és vezérczik- 
kében. Atveszszük belőle a következőket: Az izgalmas 
napok alatt sok szabadelvüpárli képviselő lelkiismerete 
felháborodott s a párt konferencziáia kitűnt, hogy tagjai 
közül sokan az ellenzékkel tartanak. Több miniszteriá­
lis képviselő mondta a Times tudósítójának, hogy ha 
most általános választásokat rendelnének cl, ők bizo­
nyára elveszítenék mandátumaikat s kétes, hogy 'lisza 
kapna-e csak negyven szavazatot is, nem számítva ter­
mészetesen a horvátokat. Tisza o hó 18-án audenczián 
volt a királynál s ott állítólag úgy nyilatkozott, hogy 
az J visszalépése vet csak véget a: izgalomnak. 
Mindamellett Tisza mindaddig nem akar lemon­
dani, mig pártja fegyelmezett állapotában meg­
marad. A vasárnapi tüntetést megelőző napon a 
kormánypárti konferenczián Szápáry gróf cxmi- 
niszter s Orczy báró belügyminiszter erősen a mel­
lett voltak, hogy be kell tiltani a tüntetést. A Times ve- 
zérczikkébtil a következőket veszszük át: Valóban üd­
vözölni lehet amaz őszinte részvélnyilvánitást, melyet a 
nép uralkodója gyászában felmutat. A császár-király az 
a személyes kapocs, mely birodalmának különböző ré­
szeit összefűzi. Nincs Európában egyetlen ország, hol 
annyi függne az uralkodó személyétől és jellemétől, mint 
Ausztria-Magvarországban. A néhai trónörökös, bármik 
voltak is hibái, intelligens, müveit ember volt. Ha élet­
ben marad, jó tulajdonságai okvetlenül felülkerekedtek 
volna. A mostani trónörököst kevéssé ismerik. Azt tudják 
róla, hogy nem volt az uralkodás nehéz feladataira 
nevelve. Ferencz-Ferdinandban, az osztrák-magyar mon­
archia prezumptiv trónörökösében nincs semmi, a mi a 
nép képzeletére hatna, vagy felköltenó azt a személyes 
rokonszenvet, melytől pedig a monarchia összetartozá­
sában oly sok függ. Ferencz József király talán most a 
legtragikusabb alak a világ uralkodói között. Roman­
tikus története, állása, kötelességei iránt egy életen át 
tanúsított hűsége, a megpróbáltatások és csapások soro­
zatának türelmes viselése, nemes magatartása rokon­
szenvet költött minden alattvalójában s felköltötte egy­
úttal az egész czivilizált világ bámulatát.

— Osztrák-magyar nagykövetségi palota Ber­
linben. Az osztrák-magyar közös külügyminisztérium, 
mely már régóta foglalkozik azzal a tervvel, hogy ber­
lini nagykövetségének palotát szerezzen, tervét végre 
megvalósította. A Magdeb. Ztg. szerint a napokban e őzéi­
ből megvásárolták a Moltekstrassen levő Ratibor palotát.

— As elzüllött gyermekek megmentésére irányuló 
emberbaráti mozgalom máris szélesebb mederbe lépett. 
Tegnap este ugyanis az előkészítő bizottság értekezletet 
hivott egybe az V. kér. elöljáróság helyiségébe, a me­
lyen az összes fővárosi klubok és egyes jótékonyczélu 
egyletek kiküldöttei részt vettek. Hosszabb eszmecsere 
után az értekezlet elfogadta a dr. Kenedi Géza által 
előterjesztett kővetkező határozati javaslatot: Az 
értekezlet kimondja, hogy 1. az elziillésnek kitett gyer­
mek, első sorban pedig a toionezházban sinlő 4—16 
éves gyermekek megmentése végett egy egyesület al­
kotását társadalmi utón szükségesnek tartja ; ebhez 
képest 2. egy 18 tagból álló bizottságot küld ki saját 
kebeléből, s ennek feladatává teszi, hogy a) a főváros 
lakosaihoz az értekezlet összes tagjai által aláírandó 
lelkes fölhívást készítsen, b) az ügy alapos előterjesz­
tésére előadót bízzon meg, c) az értekezleten fölmerült 
kívánságok figyelembe vételével az alapszabályok tervét 
készítse el, d) alkalmas helyre hirdessen közgyűlést, c) 
ezzel egyetemben kezdje meg nyomban^ a tagok és 
adományok gyűjtését. — Az alakuló közgyűlést 
ennek alapján már c. hó 24-én vasárnap déli fél 12-kor 
megtartják az uj városháza dísztermében.

— Főúri párbaj vér nélkül. Rrüsszelbtil érkező 
táviratok szerint az Etoile Beige arról értesül, hogv 
De Ligne herczeg és de Jonglie gróf a soignesi erdőben 
párbajt vívtak. A felek két golyót váltottak, s miután 
egyikük sem sérült meg, a segédek a párbajt befejezett­
nek nyilvánították.

— Meglepő házassági hírt közül a «Matin.» Azt 
írja ugyanis, hogy Battenberg Sándor herczeg a darm- 
stadti színház egyik színésznőjét, Loisitiger kisasz- 
szonyt szándékozik nőül venni. A «Matin» ezt a hírét 
teljesen megbízható forrásból eredőnek mondja, de azért 
mondani sem kell, hogy egy szó sem igaz belőle.

— A szünidei gyermektelep Javára Dienes Ka­
rola kisasszony Berettyó-Szentmártonlól 4 fr|ot küldött 
be hozzánk. Az adományt rendeltetése helyére jut­
tatjuk.

— As Atzél br- Siklósi ügyről irt mai közlemé­
nyünkbe értelemzavaró sajtóhiba csúszott be, a mely 
szükségessé teszi a következő helyieigazitást: A Siklósi 
által kiadott nyilatkozat folytán, melylyel az ügy elin- 
téztetett, a Siklósi ur megbízottjai léptek vissza s ők 
jelentették ki azt, hogy a nyilatkozatba be nem folytak.

— Óriási oyolon pusztított ismét az «Egyesült- 
Allamok»-ban. Mint a «Béri. Tagbl.»-nak New-Yorkból 
táviratozzék, a vihar kedden tört ki s különösen Alaba- 
mában, Georgiában és Virginiában mutatkozott iszonyú 
ereje. Egész falvakat tett semmivé. Atlantában egy 
faházat mindenestől felragadott a szél a levegőbe s egy 
mértföldnél messzebb hurozolta. Akkor egyszerre le­
csapta a földre, úgy, hogy szétmállott a a benne volt 
lakók szörnyet haltak.

— Nagy Sándor holttestét megtalálták. Mi alatt 
Sohliemann, a nagy régész a holttestei Alexandria 
környékén kereste, addig Sidon mellett akadt rá 
Hamdy bey. A bey kutatásairól már 1887-ben volt 
szó, a mikor Sidon táján néhány jókarban lévő szarko­
fágra bukkant, a melyeket Konstantinápolyba szállított 
a saját hajóján. Szakértők beható vizsgálata után kide­
rült, hogy az egyikben a Nagy Sándor földi maiadvá- 
nyai voltak. A szarkofágban Nagy Sándor életének 
néhány nevezetesebb epizódja faragványban van meg­
örökítve. A holttest szalagokkal van körültekergetve. — 
Sidonból érkezett újabb jelentések szerint Carabella 
tudós régész szintén abban a nézetben van, hogy ez a 
holttest a Nagy Sándor földi maradványa. A szultán 
elrendelte, hogy a császári múzeumban egy fülkét épít­
senek a nagy hódító szarkofágja számára.

_ A londoni hyéna ez idő szerint Közép-Ameri-
kában kisért. Nikaragua állam Managua nevű városá­
ban az utóbbi időben hat nőt gyilkoltak és csonkítot­
tak meg. A gyilkost, ép úgy mint White-Cliapclben, itt 
sem tudták kózrekeriteni, de a körülményekből azt kö­
vetkeztetik, hogy a gyilkosságokat vagy maga Jack a 
hasfelmetező, vagy valami tehetséges tanítványa követte 
el. Az áldozatok mind az alsóbb osztályból valók, s a 
város legnyomoruságosabb részében laktak. Egyébiránt, 
hogy mily óriási zavaroknak és költekezésnek volt ez a 
Jack már eddig is okozója, az kitűnik abból, hogy 1389 
állítólagos «Jack»-ra tette rá a kezét a rendőrség, a kik 
összesen 3922 napon át voltak elcsukva. Csupán az el­
fogatási és rabtartási költségek 1200 font sterlinget 
tesznek ki, a mi körülbelül tizennégyezer forintnak felel 
meg. A táviratozási költségek közel tízezer forintra rúg­
nak, mig a külföldre utazott nyomozó rendőrök költ­
ségei megközelítik a negyvenezer forintot. Az összes 
költségek e szerint jóval felülhaladják a hatvanezer fo­
rintot. A gyanúsítottak közül, a kiket természetesen ár- 
atlanságuk kiderülése után szabadon bocsátottak, nem-
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tetisdg szerint volt 808 angolországi illetőségű, 246 
amerikai, 123 német, 26 franezia, 20 svéd meg norvég, 
18 osztrák meg magyar, 14 olasz, 9 spanyol, 9 orosz, 
} svájczi, 2 belga és 1 dán. Tizennyolcznak a nemzeti­
sége nem volt megállapitható. A sokat keresett hasfel- 
tnetszőrí'l egyébiránt most azt hiszik, hogy tulajdonké­
nen egy maláji matróz.

.— Zubovies Fedor hazánkfia, a ki ezidő szerint 
Afrikában utazik, mostanában két levelet intézett egyik 
budapesti barátjához, a melyekben érdekesen Írja le 
Utazása részla'eit és változatos élményeit. Az első le­
vélben, mely az «Euterpe» gőzös fedélzetén, az 
afrikai \ izekben január 21-éröl van keltezve, el­
mondj i , bogy elment Ni i hiába, a Fáraói; orszá­
gában v.zi-lúra . vagy annak hiányában esetleg a 
jnahdi híveire vadászni. Trieszt és Alexandria közt 
á földközi I nvérén Zubovies Fedor a múlt hó 20-án 
érdekes e-nt szemtanúja voll, a melyet a következőleg 
ir le: «T.-mnp reggd fél tíz órakor egy szerencsétlen 
két árhoczost pillantottunk meg, mely seg élyért intege­
tett felénk. Az ' Euterpe» parancsnoka, az osztrák- 
magyar Lloyd legkitűnőbb kapitányainak egyike, azon­
nal viszonozta a jelzés! és rövid idő múltán fedélze­
tünkön állott far in, csontvázzá soványodott ember, a 
kik eli o szelték szomorú történőinkéi. Elbeszélésük sze­
rint «Laura» nevű hajójuk Velencééből Tripolis« felé 
vitorlázott Összesen tizen voltak rajta, kivétel nélkül 
olasz alattvalók Trcparióhól. F.zelőtt banninez nappal 
elsodorta kormányukat és dnlcjiijöket az orkán. Ez idő 
óta ez él nélkül bolvonglak ide-oda, a nélkül, hogy 
partra vergődhettek volna. Unsz nap óta negyedrész 
élelem jutott mindegyiknek és öt nap óta vég- 
kép él.lern nélkül voltak. tóközben csak két 
idegen hajóval találkoztak, melyek fel sem vet­
ték a szerem sétlenek vészjelzését, hanem tovább vitor­
láztuk. Tegnap végre megpillantották a «Regina .Mar- 
gerilu ■ nevű olasz esavargözöst. A két árboczos hajó 
beteg kapitánya maga adott vészjeleket és mindenki 
í r ilt, hogv olasz testvérek, földiek azok, a kik segélyt 
hoznak. De csalódlak A «Hcgina Margcrila» sem jött 
6c-ély re, pedig alig ölvén méter távolságra vitorlázott 
el'mellettük Ezután leírja Zubovies, hogy Nikolics János, 
az Euterpe kapitánya, a ki igazi gavallér ember és ki­
tünően képzett tengerész, a legönfeláldozóbb gonddal vette 
körül a szerencsétlen hajótörötteket és bőven ellátta őket 
élelemmel s műszerekkel. A mint megérkeztek Alexandriába 
azonnal panaszt tesz a Regina .Margerita kapitánya 
ellen, a ki a legnagyobb hidegvérrel vitorlázott cl élet 
halál’ közt lebegő társai mellett a nélkül, hogy nekik 
eemilvt nyújtott volna. Zubovies második levele február 
5-én Asnonban kell. Ebben röviden elmondja, hogy 
Ezcrcnesé-cn megérkezett a Nílus első katar,aktái­
hoz, S 1 irigy útját folytatja fölfelé. Rendkívül panaszko­
dik az óriási hőség miatt, melynek következtében február 
4-ikén egy huszonkét főből álló őrségből négy em­
ber meghalt. Az odavaló ezredekben, tekintetted a nagy 
hőségre,C bizonytalan időre beszüntettek a gyakorlatokat. 
Maga Zubovies is, napról-napra rosszabbul érzi magát 
a nagy forróság következtében. De vas akarata és erő- 
teljes^ konstilueziója sikeresen daczol a kedvezőtlen vi­
szonyokkal. A jövőre nézve csak annyit ir, hogy Nu- 
biáb il visszatérve Saharába megy, :< hova Palesztinán 
keresztül t**r vissza Magyarországba. A máhdiról azt Írja 
Zt b .vies, hogy ugv látszik, a dervisek veresége nem 
hagyja nyugodni, mert a legújabb l.irek szerint még e 
V, közepe előtt meg akarja támadni Vadi-llolfát.

■— Az oroaz czár kegye. Az orosz czárról érde­
kes és jellemző adatot ir a «Frankf. Zlg». A czár tud­
valevőleg rendkívül kiméri és feszes magaviselet ii s 
uralomvagya egy perezre som csökken, ha alattvalóival 
érintkezik Ennek a napokban is tanujelét adta. A leg­
utóbbi kitüntetések alkalmával egy előkelő államliiva- 
tainok, valami (Jóm nevű titkos tanácsos, mellőzve 
látta magát s ezért beadta lemondását. A czár azon­
ban, a ki ösmeri a maga embereit s tudja, hogy Qom 
nagyon jó hivatalnok, nem akarta elbocsátani a szolgá­
latból, iie despotikus hajlamainál fogva annyira sem 
akarta magát megalázni, hogy marasztalja a megsértett 
embert. Megkerülte hát a dolgot s ezt irta az elbocsá­
tást sürgető kérvényre: uQom titkos tanácsosnak 
megengedem, hogy tovább is a hivatalában ma­
radhasson.»

— 270.000 lírás lopás. Messzinában, mint egy ró­
mai távirat jelenti, báró Calmenzanonak a nyaraló­
ját i -nv rétién tettesek feltörték s nemcsak az összes 
ékszcfvlét de a pénztárban volt értékpapírokat is elra­
bolták. Az chablott tárgyak összes értéke 270,000 lira. 
Eddig tizenkét embert fogtak el a tett elkövetésének 
gyanúja miatt, de egyikre sem tudták az óriási lopást 
rábizonyítani.

— Hagy lopás egy vasúti kocsiban. Tegnap­
előtt egy mohamedán kereskedő érkezett Boszm <uól 
Zágrábba s innen azonnal tovább folytatta útját Stein­
bruck leié. A vasúti kocsiban kívüle még csak egy 
Skreber Jákob nevű pinezér ült, a ki. mikor fáradt 
utitár-a elszunnyadt, kilopta a zsebéből a tárczáját. A 
vonatvczetci véletlenül épen akkor ment el a kocsisza­
kasz melleit s benézett az. ablakon. Látván a tolvajlást, 
benyitott, de mintha semmitsem vett volna észre, csak 
azt kérdezte a kereskedőtől, hogy hány éra. A meglo­
pott ember a zsebébe nyúlt s ekkor észrevette, bogy a 
tár zaja hiányzik. A vonatvezetü nyugodt hangon vi­
gasztalt i, hogy majd megkerül mindene, s mikor titein- 
brűekbe értek elüszólilolt egy rendőrt, a kivel a pinezér! 
megmotoztatla. Megtalálták nála a tárezát, a melyben 
17ó irt volt készpénzben 75,000 fit értékpapírokban. 
Igv irja ezt a «Nar. Nov.»

— Virágesö az Egyesült-államok elnökének.
Harnsonnak az Egyesült-államok elnökének a hivatalba 
lépését, amerikai lapok szerint, pompás bállal fogják 
megünnepelni, (fsak virágokra 5000 dollár van előirá­
nyoz-a, s a termek feldíszítése is temérdek pénzbe fog 
kerülni. Az elnököt mikor belép, valóságos virágzáporral 
fogadják, úgyszintén akkor is, mikor a terem másik vé­
gen: er. A mennyezetről banninez láb hosszú virág- 
hajó log lecsüngni. A lámpák oszlopai babérlom­
bokkal allék körülfonva. A minisztereket hét a kan- 
doh kon el helyezel t virágcsoport lógja allegorikusán áb­
rázolni. A terem középén levő szökőkút fölé egy ja­
pánt pagodát épitenck. Az ünnepély allalaban rendkívül 
fényesnek Ígérkezik.

— Az Eiffel torony, az idei párisi világkiállítás 
egyik látványosság« bennünket azért is érdekel, mert 
tervezője Eiffel Gusztáv Sándor, más nagyszabású 
vasszerkezetek mellett a szegedi nagy hidat, valamint 
az osztráh-nagi/ar átlumvasat budapesti imloliázál 
is tervezte, é- építette. Az Eillel-torony az eddigi leg­
magasabb épületeket megássák dolgában tudvalevőleg 
jóval felülmúlja. Vonatkozással azon hírekre, melyek 
nemrég a napilaj okban is megjelentek, hogy az Eillel- 
torony az egyik oldalán sülyeut, úgy hogy eldülésétöl 
tartanak, megemlítjük, hogy esetleges egyoldalú sülye- 
ué-ic számítva, a torony négy lábát hatalmas aezél- 
lapra állították, melyeknek mindegyikét szükség esetén 
viznyomással teljebb emelhetik. Ezen óriási torony épí­
tésére eidigelé l.öOD.UUO frank segélyt szavazlak meg. 
A kiállítás tartamára a torony látogatói által fizetendő 
dij lviiá;it illeti: ezután a torony ugyan Paris város tu­
lajdonába megy át. de a torony jövedelme még 20 évig 
hilicl-m k van biztosítva, mely idő után a hatalmas 
épület Ifiéit a váró-; tetszése szerint rendelkezhetik. 
II. mily arányban magasba ki az Eiffel torony min­
den ni épület fölött, az kitűnik a következő ossza- 
hasonlításból: Eiffel torony 300 m. Obelisk, Washing­
ton 159 7/1. Székesegyház, Rouen 150 m. Nagy piru­
lni.- l.gyptomban 146 m. Székesegyház, Strassburg 
342 m. Szt.-lstván templom, Róes J38 m. Szt.-l’eter 
templom, Róma 132 in. Figyelő torony, Hotel des In­
valides, l'áris 105 m. Pantheon, Paris" 79 m. Nütre- 
Parne torony, Paris 66 m. Az Eiffel-toronvnak 
mar halottjai is vannak. Parisból Írják, hogy tegnapelőtt 
ismét szerencsétlenség történt rajta. Égy fiatal munkás 
oly zerencsétlenül bukott le a torony ereszükéi közül 
a második emeleti erkélyre, hogy teljesen összetörte ma­
gát, 8 haldokolva szállították a kórházba. Ez a második 
szerem.--étleriség az Eiflel-torony építésével. Az első ak­
kor történt, mikor a torony még csak ötvenhárom mé­
ter maga . volt. Egy munkás ekkor oly szerencsétlenül 
Lukoit le róla, hogy szörnyet halt.

Megczáfolt sikkasztást hír. A napokban a 
vid :ki ea a fővárosi lapok azt a kirt közölték, hogy a 
galgóczi kir. adóhivatalnál sikkasztás történt. A m. kir.

pénzügyminisztérium most arról értesít bennünket, hogy 
ez a hir alaptalan volt.

— Csúnyák versenye. Ilyen is alig volt még, 
mióta világ a világ. Természetes dolog, hogy az ameri­
kaiaknak jutott eszökbe. Megsokalták azt a nagy hűhót, 
a mit az európaiak a szépségversenyekkel csinálnak a 
most kiparodizálják őket. Egy becsületes yankeenek 
jutott osztályrészül a dicsőség, hogy a szépnem nem­
szép felnek elégtételt szerezzen. Fáradozása folytán 
nemsokára létre jön Amerikában a csúnyák első nyil­
vános versenye, a melyen a legkevésbé szép ötezer 
dollárnyi dijat fog kapni, s arczképe az uj világ vala­
mennyi képes újságaiban meg fog jelenni. Hogy a me­
rész. vállalat nem fog-e dugába dőlni az.on a kritikus 
kérdésen, hogy akad-e versenyző, az még a jövő titka.

— Kagymáz statisztika. G ad and párisi vizépilész 
a napokban érdekes statisztikát Állított össze, a mely 
szerint egy millió ember közül évenkint Németországban 
208, Angliában 267 és Franczíaországban 883 ember 
hal m g bagymázban. A bagymáz.lialálozások nagy ré­
szének az oka Gadand sz.crint a rósz vízben rejlik. 
Ezért Gadand azt indítványozza, hogy Párisim forrásvi­
zet vezessenek be.

Rövid hir ok. Szegeden Proszingor Gáspár, 
szeri ári éjjeli űri tegnapelőtt éjjel, mikor a vasúti 
ellenőrző órákat felhúzta s a síneken keresztiil- 
kasul járkált, egy robogó vonat elgázolta. Az öreg 
ember meghall. — Hé,énből három nap előtt el­
tűnt Maurer Mihály 50 éves vendéglős. Azt hiszik, 
hogy öngyilkos lett. — Colombo közelében a 
Hohenstaufen nevű északnéinőt l.loyd-gözös össze­
ül között egy másik gőzössel és erősen megsérült. 
— Linezban (írat Károly, riedi kerületi kapitány 
lia morfiummal megmérgezte magát és meghalt.

— A tüntetésekhez, Folkéretnck mindazok, a kik 
febr. 18-ika s 1 í-ikén a rendőrség állal bánlnlmazlat- 
tak vagy a bántalmazások szemtanúi voltak, hogy 
Komjáthy Réla képviselő ügyvédi irodájába (bástya- 
utcza 8. sz.) jelentkezni szíveskedjenek. — Az ifjúság 
ma este a Pongráez vendéglőben tartott értekezleten ki­
mondta, hogy az ellenzéki képviselők állítólag tervezett 
inznltálását s provokálását nem fogja tűrni.

= At öngyilkos bankhlvntalnok. Vrhovszky 
Nándor, az osztrák-magyar bank fiatal hivatalnoka, ki 
tegnapelőtt éjjel József-tér 10. sz. a. lakásán kétszer 
magára lőtt, ma éjjel 11 órakor 24 órai kinos haláltusa 
után a Rókus-kórbázban meghall.

— Gyári tűz Erzsébetfalv&n. A főváros tőszom­
szédságában, Erzsébetfalván, tegnap a «Ripper testvé­
rek és Stein» budapesti ezég gyufa- és keményítőgyárát 
komoly tűzveszély fenyegette. A gyártelepen levő istálló 
ugyanis kigyuladt s tetőzete pár perez alatt lángba 
borult. A gyári munkások azonnal n szomszédos épüle­
tek mentéséhez fogtak, magát az istállót égni hagyták. 
A tűzről értesítették a fővárosi tűzoltóságot, melynek 
IX. őrsége ki is vonult s két órai munka után lokali­
zálta e tüzet.

= Szélhámos asszony A rendőrségnél ismét több 
helyről emeltek panaszt egy ismeretlen asszony ellen, a 
ki lakáskeresés ürügye alatt több helyen látogatási tett 
s a hol lehetett, ellopott cgyetmást. Legutóbb Szabó 
Gábor asztalos legény lakását szerencséltette s mert más 
nem akadt n keze ügyébe, egy pár női czipüt lopott el. 
A szélhámos nőt rendőrileg keresik.

= Divaton báli legyezők Kertéoz Tódornál.

LaVonrn Horváth Boldizsár 
tilsat előtere

A tegnapi véderővita kitűnő szónokának, Horváth 
Boldizsárnak tiszteletére ma este az ellenzéki pártok 
a Hungáriában banketet rendeztek, a melyen mintegy 
80-an vettek részt a függetlenségi és 48-as pártból, a mér­
sékelt ellenzékből s a pártonkivüliekből. Ez volt a ne­
gyedik lakoma, a melyet az ellenzéki pártok az utóbb* 
időben az egymással való közelebbi társadalmi érintke­
zés előmozdítására közösen rendeztek Az első közön 
vacsorát tartották a Dreclislerben s ennek sikere után 
rendezték a banketet az Apponyi, majd az Ugrón, ma 
pociig a párlonkivüli Horváth Roldizsár tiszteletére.

A felköszöntök sorát Apponyi Albert gróf nyitotta 
meg a következőleg szólva: Miért volt azon férfiú be­
szédének, a kit ma ünnepiünk, oly mély megrendítő 
hatása V Azért, mert ez a beszéd tükör volt, a mely­
ben a mai korszak egész torzalakját, az. eszménytől el­
fordult mai rendszert a maga valóságában mutatta be. E vita 
alatt láttunk oly jelenségeket, a melyek belső ellentétel tar­
talmaznak, láttunk ebben a vitában szerepelni ifjúságot, 
a melyben nincsen lelkesedés az eszmékért, láttunk sze­
repelni öregeket, a kikben nincsen előrelátás és nincsen 
bülcseség, láttunk szerepelni egy pártot, a mely magát 
liberálisnak nevezi s a mely minden tettében az. alig 
leplezett reakezió képét mulatja, láttunk szerepelni egy 
parlamenti többséget, a mely a parlamentárizmus meg­
hamisításából él. Mindezeknek a szomorú jelenségek­
nek az ellenképét mutatta be Horváth Boldizsár. Lát­
tuk benne az őszbe borult baj alatt az ifjúnak 
lánglelkesedésél minden szép és neme« eszméért, láttuk 
benne az élet érett tapasztalásával együtt járó tulajdon­
ságok tündökléséi, láttuk a bölcs megfontolást, együtt­
járva a lelkesedéssel : láttuk benne azt a férfiul, a ki a 
szabadelvű eszméknek nem csak külső kultuszát űzte, 
hanem a ki azok meg valósit fisáért egész életén át küz­
dött : láttuk benne a magyar parlamentárizmus megal­
kotójának egyikét, a ki a hazugsággá vált parlamenti 
formákkal szemben hangsúlyozta a parlamentarizmus 
lényegét. Egyetlen egyben következetes ez a mai rendszer 
önmagához, hogy eszme-készleteinek min lennapias- 
ságamik megfelelően a forrnak is köznapiak, úgy hogy 
ma már Horváth Boldizsár beszédének formai szépsé­
géből is szemrehányást igyekeznek kovácsolni. Ünnepelt 
vendégünket öt év előtt meg nem számítottuk magunk 
közé. Akkor mondta ö, hogy puszta szemólyvállozás 
gyökeres rendszerváltozás nélkül mifsem használ. Akkor 
párlonkivüli állást foglalt cl, mert személy változás nél­
kül remélte elérhetni a rendszerváltozást, n politikai er­
kölcsök megjavítását, a szabadelvű eszméknek, a hala­
dás eszméinek diadalra ju ásál Sok év tapasztalata 
kelleti ahhoz, hogy őt meggyőzze arról, hogy a 
mai Magyarországon a rendszerváltozást, a ne­
mesebb eszméknek uralomra kerülését, a jelen­
leg kormányon álló személyekkel együtt elérni nem 
lehet. Sújtó villámként csapott le tegnapi szó­
zata. A csapas annál érzékenyebb, minél magosabbról 
bujt le igen nagy magasságból, a haladási és szabad­
elvű eszmék magasságából sújtott In Horváth Boldizsár 
tegnapi beszéde.éstzért történt, hogy oly inójy és álta­
lános megrendülést okozott az országban. Összejöttünk 
ma, begy azért a szolgalatért, a melyet a mi közös 
ügyünknek tett, — ezt a közös ügyet remélem függet­
lenségi szomszédaink is elismerik, — neki köszönetét 
mondjunk és lerójuk a tisztelet adóját. Kívánjuk, hogy 
lássa meg mielőbb hazája sorsának jobbralordulását. 
Éljen Horváth Boldizsár 1 (Zajos éljenzés.)

Horváth Boldizsár megköszöni u megtiszteltetést. 
Csak mint közkatona kíván küzdeni, a ki csak akkor 
nyomul ;.z első sorba, a midőn a zászló becsületét 
veszedelemben látja. A nemzeti siilyedés leggyászosabb 
korszakai akkor voltak, a midőn a közszellem lelhargiában 
volt. Mig a mikor a korszellem fellendült, nem késett 
soká a regeneráczió. Az alkotmány csak holt betű, a 
melynek csak a nemzet szelleme adhat életet. A nem­
zet ébredezni kezd s ha labra áll, s ha sorsa intézését 
közébe veszi, akkor nincs távol az a szebb 
jövő, a melyet ü már elveszettnek hitt. Nap­
jai meg vannak számlálva, de nyugodtabban fog most 
sírba szállni, mert tudja, hogy a valódi szabadság napja 
fogja azt megaranyozni, s ha majd távozott, hírt fog vi­
hetni az elköltözött nagy szellemeknek arról, hogy örö­
köket méltó unokáik vették át. Dohárát emeli arra, hogy 
sikerüljön azt a szebb jövőt, a melyért mindnyájan imád- 
ko unk, mielőbb kiküzdeni.

Horánasky Nándor: A nemzet lethargiája ellen az 
orvosságot épen az a kormány szolgáltatja, a mely ellen 
küzdünk. Szolgáltatta azzal a törvényjavaslattal, a mely 
a nemzeti közszellemet felébresztette. Az egész nemzet 
izgalomban van. Ennek az izgalomnak okát keresi először 
annak a merényletnek a nagyságában, a melyet u nem­

zet alkotmánya ellen a kormány intézett, másodszor 
abban a 14 évi kormányzatban, a melynek gyümölcseit 
most kezdi fnegismerni az ország, harmadszor pedig 
abban a módszerben s eljárásban, a mit a tárgyalt tör­
vényjavaslatnál tapasztaltunk. Sok még a teendőnk s 
küzdelmünkben nagy erőnk a két ellenzék összetartása. 
Kívánja, legyen ez az összetartozandóság érzető nagy 
és hatalmas, mindannyiszor, a mikor a nemzet nagy 
érdekei vannak megtámadva. Élteti a függőtI nségi és 48-as 
pártot.

Kiss Albert a függetlenségi és 48-as párt nevében 
megköszöni Horánszky üdvözlését. Veszélyben van a 
haza. Ennek az édes anyának a megmentésére minden 
fiának síkra kell szállani. Adja isten, hogy szövetségünk 
győzelmi ünnepét mielőbb megüthessük.

Györy Elek élteti a mérsékelt ellenzéket, a mely 
akkor a midőn a megsértett jogok f védelméről van szó, 
nem hallgat a mérséklet szavára. Élteti Apponyi Albert 
grófot.

Kaas Ivor báró szól a 14 év előtti fúzióról, a 
melybe belement mindkét pártnak az a slopje, a mely 
mindig a hatalomhoz szegődik s korrumpálja azt. Kívánja, 
hogy ha alakul uj kormány, valahogy ne vegye magá­
hoz ezt a sleppet. Kivim oly kormányt, a mely az el­
vek változtatása nélkül magához fogadja az öt támo­
gatni hajlandó hazafias elemeket, a nélkül, hogy özek 
feláldoznák politikai irányaikat, a nélkül, hogy elárul­
nák a maguk becsületét. Kívánja a jövő Magyarországot 
megalkotni, hivatott baloldali kormány mielőbbi lé­
tesültél. (Élénk éljenzés.)

Hodoasy Imre emlékeztet arra, hogy egy II. Jó­
zsef, egy Bach s most pedig egy Tisza Kálmánnak 
egész vakmerősége kellett ahhoz, hogy felrázza ál­
mából a nemzetet, hogy egyesüljön mindaz, a mi 
nemes, a mi jó, a mi hazaliasan gondolkozik. 
Az a csapás, a mely most ért bennünket, veszedel­
mesebb II. József a Bach korszakánál. A legnagyobb 
veszedelem az, hogy ez a mostani rendszer a leg­
fiatalabb nemzedékbe már egy oly uj iskolát állapított, 
a melynek veszedelmességót kimutatta n mai vita egyik 
szónoka. Elteli azokat, a kik bár pártkötelóken kívül ál­
lanak, most az ellenzékkel tartanak. (Eljön Zichy Jenő 
gróf 1)

Zichy Jenő gróf: Alkotmányunkat, nyelvünket nem 
adjuk. Megvédtük azt a német ellen s meg lógjuk 
védeni azt az elfajzott korcs magyarokkal szemben is. 
A nemzet a megpróbáltatás napjaiban mindig szikla 
szilárdan állt, reméli most is igy lesz. A tespedésből a 
depraváczióból,a demoralizáczióból felébredő nemzet re­
mélni engedi a haza szebb jövőjét.

Károlyi Gábor gróf élteti a függetlenségi és 48-as 
párt, a mérsékelt ellenzék s a pártonkivüliek hármas 
szövetségét, a melynek jelszava : Le Tiszával! Éljen 
a haza !

Kaas Ivor báró szerint, ha Bismarck mérsékelt poli­
tikát követett volna, se az osztrákot, se a franczíát le 
nem verte volna. Az osztrákkal szemben nekünk sem 
szabad a félúton mcgállnunk, hanem egészen kell meg­
vernünk. Az osztrák generálisok oly szerencsések a fu­
tásban, hogy nehéz őket utolérni. Ezen áll ma is Ausz­
tria s áll Tisza Kálmán. Szólónak kó1 vezére van. 
Egyik a házban, a másik a házon kivid. Élteti n há- 
zonkivüli vezérét, a végletekig menni kész Polónvi 
< iózát.

Polónyl Géza azzal a parlamenti ifjúsággal szemben, 
a melyről Hódossy szólott, élteti Magyai ország derék 
lelkes fiatalságát, a mely résztvesz a nemzet jogaiért 
folyó harezban.

Apponyi Albeit gróf élteti azokat a nem magyar- 
ajkuakat, a kik a küzdtórre léptek, a magyar állami 
nyelv érdekében. Elteli Zay Adolfot és Filtscli Jó­
zsefet.

Mosslónyl Lajos verses felköszöntöjo után megszó­
lalt a ezigány s a társaság jóval éjfélulánig maradt 
együtt.

színház művészét.
— Az oraz. azlnéazegyeatilot közgyűlése. A

mai, harmadik napon Hibáry Józsel min. tanácsos el­
nökölt. A nyugdíjhátralékokra vonatkozólag kimondot­
ták, hogy a múlt évi közgyűlés határozatát föntnrtják 
és mindazok, a kik hátralékaikat 18N9. deezember 
31-éig he nem fizetik, az egyesületből kizártnak tekin­
tetnek. Ma délelőtt tárgyalás alá vették annak a bizott­
ságnak a jelentését, a mely a Búrtlai-félo javas­
lat megbirálására volt annak idejében kiküldve. Bárt- 
fai azt a javaslatot tette, hogy az egész magyar 
vidéki színészet ezentralizáltassék, tikkép, hogy úgy az 
erkölcsi, mint az anyagi vezetést egy központi igazga­
tás vegye a kezeibe. A javaslat megbirálására kiküldött, 
7 tagból álló bizottság, a javaslatot 5 szavazattal 2 
ellenében elejtendönek véleményezte s azt javasolta, 
hogy ne is vétessék tárgzalás alá. A közgyűlés tagjai közül 
többen szóltak a tárgyhoz. Breznai, Kovács Lajos, a javas­
lat tárgyalását kívánják ; Vitrói azt indítványozza, 
hogy Itártfai a javaslatot dolgozza ki egész a részletekig 
s aztán terjeszsze elő a jövő évi közgyűlésen, a mely 
tüzetesen foglalkozzék velő s határozzon fölötte. Miklóssy 
Gyula csatlakozik Ditrói indítványához. Molnár László 
hosszabb és igen alapos beszédben ajánlja a küzp. igaz­
gató tanácsnak, hogy jövőre válogassa meg jobban azo­
kat az embereket, a kiknek igazgatói engedélyt 
ad , s akkor a legtöbb baj megszűnik. Ellene 
van a Bárt lai-féle javaslat tárgyalásának. A dél­
utáni közgyűlésen a Búrtlai ÍPaczona) Antal által 
telt indítványra nézve a következő határozatban álla- 
dodtak meg : üizassék meg BártIni egyesületi titkár, 
hogy az egyes vidéki városokkal, a melyekkel terve ki­
vitelének érdekében szükségesnek tartja, személyesen, a 
bizalmi férfiak és vidéki tanácstagok közbejöttével 
érintkezzék. A költséget az egyesület fedezi s a meny­
nyiben szükségesnek log mutatkozni, a távol levő titkár 
helyébe ideiglenes személyzetet szerződtetnek. A 
mennyiben a beszerzett adatok nyomán szükséges­
nek fog látszani, legkésőbb a f. évi deezember hó 
elejére rendkívüli közgyűlés bivatik egybe, a melynek 
első tárgya a reformjavaslat részletes tárgyalása lesz. 
Az uj tagok fölvételére vonatkozólag határozatba ment, 
hogy ezentúl az igazgatók a közp. igazgató-tanács en­
gedélye nélkül gyakorlatra sem vehetnek föl senkit. — A 
délutáni előadásokra vonatkozólag Hatvani Károly amaz 
indítványt tette, hogy a tagokra nézve u két előadás 
kötelezővé tétessék, mindarnuz esetben, midőn az a tár­
sulatra czélszerünek látszik. Ennek ellenében Fenyvesi 
Emil azt kívánja, hogy a tagok ne tartozza­
nak mindkét előadásban részt venni. A közgyűlés, egy 
harmadik indítvány értelmében, a délutáni előadások 
tartásának ügyét az igazgatók s a tagok közötti szabad 
egyezkedés tárgyául hagyta; e szerint a status quo 
fenntartatik a legközelebbi virág-vasárnapig, a mikor a 
mostani szerződések lejárnak. A színi személyek mu­
lasztására vonatkozólag elfogadta a közgyűlés Ditrói 
amaz indítványát, bogy a mulasztó statiszta, ha ugyan 
az előadáskor nélkülözhetlen volt, a gázsijának */„ ré­
szére legyen büntetendő.

— Egy magyar operette-énekea, Döme Zoltán 
londoni sikereiről imák a bécsi lapok, do mert bécsi 
dalokat is énekelt, Bécsnek vindikálják budapesti szüle­
tésű hazánknál. Döme tagja volt a m. kir. operaháznak 
is, Perottitól tanult énekelni, de miután nem volt kilá­
tása, hogy szép baritonját itthon érvényesítse, külföldre 
ment s az angol fővárosnak csakhamar egyik legkedvel­
tebb énekese lett Nem rég a walesi herczeg tiszteletére 
rendezett lakomán hazánkfiát az angol trónörökös tün­
tette ki tapsaival.

Az Arany szobor végrehajtó-bizottsága ma
délután 3 órakor az akadémiában Stoezek József el­
nöklete alatt zárt ülést tartott, a melyen a Schickedanz 
Albert által elkészítendő szobor-talapzat felállításának 
részleteire vonatkozólag hoztak határozatot.

Ingyen élők.
(Eredeti népszínmű dalokkal, három felvonásban, irta 
Vidor Pál, először adták a népszínházban február ál-én.)

a szezon eredeti újdonságai közül egyik som lépett 
löl igénytelenebből mint a mai, de nem is volt egyik­
nek sem a maihoz hasonló zajos sikere. Vidor Pál, a 
népszínház általános kedvcltségü tagja, különben mint 
népszínműin) is régen megnyerte a közönség rokonszen- 
vét. Egyetlen müvével, tehát a maival sem versenyzett 
a halhatatlansagért, de mindannyival ki tudta kerülni a 
rohamos múlandóságot, mai népszínműve pedig soká 
tönmaradhat a műsoron.

Az újdonság sikerének titka nem a drámai mesében, 
a szerkezet és jellemzés erejében rejlik, hanem az

egészséges, természetes hangban, a kaczaglató komikus 
jelenetekben, a jóizü ötletekben, melyek kellő színpadi 
világításba helyezve, pompás népdaloktól kisérve és jól 
megjátszva nem téveszthették el hatásukat.

A darab czime egyébiránt nem igen sejteti tartalmát, 
mert. voltakép csak egy ingyenélő van a darabban, ki 
rossz útra térit egy az.egény miniszteri hivatalnokot. 
Balog István ugyanis szerelte Gangos Esztert, a 
szegény varróleányt , 'le barátjának, a sviliák 
Vilmosnak rábeszélésére elfordult tőle és a Vil­
mos gazdag nagybátyjának , egy nyugalomba vo­
nult korcsinárosnak leányát akarja nőid venni. Min­
denféle hazugsággal áltatják a néhai korcsmárosné ma­
mát és korcsmáros kisasszonyt, de mesterkedésük végre 
is kudarezot vall az öreg burger józanságán.— A szegény 
varróleány azonban a darab elején örökséghez jut s meg 
is mondaná az örvendetes liirl régi udvarlójának, ha ugyan­
akkor nem kellene ereznie szerelmes ifjúnak elhidegn- 
lését. Nem is említi hát az örökséget, hanem mint sze­
gény leány igyekszik megküzdeni szerelme tárgyáért, 
lliáí. a! A kellé oszlott színpad egyik telén a hűiden 
ifjú eljegyzését tartja a gazdag polgár leányával, a má­
sik felén pedig Eszternek kellene mulatnia egyszerű 
falusi paraszt rokonainak társaságában, kik neki az 
örökség birét meghozták, de kétségbe esve omlik kar­
jaik közé.

Eszter a második felvonásban is folytatja biti küz­
delmét, s bár a szerelem, melyet Balog iránt érez, nem 
látszik előttünk eléggé komolynak, maga a fiatal ember 
pedig egyáltalán nem látszik érdemesnek e ragaszko­
dásra ; Eszter mégis a legvégsőre vetemedik és ralö Im­
iden szeretőjére, a miért aztán elfogják.

A következő felvonásban Eszter már kiszabadult és 
egyszersmind oktalan szerelméből is kigyógyult. Balog, 
ki már előbb kiesett a korcsmáros-család kegyéből s 
azt is tudja, hogy Eszter igazán örökölt, szeretne visz- 
szatórni régi kedveséhez, de már késő, mert Eszter ez­
alatt egy mfls derék tint szeretett meg, a kihoz nőül is 
megy.

Íme a népszínmű drámai tárgya, a melyben Eszterrel 
szemben az ingyenélő Vilmos, valamint a rossz útra 
tévedt Balog is csak mellékes személy. Az ingyenélők­
nél egyébiránt még a korcsmáros-család is jobban ki­
emelkedik, nem is említve a falusi elemet, Eszter ro­
konságút, Janit és Sárit (Vidor és Blaliáné), kiknek 
idilli rájza kedvesen vegyül a fővárosi életképpel. 
A darab számos sikerült epizód alakjai közül meg kell 
még említenünk a «Csengő érez» dalkör tagjait, kiknek 
komikus szereplése s különösen az a kvodlibet étlap, 
melyet elénekeltek, olyan zajos hatást tett, hogy még 
a Hlaha Lu,za játékával és dalaival is versenyzett. Pedig 
Blalia Lujza ma este olyan párat ián jókedvvel, olyan 
virtuozitással játszott, a mint régen nem láttuk, 
s hozzá még a zeneszerzők, Szentirmay és Serly is 
olyan pompás uj dalokat Írtak számára, hogy csaknem 
valamennyit ismételnie kellett. Különösen feltűnt Szontir- 
maynak ez a szerzeménye:

Ha rátartós vagyok is,
Csókot azért adok is, 

is, is, is
Elveszek, ha kapok is,
Akár tizenhatot is,

is. is, is, stb.
Hegyi Aranka is szépen rnegjátszta Eszter szerepét, s 

egy népdalt («Ha kilesznek az udvarra») neki is 
kétszer kellett elénekelnie. — A többi szereplők 
közül megemlítjük még Németbe!, ki a nyugalomba vo­
nult korcsmáros szerepét erős és hatásos komikummal 
játszin, továbbá Vidort, az újdonság szerencsés szerző­
jét, ki szerepében méltó partnere volt Blalia Lujzának, 
aztán lilámét (egy jó öreg parasztasszony), Szármáit (a 
sviliák Vilmos), ’ Horválliot (egy hordár), Hunyadit 
(Bú li rendőr, ki kiisöbb Esztert nőül veszi), s végül 
Gyöngyit, liorándol, Újvárit és Kósát, kik mint dalköri 
tagok tüntették ki magukat. Szóval az előadás egy pár 
gyengébb szereplő, mint például Lubinszky (Balog Ist­
ván), Arányi Izabella (a korcsmáros kisasszony) kivé­
telével igen jó volt és sokban hozzájárult a különben 
is életre való színdarab sikeréhez. Tán felesleges is mon­
danunk, hogy a szerzőt a szereplőkkel együtt minden fel­
vonás titán többször kitapsolták. Ismételjük, hogy a darab, 
remélhetőleg soká műsoron marad, s mivel óhajtjuk is, 
hogy fimmaradjon, szükségesnek tartanók egy pár jele­
netnek, főleg az utolsó felvonás végének rövidítését, 
gyorsítását.

Érdekesnek tartjuk ide igtatni a ma bemutatott 
népdalok közül azt, a mely úgy ismeretes, mint a bol­
dogult trónörökös legkedvesebb népdala. A népdal szö­
vege igy hangzik:

Erdők, mezők, vad ligetek,
Beh sokat jártam bennetek!
Heh sok napot éjszakával 
Töltöttem a bujdosással!

Édes anyáin is volt nekem,
Keservesen tartott engem ;
Éjszaka font, nappal mosott,
Hej de keservesen tartott!

Édes anyáin sok szép szava,
Mit meg nem fogadtam soha,
Megfogadnám még valaha,
Ha valaki jót mondana.

FŐVÁROSI ÜGYEK,
— A kisebb Javadalmazása fov. tisztviselők

drágaság! pótlók iránt beadott kérvényét a tanács a fede­
zet hiánya miatt elutasította. Minthogy azonban a fize­
tések arányosítása és az ötödéves korpótlékok behozatala 
iránt a t inács már korábban intézkedett, de a javaslat 
mindeddig el nem készült, felhívta a$ elnöki ügyosztályt, 
hogy eziránt a főszámvevővel tegyen tanulmányokat s 
mie.Őbb javaslatot.

— A házi bizottságokat a IX-ik ügyosztály kere­
tében a tanács mai ülésén, a javasolt nevekkel, az elő­
terjesztés értelmében állapította meg. Kiemelendő, hogy 
a budai Mayer árvaház alelnöki tisztét a visszalépett 
Újhelyi Sándor helyett Buzcozky Pál, a tavaly nyuga­
lomba vonult miniszteri tanácsos vállalta el.

— A közraktári kezelést épület végszámláját a 
leszámítoló bank bemutatta a tanácsnak. E szerint az 
épület 143,709 írtba került. A tanács ezt tudomásul 
vette és a közraktári bérszerződés még hátralevő 54 évi 
tartamán a közraktárak üzleti számlájába fogja az évi 
törlesztést beleilleszteni.

— A balparti vízvezeték kiterjesztési munkála­
tainak vezetésére a tanács Kun Gyula tanácsnok el­
nöklete alatt Leelmer Lajos középitészeti igazgatóból, 
Horváth Lajos, Bernárdt Győző és Kauser János bizott­
sági tagokból álló bizottságot küldött ki, egyúttal meg­
kereste a közmunkáit tanácsát, hogy e bizottmányba a 
maga részéről szintén 3 tagot küldjön ki. Lechner La­
jos középitési igazgató a tanács mai ülésében bejelentő 
azon tárgyalások eredményét, a melyeket Miklós Ödön 
mérnökkel a balparti vízvezetéki telepen alkalmazandó négy 
Hyatt-féle amerikai szűrő felállítása ügyében folytatott. 
E szerint mig Miklós Ödön első ajánlata úgy szólott, 
hogy a főváros a négy szűrőért a megállapított 62000 
forintot csak a szűrök felállítása után hat hónap múlva 
és csak az esetben lesz köteles megfizetni, ha a szűrők 
tényleg jóknak bizonyulnak, addig Miklós Ödön ma azt 
kívánja, hogy részére már előzetesen és pedig a felálli- 
tási munkák kivitele előtt is részletfizetések teljesitles- 
senek, és hogy a 62000 forintból csakis 1000U forint 
tartassák vissza hat hónapi időtartamra, Azonkívül Mik­
lós Ödön szabadalmi dij fejében 5 év tartamára éven- 
kint 3000 frtot kér. A tanács megbízta Kun Gyula ta­
nácsnokot, hogy a feltételekre nézve Miklós Ödönnel 
újabb tárgyalásokba bocsátkozzék, és pedig oly irány­
ban, hogy a főváros részletfizetéseket csakis a munkák 
előrehaladásának arányában teljesítsen, és hogy bizto- 
Bitékképen legalább is 20000 frt tartassók vissza.

— A szegényházi bizottság mai ülésén különös 
humanitási tekintetekből újabb 30 szegény fölvételét ha­
tározta el. Ezenkívül kimondotta, hogy a szegényház­
ban ápolt, gyúgyithatlan, de nem veszélyes elmebetegek 
részére a szegények házában levő külön pavillont tartja 
szükségesnek berendezni s az elmebetegek msllé egy 
második napidijas alorvos alkalmazását javasolja.

EGYLETEK* TÁRSULATOK.
— A Bzent-Iatván-táraalat ma délután tartott 

választmányi ülésén az elnöklő dr Steiner Fülöp pápai 
praelatus » kegyelet hangján emlékezett meg Rudolf 
trónörökös elhunytéról, mire a választmány jegyző­

könyvbe igtatta őszinte és mély részvétét. Dr Steiner 
Fülöp elnök bejelentette ezután, hogy a társulati nagy. 
gyűlés napjául a bibornok-herczegprimás márczius 
21-dikét tűzte ki, s megígérte, ha betegség vagy egyéb kö­
rülmény nem akadályozza, a nagygyűlés tárgyalásait sze­
mélyesen fogja vezetni. A hetes bizottság javaslatára a vá­
lasztmány elhatározta, hogy a népnaptárt beszünteti s a be­
érkezett ajánlathoz képest a Szent-Család Naptára szer­
kesztő-tulajdonosaival o naptár átvétele végett a tárgya­
lásokat megkezdi ; a társulati Almanachot pedig to­
vábbra is fentartja, azt tökéletesíteni fogja. Hummer 
Nándor társ. titkár jelenti, hogy folyó évi jan. 24-től 
febr. 20-ig 53 taggal szaporodott a társulat. Jelenti to­
vábbá, hogy a társulat a lefolyt hóban 16 iskolának, 1 
legényegyletnek adott ajándék könyveket. A jegyzőkönyv 
hitelesítésére felkérettek Romeiser Józ-ef és Somoskeüy 
Antal vál. tagok.

— A Klsfaludy-táraaaág február 24-én, vasárnap 
délelőtt 10 órakor a magyar tud. akadémia disztenné, 
ben tartja negyyenkettedik közülését, hol a társaság 
alapitóit, pártolóit és a magyar szépirodalom minden 
barátját szívesen látja. A közülésnek tárgyai: 1. Gyula 
Pál elnök megnyitó beszéde. 2. Beöthy Zsolt titkár 
jelentése a társaság lefolyt évéről. 3. Ralael, tanul 
mánv gróf Szécsen Antal rendes tagtól. 4. Svájczi ut, 
költemény Szász Károly rendes tagtól. 5. Emlékezés 
Sáros! Gyulára, Vádnál Károly rendes taglói. 6. A haj­
nal ellen, költemény Ábrányi Emil rendes tagtól. 7. 
Csiky Gergely másodtitkár jelentése az 1888-ik évi pá­
lyázatok eredményéről s a nyertes munka jeligés levél­
kéjének felbontása. 8. az uj pályakérdés kihirdetése. 
9 Elnöki zárszó.

— Az utazó-kereskedők egylete f. hó 23-án 
(szombaton) este 8 órakor saját helyiségében (Tigris- 
szálló) felolvasó-estélyt rendez, melyen Gelléri Mór, a 
kereskedelmi ügynökségek modern szervezéséről felolva­
sást tart. Vendégjegyek kaphatók szombat délig Otto és 
Manch és Buchwald (fürdő-uteza 10. sz ) czégeknél.

— A budapesti tudományegyetem orvosi karánál 
az I. bonczlani intézetben dr. Farkas Dezső második 
tanársegéddé neveztetett ki. A 11. bonczlani intézetben 
Koczely Béla szigorló orvos, az 1. belgyógyászati kóro* 
dán dr. Tauszk Ferencz és Weisz Bernát, a 11. belgyó­
gyászati kórodán dr. Máthé Lajos dijazatlan gyakor­
nok lett.

— A Mária-Dorothea egyesület tanítónői szakosz­
tálya f. hó 23-án d. u. 5 órakor az Andrássy-uti tanító- 
nőintézetben értekezletet tart. Tárgyak: 1. Berta Ilona 
felolvasása «Angol dolgokról». 2. Ifjúsági iratok, könyv- 
birálatok.

— A kir. magy. természettudományi társulat
sorozatna előadásán holnap, pénteken este 6 órakor 
Wartha Vincze tanár folytatja az agyagiparról megkez­
dett ismertetéséi s ezúttal a rendszereket fogja is­
mertetni.

— A győri kir. kath. tanltóképezde Kisfaludy- 
önképző köre február 24-én, a megyeház nagytermében 
diszgyülést tart.

— Az első magyar orss. plnozemesterek és 
plnozemunkások egylete f. év február 24-őn dél­
után 4- órakor tartja meg rendes évi közgyűlését a IV. 
kér. Sebeslyén-tór 2. szám alatt lövő Schvetz Mihály­
iéi« vendéglőben.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Esküdtszékl tárgyalás volt ma a Fortunában- 

Magánvádlóként Bódogh Lajos kecskeméti ügyvéd és 
lapszerkesztő szerepelt, mig a vádlottak: Sándor Illés 
kecskeméti kereskedő és Kagy Imre lapszerkesztő vol­
tak. A Kecskeméten Nagy Imre felelős szerkesztése 
alatt megjelenő «Testvériség» hetilap egy közleménye 
adott okot a pörre. E közlemény a panaszosról ilyene­
ket mondott: «... tisztességtelen egyén, piszkos jellemű, 
nem tisztességes polgár, feslett életű stb.» A vádlottak almai 
tárgyaláson egymásra akarták a felelősséget tolni, mindenik 
a másikra tolja a szerzőséget. - Sándor Illés kecs­
keméti szatócs azt vallja, bogy a czikket nem ő irta, 
hanem Nagy Imre, a ki kónyszoritette a közlemény 
aláírására. Aláírta a czikket, hogy lerázza Nagy Imrét 
a nyakáról. Kagy Imre kecskeméti lapszerkesztő (a 
védlevél szerint volt kereskedősegéd) azt adja elő, hogy 
a Sándor iménti vallomása nem felel meg a valóság­
nak. Sándor Illés és neje kérték őt, hogy az inkriminált 
közleményt megírja, a leielősséget tehát nem vállalhatja 
Kihallgatták Horváth Adám dr. orsz. képviselőt, mint 
erkölcsi tanút, a ki a inagánvádlót becsületes és jello- 
mes embernek ismeri, ki Kecskeméten általános tiszte­
letnek örvend. A ténybeli tanuk közt első volt Vékony 
Lajos, betöréses lopás miatt 2 és 4 évi fegyházra Ítélt 
ácssegéd, a ki fegyencz ruhában jelent meg, azt vallja, 
hogy az inkriminált közleményt Nagy Imre irta. Igaz, 
hogy Sándor Illés kérte a megírására, de előre figyel­
meztette, hogy úgy csinálja, hogy valami baj ne 
legyen belőle. Varga Erzsébet cselédleány is azt vallja, 
hogy a czikket Nagy Imre irta, Sándor Illés mondta ugyan 
hogy Írjon egy választ, de azt is megjegyezte, hogy semmi 
sértő ne legyen benne. Vadróozki Puliié napszámos nem 
tudja megmondani, hogy milyen vallást), pedig nagyon 
jámbor anyókának látszik. Csodálkozik, hogy felhivatták 
Kecskemétről; nem tud ő semmiről semmit. Gáspár 
László újságkihordó vallomása is lényegtelen. A per­
beszédek után az esküdtszék Sándor Illést 9 szóval 
3 ellen, JS'agy Imrét pedig egyhangúlag vétkesnek mon­
dotta ki a becsületsértés vétségében, a törvény erre 
Sándort 10 frt fő-, 1U frt mellékbüntetésre. Nagy Imrét 
pedig egy havi fogházra és 100 frt pénzbüntetésre 
Ítélte. Kötelesek egyetemlegesen 253 frt 50 kr. eljárási- 
és perköltséget megfizetni. Nagy Imre semmiségi panaszt 
nyújtott be.

— Egy pénzintézet bajai. Az aradi esküdtszék 
előtt tegnap tárgyalták ILremits Pál a mokrini taka­
rék- és hitelszövetkezet volt igazgatójának és Sohcin- 
berger Ignácz a Grosz-Kikindaer Zeitung szerkesztőjének 
kölcsönös rágalmazás! sajtóperét. A kölcsönös megtá­
madást Scheinberger kezdte meg, a ki lapjában külön­
féle, becsületeseknek épen nem mondható üzelmekkel 
vádolta Eremics Pált; mire ez nyilatkozattal felelt, rá­
galmazónak nevezte a támadót és kutyakorbácsot Ígért 
neki. Scbeinberger, a ki tartalékos tiszt, jelen­
tést tett u dologról, de a tisztikar becsület- 
birósága kimondta, hogy Eremitscsel párbajozni 
nem lehet, s utasította Scheinbergert, hogy indítson 
sajtópört. Eromits Pál, akit Eötvös Károly képviselt, 
viszont vádat emelt. Az esküdtszék Eremitset vétkes­
nek, Scheinbergert nem vétkesnek mondta, mire a bíró­
ság Eremils Pált becsületsértés miatt 300 frt fő- és 200 
forint mellékbüntetésre ítélte. Az aradi esküdtek ver­
diktje, egyébiránt (mint nálunk a legtöbb esküdtszéki 
verdikt) tele van logikátlan ellenmondásokkal.

Kolozsvár, febr. 21. (0. E.) Az itteni törvényszék 
bírói kara fizetésének felemelése tárgyában felterjesztést 
intéz nz országgyűléshez, melynek benyújtására Hege­
dűs Sándor képviselőt kéri fel.

Honti dolgok.
— febr. 21.

A budapesti törvényszék ma tárgyalta az Ivánka-Lnka 
párbaj ügyet. A régóta húzódó ügyben ma végre itólt a 
törvényszék, s ítéletében egyúttal véleményt mondott a 
honti dolgokról, melyek évek óta tengeri kígyóként ki­
sértenek a lapok törvényszéki rovataiban. A honti vá­
lasztási harezoknak legalább félszáz biinpör lett a kö­
vetkezménye. A minisztériumnál és a kúrián egész könyv­
tárrá gyarapodtak a fegyelmi és bűnvádi feljelentések 
a megyei közhivalalnokok ellen, a a kúria több ízben 
marasztaló ítéleteket hozott. Ezenkívül több aajtópör és 
néhány párbajügy is megfordult a törvényszékeknél, s 
mindegyik újabb bizonyítékát adta, hogy a honti dol­
gok gyökeres orvoslásra szorultak. Fökép a honti ellen" 
zék vezére, a 72 éves, ősz Ivánka Zsigmond fárado­
zott azon, hogy a véleménye szerint erőszakoskodó, 
visszaéléseket elkövető köztisztviselői kart putifikálja, 6 
vezette a harezokat, s ö tette a legtöbb feljelentést. 
Utóbb, mint az ősz pártvezér a mai tárgyaláson mondta, 
személye ellen indították meg a harezot. A főis­
pán kétszer provokálta, s egyszer megverekedett 
vele, Laka Pál tiszti főügyész szintén párbajra 
kónyszeriMte, s hasba lőtte. Ezenkívül pöröket indítot­
tak, feljelentéseket tettek ellene. A főispán lakása való­
ságos arzenál volt, kardokkal, pisztolyokkal volt meg

mint
késői
mondj

)ünf«J

Lükal
bibazl
hozz!

dekül

lön
Luki

aztl

löd

utá



.1

1880 _________________

tömve, 8 ellenségei ott gyakorolták magukat a leszámo­
lásra. «Egy vasból készített Ivánkára» lőttek ezélba, 
bogy majd az igazit annál bizonyosabban eltalálják. S 
eltalálták 1 Csak a puszta véletlen, egy mellenygomb 
ment'tie meg Ivánka életét. Luk a Pál, az ellenfele, — 
az agg pártvezér szavai szerint, — megesküdött, hogy 
az Lankákul mind kipusztitja, s még a csecsemőt se 
kíméli az anyja emlőin.

A törvényszék Ítéletében mind a két vádlottat bűnös­
nek mondta s Ivánka Zsigmondot párbajvétség miatt 
nyolcz napi állam fogházra ítélte. Luka Pálra 
pedig ugyan-sak párbajvétség miatt nyolc» hónapi 
állam fogházat szabott.

A tárgyalás lefolyásáról a következő tudósításunk ad 
számot.

A tárgyalást Fenyvessy Arnold biró vezette, szavazó 
birák voltak Bánd és t’seke. A vádhatóságot Gozsdu 
Elek kir. aliigyész képviselte; Ivánka Zsigmondot dr. 
Holló Lajos orsz. képviselő védelmezte.

A beidézett párbejsegédek közül Batthány Elemér 
gr f é? Vcchtritz Zsigmond báró nem jelentek meg a 
tárgyaláson: az előbbi Afrikában van vadászaton, az 
utóbbi pedig, kit az ügyész elővezettetni kért, brteg.

Lulca Pál, az elsőrendű vádlott az elnök kérdéseire 
elmondta, hogy sajtóvétségéit büntetve volt, ezenkívül 
mint 1 árbajsegédet három havi államfogházra ítélték, de 
kusöbb kegyelmet kapott. A párbaj előzményeiről azt 
mondja, hogy Ivánka Zsigmond hivatalos hatalommal 
való visszaéléssel vádolta a belügyminisztériumnál. A 
fegyelmi hatóság felmentette.

Ekkor Batthyány Elemér gróf és Ucehtritz Zsigmond 
báró LuHi nevében előbb erkölcsi, majd — ennek meg- 
taja.iá a után — fegyveres elégtételt kértek Ivánkától. 
Laka szigorú feltételeket kívánt, íökép mert újságban is 
megsértették. Tiz napig húzódott az ügy, végre meg­
állapodtak a feltét dekben : pi-ztolypárbaj, kétszeri go- 
lvuvá’tás 25 l*;pés távolság, 5—ü lépés avance. Az 
első lövés talált. Az orvosok megvizsgálták Ivánkát s 
kimondták, hogy a párbajt nem lehet folytatni. A felek 
6 párbaj után nem b‘kőitek ki.

Bánó biró: Történt a párbaj előtt kibékitési kísérlet ?
— Lulca Pál: Igen. de én lejemmel tagadóan intettem.
— Gozsdu ügyész: Nem tartotta elegendőnek, hágyaz 
illetékes hatóság rehabilitálta önt ? .Miért keresett még 
j. rbajban is elégtételt ? — Lulca Pál : Az egyéni fel­
fogás dolga. Személyes elégtételt kellett keresnem: vagy 
a bíróság révén, vagy párbaj utján. A segédeim a pár­
bajt ajánlották. — Ügyész: De később mégis feljelen­
tést tett Ivánka ellen. — Lulca Pál: Igen, mert Ivánka 
a párbaj után is üldözött. — Dr. Holló Lajos védő 
konstatálja, hogy Luka Pál ellen a párbaj idején is volt 
több vizsgálat folyamatban s igy nem varia meg, mig 
Ivánka vádjai alól teljesen tisztázva lett.

Ezután a másodrendű vádlottat Ivánka Zsigmondot 
hallgatták ki. Ivánka 72 éves földbirtokos, büntetve nem 
volt, mod vizsgálat van ellene folyamatban, melyet 
Luka Pál panaszára indítottak meg hamis vád»kodás 
czimén. A párba; előzményeire vonatkozólag elmondja, 
hogy a főispán minden eszközzel,erőszakoskodással, vissza­
élésekkel elnyomni iparkodott az ellenzéket. Vök eszköze 
volt a főispánnak Lulca Pál megyei tiszti ügyész, az 
Ipolysági szabadelvű párt elnöke. Az ellenségeskedés 
Luka és Ivánka közt onnan keletkezett, hogy a tiszti 
ügyész több ellenzéki választóval szemben jogtalan erő­
szakoskodást engedeti meg magának, mire Ivánka több 
bünfenyilö feljelentést tett ellene. A feljelentéseket a 
minisztériumhoz küldte, mert a megyénél nem érhetett 
volna zill:. Luka ebben az időben olyan nyilatkozatokat tett, 
hogy minden Ivánkát kipusztit a föld színéről, s nem fogja kí­
mélni a csecsemőt se, az anyja emlőin. A főispán lakásán ek­
kor valóságos fegyvergyakorlatokat tartottak, egy vasala­
kot készíttettek, ezt elkeresztelték «Ivánkának», s erre 
lőttek ' zélba. Nemsokára megyeszerie beszélték, hogy 
Luka annyira begyakorolta a czéllövést, hogy soha se 
hibáz. «Ebben az időben — folytatja Ivánka, — jöttek 
hozzám Batthyány gróf és Uechtrilz báró, és Luka nevében 
fegyveres elégtételt követelt k tőlem, s a párbajtól 
csak akkor akartak elállani, ha feljelentéseimet alaptalan­
nak jelentem ki. Ezt természetesen megtagadtam, mert 
meg voltam győződve, hogy vádjaim alaposak. Kénytelen 
voltam a párbajt elfogadni, bár előre tudtam, hogy 
Luka Pál lelő. En vadász sem vagyok, tehát fegyvert 
nem vettem soha kezembe, ö pedig kitűnő czéllövö 
volt. De azért nem lehetett kitérnem. ü"ron Bá­
bod és Keczel .Miklóst, majd Komjáthy Bélát 
választottam segédekül, de ezek a tárgyalások fo­
lyamán visszaléptek, mert az ellenfél szigorú fel­
tételeit nem akarták elfogadni. Ekkor ifjabb áb­
rányi Kornélt és Bentaller Lajost kértem fel segé­
dekül, s a párbaj 188G márczius 24-én a budapesti 
régi lóversenytéren megtörtént. Az első lövést én tettem 
meg. Egy-két lépést előre haladtam, azután minden 
czélozás nélkül elsütöttem pisztolyomat. Ezután Luka 
teljes öt lépést haladt előre. A barriernál megállt s 
hosszasan czélzott. Mikor a lövés eldördült, éreztem, 
hogy talált. A golyó a mellény gombján megiitödött s 
csak a bőr alá fúródott, a honnan az orvosok azonnal 
eltávolították. Luka lolvtaini akarta a párbajt, azt mond­
ván, hogy csak horzsolás történt, azonban az orvosok 
sebet konstatáltak, vérzés is történt s igy a párbajt nem 
folytathattuk.

Gozsdu ügyész : Mikor Luka a párbajra provokálta, 
tudomása \< lt-e arról, hogy Luka ellen tett feljelenté­
seit elvetették? — Ivánka-. Hivatalosan n»m értesí­
tettek, csak mikor párbajra Luka kihívott, hallottam, 
hogy felmentették.

Ezután a tanúkihallgatásokra került a sor. Hen tal­
ler Lajos, Ivánka Zsigmond egyik párbajsngédje volt. 
A párbaj í ! k ását-úgy adja elő, mint a felek; arra 
nem emlékszik vajon Luka Pál a megsebesülés után 
kuvct-.Le-o a j rbaj folytatását.

Jakab/j'y István orsz. képviselő Ivánka kérelmére 
lön beidézve. — Kínok : Van-e arról tudomása, hogy 
Luka Pál Ivánkát már a párbaj előtt lelövéssel, meg­
korbácsolással fenyegette ? — Tanú: Közvetlen tudo­
másé i nincsen róla. — Elnök-. Hát azt tudja-e, hogy Luka 
oly előkészületeket lett a párbajhoz, hogy annak sikerét a 
maga részére biztosítsa: Gyakorolta magát a lövésben V
— Tanú Erről sincsen közvetlen tudomásom. — Dr. 
Holló Lajos védő: Fel volt-e állítva a leszenyei lövő- 
házban egy vasember, a melyet Ivánkának gúnyoltak?
— Tanú Igen ott volt egy va-ember és arra lőttek, 
Zmeskál megyei tisztviselő egy alkalommal úgy nyilat­
kozott előttem, hogy azt a vasembert tréfából Iván­
kának nevezték el. De vajon tényleg úgy hhták-e, 
nem tudom megmondani.

Kyáry : Béla br. orsz. képviselőre is Ivánka Zsig­
mond hivatkozott. — Elnök : Van-e arról tudomása, 
hogy Luka már a párbaj előtt fenyegette Ivánkát ? — 
Tanú: Arról n»m tudok. Az* azonban mondhatom, 
hogy ellenséges viszonyban voltak. Az Ivánka nevű czél- 
tábláró! a tanú mit sem tud.

Szabadhegyi Géza föltlbi: tokos szemébe mondja Lu­
kénak, hogy ö előtte úgy nyilatkozott: örülne, ha az 
Ivánkákat kiirtanák. — Schiller An»al ipolyságlii köz­
jegyző beidéztetését is Ivánka Zsigmond kérte, s 
szintén ezekre a körülményekre kérte kihallgatá­
sát. — Elnök : Tudja-e azt , hogy Luka Pál 
a párbaj előtt Ivánkát lelövéssel, megkorbácsolással fe­
li, "„ette. — lanti: Luka egy ízben említett» ellőttem, 
hogy gyűlöli Ivánkát, a miért ez a becsületében gázolt, 
azt is mondta, hogy azért mindenféle represszáliákat el 
tudna követni rajta.

Bánó József biró: Volt-e szó megkorbácsolásról? — 
Tanú: Igen. De vajon Luka emlitelte-e vagy más, arra 
n»rn emlékszem. — Elnök: Van-e tudomása a lesze­
nyei vasemberről? — Tanú: Hallomásból. — Elnök: 
Hallotta-e azt, hogy valahányszor Luka a czéltublára 
lőtt, azt mondotta í »Késze Ivánkah> — lanw: Azt 
nem hallottam.

Kagy Sándor ipolyságlii földbirtokos látta azt, midőn 
Luka az ipolysághi vásártéren tartotta egy vasalakra a
«gyakorlatokat.

Gozsdu alügyész (Lukéhoz): Önnek van tudomása 
a czéltábjáról? — Lulca. Igen. — Gozsdu alügyész: 
Ha valaki eltalálta, mondta-e azt, hogy «nesze Ivánka1.«
— kuka: Igen! én mondtam, a párbaj megtörténte 
után tréfából. Azt nem hallottam, hogy más is mondta 
volna.

Ifj. Ábrányi Kornél, üechtritz Zsigmond br. és 
Batthyányi Elemér gr. vallomásainak (elolvasása után 
a bizonyító eljárást befejezték, mire Gozsdé Elek köz- 
fadió terjesztette elő érdemleges indítványát.

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, FEBRUÁR 22.
Gozsdu Elek fentartja a vádat mind a két vádlottal 

szemben. A párbaj háttérré — úgymond — olyan me­
gye életébe nyúl vissza, a hol a középkorra emlé­
keztető nyerseségek, torzsalkodások egymást érik. Hogy 
mennyire megy ez a nyereség, mutatja az is, hogy 
köztisztviselők azt a hallatlan dolgot követik el, hogy 
egy czéltáblára lőve, azt kiáltják az ellenpárton levő 
Ivánka Zsigmondra vonatkpztatva: «Készé Ivánka h 
Az ilyen viselkedés a középkornak durva, sötétlelkü né­
peihez illik, mert minden tekintetben nyers, művelet­
len és kegyetlen az. A szólót nem vezeti pártér­
dek, ment annak minden árnyalatától, előtte csak az 
igazság lebeg, midőn a lionti dolgokat elitéli. Hont vár­
megyében a lovagias felfogás megfelel az ottani mű­
veltségi niveaunak. Luka Pál a megyei tiszti ügyész 
olyanokat mondott, hogy «jó volna, ha az Ivánkákat 
mind kiirthatná.» Ez méltó pendentje a másik nyilat­
kozatnak : «Nesze Ivánka I» Egy ilyen nyilatkozat 
gentlemanhez nem illik. Nem tartozik azok közé, a kik 
a szükségszerű viszonyok között sem tudják megérteni 
magát a párviadal elfoglialóságát, do megköveteli, hogy 
formailag korrekt legyen minden lépés, mely a feleket a 
kiizdltérre viszi. A fenforgó esetben respektáltattak a kül­
sőségek. a mire nézve garaneziát nyújtanak a segédek, 
de a párbaj motívumai sem logikusoknak, sem helye­
seknek nem mondhatók. Luka Pál a gentleman ember 
szempontjából nem járt el helyesen. A gentleman em­
ber tulajdona a bátorság s ezt Lakában nem látja, 
mert nem látta öt a hatóságok előtt védekezni. De a 
lovagiasság szempontjából kifogást emel ellene azért 
is, mert a kihívás idejében Luka 85 éves, Ivánka 
Zsigmond pedig 70 éves volt. Már pedig nem­
csak Magyarországon, de egész Európában mindenütt 
ugv van, hogy a ki a 60 évet betöltötte, nem köteles 
kiáltani. Ezután úgy Ivánkával, mint kukával szemben 
a súlyosító és enyhítő körülményeket mérlegeli, megje­
gyezvén, hogy Luka Pált rovat lan előéletűnek nem 
mondhatja, mert sajtó utján elkövetett rágalmazásért és 
becsületsértésért már elitéivé volt s mo- t is bűnvádi 
vizsgálat van ellene folyamatban párviadal vétsége mialt.

Luka Pál zokon veszi, hogy az egész vádbeszéd 
úgyszólván ö ellene irányult. Czáfolgatja a küzvádló 
állal mondottakat és a fenforgó enyhítő körülmények 
figyelembe vételét kéri.

Holló Lajos dr., Ivánka Zsigmond védője, ki­
fejti, hogy mily erőszakosságot és törvénytelenséget 
követtek el a választások alkalmával Hontmegyében a 
megyei tisztviselők. Ezen törvénytelenségek ellen tette 
meg az ellenzék és különösen Ivánka a l'enyitö feljelen­
téseket. Luka ellen is több feljelentés tétetett, mielőtt 
mindezek elintúztettek volna, fegyelmi ügye keresztül 
hajtatott s minden vizsgálat nélkül, egyszerűen Luka 
nyilatkozata alapján, elintézést nyert. Erre kihívta Luka, 
mint tisztviselő, Ivánkát párbajra a nélkül, hogy meg­
várta volna a többi fenyitő és más feljelentések elin­
tézését. Részletesen fejti ki, hogy Lukénál az elfogultság és 
gyűlölet annyira fokozódott, hogy a párbaj segélyével 
ü az agg Ivánkának életét akarta kioltani s öt ez által 
a politikai küzdtérröl eltáwilitani. Ezt csakis a hontme- 
gyei viszonyok ismerete mellett lehet megérteni. Ivánka 
vádját vissza nem vonhatta, mert többi feljelentése még 
nem. volt elintézve, sőt azon egy ügyet is, melyben 
Luka — saját nyilatkozata alapjan felmentetett — meg­
újította. Kéri vúdencze felmentését, esetleg csekély meg­
büntetését. A védő beszéde után a törvényszék ítélet­
hozatal végett visszavonult, s hosszabb tanácskozás 
után Luka Pált nyoloz havi, Ivánka Zsigmondot 
nyolez napi államfogházra ítélte. Az elitéltek feleb- 
beztek.

mulatsa&qh.
— A budapesti fodrász-segédek segélypénztára s 

önképzö-pgyesulete e hó 27-én szerdán a föv. vigadó 
kis termében elite jelmezestélyt rendez. A bálanyai tisz­
tet Gél léri Mérné urliölgy Gulléri Mór iparhatóság! biz­
tos neje volt szives elvállalni.

— A fővárost dljnobok Begélyegyloto márczius 
9-én a IX. kér. Bakács-téren levő városi épület közter­
mében zártkörű tánczvigalmat rendez.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzés. Farkas Mór nagylaki szolgabiró 

Czégényben, Szatmármegyében jegyet váltott Kállay 
Mariskával, Kállay Sándor földbirtokos leányával s Kal­
lay Béni közös pénzügyminiszter unokabugával.

GYÁSZROVAT.
Popaau János karánsebesi püspököt kedden temet­

ték el a város s az egyházmegye lakosságának vala­
mint papságának nagy részvéte mellett. A koporsót 
számos ko.-zoru ékesített. Délelőtt Matianu aradi piisp k 
az egyházmegye íőespereseinek segédlete mellett gyász­
misét mondott." Jelen volt a gyászszertartáson Mihályi 
lugosi gk. püspök két kanonokkal.

Apanagyfalusi dr. Gajzagó Sándor, oleveles 
gyógyszerész február hú 18-án 2ti éves korában Deésen 
meghall.

Iláűási Oláh Anna, nánási Oláh Jakab és peli Nagy 
Antónia leánya H.-Nánáson meghalt.

Somogyi Lajos Somogymegye közéletének egyik 
általánosan tisztelt alakja Pécsett 71 éves korúban meg­
halt. A boldogult temetésén egész Pécs és a vidék in- 
telligencziája rótta le a tiszteiéi adóját.

Gyöngyö.»l és gersel Petbeö Janón 181S—49-es 
hon védsz,izadás 72 éves korában Hevesmegyében a 
császi pusztán meghall. A boldogultál a közeli és távoli 
vidék intelligencziájának nagy részvéte mellett tegnap 
helyezték örök nyugalomra.

Vóneny Pál, a debreczeni kegyesrendi társház fő­
nöke s ottani gimnáziumi igazgató, élete 19-uik, áldo- 
zársága 28-dik évében febr. 2U an meghalt. Jeles kép­
zettsége, igazságszeretete széles körben biztosították 
számára a közbecsülést s most őszinte részvét kíséri 
sírjába.

Menyhárt Antal 1848[9. évi honvéd-ezredes a 
nyug. törendiházi lei em-ig.izgató, február 21-én hosszas 
betegség és szenvedés után életének 8l-ik évében el­
hunyt. A boldogultunk földi maradványai folyó lebruár 
hú 28-án délután -4 órakor lógnak a Buda II. kerület, 
fö-uteza 21. számú gyaszházbul a rém. kain. egyház 
szertartásai szerint beszenteltetni és & tabáni német­
völgyi -irkertben örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő 
szent mise-áldozat pedig lebruár hó 25-én reggel U óra­
kor fog Budán a futisztelendő kapuczinus rend plébánia 
templomában a Mindenhatónak bemutaltalni.

Tolnai gr. Festetics Eieknó, szül. Chemelházi 
Chi-rne! Krisztina Sopronban élete 43-ik, boldog házas­
sága lU-ik évében lebr. 19-én elhunyt. Haláláról a kö­
vetkező családi gyászjelentést adták: Tolnai gróf Feste­
tics Elek a maga és az összes rokonság nevében I áj da­
lomtól megtört szívvel jelenti lorrón szeretett nejéneki 
Tolnai gróf Festetits Elek né, szid. Chernelházi 
Chernél Krisztinának, a halotti szentségek ájlatos lel vé­
tele után, életének 43-ik, boldog házasságának lU-ik 
évében folyó hú lü én, éjjeli fél 12 órakor, hosszas szen­
vedés után tüdövészben történt gyászos elhunytál. A 
megboldogulniuk Imit tetemei lolyú hú 21-én, reggeli 9 
órakor, varosház-tér 8. számú lakásán fognak beszen­
teltetni s Kőszegre szállítva, lolyú hó 22-én, reggeli lü 
órakor tartandó szentmiseáldozal bemutatása után, az 
ottani sirkertben örök nyugalomra tétetni. Sopron, 1889, 
lebruár hó 20-án. Béke lengjen az áldott jó nő hamvai 
felett! A boldog.dtnak rendelkezéséhez képest, koszorúk 
nem fogadtatnak el.

A közönség köréből.
Orvosi bizonyítvány.

«Gazette hebdomadaire de médccine».-ben dr. Duval L. 
ássál czikk olvasható a balzsam hatásáról tudobán-
;ik esetén: . .iogy a kátrányt a légzőszervekbe vezessék már rgen 
költséges és kényelmetlen készüléket talállak fel. Ezt 
ban a Uéramlel pasztillákról nem mondhatni. Ezen 
tillák kátrányból készítve, melyet a nyal es a beszorr-
levegő felold, a kátrányt a leghátolsóbb tüdősejtbe is el­
ljék. Innét magyarázandó aztán jó hatása a kut-légrső- 
idások és krónikus hurutok esetén. A köhögés és ko- 
íinnyira enged, hogv ra'liánv nap múlva t»lj sea is »'ég­
ik. S mindez tiértvdcl pí.sztiihmak haszm.lata ;i tat 
étik elő. Dr. Duval )..
ipható Budanesten Török József gyógyszerészéé.. -

N yilatkozat.
Én alulírott ezennel kijelentem, hogy azon hír, m 

szerint én Gonda Antal úrról bármiféle rosszat mond 
tam volna, merő koholmány, és a ki felőlem ily est tér 
jeszt, azt aljas rágalmazónak nyilvánítom.

Budapest, 1889. febr. 20. Kooakonyi Gyula.
Ellőttünk: ’ 9320

Cs. Sándor Akoa Kállay Ernő.

Nyilvános köszönet.
A városligeti testegyenesitő gyógyintézet volt rendelő orvosa 
és társtulajdonosa

Mod. Unlv. Dr. BOTH ADOLF
testegyenesitő 1. Király-utcza 86.

Juliska nevű 7 éves leányomnak, ki egy év óta esép- 
csuleli gyulladásban (Coritis) irtúztató kinek közölt feküdt, 
egy oly kitűnő gépkötést alkalmnzotl, melylyel leányom 
rögtön, fájdalmaitól menten, előbb 2 bottal ugyan, de most 
már azok nélkül is fenn tud járni, sőt az iskolát is láto­
gatni. Ezen a régi gyógymóddal kivihetetlen sikert, csak az 
hiheti cl, ki nem sajnálja a fáradtságot, hogy személyesen 
megtekintse a remekművet, melyhez, hasonlókat különben 
Dr. Rúth ur műtermében összejövő számos háladatos be­
tegen bármikor meg lehet tekinteni.

Végtelen liáladalosságomnnk csekély részét rovom le ezen 
tényiUladék ismeretének terjesztése által, melynek minden 
szaváért becsületemmel helyt állok.

Aszódon, 1889. február hó 20-án. 'v'y
Forscliner Mór fakcrcskedö, városi képviselő stb.

Vetsera Mária bárónő arczképe
kapható: HATSCHEK BÉLA lát- és műszerésznél Bu­
dapesten , Váczi-ntoza és ZsUiárns-utoza sarkán.

J&. revű. S2sezxa.la.oz:. 9331

1864-iki Ígérvényeket márczius hó 1-i húzás­
hoz. Főnyeremény

100,000 torint
9321 elad 4 frt 50 és 50 kr. bélyeg.
LUEFF SÁNDOR ILLATSZERÉSZ,

Budapest, váczi-utcza 22. Nemzeti szálloda épületében.

A hivatalos lap febr. 21-Iti számából.
Kttüntotés. A király dr. Weyda Jeromos és Böhm 

Szilárd kormánytanácsosi czimmel és jelleggel felruhá­
zott házi, udvari és állami levéltárnokoknak az osztály­
tanácsosi ozimet és jelleget díjmentesen, Felgél Antal 
házi, udvari és állami levéltárnoknak, valamint dr. 
Schrauf Károly házi, udvari és állami levéltárnoki 
czimmel és jelleggel felruházott 1. oszt. levéltári fogal­
mazónak a Ferencz József-rend lovagkeresztjét adomá­
nyozta.

A hadsereg köréből. A király vizeki Tallián 
András minden illeték beszüntetése mellett szabadságolt 
főhadnagynak, a jász-kunsági 13. huszárezred állomá­
nyából, a magyar honx ulovassag tettleges állományába 
való áthelyezését elrendelte.

Kinevezés. A pénzügyminisztérium ideiglenes veze­
tésével megbízott m. kir. miniszterelnök: Bertsilc Jó­
zsef számvizsgálót a kassai pénzügyigazgatósághoz szám- 
tanácsossá, és Joánnovich Sándor pénzügyminiszteri 
1. oszt. számtisztet a bcszterczebányai pénzügyigazgató­
sághoz számvizsgálóvá nevezte ki. A m. kir. igazság­
ügy miniszter jegyzőkké : a komáromi kir. törvényszék­
hez : Emánuel Győző ottani törvényszéki, az aranyos­
marót hi kir. törvénszékhez: Platthy Andor liptószent- 
miklósi kir. járásbirósági, a deési kir. törvényszékhez : 
Szálka Jenő lugosi, és a nagyszebeni kir. törvényszék­
hez : gróf Lázár Miklós otlani kir. törvényszéki aljegy­
zőket : aljegyzőkké pedig a brassói kir. törvényszékhez: 
dr. Barla Gerö tordai, a nagyszentmiklúsi kir. járásbí­
rósághoz . Mbl Géza nagybocskercki, a szilágycsehi 
kir. járásbírósághoz : Jakó Pál zilahi kir. törvényszéki, 
a lugosi kir. törvényszékhez: Székely Károly beszter- 
czei, a komáromi kir. törvényszékhez: Bocskor István 
székelykereszturi kir. járásbirósági, a nagykátai kir. já­
rásbírósághoz : Kagy Mózes pestvidéki kir. törvényszéki, 
a fehértemplom! kir. törvényszékhez: Theil Vilmos 
verseezi kir. járásbirósági joggyakornokokot: végül a 
fehértemplomi kir. járásbírósághoz : Schmidt Miklós 
oltani kir. törvényszéki Írnokot, írnokokká: a kezdi- 
vásárhelyi kir törvényszékhez: Bodola Gyula ottani, 
és a zom bori kir. törvényszékhez: Mayer Nándor 
ugyanottarii dijnokokat, — végrehajtóvá a tasnádi 
kir. járásbírósághoz : Köti E. Géza zilahi főszol­
gabírói dijnokot. — A közmunka- és közlekedés- 
ügyi magy. kir. miniszter: ifj. ujverbászi Lármán 
Lajos ideiglenes minőségű díjtalan fogalmazó-gyakor­
nokot fizetés nélküli segédfogalmazóvá nevezte ki. — 
A vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter : Scliierl 
Irén baknbányai állami elemi népiskolai rendes tanító­
nőt, jelen állásában végleg megerősítette.

Áthelyezés. A m. kir. igazságügyminiszter: Ráikosy 
Jenő aranyusmaróthi kir. törvényszéki jegyzőt a rima- 
szombati kir. törvényszékhez helyezte át.

Névváltoztatás. Kiskorú IVetsz Ödön karczagi ille­
tőségű budapesti lakos vezetéknevének oRévész»-re, 
ÍTeisz Bernét budapesti illetőségű ugyaniltuni lakos 
vezetéknevének «Vas»-ra, Goldmann Sámuel buda­
pesti illetőségű ugyanitteni lakos vezetéknevének «Gyu- 
lai»-ra leért átváltoztatása belügyminisztériumi rendelet­
tel megengedtetett.

Ügyvédi kamara. Az aradi ügyvédi kamara részé­
ről közhírré tétetik, hogy dr. Szegedi Kálmán békési 
ügyvéd a kamara lajstromába folytatólag fölvétetett. — 
A máramaros-szigeli ügyvédi kamara részéről közhírré 
lételik, hogy Iiovásy Ákos máramaros-szigeti ügyvéd a 
kamara lajstromába folytatólag fölvétetett; Gyűlik 
Sándor ügyvéd pedig lakhelyét Técsöről, a kamara te­
rületén belől, Szercdnyére telte át. — Az eperjesi ügy­
védi kamara részéről közhírré tétetik, hogy dr. Róth 
Leo. dr. Englender Emil és dr. Müller Bertalan ügy­
védek, mindnyájan Eperjes székhellyel, ezen kamara 
lajstromába folytatólag fölvétetlek.

TÁVIRATOK.
Bécs, febr. 21. A képviselőhöz mai ülésében folytatta 

az illetékeknek a kölcsönügyleteknél való köny- 
nyitéséröl szóló törvényjavaslat részletes tárgyalását. 
Az első szakasznál Mengen indítványozza, hogy a tör­
vény vételár-hátralékokra, örökségekre és hagyomá­
nyokra is kitorjesztessék. A kormány képviselője Fro­
sch auer miniszteri titkár kiemeli, hogy az indítványo­
zott módosítás által majdnem az egész bélyegfokozat 
mellöztessék. Az indítvány tulteszi magát a fenn­
álló illetéktörvényen és ha Monger módositványa elfo­
gadtatnék, akkor a törvényjavaslatot megfelelő átdolgo­
zás miatt vissza kellene utasítani a bizottsághoz. Az 
első szakasz ezután Menger módositvánvával 114 sza­
vazattal 92 ellenében elfogadtatott, A 2. szakaszhoz 
Menger módosilványt nyújt be, mely szerint a kedvez­
mény a kamatlábnak egy tized százalékkal való leszállí­
tása esetében is érvénybe lép. A törvényjavaslat sze­
rint a kedvezmény a kamatlábnak legalább is fél szá­
zalékkal való leszállításánál lép életbe. A módositvány 
továbbá azon határozmány megváltoztatását is ezéluzza, 
hogy a törlesztési határidőt a konverzió okiratban öt 
évnél rövidebb időre megszabni nem szabad, minthogy 
Ausztriában a fél évi felmondás van szokásban. — 
Pscheiden kiemeli, hogy a takarékpénztárak, melyekre 
Bauer utalt, a kamatlábat legfeljebb egy negyed száza­
lékkal szállítanák le és hogy azok az öt évi törlesztési ha­
táridőbe aligha egyeznének. Szóló megfelelő módosilványt 
indítványoz. A kormány képviselője ellenzi a módosítást, 
azonban Somaruga, Bareuther és Keil annyi mó- 
dositványt indítványoznak, hogy Gniewosz előadó in­
dítványozza, hogy a törvényjavaslat újabb jelentéstétel 
végeit a bizottsághoz utasittassék vissza, mi elfogadtat­
ván, az ülés véget ért. A legközelebbi ülés holnap lesz.

Béoa, febr. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A 84-ik gyalogezred egy őrmesle ma véletlenül 
agyonlőtte barátját, Glaser szakaszvezetöt. A szeren­
csétlenség úgy történt, hogy az őrmester egy Mannli- 
cher-puskát akart tanulmányozni, a puska véletlenül el 
sült a kezében s a golyó a vele szemben állott Glaser 
találta.

Berlin, lebr. 21. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
C 'vr. A Xis kaliberű ismétlő fegyvernek a német 
i, i.s.Ti-gnvl való behozatala tárgyában még nem 
döntőt lek. Így tehát nincs alapja annak az újabb

időben felmerült hírnek, hogy a német hadvezérlet 
véglegesen a Mannlicher-rendszert fogadta el és 
hogy a steyri fegyvergyárnál nagyszámú ilyen 
rendszerű fegyvert rendelt meg. Bizonyos, hogy e 
kérdésben a német hadvezérlet rövid időn véglege­
sen határoz és valószínű, hogy a német hadvezér­
let a határozatra való tekintettel már némi meg­
állapodásra is jutott a steyri fegyvergyárral és más 
fegyvergyárakkal is.

Berlin, febr. 21. (Az Egyetértés távirata.) A 
Nationalzcitung közli a Wieszmannak adott csá­
szári parancsot, és a birodalmi kanczellár utasítá­
sait. Mindkettő a kelet-afrikai törvényre támaszko­
dik. A birodalmi kanczellár megbízza Weiszmannt 
a «Kcletafrikai társaság» ellenőrzésével, felhatal­
mazza. hogy a társaság olyan rendeletéit, melyek 
a lakosságot nyugtalanítják, visszavonassa, s az al­
kalmatlan vagy ellenszegülő hivatalnokokat állomá­
suktól felfüggeszszék.

Berlin, febr. 21. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Bötticher hadügyminiszternek a kereske­
delmi kongresszuson lett nyilatkozata, melyben a 
béke megzavarását valószínűtlennek mondta, általá­
ban jó hatást tett; azonban e hatást gyengítik a 
katonai körökkel érintkező lapok, melyek mindun­
talan hiresztelik, hogy Oroszország a Keleten leg­
közelebb cselekvőleg fog fellépni. Az orosz lapok 
nyilatkozatait is regisztrálják s azt követkéztetik 
belőlük, hogy a Balkánfélszigeten Oroszország ja­
vára változtak meg a viszonyok.

Boriin, febr. 21. A Nalional-Zeitung írja ‘ 
Wissmantit a császár birodalmi biztossá nevezte ki 
Kelet-Afrikába és teljhatalommal ruházta föl a 
rabszolgakereskedés elleni küzdelmet és a német 
érdekek megollalmazását illetőleg a zanzibúri szul­
tánnak az 1868. ápril 28-iki szerződés értelmében 
a német kelet-afrikai társaság igazgatása alá bo­
csátóit birtokain, valamint a német védnökség alatt 
álló területen. A birodalmi kanczellár Wissmannak 
adott utasításaiban kifejti, hogy kerülni akarja a 
kelet-afrikai társaság üzleti ügyeibe való beavatko­
zást, de reá ruházza a birodalmi kanczellárt meg­
illető felügyeleti jog gyakorlását u nevezett társaság 
fölött.

Berlin, febr. 21. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) Gr. Wähler see bécsi s 
Bismarck Herbert gróf római külön küldeté­
séről szóló hirek nem nyernek megerősítést. 
A mint megbízható helyről értesítenek, Put- 
kammert kinevezték államtitkárnak, a köz- 
gazgatásban azonnal az önállóbb irány ér­
vényesül. A lovasságnak lándzsákkal való 
felfegyverzése már bizonyos. Az orosz kö­
vetségnél a Rudolf trónörökös halála miolt 
elkalasztolt ebédet holnapután tartják meg. 
A császár kilátásba helyezte részvételét.

Ráma, február 21. A képviselőhöz ma is a 
pénzügyi intézkedések tárgyalását folytatta. Képvi­
selői körökben azt hiszik, hogy az átalános tárgya­
lást szombaton zárják be. Eddig 22 határozati 
javaslatot nyújtottak be. A már tegnap jelzetteken 
kívül még öt határozati javaslat indítványozza a 
részletes tárgyalás megkezdését, de megtakarítá­
sokat kívánnak. Ricotti határozati javaslata a 
részletes tárgyalás megkezdése mellett nyilatko­
zik, tekintettel arra, hogy a hadügyi költségvetés 
újabb, elkerülhetetlen költség-szaporulattal jár. Ót 
határozati javaslat ellenzi a részlores tárgyalás meg­
kezdését; kettő, t. í. a Brancaé és a Bonghié, bi­
zalmatlansági szavazatot foglal magában, keltő pedig 
a föl Imi vetés terheinek könnyítését kívánja.

Róma, febr. 21. Egy rendőrlisztviselő, 
ki külön kiküldetett Rómából Spezziába, 
tegnap olt egy Dini nevű czipésznél egy 
láda dinamitot foglalt le. Dinit a rendőr 
tisztviselő letartóztatta. Egy csatornában is 
találtak dinamitot tartalmazó kisebb ládá­
dat. Múlt éjjel több elfogatás történt.

Róma, febr. 21. A képviselőhöz mai ülésén 
Compans inlerpcllácziót intézett a kormányelnök­
höz cs a hadügyminiszterhez az iránt, hogyan in­
terpretálja a kormány ama hivatalos pohárköszön­
tőt, melyet a nápolyi hadtestparancsnok a német 
hajóraj parancsnokára mondott. Szóló előadta, 
hogy nehány hírlap e szavakat adta Avo- 
gardo tábornok szájába: «Az olasz hadsereg 
a veszély perezében méltónak fog bizonyulni 
a szövetséges német hadsereghez a közös el­
lenséggel szemben.» Corn pans sokkal több nagyra­
becsüléssel viseltetik Avogardo tábornok iránt, sem­
hogy elhinné, hogy a szavakat tényleg mondotta. 
Minden esetre azonban kérdi a kormányelnö­
köl : mi igaz a hírlapok e közleményében, 
és ha o közlemény való, miként magyarázza 
azt a kormány: továbbá, mit szándékozik sa­
ját állása igazolására lenni ? — Crispi kormány­
elnök kijelenti, hogy Avogardo tábornok nem mon­
dotta a hírlapíróit öltat neki tulajdonított szarokat. 
A kölcsönös f'elköszönlők nem mentek túl az udva­
riasság határain. Az olasz hadsereg tudja kötelességét. 
Felelte csodálkozik, hogy elhihették, hogy akadna 
olasz tábornok, ki ellenséges indulata kifejezéseket 
használhatna egy velünk baráti viszonyban álló 
nemzettel szemben. Biztosítja a képviselőházat, 
hogyha a legutóbbi franezia miniszterválság közbe 
nem jő. sok ügyet el lehetett volna intézni 
Olaszország és Francziaország között. Kínosan esik 
neki konstatálni, s hogy lehetnek a hírlapok oly 
kevéssé hazafiasak, hogy elkedvetlenséget. keltsenek 
Olaszország és Francziaország között, melylyel je­
lenleg a legszivélyesebb viszony áll fenn. Compaus 
kijelenti, hogy a válasz teljesen kielégítő.

Róma, febr. 21. (Az Egyetértés távirata.) A 
Capitate jelentése szerint a hadügyminisztérium el­
határozta, hogy az eddigi ismétlőfegyvert, mint 
hasznavehetetlent, félretéleti, és újabb rendszerű is­
métlőfegyverrel látja el a hadsereget. New-Yorkbó! 
már meg is hozatták az uj fegyverek gyártásához 
szükséges gépeket.

Pária, febr. 21. Floquct jelzett köriratában azt 
ajánlja a prefektusoknak, válaszolják a munkások 
küldöltségének azt, hogy a Páris városi cahier de" 
charges feltételei nem alkalmazhatók az állatni 
munkákra, mert azoknál a munkások és a 
munkaadó közti magánviszonyról van szó, és 
mert az idevágó törvényes intézkedések csak 
törvény utján volnának megváltoztathatók. A kör­
irat ezután felsorolja a nők, a gyermekek és az el­
aggott munkások érdekében alkotott törvényeket és 
végül azt ajánlja a prefektusoknak, hogy ne tűrje­
nek meg semmiféle támadást a közrend ellen.

Pária, febr. 21. A képviselőház ma rövid ülés 
után szombatig elhalasztotta üléseit.

London, febr. 21. A parlamentet ma 
megnyitották. A trónbeszéd a külhatalmakkal 
fennálló viszonyt szívélyesnek mondja, s ez­
után igy nyilatkozik:

5
Az egyptomi operácziókkal, melyek néhány nap­

pal a parlament legutóbb történt elhalasztása előtt 
befejeztettek, a kitűzött czél eléretett. A királyné 
nem lát okot arra az aggodalomra, hogy a zavar­
gások Szuakim környékén ismétlődnének. A Sitim­
mel, illetőleg Tübettel folytatott tárgyalások eddig 
még nem vezettek kedvező eredményre, remélik 
azonban, hogy újabb katonai műveletek szükségesek 
nem lesznek, — A királyné hozzájárult, hogy 
Anglia részt vegyen Németország és az Egyesült- 
Államok kormányaival a Berlinbe összehívandó ér­
tekezleten, mely a szántói ügyeket, illetőleg washing­
toni értekezlet müvét van hivatva folytatni. — A 
folytonos kiadások, melyeket a többi európai hata­
lom hadi készületekre tesz. az angol partok és a 
kereskedelem védelmére tett eddigi óvintézkedések 
szaporítását tették szükségessé. A szándékok, me­
lyek a többi hatalmakat vezérlik és mely ezek 
óriási haderői felett rendelkeznek, jelenleg kivétel 
nélkül Anglia iránti jóindulatról tanúskodnak, a ki­
rályné azonban hozzáteszi, hogy nincs joga a felte­
vésre, hogy ez állapot megváltoztatásának lehetősé­
gét feltétlenül kizártnak tekintse. — A U'únbeszéd 
többi része lokális érdekekre vonatkozik.

London, febr. 21. A félsSházban Salisbury 
kormányelnök a válaszfólirati vita folyamán ki­
jelenté, hogy a zanzibúri ostromsár sikeres. A sza- 
moai ügyre vonatkozólag váltott iratok legközelebb 
elő fognak terjesztetni. Anglia ott nem akar egye­
bet, mint a nyugalom helyreállítását és a kereske 
delem biztosítását.

London, febr. 21. A felsőház ülésén a válasz­
felirati vita folyamán Salisbury kormányelnök kije­
lenti, hogy tejesen egyetért Granville lorddal, ki 
meleg szavakban adott kifejezést Anglia részvé­
tének a súlyos csapás alkalmából, mely a nagy 
és dicső uralkodót, Ausztria császárját és Ma­
gyarország királyát érte. A kormány elnök hoz­
zátette : A részvét, melylyel ő felsége Ausztria 
Magyarországban találkozott, alig nagyobb annál, 
mely ö felségével szövetségben álló országunkat el­
tölti. Szóló azt hiszi, hogy az osztrák-magyar ural­
kodó pár és a monarchia népei iránt mindenütt a 
legbensőbb részvétet érezik. A legigazabb bensőség- 
gel ismétli, hogy fájdalmukat ép úgy érezzük, mintha 
a magunk fájdalma volna.

London, febr, 21. Az alsóház ülésén Morley. 
módosilványt jelentett be a válaszlölirathoz, mely 
módositvány élesen megrója Írország tnostrni kor­
mányzatát és intézkedéseket kíván, hogy az ir nép 
raegnyugtattassék s Nagybritannia és Írország iga­
zán egyesitlessék.

London, febr. 21. A «Saint-James-tiazette» 
szerint a kormány 12 milliónyi hitelt fog kérni a 
parlamenttől a hadihajók szaporítására és a hadi 
tengerészeti legénység létszámának 3000 fővel való 
emelésére.

London, febr. 21. (Az Egyetértés távirata.; 
Hir szerint a külügyi hivatal táviratot kapott lord 
Lyltontól, melyben az van mondva, hogy Boulan­
ger most még nem merne Németországgal háborút 
kezdeni, de el van határozva, hogy ha kormányra 
jut, angol-franezia háborút fog provokálni.

London, febr. 21. A Times-nek jelentik Zanzi- 
bárból -. A szultán kiáltványt bocsátott ki, melylyel 
eltiltja a fegyverek és lőszerek be- és kivitelét, va­
lamint a fegyverekkel és lőszerekkel való kereske­
dést Zanzibárra és Pembára nézve. Az angol kon­
zul minden angol alattvalónak meghagyta, hogy szi" 
goruan alkalmazkodjanak e kiáltványhoz; elleneset* 
ben 1000 rúpia pénzbüntetéssel és két hónapi fog­
sággal fognak sujtatni.

Czettlnje, fobr. 21. (Az Egyetértés távirata.) PoL 
Corr. Montenegro metropolitája Nikita fejedelem 
tudtával és megegyezésével pásztorlevelet intézett a 
szerzetes és világi papsághoz, melyben elrendeli, hogy 
a borkii katasztrófa napján hálaadó isteni tisztelet 
tartassák az összes templomokban, hogy ez a nap ke- 
gyeletcs megemlékezés napja legyen a montenegrói nép­
nek, melyet Oroszország s az orosz uralkodóház mindig 
védelmezett.

Belgrad, febr. 21. (Az jEgyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A szerb-bolgár kereskedelmi szerződésre 
vonatkozó tárgyalások megszakítása a bolgár meg­
bízottaknak a szarvasmarha-kérdésben tanúsított 
magatartása miatt történt. Szerbia az Ausztria- 
Magyarországgal kötött állategészségügyi egyezmény 
3. czikkóhen arra kötelezte magát, hogy a Romá 
niából, Bulgáriából és Törökországból érkező szarvas- 
marha behozatalát és átvitelét kivétel nélkül meg­
akadályozza : mert ez országokban a marhák be­
tegsége gyakori és igy a marhavész bevitetnék 
Ausztria-Magyarországaa is. Noha a bolgár meg­
bízottak ezt jól tudták, mégis mindjárt a második 
konferenczián a tárgyalások folytatására olyan fel­
tételt szabtak, mely teljesen egyértékü a szerb mar­
hának Bulgáriába való beviteli tilalmával. Tekin­
tettel a szerb marhat cnyészlesnek nagy közgazdá 
szaii fontosságára, e feltételt a szerb meghízottak 
nem fogadhatták el.

Szófia, felír. 21. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Ferdinand fejedelem, ki Sztambulov minisz­
terelnök betegsége miatt ide jött, megérkezése után 
azonnal meglátogatta a beteg kormány elnököt s két 
órát töltött nála. A fejedelem még az nap délután 
visszautazott Filippopolbu, hol febr. 25-ig időzik. Az 
egyetlen egy ellenzéki jelöltet, a ki a pótválaszlás- 
nál bejutott a Sobranjebe, Trevnáhan választották 
meg, Levcsában a Radoszlavov-párt fő fészkében a 
választásnál zavargás tört ki, melyei csak katonai 
erővel lehetett elcscndesileni. Az országban külön­
ben nyugalom és rend uralkodik.

Szófia, febr. 21. A Reuter-ügynökség jelenti: A 
Szerbia és Bulgária közti kereskedelmi szerződési 
tárgyalások megszakításáról szóló hírnek itt nem 
adnak hitelt, tekintve az előnyöket, melyeket e 
szerződés Szerbiának biztosítana.

Szófia, febr. 21. A Havas-ügynökség jelentése: 
Itt senkinek sein volt tudomása a szerb-bolgár 
kereskedelmi szerződési tárgyalások megszakításáról

Bukarest, febr. 21. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A szabadelvű-konzervatív pártnak ama 
tagjai, kik idáig a kormánynyal tartottak, elhatá­
rozták, hogy ezentúl Catargiuval és híveivel szakíta­
nak. Ennek oka az, hogy Catargiu és hívei mindannyi­
szor igen nagy részvétet tanúsítottak, valahányszor 
a junimista konzervatív kabinet ellen támadás in­
tézteiéit. Az említett lépés következménye az lesz, 
hogy az ó-konzervativ muszkabarát bojár-csoport 
jobban csatlakozik majd a Blahremberg, Fleva, 
Marsescu és Gradisteanu-féle demagog, anti- 
dinasztikus bujtogatók csoportjához; de e cső-



ß egyetértés, péntek, FEBRUÁR 22. 1889
port azért még sem fog nyerni sem erkölcsi 
jelentőség, sem pedig kormányképessóg tekintetében.
A kormány gondoskodik róla, hogy az ellenzéki 
obstruktiv politikának a kamarában határt szabjon. Az 
előzetes tanácskozás alatt álló javaslatok elintézése 
előtt napirendre uj intcrpellácziő nem korul. Min­
denesetre kívánatos, hogy a földesurak és a parasz­
tok mezei gazdasági szerződéseire vonatkozó javas­
lat tavaszit letárgvaltassék, mert különben a de 
magőg bujtogatók uj fegyvert kannak kezeikbe a 
parasztok IVüzgatasára.

Bukarest, fuhr. 21. A b'jtvisclőhaz a 
Bratiaüo-miniszterium vári alá helyezése 
iránt ujuhban benyújtott ir.ddványl 101 szn- 
vtiyrífa' í 1 e'b nőben elfogadta vs ínég ma 
megválasztja a vizsgálóbizottságot.

Bukarest, lehr. 21. A Bniliano-ntiniszlcrmtn 
ügyében választandó bizottság 7 tagból lóg álla ú 
Ül tagot már megválasztottak; az illetők vaiameny- 
nyien a liratiano-miniszterium vád alá helyezése 

mellett szavazták.
Konst ant iu áp oly, febr. 21. (Az hgyeb i<s 

távin Föl. Corr. A múlt vasárnap egy fegyver­
rel megrakott ládát a rendőrhatóság éppen akkor 
foglalt le, midőn a Trapezoidba induló Llovd-hajóra 

akartál: szállítani.
icbr. 21. A Slefani-ügynökség jelenti: 

liir sx. ri:Z a «Seignclay» nevű frenczia e/irkaló 
hajó A a őr a tengernagy vezénylete alatt bombázás 
alá volle az Ac iaov expedieziója állal elfoglalt 
állást, ss.-aüo mellett, Tadksura közelében. Kz al- 
kalomm".! öi sebesülés történt. Néhány kozákot Ic- 
feíTvv. re "ek és Uboekéa vitték mint foglyokat.

jft “iMuczia kabinet-válság.
Pi .,‘L . febr. 21. (1 óra ő p. délután.) A 

lekbe; ni miniszterek ma délelőtt mini ztei1- 
Iauá : -I tartottak a belügyminisztériumban.
A minisztertanács a munkásom jövő vasár­
napi;! I evezelI tüntető ével foglalkozott. 
Far gut közölte a korival« >1, mely a prefek­
tusokat a munkás-küldöttségeknek adandó 
válasz iránt instruálja. Most az Llysée- 
palo Iában van minisztertanács. Frey cinét 
délben Car.tol köztársasági elnökkel érte­
kezel!.

Párán, febr. 21. Ma délben nem a le­
ké z uil miniszterek tanácskoztak az Llyséc- 
pal'itában, liaiiem Freycinel, llouvier, Lón­
kéi, Kranlz, Mahy, Tbevenel, La ve és ’I i- 
ranl. kiket Cm not köztársasági elnök liivoll 
meg. Ilit* sziu’int a nevezetlek akarják meg- 
kisérleni a kabi?ie!alakitásl; a kabinet elnöke 
Tirnr lenne.

párig. febr. 21. N ét iné fáradozása, bogy 
mega! kilsa az uj kabinetet, ismét v.cjhin- 
siilt a tárczák elosztásánál fölmerült nehéz­
ségek miatt. Bibof kijelenté, bogy csak a 
belli, vi lá.vzái hajlandó álvenni. Ennek kö- 
vetkezl.'ben Mi'iii'1 mra eloltott a knbinetnla- 
htástól.

Fő in. febr. 2!. (Az Egyetértés tudósító- 
jónak, iávii;! a.) A képvisel««ház folyosóin 
különfél«' miniszteri listák vannak forgalom­
ban, «• egyiknek sincsen komoly alapja. A 
j.v . -i-',•.•//"' ./ miniszte«inni ni in alakúiba- 
to’t n rg. ! erf Itilvd és Levies nem akar­
tak 1 er/. ■! vá lalni. Meline orr«- harmadszor 
ir in tot’i a kabinet alakítást. Cav-
i) t köztái .- sági elnök erre Lreycinel-t 
: ólitotta lel, bogy alakítson miniszté­
riumot Meline n«'lkül. azonban Yreycinct 
otnn fnaadfn cl a v'rgbi-ásf, < kul adva, hogy 
c a lia lii ív; tárczál akarta megtarlani, s 
mint hadügyminiszter szívesen vállal tár­
czál olyan mini.-zteviumban, a mely a köz­
tár a sági pártokat egyesíti. Miniszlerelnök- 
c.'gre 1 ; •vi 'ii; t nem akart vállalkozni. A 
közlő. - r-áa elnöke erre Tirard-1 1 izta meg 
kabi::eí-alaki1 ással, azonban még nagyon 
kérd :e-. vajon sikerül-e a Tirard-ka’oi- 
uelet !. gale kilőni, s vajon a képviselő- 
ház elfogadja-e ezt a minisztériumot. 
Az opportunisták erősen követelik az elnök­
től, hogy a mi'r-éb'll pártokból alakítson 
miir-'/ter,uniót, a radikálisok pedig ueyne­
vezet! " kihi'-kilő kabinetet» kivannak. A mi- 
nisz’i'rválsóa bosszú tartama következtében 
min«; a két párt elégedetlen s az elnökre 
liá'-itiák a felelősséget. Egyes lapok már 
arról b-'szélnek, bogy tünlctéselrt b t résnél:, 
melyekkel fl elnököt lemondásra akarjál: ITny- 
szc/d. 1 la a Tiranl-kabinei. megalakul, 
akkor is fél-b bogy csak a képviselői láz 
esek' Iv töredéke lesz megelégedve.(N. Lr. l’r.)

Pc.*is, f hr. 21. (8 óra lő p. este.) Car­
not köz.tár. asáEi elnök aláír!a az uj minisz- 
t rium kinevezését, mely kővel kezűleg ala­
kult meg: Mini.-zterelnök és kereskedelmi 
mini zier Tirard, be'aigyminisz.ler C<>nslo»s-. 
pénzügyminiszter llouvier, igazságügyi mi­
niszter ’I he f./'í, közoktatási miniszter /'al­
ti érc-s, földművelési miniszter 1 ayc, közmun­
ka ügyi miniszter JVés (lyol, liafliigymimszter 
Fr:grine', tengerészeti miniszter Jaures. A 
külügyminiszter utólagosan fog kineveztetni.

KÖZGAZDASÁG.
roma, f : r. 21. Az ahaitj-tornamegyd helyi­

érdekű vasat -ömö li ős tornai végállomása közli köz- 
igazgatási 1 «-/írást ma tartották meg Lakatos Aladár 
miniszteri titkár elnöklete alatt 6» Gednly (lyula mü-znki 
tanács* s vezetése mellett. A bejárás valamennyi «allé­
kéit megelégedésére folyt le. A pályaépítési munkálatok 
megkezdése már a legközelebbi jövőben várható.

Flnme, február LM. Az Adria magy. tengerhajózási- 
részvény társaságnak «Tisza» gőzöse m» leli rakomány­
nyal Barcelona és Rouen felé elindult.

Bó;-, febr. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata. A Presse jelentése szerint az északnyugoti vasul 
hivatalos forgalmi kimutatása változást szenved annyi­
ban, hogy a kimutatott bevetőkből a közvetlen forgalom 
leszámolásaira szükséges összegek még levonandó!;. En­
nek következőiben az északnyugati vasul bevétele 
256,000 forinttal csökkent, az elbavölgyié pedig 88,GUI) 
forinttal.

Trieszt, febr. 21. (Az Egyetértés távirata). Az oszt- 
■'. .-.g -ar Lloyd visszatér«) «Euterpe»

hajójának a cnavara útközben elromlott, minek követ- 
köziében o bajiinak Zanteben kellett kikölni. Az utaso­
kat és a postát görög gőzösön szállítják át.

London, febr. 2t. Mint a Reuter-iigynökségnek jelen­
tik Kairóból tegnapi kelettel, olt nagyban foglalkoznak a 
szabadalmazott adósság konvertálását ezélzó javaslatiak 
Általában azt hiszik, hogy a megállapodás nein fog 
sokáig késni. Vincent államadóssági biztos belső-Egy p- 
tomra vonatkozó jelonté-óben úgy nyilatkozik, hogy 
nines ok arra a föltevésre, hogy a dohány-bevételek 
előirányzata. mely°t túlzottnak tartanak, csakugyan meg­
haladná a tényleges bevételeket.

Lonflűn, fel,r. 21. (Az Egyetértés tud. táv.) A Roth­
schild and Sons által ezég csak az imént kibocsátott 
birmai rubinbányni r észvények már 2] font sterling prne- 
miiimmal vásároltatnak.

Precis, fuhr. 20. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirat;.) lionlrrar<i-/o>,(/(iloni. Háromszázalé­
kos frenczia járadék 8: 21. olasz járadék bő.80, 
oltomán bank ő-tÖ.Vő magyar aranyjáradétk —. . 
államvasut —.—. Szilárd.

"f EGYES KOZLEBIENYBK.
$ Előmunkálati engedély. A közmunka- és köz­

lekedésiig, i m. kir. miniszter id. Horváth Mihály, ilj. 
Horváth Mihály és dr. Daniil (iábor számára a m. kir. 
államvasutak bomoródi állomásától Fognrason ál f de­
liig vezetendő helyi érdekű vasútvonalra az előmunká­
lati engedély egy évre megadta.

A budapcst-pécsi vasút éllamoottása. A köz­
lekedési minisztériumban, mint a Rrcssc-nek Rudapcst- 
röl Írják, azzal a tervvel foglalkoznak, hogy a buila- 
pesl-péesi vasutat r: állam száméra megszerezzék, mely 
czélhól a hivatalos tárgyalásokat állítólag már a legkö­
zelebbi napokban megindítják a nevezett vasút igazga­
tósásával. A budapost-póesi vasutat 1882. évi novem­
berben adták ál a forgalomnak, hossza 206 kilométer, 
s ebből indul ki még a rélszilas-azegszárdi 55*4 kilo­
méter hosszú vasút is. A kormány, ha a bndapesl- 
pécsi vasutat átveszi, közvetlen összeköttetést hoz 1« tro 
Budapest és Fiume közt. A budapest-púcsi vasutat 
18 2 ben engedélyezték az osztrák hitelintézetnek « s 
a magyar bitolbanknak. A vasul alaptőkéje lm? 
millió forintból áll, mely összegből 7.850,000 torint 
kötvényekben és 7.850,000 Irt 89.250 kélszázforintos 
részvény által szereztetett be. A linanczirozást úgy haj­
tották végre, lmgv J 884-ben az elsőbbsi'geket bocsátot­
ták ki, s két évvel később a ré zvényeket bocsátották 
eladásra 185-ös árfolyammal, miniliogy akkor már 5 
százalékot kamatozlak. Az osztalék 1886-bnn r, kolera 
mialt csak 9 irtot, 1887-ben 9'50 Irtot tett. A forgalom 
tavaly nagy lendületet kapott s a bevétel 1.950.997 fi lot 
let!, az előző évi 1,609.593 fit ellenében, úgy hogy a 
társaság a múlt évre Ti- irtot fizethetne osztalékul, ha 
nagy tartalékot nem akar biztosítani.

IPARÜGYEK.
— A mimlíáabotcgnególycx'.o országos szorvo- 

zéso és a haláleselbiztositás tárgyában az. országos 
iparegyosület a lapunkban annak illőjén ismertetőit 
tárgyalások alapján tüzetesen megokolt fölterjesztést 
intézett a földm. ipar- s kereskedelemügyi miniszterhez.
A föl:erjesztés lényege a következőkben foglalható ősz- 
sz": A közvetlenül érdekeli iparoroknak a gyakorlati 
élet tapasztalatain alapuló véleményét abban tolmácsol­
hatjuk, hogy a midőn melegen üdvözöljük a törvény­
hozásnak abbeli ezélzatát, hogy a munkások balesetek 
elleni megvédésére, és ezzel kapcsolatos érdekeiknek 
előmozdítására törvényes intézkedések liitesittcssenek: 
ez üdvös és minden tekintetben kívánatos ezélzat mog- 
valúsitására a legsikeresebbnek ígérkező ut és helyes sor­
rend abban áll, hogy első sorban, a brtcgscgélyezés- 
nch az ipartörvény állal kilátásba helyezett országos 
rendezése mielőbb törvényhozási utón e-zközöllessék, s 
ez által mindenekelőtt azon érdek nyerjen kielégítést, 
mely kivétel nélkül minden munkást legközvetlenebb 
érint, mely a leggyakrabban előforduló balesetek elleni 
biztosiln-d is magában lo dúlja s melynek nemcsak hu­
manitárius, hanem közgazdasági szempontból sem ma­
radhatnak el üdvös és messze kiható következményei. 
Első sorban tehát ezt a kér lést kell nagyméltósugod 
kegyes ügyeimébe ajánlanunk s midőn az ipariörvény 
alapján eddig létesített sególypénztftrak üdvös működé­
sére csak ráutalunk, azt hiszszük, hogy a dolog kivite­
lűre nézve a résztelei; előterjesztése alól ez alkalommal 
még fölmentve érezhetjük magunkat. Erre nuzve eg. sz ál­
talánosságban csak azt említjük, hogy a betegségéivé/« smd; 
törvényhozási rendezése esetén azt a munkaadó hoz. á- 
júmlásánnl; íentarlásával mindenesetre általánosan kőte­
lezővé keli- no lenni minden ipari munkásra nézve : ,e 
továbbá — (enhagvatván különösen az ipartest öletekre 
nézve az anionom intézkedési jog — gondoskodni kel 
leim arról, hogy a segély-pénztárak egyrészt a biztonság 
szilárdabb megalistpilásn, má-részt egyéb kezelési • rde- 
kek szempontjából a kölcsönösség alapján egy ív.'„■es 
organizmusba voná sé!; ős ze, mely az egye zd! e Öl; 
hatalmánál fogva a kitűzött ezédnak sokkal telje-bben 
felelhetne meg. Végül tekintetbe véve a segélypénztárak 
iigvénok nagy jelentőségét, kivánatos arról is gon­
doskodni, hogy ez ügy az állam részéről kellő fel­
ügyeletben. és esetleg legalább morális támogatásban 
részesüléssé!;. A segély-pénztáraknak ilyen ^ szervezete 
mellett, a mi speciálisan azon baleseteket illeti, melyek 
részleges vagy teljes inunkaképtolenségel vagy épen 
halált vonnák maguk után, s melyek kiválóan csal; 
egyes iparágak, illetőleg iparcsoportokban és pedig leg­
inkább elemi erők által hajtott gépezetek!; -! <b Igozó 
gyárakban elfoglalt munkásokra nézve bírnak jeienlö- 
M-ggel, az ezek elleni biztosításra nézve azon ut kínál­
kozik, lio-y ez mint önálló ág szintén hozassák knp-so- 
latha a betegsegélyezési ügygyei, illetőleg a svgélypú.z- 
lárak ügyével olyformán, lmgv ezekre nézve az orszá­
gosan szervezett seg-dypénzlábak és kül in. s n ezek 
központja képezze a biztosítási intézetet; — magától 
értetvén, hogy ez utóbbinak ez okból oly keretet és 
berendezést bi llenő nyerni, mely a kijelöli feladathoz 
van szabva. Az i't javasolt módozat elfogadása csudán 
ele il; annak szüksége, hogy ezen balesetek elleni biz­
tosításra egy egész külön országos szervezel lélesiltes-- 
sék, nv ly viszonyaink között aránylag igen költséges 
lenne és a czélnnk talán még sem volna képes teljesen 
megfelelni; de má felől elemi; azon elvileg absolute nem 
helyeselhető és nézetünk szerint meg sem engedhető 
rendelkezés szüksége is, melyet pedig, ha ily országos 
szervezetet létrehozni nem akarunk, — elkerülni nem 
lehelne, azon rendelkezés, hogy országos törvény által 
direkte vagy indirekte általánosan kötelezővé lététnél; a 
biztosítás egyik vagy másik nyerészkedési vállalatnál, a 
mi által az iparos osztály e nyerészkedési vállalatok 
köteles adózóivá tétetnék.

KERESKEDELEM &S T6Sfe.BE.
A Conocrclia-gőzmalom-részvónytársaság ma 

tartotta rendes évi közgyűléséi Heinrich, István elnök­
lete alatt. Az igazgatóság jelentése szerint a lefolyt 
1888-dik év első fele nem volt kedvező a malomiparra. 
A liszt kivitele csekély volt és alig volt haszon az őr­
lésnél. Csal; augusztus havában, midőn az amerikai és 
nyiigoleurópai államok hiányos termésének eredménye 
isinen tos lett, kezdett a malomipar örvendetes lel virág­
zásnál; indulni, azonban mar oki« bor havában az üzlet­
ben újabb pangás állott be, mely a folyó évr; is ki­
terjedt. A felügyelő bizottság által megvizsgált és 
jóváhagyott mérleg 75,313 Irt 01 kinyi tiszta nye­
reséget mutat ki a mellett, hogy a malom elhasz­
nálása által beállott értékcsökkenés fejében 50,000 Irt 
abból már kihasittalott, a kétes követelések ezimén a 
kellő leírások már foganatosítanak és az alapszabály- 
szerű jutalékok már leszámitlattak. E nyereség hová 
fordítása iwtnt indítványozza az igazgatóság, hogy 
(i9,«i0u Irt forditlassól; arra, hogy a 2300 részvénynek 
mindegyikére osztalékul 30 írt = 6°/o kifizettessék; 
50u0 Irt a tartalékalap javára könyvcltessék és 1313 Irt 
I kr uj számlára Írassák elő. A közgyűlés az igazgató­
ság jelentését tudomásul vette, a felmentvényeket Lmeg­
adta és az igazgatósa:, meg felügyelő bizottság kilépő 
tagjait újból egyhangúlag megválasztotta.

’* Románia uj aranykölcsöne, Bukarestből Írják: 
A 32 5 milliós uj aranykölcsünrc nyitott aláírás, melyet 
csal; Romániára terjesztettek ki, meglepő eredménynyel 
végződött. A kibocsátási árfolyam 80 volt 100-ért. Ám­
bár az aláírási idejét bárom napban állapították meg, 
az érdeklődés oly nagy volt, hogy már az első napon o 
hó í 5-én befejezték. A bárom bukaresti aláírási helyen

a nemzeti banknál, Banque de Roumanio és a pénz­
ügyminisztériumban 273.188,000 frankot jegyeztek, a 
vidéki főpénztáraknál 2’5 milliőt s a nevezeti 
két bank vidéki fiókjainál mintegy 8 milli t ir­
tai; alá. Az alúiiásra bocsátóit összeget majdii-m 
8-szor jegyezték túl s ha a jegyzett összegeket 
arányosan leszállítanák, az aláírók a jegyzett összegne t 
közel 11 i százalékát kapnák effektiv címletekben, 
minthogy azonban az 5000 frankot meg nem haladó 
összegeket nem szállítják le, a nagyobb összegek-t 
jegyzettek csak 9 százab-kot kannak. E t -nyes ered­
mény konstalálása mellett érdekes megemlitoni, hogy 
ezelőtt tizennyol'-z évvel a romániai kormány nyo! z- 
százalékos járadékot csak 75-ös árfolyamon volt képes 
elhelyezni.

** Vidéki pénzintézetek. Bajai kereskedelmi 
és iparhanh: Részvénytöke 120,« 00 frl, tartaléktőké 
25,076 Irt, nyugdíjalap 1823 frt, betétek -171,529.93 lr*, 
váltótáreza 383,728.39 frt, előlegek 217,310.87 Irt, sors- 
jegylársaságok és részletivei; 53,172.99 Irt, összes v-a- 
iiyon 767,561.85 frl, nyereség 21,198.72 lit, osztalék ! «• 
frt = 11 :-;°/0. — Szenten-vidékd. talcaréd.pcirdvr; 
Részvénytöke 50,000 Irt, tartaléknlan 22,062.01 fit, 
nyugdíjalap 1023.95 fit, betétei; 500,563.20 Irt, valto- 
tárcza 518,657.01- frt, ebből visszleszámilolva 8;).-í20til, 
előlegek 74,384- frt, értékoapirok 18,985 75 üt, ösz- 
szes vagyon 689,373.30 frt, nyereség 18,118.81 frt, 
osztalék 6 írt = 12»/0. - lurkevei takarékján ztar; 
Alaptőke 60,000 frl, tartaléktöke 1390.7!) irt, beletek 
270836.04- frl, váltói; 353554.77 frt, ebből yisszleszft- 
mitolva 37000 frl, összes vagyon 888288.1)3 Irt, nyere­
ség 7893.72 frt. — JYemch-vidi takarékpénztár 
részvénytársaság : Részvénytőke 20000 Irt, tartalék 
2074.21- ‘irt, betét 55016.93 fri, váltók 61839.8! frt, 
összes vagyon 83413.05 frl, nyereség 3195.68 frt. -- 
Tár kévéi népbank részvénytársaság : l'^zvuny- 
lőko 60000 frt, betétek 88583.56 frt, váltók lb'-obo.-* 
frt, összes vagyon 158509.42 Irt, nyereség :.6m-.01 rt. 
— Kis-czelli takarékpénztár : Részvénytőke oOüt 0 
fit, tartaléktöke 11006 frt, külön tartalék 18500 tr , 
nyugdíjalap 4500 fit, betétek 967772.07 írt, vá Hók 
529434- frl, ebből visszleszámitolva 220460 frt, bel ab hí­
zott kölcsönök 261002 forint, kezesség mellet i 
kölcsönök 210335 forint, segély-egyleii kölcsönök 
106269 frt, ingatlanok 84988.29 Irt, _ összes vagyon 
1337361'91 frt, tiszta nyereség 1055T34 fit. — liozs­
ugái takarékpénztár és zálogház -. Alaptőke , _ ■_0 
frt, tartaléktöke 8655-77 frl, nyugdíjalap T-63r4o irt, 
betétek 851491-69Í frt, váltók 46378T85i írt, jelzálog­
kölcsönök 312155*87 frt, értékpapírok 93389 ..L fid, el­
helyezett tőkék 60166 fit 66 kr., ingatlanok 
fit, összes vagyon 1016824*194 fii, nyeréséé 2926V89 
fit. — JJ.-szoboszlói takarékpénztár re ■•zvén!/tár­
saság. Részvénytőke 60( 00 Irt, tartalékalap 1086802 
fi-!, nyugdíjalap 4-723.18 fi t, betétek 286292 0.; form ,
váltók 206.526 fit, ebből visszleszámitolva In-<8 Itt,
kötvénykölcsön«!: 168376.97 /rt, összes vagyon 386149.82 
frt, nyereség 74-12 93 frt. - Háromszéki tafourék- 
pénz'ár részvénytársaság: Részvénytőke .>0000 Irt, 
tartaléktőke 21105 frt, betétek 670824'! 5 l't, váltók 
695881 frt, összes vagyon 765164*40 üt,

5.02

6/3 
6.28 —

7.80 
7.60 
6.05
6.80

11.60 — 11 £0

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm, 
és 5.03 frton.

Déli 1 órakor hivatalosan zárddnaTc.
Szokványhuza tavaszra .................... M
Szokvilnybuza őszre ......................... “
Tengeri május—júniusra..................
Szokványzab tavaszra.........................
Káponztarepcze aug.—szept.-re ....

forgalom.
Délután mérsékelt volt a forgalom ; az irány daezara 

az alae-onyabh berlini gabona-aiíolyainoknak, határo­
zottan kellemesebb voll, mert a mérsékelt fedezési ke­
resletiéi búzában, c ak gyenge volt az eladási .;euv. 
Köttetett: Q

Szoteványbuza tavaszra mintegy 10,000 mm.
7.29 és 7.30 forinton. _5000 mm. 7.45május—júniusra

5000

Szokványhuza
és 7.16 forinton.

Bsokványhu'-a őszre mintegy 
és 7.4-9 Irton.

Délután ,r> érakor záródnak i
Szokvány búza tavaszra  ................. írl J-ft " '-Jl
Szokványhuza május-juniusrá........... “ ‘A '
Szokványhuza őszre.........................
Tengeri május—júniusra .................
Szokványznb tavaszra......................  •
Káposztarepcze augusztus-szeptember, e

mm. 7.47, 7.48

7.4 i — 7.6 > 
5,03 — 5.05 
5.28 — 5.30 
ll.f -11.50

nyereség 
és

-kötvény «... *............ . ... - . .
nyerésé" 8920 62 fit, összlarlalék 15 Irt ~ 1 o szazak... 
— ffisza-löki takarékpénztár : Részvénytőke 30600 
frt. tartalékalap 10089*17 Iri. betétek 217830';7 n!, 
váltéi; 300656*1 i frl, ebből vi-szles; á:iutoIvn dUodti 
fit, összes vagyon 308703*24 frt, nyereség IwjToS 
forint. — Debreozmi kölcsönös segély zo-egy- 
let, mint szövetkezet. Törzsbetétok 376,4-68.20 
forint, hitelrészvények 374,853 forint, összes va­
gyon 400,960.54 fit, nyeremény 22,014-40 frl, osztalék 
5.97°, o. — Kolozsvári kisegít/) talca rékpénztar- 
szövetkezet. Törzsbctélek 84.85U Irt, tagol; beletel 
1.846,000.24- frl, lartaléktöko 96,140.77 frt, váltók,_ kö­
vetelések és közös áruraktári befektetés 1.823,617 Irt 
84 kr, összes vagyon 2.049,142.27 frl, jövedelem 16,000 
fri. — Dévai előlegezést szövetkezet.._ I orzsbeiét 
19,300 frt, tartalék 12,339.58 irt, betétek "--5*2,044 Irt, 
váltótáreza 276.025 írt, összes vagyon 2.12,660.73 frt, 
tiszta nyerősség 4750.62 frt.

-: Pizotéslcépteloneégek. A bécsi Kr ditoronvernin 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: U cisz 
József (hagyaték) a felszámolás alatt levő Herborg es 
V/eisz cziig társa Cseb-Kamniczban, llovorka Aulai 
díszműáru kereskedő Neu-Reichenauban, Sebmi leg Bé­
réi-,"/. kereskedő Város-llidvégban, Peitinge; Ede keres­
kedő Scheibbsban, Huszár János kereskedő Szmicbov- 
ban, Selmeidor Bernét kereskedő Stockeranbnn, Meleg 
Imre kereskedő Rákos-Palotán,Steinlebl Igná z kereskedő 
Békés-Gyulán, S« bulz Adolf röföskereskedö Csch-Aussee- 
ben, Elsner Vilma divat- és díszműáru kereskedő Cseti- 
1 .pipában, Friedmann Márkus kereskedő Kassán, Agon 
F.f. Kojics és Mubarcm Novo kereskedő ezég Mosztar- 
I o.n, Benedikter János kereskedő Bécsben, Klein e- 
renez szabómester Scbluckcnauban, Gruber József ká­
vés Klagenfurtban.

BDDAPfiSTI V!b Í3
Február 21. —

ZSDß.

Cl at) c B a- tő kb de«
A lm rr/.-üz!ct ma nyugodt irányt követett. A kínálat 

meglehetősen nagy voll, de csak mérsékelt vételkedvre 
akadt és mintegy 20,0r'0 mm. adatott el teljesen válto­
zatlan árakon. — Egyéb gabonnnemekbon csal; gyér 
volt a forgalom, és irány meg árak teljesen változatla­
nok maradlak. — Kiadatott:

Búza: Tiszavidéki 2400 mm. 80.5 k. 7.62/ Irt, 
200 mm. 8«) k. 7.70 Irt, 100 mm. 79.5 k. 7.50 fo­
rint, 200 mm. 78 k. 7.45 frl, 2150 mm. 78.5 k. 7.45 
fit, minit bárom hónapra.

Testvidéki 900 mm. 78.5 k. 7.40 frt, 100 mm. 
78 k. 7.35 frl. mind kettő bárom hónapra.

Bácskai 2100 mm. 79 k. 7.50 frl, 800 mm. 79 k. 
és f,l)0 mm. 78.6 k. 7.55 frl, 500 mm. 78 I;. és 300 mm. 
77.5 k. 7.45 Irt, 1100 mm. 76 k. 7.37j forint, mind 
bárom Lónapra.

Becsei öuO mm. 79.6 I;. 7.55 forint, három hó­
napra.

aldai 1700 mm. 79 k. és 1300 mm. 78 8 k. 7.55 
frt, 2600 mm. 78.6 k. 7.55 forint, három hónapra.

Bánsági 500 mm. 78.7 k. 7.35 forint, három 
hónapra.

Zab 300 mm. 5.60 frt, és 100 mm. 5.52.1 frt, mind 
készpénzfizetés mellett.

Mai hivatalos effektiv áruk!

iij bátisápi.............. 78-81K,
frltit frtig

_ » tiszavidéki ., . 78-81» 7.35 7.65
_ » pestvidéki . . , . 78-81 » 7.HU 7.60
_ » feliérmezyei . . . 78-81 • 7.36 7.65

* bácskai............... 78-81 » 7.15 7.55
— • északmagyaronz. 78 61» 7.0 7.40

Ho*e » .......................... 70 — 72 » 5.66 6.85
Árpa » takarmány.. . 60 ...62. 5.70 6.-

» égetni való, .. . 62-01» 6.30 7.10
» sörfőzdéi............ 6-1—66 » 7.35 8.50

Znb * ......... J 39—41 » 5.2Ö 6.70
Teugori ó bánsági... . 70» 4.75 4.80

— » másnemű .... 73» 4.70 4.75
Kl'lea ó ................. ; ,. --  « 5.40 6.75
ttOMOlO nj káposzta........... — »

— » bánsági............... — u —.— —
Határidőüzlet mérsékelt forgalom mellett a ki nem 

elégítő londoni és alacsonyabb párisi gabonaárfolyamok 
következtében lanyha irányban nyílt meg ; a jobb new- 
yorki búza- és liszt árfolyamokat nem vették figyelembe. 
— Köttetett:

Délelőtt.
Bzokványbuza tavaszra mintegy 20,000 mm. 7.27, 

7.29, 7.28. 7.27 és 7.26 forinton.
Szokványhuza őszre mintegy 10,000 mm. 7.46, 

7.48, 7.49 és 7.48 frton.
Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 5.04, 

5.03 és 5.02 forinton.

Dőli tőzsde.
A dőli tőzsdén valamivel kellemesebb irány mellett 

gyenge volt a forgalom. — Köttetett:
Batilivácybuza tavaszra mintegy 5000 mm. 7.27 

és 7.28 forinton.

Tormaénytőagde.
Terményekben vontatóit volt az üzleti menet. Zsira­

dék-árul: tartják árukai, szilva lanyha, szesz lanyha.
Kötte tett:

Disznózsír pesti áru bordóval együtt 61 frton es 
maradt igy áru.

Értéktőzsde.
Minthogy Berlinből pénzbőséget jeleztek, ma a jára- 

dékpiaezon igen élénk hangulat uralkodott, a magyar 
járadékok jelentékenyen emelkedtek. Üzérkedés! értékek 
megszilárdultak. Közlekedési értékek közül a budapest- 
péesi vasút iránt mutatkozott nagyobb érdeklődés, fiu­
mei hitiilrészvűnyeket is kerestek, minek következtében 
árfolyamuk emelkedett. Helyi értékelt megszilárdultak, 
kereskedelmi bank, némely malomérték, közúti vasul, 
salgiilarjáni szénbánya értékei emelkedtek. Valuták és 
váltók nem változtak.

Elutösade.
Az előtőzsdén jobb párisi boulevard-árfolyamol; kö­

vetkeztében járadékokra nézve élénk hangulat uralko­
dott ; magyar aranyjáradék 101.32^-tül lül.őo-ig, ma­
gyar papirjáradél; 94.10-től 94.121 .-ig, osztrák hitel- 
részvény 311.90-től 311.70-ig és 311.90-en, magyar hi­
telbank 314.75-ön köttetett.

11 óra 15 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 311.90—312, magyar aranyjáradék 101.57.]— 
101.60, magyar papirjáradék 94.10—91.15.

Déli tőzuila.
Kedvező külföldi tudósítások következtében a hangu­

lat szilárd maradt s a forgalom élénk voll. Osztrák hi- 
tclrészvénv 312 töl 312.50-ig, magyar hitelbank

101.55-töl 
2.1-töl 94.25 ig, 
bank 719-töl 

arján! szén­
alma 420-tól

437-ig, Krzsébet-malom 294.25-töl 296.50-ig, pesti köz­
üli vasul 414 -löl 416-ig, első erdélyi vasút elsőbbségei 
100 on köttetlek.

1 órn 30 perczlior záródnék: Osztrák hitelrész- 
vény 312.40—312.50, magyar hitelbank 315—315.25, 
magyar aranyjáradék 101.50—101.52], magyar papir­
járadék 9-4.20 -9Í-.22],

Sraomlumüzlet: Osztrák hitulvészvény holnapra 
2—2.50 irt, nyoicz napra 5—6 fit, egy hónapra 
11—12 frt.

Utótozade.
Az ulólőzsdén osztr. bi lel rész vény 312.45-től 312.20-ig, 

magyar aranysára lék 101.55-ön, magyar papirjáradék 
94.17]-en kelt.

2 ór GO peronkor Káródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 312.30—312.40, magyar aranyjáradék 101.50— 
101.55, magyar papirjáradék 94.15—94.17],

Esti tőzsde.
Nyugodt hangulat mellett az estitőzsdén osztrák hi­

telrészvény 311.90-től 311.80-ig, magyar aranyjáradék 
101.50-on, magyar papirjáradék 91.15—94.20-ig kelt.

G órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 311.80— 
311.90, magyar aranyjáradék 101.45—101.50, magyar 
papirjáradék 94.15—94.20.

S€$2táS'ÍI65?ei&«3fl0l^ai CífSiraG&a
BudapcaWtőbányán.

’őtOk/'npo, február 21. Az üzlet szilárd. Ma­
gyar vrasági Öreg, nehéz 51—52 fit, fiatal nehéz 
53]— 54 frt, fiatal közép 52—53 forint, tintái, köny- 
nyiö 51 — 52 forint, közönséges (szedett) ne­
héz 51—52 forint, közép 50—51 forint könnyű 
49—50 forint. Romániai, bakonyi, átmeneti nehéz
--------- forint, közép-------- forint, könnyű —•— *,
ere Jeti (Stachel) nehéz--------- frt, közép------------frl
Szerbiai nehéz 49—50 frt, közép 48—49, könnyű
---------frt. Hízó egy éves, —.— forint, hízó két
éves makkos .— forint, tengeris — fit, hízó öreg 
—forint Sertéslétszám : febr. 19-én volt készlet 
107,114 db, febr. 20-án felhajtníott 2254 db, febr. 20-án 
olazállitlatott 2171 darab, febr. 20-án maradt készletben 
107,197 drb sertés.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
ElÉttiande,

]36oo, febr. 21. (Az Egyetértés távirata.) Külön­
böző kedvező mozzanatok befolyása alatt a mai élő- 
tőzsdén igen élénk volt a forgalom emelkedő árak mel­
lett. A jobb irányra befolyásokkal voltak a szilárd kül­
földi zárlati árfolyamok, azután az a berlini hir, hogy 
lla isomann az orosz konverzió ügyében Parisba uta­
zol!, végül pedig a rendkívül olcsó pénz. Valuták for­
galom nélkül változatlanok.

1.1 órakor Báródnak: Osztrák hilelrészvény 311.70, 
angol-osztrák bank 130.10, unió-bank 226, bankegye­
sület 109.80, osztrák tartományi bank 226.75, Károly 
La os-vasut 206 25, török dohány-részvény 112.26, al­
pesi bányatársaság, 57.10, májusi járadék 83.40, ma­
gyar aranyjáradék 101.57, magyar papirjáradék 94.17, 
busz frankos arany 9.58, márka 59.25.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde változatlan maradt. — Jegyeznek : 

Osztrák hitelrészvény 311.70, magyar hitelbank 314.50, 
osztrák tartományi bank 226.75, unióban!; 226, angol- 
osztrák .bank 130.30, bankogvesület 109.80, osztrák- 
magyar államvasut 252, déli vasul 100.80, Károly- 
l,a;ios-vasut 206.25, déli vasul 100.75, török dohány- 
részvény 112.25, alpesi bányatársaság 67.10, májusi 
járadék 83.40, magyar aranyjáradék 101.57, magyar 
papirjáradék 94.17, busz frankos arany 9.58.

Később is szilárd volt az irány minden téren, de az 
árfolyamok keveset változtak. Váltók ős valuták válto­
zatlanok.

:2 órakor «áródnak : Osztrák hilelrészvény 312.30, 
angol-osztrák bank 132.25, unióbank 226.75, bankegye- 
sület 109.80, magyar hitelbank 314.75, osztrák tar­
tományi bank 226.75, osztrák-magyar államvasut 
253.80, Károly Lajos-vasut 207.—, dunagözliajózási 
vés zv. 423.—, Eloyd részv. 419.—, észak-nyugoti 
vasút 183.—, olbavülgyi vasul 203.30, tramway 235.25, 
(lé i vasul 101.25, májusi járadék 83.42, osztrák arany­
járadék 111.65, magyar aranyjáradék 101.52, magyar 
papirjáradék 94.27, északi vasút 2512, bécsi községi 
sorsjegy 144.25, 20 frankos arany 9.57], márka 59.17. 
Igen szilárd.

ílécu, febr. 21. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata). Magyar földtehormentesitési kötvények 104.75, 
Erdélyi földtehermentesitósi kötvények 104.75, 5]°/0-os 
magyar földhitelintézeti záloglevél —.—, Erdélyi vasút. 
193.75, Magy.keleti vasút els. k. 114.80, Magy. ny. sors­
jegy 137.60. Szőlődézsmaváltsági kötvények —.—. 
f)°.'o-os papirjáradék 94.25. Tisznvnlgyi sorsjegy 125.80. 
Magyar 4u/fl-os arany járadék 101.55. Magyar vasúti köl­
csön 145.90. Magyar hitelbank 314 50. Alföldi vasút 
196.—. Magyar északkeleti vasút 179.25. Keleti vasúti 
elsőbbség 99.30. Tiszavidéki vaout-részvény —.—. 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 102.50.

Kasea-oderbergi vasutréezvény 156.25. Dohány-résivé- 
nyék —. Leszámitolóbank —. Temes Uéga —

Bécr, febr. 21. (Osztrák értékek hivatalos zár- 
l-ata,) Osztrák bíiolrőssvény 312.30, Déli vasút 102.—. 
4°/o-oo aranyjái adék 111.60. Váltó Londonra 121.20, Ká. 
roly-Lajos vasul 207. . 1864-as sorsj. 181.75, 1860-as 
sorsjegy 140.50, Török eorejegy 23.—. Angol-osztrák- 
bankrészvény 132.25. &*2»/0-os ezüstjáradék 83.9 ). Osz­
trák államvasut 253.80, 20-frankcs 9.58. 4*2®/0-os pa« 
pirjáradék részv. 83.40. Osztrák hitelsorsjegy 184.—, 
Osztrák-magyar bankrészvény 885. Csász. kir. arany 
5.67. Német bankválíólt 59.22, Elbavölgyi vaaut részv.
203.25, Bécsi bankegyesület részvényei 109.80. Dunagő/- 
hajózási-társ.-részv. 123.—. Kedvező.

Ugü tözade.
Bécs, febr. 21. (Az Egyetértés tudósilójának távirata.) 

Az esti tőzsde ki nem elégítő berlini jelentésekre mér­
sékelten elgyengül!. — Jegyeznek: Osztrák hitelre -z- 
vúny 311.90 -311.60, magyar hitelbank 314 75—314.50, 
angol-osztrák bank 132.30—133,75, tiniobank 227—
227.25, bauliegyesülct 109.90-110, osztrák tartományi 
bank 227-227.80, osztrák-magyar államvasut 253.75 
—253, déli vasút 101.50—101, budapest-pécsi vasat 
194.25—194.50, török dohányrészvény 112.80—111.80, 
rimamurányi va-mii 119.75 — 120, májusi járadék 83.42 
—83.40, magyar aranyjáradék 101.50—101.45, magyar 
papirjáradék 94.25 —94.15.

6 óra 30 pereskor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 311.60, angol-osztrák bank 133, osztrák tarto­
mányi bank 227.50, török dohányrészvény 111.80, má­
jusi járadék 83.37, magyar aranyjáradék 101.45, ma­
gyar papirjáradék 94.16, busz frankos arany 9.58, 
márka 59.22.

Zárlat után jegyez osztrák hitelrészvény 311.70, 
angol-osztrák bank 132.90, török dohányrészvény 
112, magyar aranyjáradék 101.47.

A 9 órai esti magánforgalom meg nem felelő 
frankfurti jegyzésekre ellanyhult. Osztrák hilelrészvény 
311.40.

Pracmlamüzlot a bóoai órtóktuzdóa.
Becs, febr. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A díjtételek alig változtak: Osztrák hitelrész- 
vény holnapra V/i—2 frt, nyoicz napra 4]—5} frl, 
egy hónapra 10—11 fit, három hónapra 20—23 írt, 
osztrák-magyar államvasut egy hónapra 9—10 forint, 
három hónapra 17—1!) forint, magyar aranyjáradék 
egy hónapra 1|—2] százaié!;, három hónapra 3]—4 
százalék.

MagártimniEtléb: Elsőrendű váltóra 3—3] száza­
lék, távolabbi látra és telepíteti váltóra 3]—3j szá­
zalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, febr. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Igen lanyha angol és franczia árfolyamé ua bá­
gyadt irányban nyílt meg a mai tőzsde, <le a nagyobb 
fedezési kereslet következtében, mivel szemben csak 
csekély volt a kínálat, valamivel javult a hangulat, vé­
gül azonban, mikor a vételkedv ki volt elégítve, ismét 
ellanyhult. — Köttetett: Búza tavaszra 7.61, 7.63, 7.61, 
május—júniusra 7.75, 7.78, 7.75, őszre 7.79, 7.81, 7.80, 
tengeri május—júniusra 5.34 frton. — Különben jegyez­
nek : Rozs tavaszra 6.15-6.17, zab tavaszra 5.75— 
5.77 fi tot.

Délután a búza határidők elgyengültek, a többi 
czikkek általában jól tartották tegnapi árfolyamukat, 
különösen rozs őszre, mi 6.33 frtig köttetett és igy 
még valamivel szilárdabb is. Búza tavaszra 7.63—7-60, 
május—júniusra 7.75 — 7.78, őszre 7.81—7.78, tengeri 
május—júniusra 6.35—6.34 frton köttetett. Rozs ta­
vaszra jegyez 6.14—6.16, zab tavaszra 5.75—6.76 fo­
rintot.

Kész áru változatlanul nyugodt magatartás mellett 
üzletiden volt.

Ir5k Ml 
oszt ráír 
r ék 1

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi éríóktÖHetiAk zárlata.

A, ..fntvrurnV <r illőin hely rrotvinTok «lojlnt kószpinzben, medllf» rn=»nlll»A,nórlondflk e ÖÉrlnl » mellékelt parilÍB le k.'npónzrc vogy 
rnn'h.'.m il'o'Clr ■ iiHiiiiArn órtccdS A kóizpónz-irfolyomok K-vnl, b medlArs 
m", ól ÄÄ KilTtwif medílölve. Magáiéi értelMIk, ho,T , 
I nfi Mirámitópok'toz mó' a trnnnnktii-lliltc6i«i!i. továbbá a rnediő« ét nHimn.-irfol ninokti- 7 nzonkiriU mé;: a mlndeiiSofl badapestl ptolongAOr.ló 
liláiéi- is ezamil .aba voon-li k. A «.gél jelölt á»l<-kek b badapeaU IömJíd 
nőm jogyoztetnok. Átszámítási árfolyam WO morta «rlota .üt ki ki
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pArjs
♦Pírncrin Wo-oaláradék . ; , ;

. '(/»"’i-no « ..
Pjrtj.ák.mnr"fnrállamvaint J . • “i
f'nlráV d'll vasv.t . . • 1 . • M
•OtdráKilldhltoWiivinTtáreniá* •«
•Frnnciletöileitlhelö|if»dék . . .0
Osztrák éá/o-osuanyjaradék. , • . {/
Mm-yar vaantl kölcsön...........................“
MarTr.r]ol«ál')g.!iltoibank. . • . . M
................................................... “
Magyar aranyitoadák ••*•}(
Magyar B°/o-OBnanit]áM lá t . • • J
Maiyerloczámltolá ée p&nviltd-bsnl: 3

BEHtl X,
Osztrák 4,«’>cspapii]áradák. , .K

« éjVa-oioillitláiatékí .
« i-- ’o-or arimriáradék; •

Ma fry or aranyjáiadák ....
» ftá’t-oa paptrláradélr . .
« ktiou varntl 'cltgínyoV. 

K rV11 Ö3/-I.06 v. olsöbha. kltg. . 
OfiirSk hllelrAezvénr ....
Mm ynrtiltolbank.
Oirtrák-ir.Bgyalátlamvaaat]
Oettrék déli vnant...................
Károly-I.aJoBvaaut . ... J 
Kaasn-ndciborglvasnt . . .
•ltonián vasutlríMVányilc . •
Jroor bankjegy..............................
Válté bécsinlaorra . . . . 
Keleti kölorönlt klbooiitia ■ 
.lonnr ieliálog-hltelbank.

• lüoiimlto
H

I

ioczámltoló éapinzvíltl»bané k 

PEABSfaaT.
B:lr»kt°.’o -ospaplTjaradik. . ; .8

. Já/c-o« » . , . . y
« djá/iweeillatJálidik,
• iP/troa aranyjáradék.

Magyar aranyjáradék • • . .
. o>-jb papiijéradik ...

Ooztiik hltobéazvény....................
OsitráVmngyar bioi.....................
Oeilrák.msgyar dlliiovagat .. ■
Kdroly-Lajos vasat.........................
Osztrák dili vnaot..........................

t osztrák nrngotl vasat
I vasat .... 

i V. elsSbbs, kdtvényak. . fi
iciplaosro...............................
földhttotintósotlaáloglavil , & 
iszámltoló és panzvAltö-bank K 

Magyar lütelbank....................................ü

f l*r"
Und»
pesti

agysnhg

• VE>/«H)8Magyar

81.15 
101 07 
536.— 
Í2S.— 
681.- 
6/.60

306‘kö

70 20 
>8.10 
70.60 
94,10 
85.70 
76.S0
es ;o 

itt',6)
169.10

$17 6) 
ito b:

70.23 
98. - 
70.70 
CÍ.06 
65 60 
7>í»J 

8'3 87 
V46 — 
814.15 
171.8 
64,60

ÍM»78

264 63 
100.88

88 ISI 
68 te 
63 76 

111 74
101 65 

. í 78 
99.E6 

119.82 
812.6E

15**4: 
101.8«
£05,8»

+ 1.91

+ 0J4

£5 69 
66.78 
66.88

111.58 
101 42 

04.06 
8.8 20
663.48 
564 16 
100.61
101.48

Magyar jelxálopbank..........................« -

Tvlenst, febr. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Váltó Londonra 121.20, olasz bankpiaczokra 
47.61), Napoleon (Vor 9.58, májusi járadék 83.40, 
magyar papirjáradék 91.20, magyar aranyjáradék 101.50, 
osztrák hitelrészvény 312.30, osztrák-magyar Eloyd 419, 
olasz járadék 95, olasz bankjegy 47.65.

Berlin, felír. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata) A franczia kabinet megalakulásának hírére s az 
ullimo-likvidáczió sima lefolyására, valamint olcsó pénz 
következtében az irány szilárd ; hitelrészvény meglehető­
sen élénk, osztrák vasutak javultak, járadékok mind 
szilárdak; orosz bankjegy emelkedő. Zárlat szilárd. Egy 
nagy üzérkedő hitelrészvényeket nagyban vásárolt. Ma- 
gánkamallább l]°/0.

Berlin, febr. 21. (Tőzsdei tudósítás.) Szilárd han­
gulat és tartósan nagy pénzbőség mellett az árfolyamok 
általában jelentékenyen emelkedtek, csak a még nem 
tisztult párisi helyzet ösztönzött tartózkodásra. Unsz 
aranyértékel; szilárdak, papirértékek gyengék.

Berlin, febr. 21. (Utótözsde.) Magyar aranyjáradék 
85.60, osztrák hitelrészvény 169, osztrák-magyar ál­
lamvasut 107.25, osztrák déli vasul 43, Károly Lajos- 
vasut 87.40. Szilárd.

Frankfurt, febr. 21. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel- 
részvény 261g, osztrák-magyar államvasut 2133$. 
Csöndes.

Parts, febr. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) — 12 óra 32 pcrczkor jegyeznek: 3°/o-°3 
járadék 84.13, olasz járadék 95.80, magyar aranyjára­
dék 85.37, orosz arany kölcsön 90.12, uj orosz kölcsön 
439.05, török vasúti kölcsön 15.82, Ottoman bank rész­
vény 545, Rio Tinto 485—491.25, Szuez-részvóny 2257, 
Panama-részvény 53, osztrák-magyar állam-vasút 532.50, 
osztrák déli vasút 228.75, váltó Londonra 25.32]. Ma­
gánkamatláb 2]°/0. Járadékok igen szilárdak.

3 óra 40 percekor záródnak: 3o/0-os franczia 
járadék 84.15, 4]%-ob franczia járadék 104.07, osa-
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egyetértés, péntek, FEBRUÁR 22.
fräfc íHamvasn! részvény 595, déli vasut-részvény 229, 
"lr;v. f.iliiiú •. Ifi"'-iivóny ölti, íian-ziu (örlcszllívlíi jára-

50 in:« r vasuli köl. - o ')(> 2."i, -°'o ni.sgyar 
ultwmin bankrészvény ."*43.—.

*r' ’■' ri‘. r 21. 1 V'gr.yilá?.', An?ol cwv'Iok 90.
..." . i.1 . V0. .-Zúvl.it.) >ia-4yar aranyjáraKk 81 j,

p- mV ;.»lók 03. oszli ik .zii'íjfiraclvk 68.50,
0; ,i ,n "ok 99.01, cz.'St -12.11 Szilar.l.

- . f in 20. (Kabi l-siirgüny.) Váltó Berlinre 
z * , " I (i.O napi látta) 95J, válté Londonra 
4 i k. s |,.|( ;itett kölcsön lti/7-böl 128 j,
i'iio vp " , Váltó Parisra 5 20.

T: itisSm
I; -• 21. A ctukor-\mvi igen emelkedő:

nye- P/ágában 17.00, Aussigban 18.20 Irt, fino­
mít'HPr.'fában 33 4—34} fit-

T.-t - rí Obr. 21. Czv-kor: cmtriluval-pilé kéri áru 
19— IV.7."-. irt. — Kávé ijf'-'.i szilárd, Rio 98—110, 
Sa'ih.s too-110 forint. - Szesz teljesen vzlettelen.

" rl'. - f.*21. Búza sziláiul, rozs javult, zab 
szib rd. : kgyndt, szesz szilárd.

5 ■ r~, :• i r. 21. (fűivé.) Santos good average
fel,.-I . I . i mán ziusra 8 i-J, májusra 85J, sz.eptem- 
bvi ■' 7' márka 50 kilókint.

jTn • T , . 'ehr. 20. Petroleum helyben 6.5 már- 
r^jii - 6(0 márka: nyugodt.
Iá.- I-bi-. 21. Búza csendes, liszt tartva, olaj tartva 

szes. csendes.
p '■ br. 29. Nyers ezukor 88« kész áru 37

fra -a, f-bér ■ zukor folyó hónapra 40.80, már-
• il r." niárcziuslól négy hónapra 41.30, 

jr.iiji.'--'. : ! ónapra 11.75, finomítóit kész áru
ló '1 — V 0 i ánk.

i'oh- 21. Káré folyó hónapra 103, négy 
hóna;: • í ' • frank.

“ o-rór . -f-r. 2-1 hiszi és húz 1 igen nyugodt, kül- 
f,i I , I • .»I Zab és árpa, tarlóit, tengeri
k° • d h. -- p^-'olaj helyben 29. - ./«tw-ezukor 
1 n f. n- * • ra- rihor 13:, szil r Tengeri 

— 1 -zi .-ra 22, rnárczias—áprilisra 
Baza • '’>830, árpa 21080, zab 

1 1 > Az i . rá ború-.
rpca, fvbr. 20. Petroleum 17} frank. —

- --hr. 2 Petroleum• helyben 6.45 márka.
Gyen* .

T--_ v 21 (Kávéé Rio vagy Santos VII. 
>n y i. ü> -5, .áióhnrre 16.70 cent.

Hűi fölül árotbxrlólz sAr/sit,
ni -'i II 1 rí'i'j I r.in et plactokre 100niíSa clsta 69,"S Rl, KW lr

ut'Ioó zárlat« 
bo képest 

oeitr. óríékbo.

Marhavásár.
Budapest, febr. 21. (Braun József és fiai ezég je­

lentése az Egyetértés számára). Felhnjtalott: 1839 
magyar ökör, 433 magyar telién, 21 szerbiai ökör, 
1 szerbiai tolién, 57 bivaly és 57 bika, összesen 2108 
vágómarha. — Daczára, hogy a mai felhajtás 200-zal 
több volt, mint a múlt héten, az üzlet mégis átalaban 
véve hasonlóan, illetőleg meglehetős kedvező hangulat­
ban bonyoliltatott le ; mely körülmény főleg annak tu­
lajdonítható, hogy ma a konzervgyár számára nagyobb 
mérvű bevásárlások történtek. — Az cgységi árak vál­
tozatlanul jegyeztettek. — Következő árakat jegyez­
tünk eleven sulymérték szerint •
Jó minőségű magyar hízó ök­

rökért .....................................
Középminőségü magyar ökrök­

ért ................. '.....................
Magyar tehenekért.....................
Szerbiai ökrökért ..................
Bivalyokért ...............................
Bikákért ....................................
métermázsánkint.

,4 fővárosi vásárigazgatóság hivatalos jelen­
tése szerint a mai marhavásáron állott 2886 nagy ős 
1955 apró marha. Ebből eliuiatott:

22 frtól 26 írtig

19 22 a

17 a 20 a
1G « 22 «
15 17 a
20 a 24 (i

67 darab bika dbja
1689

59
780
671

1277

ökör párja. . . 
bivaly párja. . 
v. telién párja 
borjú dbja . . 
bárány párja .

75-180 fi t 
150—300 a 
110—150 « 
120—180 « 

14—26 «
3.50—4 «

Fel: ur 21. Ár­
folyam ,

■P l "713
Bncn Myó Mm . ; ; ;

9» 1— m .....
2 £0
28 ÍO j

tlez! - .... 59 tO
.’.7 10
57 5'-

- n. h'ra .... ;s 50
Cin) foty ................... 7- ín

72 75
— rr&;i: ‘ •' m .... C ó

n 5
EE 0
•- V5 |

— máj.-tól 1 hóra • . . 41.35
Bz.RLII-5.

Baza ápr ■ ,.ra ....
- jun ■ ■ ....

lr2 tű
19'.-.0

ROZS árr ■ - ... 1(3

Zab ápr Vufi.-ra . . 13 75
IS- 50

Olaj a. . -máiusra .... 53,50
j:tr.*n • . . « . í '.18

E.scai np-..má; -ra . , . • i 89.-0
— jun -, il.-rn • • • • 83 80

a-XETTIIJ.
Enz-. un - idinsra . 11 , 167,80

Her.» apr •mim : 1 ..... i'r 0
Mer: -ki n ..... i:-i r, .

Cin) ápr.-má u ra . ... 67.50
fzopt.-okt.-ro ..... 51.5 i

Bltsz 'pr.-irfjusra 50 márka fo
gyifizlófií adóval .... 67,20

— auz-szept -re 70 márka fo- , I
gy.i-zlási adóval .... £2.75

— nnr rí "0 már' a fogyás*-
fá'i adóval • .... S3 60

— májusra 70 márka fogyusz-
31,60tási adóval ....

H4ÍLZ7.
Bnza márezimra . . . ; 19.95 1

— májusra • . • . . • £0.20 I
Rom mánz.-ra........................ 14.83

if, >0 1
OlcJ májusra 67.79

Ezppt oVtób^rr« . .
•dUííO'ái.I.Ó

Búza ...... . ,
ZnV..................................................

18. -r

0 ! ..................................... Ü.20
te.-: ............................................. 15.12
1 -io ..... J ... . 37.(0
$UL.,Otl 1 1 • • t , . , 1 ló.59

et»
c.co
0.G3

o.cs 
■ o.c; tos 
o.ce 
o.ss

117? 
11 87 
3,77 
0 01 

43 il 
55 78

16 60

i,E.tS 16 18 
6EÍ)

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Budapesti húsárait
Buüapcat, febr. 21.

ö'ó'.rhus 100 kilogr. ......................... 37—45 forint.
T'hénhus « « ....................... 33—36 «
Bivalyhus « «   31—34 a
Borjúhús « a ............................  47—57 «

OznrótuarhaváaAr.

Bécs (St.-Mnrx), febr. 21. (Távirat.) Készlet: 3386 
borjú, 2171 élő és 1565 leült sertés, 6743 élő és 317 
leölt juh és 1556 bárány. A borjak ára lanyha irány 
mellett 1—2 forinttal, a _uhoké Ä—1 forinttal esett. Je- 
gyeztetetl: borjukért 33 — 52 Irtot 100 kilónkint, kivi­
teli jubokért 16—24 irtot, selejtesekért 9—14 frtot pá- 
ronkint.

5 órakor 
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biró. Tömeggondnok dr. Dunsits Dezső, helyettes dr. 
Korányi Samu s. olnoki ügyvédek. Felszámolási batáridő 
április 17. Modor Zsófia jászberényi bej. kereskedő f i­
ién. Csödbiztos Strobl Károly kir. törvényszéki jegyző. 
Tömeggondnok Koncsek István jászberényi, hely el leséül 
Bálor (iábor szolnoki ügyvédek. Felszámolási határidő 
márcz. 30. Kann lí. budapesti bej. kereskedő ellen. 
Csödbiztos Cliira Elek trvszéki biró, tömeggondnok dr. 
Nagy Dezső, helyetteséül vsengcry Gyula budapesti 
ügyvédek. Felszámolási batáridő márcz. 31).

Csődmegaztintetéa. Roisman József kisvárdai keres­
kedő ellen.

Pályázatok. A kolozsmegyei csúcsai postahivatalnál 
postamesteri, — a csütörtöki postahivatalnál postames­
teri, — a malaezkai kir. járásbíróságnál aljegyzői, — a 
tapolezai kir. járásbíróságnál telekkönyvvezetői, — a 
temesvári kir. törvényszéknél Írnoki, — a temesvári kir. 
adófvliigyelőségnél számgyakornoki állomásokra.

Szerkesztői üzenetek.
B. L., Afoson, V. EL, Kemenese, B. G., Dobó. 

Nem nyerlek. - L. D., R.-Almás. Sorsjegyei közül 
egyiket sem húzták még ki. — Szerencsén nyerő. 
A magyar gazdasszonyok orsz. egylete által rendezett 
müfesíészeti tárgysorsjáték nyereményeinek kiutalvényo- 
zása végett Mayer György egyesületi titkárhoz kell for­
dulni, Sándor-u. 32. Az április 26-dikáig el nem vitt 
nyereménytárgyak a jótékony czél javára maradnak. — 
G. J., Dana-Almás. Szíveskedjék az ottani postahi­
vatalhoz fordulni, részünkről is történt intézkedés. — 
Többen, Dakta-Szada. Zalamegyei, zsidó vallásu, 
joghallgató. — J. Dczeő. Az idei ujonezozást bizony­
talan időre elhalasztják. Alkalmasint májusban vagy 
júniusban lesz meg. Az 1865-ben született hadkötelesekre 
vonatkozólag a szabadelvű pártkörben a honvédelmi 
miniszter elfogadta azt a módosítást, hogy azok ne ke­
rüljenek újra sorozás alá.

Felelős szerhesztő:Ca&volaz'ky Lajos.

Freund M. Gy6r 
SzopcBsy V. Vúrajlya 
Kauíin i 1 X -Károly

Hungária szálloda.
Gr. Kwlurliür-Y K Vozsony 
Gr. Kz.iihonyi A. Ilócs 
Diener IC liera 
llcnala I). Giliraltnr 
Dr. Gros,Ich A Fiume 
Tólli Zí -né Siklós 
hlaior lé. Puncsova 
llnnzai A. Kassa 
Horhéiyi L. S.-Tarján 
Or. Troli J..nó Siklós 
Dr. Ilnlész M. Szolnok 
líuphralh IC. Iléo 
Jas| er Drezda 
Toll Gy. 1-écs 
Kőim ,!. Apatin 
Mannhc.rn S Moór 
Greuucr E. Amsfg 
Gillian M llécs 
Kadlsih II. Dúct- 
S nub II. Be, s 
Stilimel;: V. ldé s

Süss Zs. Bocs 
Roscnl orgor F- Dics 
Wollesz A Becs 
Schwitzer A lléce 
Killncr Becs
Walter Fehérlő szálloda.
Dr. Spalt A. Becs 
Dr. Gorán D. Gödöllő 
Kasz.vinszky K. B.-Gyula 
Gr. ez K 1’. lervasár 
Vécsey J F. Idény 
Gazday J. Beregszász 
llalvax B. Grácz 
Siilvoy M. Dcbreczen 
Horváth L. O-Hoi se 
Szonomár F.. ü-llecee 
l’ctcrzilka J. Becs 
Horváth J. B -Csaba 
Frilz Gy. Esztergom 
Homor J- Esztergom 
Hévé z J. Kaposvár 
Sl.rk D. Szabadka 
líraim M. Szered 
Horváth M Pozsony 
Stoics L. S/.t-Tamás

Úgymint Mr. Lank és Hurly torná zok, Sis: ci-b Sz 
Felis, amerikai ének- ét lanczosnök, Mr. Vry és Miss 
Vanda, Harti#*K baritonisla, Á«Kynl Árpád, Szeli 
Irma magyar énekesnő, Syre növórek, bécsi duettisa« 
nők. Wtartiny hangverseny énekes, Wladizniroff lestro* 
reit, nemzetközi énekesek, Schenk Márton és Mr. 
Canary bűvész. 9U78

I" hó 20-án búcsú fellépte a Felix testvéreknek, 21-ép 
először lép fel a Delej,ier-esal.-id Xylofon ■ s liegedümüvé* 
szék, azonkivül Fiori Anna bér-si daléiickesnő.

1 Elhaltak névsora 1889. február 20.
Hlrghorer ez llallmojer M é. mészáros üzv. III. k. Lojos-u. 50. 
Weiez Herzog B. • c mészáros neje ill. k. Lnjos u. :C8.
Wleser lloselnusz A kó é mogúnzónő 111. k Uvusz-u ...
Mchto’stein Kunst K ti. é. eillö neje III. k. ü ház.
Mészárol J. -1 é Inkatos Vili. k. sorlözö u. 8.
Slcrn M. '• d. keresk. VI. k király-u. .’’fi.
Gutlmonn M n c. mérnök Vllf k. rena ut CS.
Kronfeld Roth G. é. ékszerész neje VI. k. uj-u. 13,
Dohrovits L, u é naprz íia II. k. ország-u. 8.
Mobilia M. ó. hir leánya 1 k. Attila-u.
Dobokéy Kaboi I. , ■ é min. tan. ncjo 1. k. tárnok a. 6.
Schmidt A. -. ó osztaloe V. k. Katona .lózsol-u. i .
Szeli J. 60 á. nnpsz - nlagut-u 1 ...
Svr.dtaer Tumor K é fogl. nőik VI k. Gsongm-u. 67. 
BnchmUller K. : - é. kőmives VII. k Hottcnbillcr-u. 88.
Kiris S. o'! é. Vili k kender-u. .
Miillor A. '. ó gépé-z neje X. k. l'Z ház 
Sloszk/d T 6 é. útról.
Wilcsok Willán I 86 é. biv. neio II k. ttirök n. t7.
Ilöl.m S. : 3 ó pinezér VI. k T' réz-kürut 81.
Waller A. fit é. esztergályos utr.il.
Guray Csojkós K. is é. napsz. váczi-ut*

NAPIBzEHD; február 22-én.
Naptári Péntek. -- Róni. katli. • Péter székf. -- Prot.: 

l’éler szék. — Görög-orosz : (február 10.) Karalamp. — 
Zsidó: (adar 2! ) — Kap kél 6 ó. 5, p„ nyugsz. 5 
ó. s:i p. - Hold kél 12 ó. 12 p. éjfélkor, nyugsz. 10 
ó. 15 p. délelőtt.

Belügyminiszter fogad dőli 12—1.
Könmualio- óa ItOalelrodóoilgyi minisatur fogad d. u

2 órakor.
Horvát miniszter fogad d. e. 10— d. u. 1.
A iiápviiolöhúz illése d. e. 10 órakor.
A fővárosi közópitósi hizottság illése -I. u 

fuj városháza.)
Kiállitiis a műcsarnokban Andrássy-ut 69. 

d. u. 5. Belépti dij 50 kr.
Az nj orflzngház gipsBinintója megtekinthető egész nap. 

Jelentkezhetni az építészeti irodában. Belépti dij öü kr, a 
«Jósziv-> javára.

Korosliodelml nxur.onm. Hazai termékek állandó kial.i- 
lása. Városligeti iparesarnok. Naponként szabad beme­
net melleit nyitva d. e. 11 órától d. u. 4 óráig. 

Nemzet", múzeum : rjgiségtár (I e. ■ d. U. 1.
Orsaágoa képtár az akadémia pnlotájábaii d. e. ‘J - d. u. 1 
Örse. triiisEoriauzocm a budai állami tanilóképző intézet 

ép.delében d. e. 9—12 és d. u. H—6- 
Vöróo-ltoroon t-ogyícii Evzavbot-ltórhe.r; (Budán, Krisz­

tinaváros) I. és Ii. osztályán levő betegek meglátogatha­
tó!; d. e 9—11, d. a. 2—5 óra között, a III- osztályon 
levő betegek d. u. 2 4 óra között, idegenek megszemlél­
hetik a kórházat d, ti. 2—4 óra között.

MüBBnlti ipcsriuoeetiin a kerepesi-uton (Beleznay-kcrt) 
nyitva d. c. 9-től 1 és d. u. 3—:-ig.

Egyetemi könyvtár d. e. 10—12 és d, u. 4—8.
Muzonmi könyvtár d. e. 0-től <1. u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Allatkort és az ottani jégpálya nyitva egész nap. Deluupi

3 órától katonazene. Belépti dij 30 kr.

Kivonat a hiv. lap febr, 21-ki számából.
Arverér;c!i e. fővárosban. Hondzek Ferencz 649 

frt 49 krra becs. ingós. Vili. kor. tavaszmezö-uteza 19. 
sz. febr. 28. Horovitz Aiminné 854 frl 35 krra becs 
ingós. XI. kér. soroksári-uteza 100. sz. febr. 25. Fi eund 
Abraliámnó 2024 frt 35 krra becs. ingós. V. kér. Li- 
pót-körut 30. sz. febr. 22. Rosenfeld Xsigmond 2100 
írtra becs. ingat!. IV. kér. torony-uteza 1. sz. II. cm. 
20. sz. márcz. 29. Géczy Ferencz 1997 frt 60 krra 
becs. ingós. IV kér. Duna-utcza 10. sz. és folytatva 
Vili. kor. Szigelvári-utcza 8. febr. 23. Freund Abra- 
hámné 2079 frt 35 krra becs. ingós. V. kér. 1-ipót- 
körut 30. sz. febr. 25.

Arv©rÓH©k a vidéken. Bruimíinn József 2*ib5 frtra 
becs. ingat), április 12. Hidegkút. (Pestvidéki kir. törv.- 
szék.) Söregi József 324 frtra becs. ingatl. márcz. 11. 
Valkó. (Gödöllői kir. járásbíróság.) Hiúm Alajos 8767 
frtra becs. ingós. márcz. 8. Ar.-Maróth. Rieger Rudolf 
3500 frtra becs. ingall. márcz. 11. Szeged. Rauer János 
j35f. frtra becs. ingatl. május 6. Ne.isidoron. Ungovlei- 
der Gábor 7560 frtra becs. ingatl. márcz. 12. Gyöngyös. 
Neumann Aurél 17628 frlra becs. ingatl. márcz. 11. 
Temesvár. Klucsarits Henrik 3202 frtra bocs. ingatl. 
márcz. 7. Rékás közs. (Temesvár.) Szalay Pál 635 frlra 
becs. ingós. febr. 22. Szent-Endre. Lengyel József 1864 
frtra becs. ingatl. márcz. 2. Nagy-Kát a. Hochman Jó­
nás 398 írtra becs. ingós. febr. 22. Szt-Endre.

Cnődnyitáa. Diamant Abrakám uiezőturi bej. keres­
kedő ellen. Csődbiztos Strobl Károly kir. törvényszéki

IDEGENEK NÉVSORA.
Marchall-szálloda 

az And,cl királynéhoz.
Hz Fllnlcnl me K. Bács 
Gr Sl.irrenstil I. Siófia 
Gr. Sráchinvi S. Tolna 
Gr. Kinsky 7.. Próza 
Gr Ko ■ otovsky V. Gnliczil 
Dr. Schml.locz I. ni, a 
13r H.immrrahcr* C. Mainz 
I.Z Hogi'nsburz F. Tömbére 
fiónny I. I< -Zoml or 
Biró A Aráé
Era Mányi S -né Nemceénv 
Weher M. N .Halniázy 
Hinin:en G Ancehurz 
Keller A. Antwerpen 
Somm-r W. Fr.mzenabad 
Slnindl S Slockholin 
I-’l raler N. Zá-ráb 
11 r. Nemveit \ Mö.ülnz 
Hauer S. Zimony 
Fellner V Stiillrart 
GuHmenn 11 Dráva 
Rirvi S. n.leaira 
Schwarz II. Drilnn 
llarlnmnn J Ilrca 
Markus T. Becs 
.'n Irnvili J IVo"
Schmidt Orient szálloda

Csórt a 0 Szikszó 
Pctrlkoviffi J S'rron 
Dr Ver.'- S N-í-.-k 
Burella II S-Tnri'n 
[.út i Bek P Kaiitáca 
Sinofisy A. Kosán 
I öv K. Gy.-Fehérvár 
Don’B'-h A Gyönzyi'e 
He-zfelőer M. Gyöngyoj 
Pollók .1. Bőin 
Mosonyl K. A rail 
Sloj-.novilfi M Boleród 
Mnrinkovicfi M. Belgráil 
Zn-érnki Q. Brilla
Iioróni J Urálin
Welnterver B. Gajilanő 
Fuchs ’I. Munkán

Két korona szálloda
Dr Kies E Tamási 
Perecz1 y A. Ovsa 
Äei I. Pótcrvárml 
Csorna G Hernáil 
Cfernn J Kon ter 
Ahrnhóm A Bugyi 
Penne- fichein S Dömsöd
Wizel M. Dön-söő 
I.övinger & Lakihegy 
Witz I.. Örkény 
Knhn .1 N -K;'rös 
Fodor L Torda 
Lá/úr G. Erdély 
Stan J F.rdély 
Steiner J. Félezyhóta 
Paschkofi A. Szered 
Paksy F. Kecskemét

London szállodai
Xornio A N- Abony 
Navy M. Vcrsocz 
Schreiber .!. Resioza 
Rnco ii Isarrer 
Mittelmann I.. Becs

Aranysas szálloda,
Mnjtényi J Vereeg 
Majtényi O Cscszlresz 
Sropeesy Gy. S.-Szt-Pótef 
I.iplny Gy. .! -Jenő 
Szalorher. er J. Simony 
Pap K. Szatmór 
Pár.di ,1 Ki yós 
Jancovils E. II.-Gyula 
Dr Friedmann A. S.-Szt-Peter 
Töri',esik J. Jászkara-lonő 
SzeholTor A. Gsongr.id 
Szalczl'crger S. Dónisod

Fehérhnttyn szálloda.
Deutsch M -nő Rákóczi 
Knopp J. Nyitn 
Huppert G. Monor

Ont*!ft
188.-rój

Klein ,1. Dóv.ivónya 
Fischer E Aszód 
Veszfried M. N Várad 
Schwarz M. T -Mmás 
Rosenbaum M. N -Várad 
Schlnkovits F N.-Várad 
Szarvas L. Dobolyiig

Vadászkürt szálloda,
Nngy S. Ipolysírh 
Fáy .!. Keséd 
Muliics J. Szabadka 
Mi ller D. E.-S-getd 
Jurenik 8. Ujkut 
Petrovic, A. Bukarest 
Brromisza J. Zema 
Göri cy ,1. Béca 
Gnctlner E. Becs 
Állen ter G. Broznóhánya 
Wlmmef J. Fszl^'goin 
Gzobalay K. Dédes 
Schiller A. Ipolysiph 
Weisz O. Szombathely 
Waehtl S Béc,
Weid J Becs 
Pollich M Tiirsz!

Holzwarth Continental 
szálloda, ezelőtt Frohner.
Bendel II. Fchafftianaen 
Schitflle .1 Scha’h usen 
(leimből I R Béc,
HoelTt () llécs 
Procli II. Bées
Ftrck 0. Köln 
Rolhsrliitd F. Köln 

• ltst'itter .1 Dombóvár 
Lnmbcrcer ,1. Gyér 
Navel S. Győr 
Frim [,. Kerekemét 
Bleschok ,1 Mohács 
Blau L. Ilöniching 
Novotny .1 Kumrovicz 
Geyer J Tröbau 
Frankenbercer S Poroszló

Nemzeti szálloda,
r.onovVs Gy Dombegyházi 
Reinllz Zs Béc,
Weith R. Gz.l 
Szendy A. Szolnok 
Rrllgjomnnn A. Berlin 
Tsapok V Becs 
Strauss S D. F'ldvár 
Hoisito L. Frankfurt
Magyar király szálloda.

Szedely P Szonta 
Dreier .!. D -Rzt-Gyilrgy 
Blirtossne .1. Pécs 
Kl-fnludy P Pécs 
Kohler A. Vaál
Kucha A. Aranyos 
Schossherger S Pápa 
Kis T. Pópa 
flrttnzweig M. Bécs 
Eanmgartner A Bées 
Mórkus S Misko'oz 
LtSwy S. Tel b

Pannónia szállodai
Pepp M. Kolozsvór 
Spolr.rich I.J K -K -SzáUSS 
Rngi [,. K -K -Szállás 
Grosz J. Marczal 
Galzóeó K. N -Abony 
Hardy A. Czcoro 
Tarjányi J. Félevyhóza 
Fried L. .T -Ollód 
Balory G. N. lteeskcrek 
Gmcsy A. Zil li 
Kompanlk J. Sziták 
Stesscl J. B -Harány 
Sefelvr D.-nó Hetven 
Abrahám J.-nó Kclozsvór 
Kis, A. Pásztó 
Dr Sztlca A. Sz -Fehérvár 
l.almer I.. Léva 
Knotl-y A. Vinkovoze 
Kolm J Bécs 
Weisz A. Kalocsa 
Rossmann D Miskolc:
Kaufmann M. llécs

NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b. 42. Havi b. 16. 

BuJapcat, február 23-én. 
Először:

Clémen c e au.
Szinrnü 5 felv. Irta Dumas 
Sándor D’Artois z\rmand. Fo- 

ditolta Fái J. Béla. 
Személyek :

Cldmenceauné Sz. Prielle C.

Személyek: 
Boross János Németh 
Mari

Cténienceau
Ritz
Constantin
Dobrowska
tza
NiecRirfeldnó

Mihály fi 
Szncsvay 
Nád ay 
Helvcy L.
P. Márkus E. 
Rákosi Sz.

Vojnov Szergej Horváth
Gassdgnol
Foucber
Francois
Lespéronnó
Mariette
Egy leány
Georgelle
Jean
Théodore
Bohócz

Hctényi
Kőrösmezei
Császár
Szacsvayné
Székely K.
Lukács I.
Liihinszkyné
Magyart
zXbonyi
Dezső

Luiza
Weiner V.
Balog I.
Bodi F.
Gangos E.
Fürge D.-né
Jani
Kis Sári
Kovács
Wurm
Stark
Varga
Czinke
Hordár
Egy ur
Egy hölgy
Piticzér
Csendőr
Tóni
Misi
Szolga
Szolgáló

P,árlény iné
Arányi I.
Szirmai
Tjiibinszky
Hunyadi
F. liegyi A.
Kiárué
Vidor
R] aha L.
Gyöngyi
I jvárt
Boránd
Kosa
V, Kovács 
Horváth V. 
Tirnovai
Béni I.
Imrei
Izsó
Agosloni B. 
Balog G. 
Fáncsi 
Lévai R.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, február 23-án. 

UGYANEZ.

m.kir. operaház.
Budapest, február 22-én. 
Az operahúa zárva. 
Holnap, február 23-án. 

Prévost H. vendégjátékával: 
Brankovics, Szerbia des- 

2)otója.

NE P - SZÍNHÁZ.
Budapest, február "22-én. 

Blatia L. assz mint vendég. 
Másodszor:

Ingyenólők.
Eredeti népszínmű dalokkal 
3 fdv. Irta Vidor Pál. Zené­
jét szerzették Szentirmai 

Elemér és Serly Lajos.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, február 23 án, 

UGYANEZ.

vAr-szinhAz;
Nngy-b. 55. Havi-b. 7

Budapest, február 22-én.
A granadal éji «állás 
Regényes opera 2 felv. Szer­
zetté Kreutzer Konradin. Szö­
vegét irla Braun C. lovag 
Fordította Bodorfi Henrik. 

Az opera után:
A négy kérő

Tánczegyveleg 1 felv. 
Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Budapest, február 2‘2-én. 

Papier-Baumgarten R. k. a.' 
Reichmann T. és Rix T. 

vendégjátékául:
Die Hochzeit des Figaro

Opera 4 felvonásban. 
Kezdete 7 órakor.

Igazgató: SO MOSSY KÁROLY, 
liagymező-eatcza 67, sz. alatt. 

Első fellépte Mens. SCURI a jelenkor 
leghíresebb kerékpárosának és a mo- 

nocycle feltalálójának.
Ma fellépnek (csak rövid ideig) Mr. O. Kil vcntrolocista 

úgy mint Mllo Tusiul, kitűnő franczia énekesnő, továbbá

Az éj C8i
Mytliikai ercdcli varázs-képlet. Feltalálta és bemutatja Miss 

Blsero 8 hölgy segédlete mellett.
A lenti mutatványszám teljes magyarázata az előadás mii- 

sorozatán.

Időjárás
a m. kir. meteorológiai központi intézet távirati 

jelentése 18S9. febraár 21. reggel 7 órakor.

Lég- , íyomafl
1

Állomások érsekiül ^Szél Felhőzet Csapa, 
ék műimm. szerint 1 ereje 1

Sopron ... 751 +- 01 E 2 4 —
Mngyar-Ovár — 50 f 10 E 2 2 4
Trencsón _ 48 f- 14 DNY 2 2
Sclmecz ........ 50 - 16 ENY 3 4 1
Korpona ___ 49 +• oii — 4 í
Resztorczehánya 47 — 0,6 NY 1 X —
Budapest . 49 +- 0 4 DK 1 4 7
Szolnok. . _ . j- 00 NY 1 4 4
Ejjor ........ ..... 51 4- 04 — 4 1
Delireczen 52 - 10 — 4 9
Késmárk _ 48 - 721 — 2 —
Uj-Tátrafüred 54 - 701 — 1 —
Ungvár ..._ 49 -06 DK 1 X 1
Sz.-i.tmár 50 -h 05 NY 1 i 1
Nagyvárad _ — — — — —
Mármaros-Sziget 50 - 1.3 D 1 4 —
ív ozsvár 51 -21 lí 1 4 —•
Nagy-Szeben 50 - 06 K 2 4
Orsóvá 50 -- 08 E 2 X 6
Temesvár 51 -- 0.6 D 2 e 2
Arad ____ 49 -- 10 K 3 0 1
Szeged ____ 49 -- 06 E 1 X 3
i’aiicuova . 46 -- 14 K 3 fj> 4
Keszthely ... _ 50 -- 20 E 3 4 2
Csáktornya _ 49 -- 04 E 1 4 —
Zágráli ... 50 -- 16 4 10
Fiume. 49 -- 61 EK 2 4 1
Birs__________
Prága

ÖO
52

-- 15 
— 06

E 2 
ENY 2

4
X

2
1

Krakó 48 + 02 ENY 3 4 1
Lemberg . 49 - 1.3 NY 2 4 8
Bregenz 54 -- 80 NY 2 10
Salzburg 58 -- 01 1 NY 3 * 9
Grácz 52 -- 0 8 ENY 1 a **

Trieszt_ 48 -- 61 ÜK 4 1 _

Pola... - 47 -- 48 E 1 3 "1
Abbázia _— 46 56 4 _

Lesina ........ 44 4- 88 EK 2 1*4
Kopcnliága 41 — 83,EK 8 3 —

Stockholm ... 50 — 10.0 h 4 X 2
fezt. Pétervár ... öl — 12.8 K 3 4 —

Moszkva 53 -12 7 K 1 4 ___

Varsó___ 46 - 21 ENY 1 4 1
Hamburg 58 — 15 E 3 0 6
Berlin ... öl - 16 K .i 3 6
München ___ ___ 62 - 04 E 2 X 6
Slornoway ... 72 + 22 E 2 3 —1

Scilly szigetek 69 + 83 EK 6 3 —
Paris ..........................

Nizza ___ HM

Florencz 47 + 7C DNY 1 2 —

Róma ... 44 4- 7.2 EK 2 O 4
Odessza ................ 63 + 12 D 2 4 —

Konstantinápoly 55 + 4.0 DNY 1 4 —
Budapesten a megelőző nap legnagyobb hőfoka ■*=-}- 8v 

legkisebb =— 4° Cels. A légnyomás a tengerszinre van át­
számítva. A szélirány jelölése : E -== észak, K - kelet, 
I) =. dél, Ny = nyűgöt. Felhőzet: 0 = egészen derült, _ l 
— töblmyire derült, 2 — részben felhős, 3 löbbnyirá 
borult, 4 — egészen borult; @ = eső: = hó, s ■=>
köd, f< =■ zivatar.

Megjegyzések: A légnyomás Magyarországban sülyedt, 
Temosvárott 14 mm.. Stognoway 13 mm. emelkcdett._ A 
minimum (40-45) Olaszország, a maximum (70- 75) a 
Atlanti Oczeán fölött terül el. A hőmérséklet sülyedt, Kés­
márkon 7 fokkal.

Kilátás: Élénk északnyugati szelek, túlnyomóan boru.t, 
csapadékra hajló, délen esős idő, hőmérséklet 0 fok körül,

Vízállás, 1889. február 21.

A folyó neve
Állami m été r b e n

a. a 1 0. pont 
felett ' "alatt °fcfett °aFa°ttt

Pozsony „ _ __ - 1JI7 — U4
Komárom — — — UM 1.15
Budapest_ — — — o.eo 078

Duna Mohács_ — — 0.77 0.60
Újvidék _ _ — — 0.68 0.53
Pancsova — — — 0 66 OJtb

1.(6 1.75
Vág 0.10 0.10

Máramarcs-Sxlget — _ 0.18 0.80
V.-Namény _ — — 0.19

o.cg
0.10

M2
Tisza Tokaj— _ — — — 

Szolnok . — —
0.00
0.01

Szeged — — — — 0.83 0.49
Török-Becse— — — 0.80 0.13

Bsnmoe Szatmár . — — — 0.00 9.58
Bodrog S.-Patak _ — _ 0.60 0 Cl

Békés-Gyula — — —
943Körös Gyoma — — — — 0.48

Szarvas — — — —
Maros Arad — — — — 1.01 OfS
Bóga Temesvár _ _ — _ 0 80 0 £8
Dráva Eszék — — — — 1.06

0.E4
0.E5

0.17

Száva Sziszek . _ — — 0 49 0.33
Mitrovicza— — — — 8.13 8.93

"Tegnap

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértés január 21-diki 

számában.

F a .J i Irányzat

Bánsági-----------

Tiszatidéki

Pestvidékl —

Fejérn.cgyci

Bácskai

MöTYarészaktiiíóki-

'l'íly3'
hoktolit

íco kilogramm Minős. 100 ki egramm 
suly I ára 
Vo!il lí írttól l Trtifi

f" !

7.05
7.15

7.30
7.40

7 35 
7.45

7 40 
7 50

7.40 
7 50

7.40
7.50

7.10
7.50

7 45 
7.55

Különféle
termények Irányzat IP aj

Heremag —

Rcpczeolaj

Lenmagnlnj-----
Olajpogácsa — 
Dleznózsii'--------

Szalonna---------

h I Faggyú .

S 80 7.:m 1 7.85 M 7.3.1 7-40

Gabona ó vagy uj irányzat
Minőségi

"f'-y
hekto'.ücrk.

ICC kilogramm

írttól írtig

8"zs--------------------------- uj csendes 70 —73 5.65 5.90
Árpa-----  , «n—6U 5.70 if.-

ezetni való 62 -64 fi.30 7.10
sörfőzdéi (14—titi 7.31 8.60

Zab____ VF'Wl.-; 69-41 5.25 5.70
1 engeri--------------------------- 0 bánsági 4.75 4 80

másnemű 4 70 4.75
nélkül 5.40 5.75

i.ipofizta-repczo---------------- ui rzilúrd —
f ánsági rape zo---------------- uj — —

határidő—

ti
°| Szilva-'i

csend 3 tavaszra

jul - aug.-ra 
máj.—jun. 1889.

aug. -s/epL

7 28 7.30
J ; 7.18 7.50•-1 N '
i« S 5.03 í.s 5.05

i 1 5.30
11.*4 11.'/,

ÉRTÉKPAPÍROK
ALL AM ADÓSSÁG.

Fagy, kir. aranyjáradék adómentes 100,500, 1000 .. .

határidő—

C Dió.
Guhaco

Borkő term——

szilárd

szilárd 
esc min

esendői

Mér.

Vinszk -

czilárd

sz.ilárd

csendes

szllórd

lanyha

I.uczcrna magyar 
Franczia-------------

Vörös
Nyers azonnali szállít.
FI omilott.......-.............
Os/i, kétszer finomított

Itcnczo____
Pesti_____
Vidéki.
M. la léeensr. ára m. sz.
Városi logons:....... ........
Füstölt......... ... ...... .........
Olvasztott___________
Boszniai hordóban 1888. 

« zsákokban —
Szerbiai hordóban ----

• zsákokban_-

Rnfiznlalhordóokt.nov. 
Zsákokban «
Szerbiai hordó •

• zsákb. •
Szlavóniai uj-------------
Báncági uj.— —-----

Szlavóniai szent.-oki.— 
Bánsági »
Magyar minőség szerint
Szlavóniai---------- ---- -
Magyar la-----------------
Szerbiai --------------------

I Boszniai-------------------
Fehér la.Ila —
Vörös

Sárga, csurgatott--------
Világos szinti--------------
Rozsnyói---------------
Szlavóniai-----------------
Szesz-------------------—
Szesz-élesztő--------------

ára
ÉRTÉKPAPÍROK

papirjáradék adómentes .....................................
vasúti kölcsön á 120 frt o. é. Í300 frank)-----

. . 120 frt egyes darabokban -----
görnöri úllumvaauti záloglevelek -------- -----—
1889 keleti vasút áilamkötv. (clsobbs.) adómenres— 57a 
1873. . . arany v. ezüstb. fclsöbbs.J adóm. 5“la
1876. « . államkötvény aranyban— ----------5%

lóment. dllamva.-uti kö’e.uit aranyban id. j—4'/,%

1% 101.50
r-. ——
1- „ o;.2o
5% 141.75
bV, í: 75
5%

1889. I
• kir nyeremény-kölesen 100 frt _________
• • • . 50 frt

Tiszai ei szegedi kölcsön.............
1-71-iki magyar állam-kőlcsönkötvény "font st.-bcn-----------5%
1673-rki . . , , « _______ 57,
‘1 adómen'.e’ Mazyarors.-. RMMrmn.kBtv. Ideigl. jegy- 4% 
Magyar Mdtehermente'silésl kötvények ------------------------- 5%

• • " 1807. záradékkal... iVa
' • • teniesl ........ 5Vn
« « » 1807. záradékkal.
• • • horvátországi__
• • . erdélyi --------------
» orszago* jelzálog artézi váltsú: kötvények (100 ízt) u ,

99.10

íts!-
116.40137^0
137=0
125.50

88.70
101.75
101.75
101.75
104.75 
104.-
101.75 

II Ott .VJ

91.50 
148.25 
146. 5

100-—

115*50 
116.85 
138 50
138.50
128.50

89.— 
105 25 
105 25 
10,-35 
105.25 
106.— 
105.25 
XiáO

Kir horv.-szlavonjolzálog földvállságkötvóny (100 frl)----- 5%
Szölődózsmováltságl kötvény (100 frt;.......... . 5 t0
Magyar kir. kamatozó kincstári utalvány o bura (lOOfrt)—

Egyesített államadóság papírban maj.-nov.^—----- ------ j!/"’"/1’
! 1 ezüst kamat lan.—jui---------— 4V,„70

, , . upr.-okt------------ 4V,o%
Osztrák aranyjáradék odómentos - 

pirjúradék adomonto'.lapiriaraacK auuiuei..»»
lilamadósság, kisorsolna 1854-kl 250 frt p.

1860-ki 100 frt • 
1864-ki 100 frt « 
1864-ki 50 frt •

A temes-húgavölgyi vizazabályozó-társulat-------
Pest város kölcsöne 1870-ből adómentes----------
, , . 1871-ből * ,, -—:----

Budapest főváros 1880-iki kölcsöne adómentes. 
Szerbiai nycrcmény-kölcsin 100 frank-——— 
Bécs város nyercmény-kölcsön 1874-01 ----------

Pénz j Ára

frt M

59— 65—

52— 02—

37— 37.50

1 11.75 6.85
•>0 50 61—

! 51 —
5L50

I 52.50 53—
' öli — 57—

3210 33—

i| 9.50 9-71
; 11.50 1175

1 17— 17 50

|| 9.10 9.75
1 11.50 11.75

17- 17.25

1 1 1
 

"l 1 
.

1 .1 
j

1 1

fi

Ifi— 16/25
I 15.59 Ili—

=:=
"“•I

116— 117—
I 14 50 11.75

18.50 19—

Utolsó árkelet
! pénz. áru

_
í 100— 101—

83.25 83 75
83.50 84—
83.75 84.25
84— 64.50

I 111.25 111.76
98 75 99.25

136— 137—
140.60 141.50

1146 25 117.25
131-50 182.50
181.50 182.50

»7.50 98—
102— 103—
103— 104—
100— 100.25
33.25 33 75

14485 146-25

ÉRTÉKPAPÍROK
Ijütolsóárkolet 
11 pimz~

s-

«•10
12--

400—

S--

HÉSZVf, NYÉK. 
a) Bankok.

Angol-osztrák bank_____ - —
Budapesti bankegyos. r.-társ--------—
Budapesti koresked. és iparb. r.-t.—
F'itimei hitelbank________________-
Ilorvát leszámítoló bank —-----------
Magyar általános hitelbank----------
Magyar jelzálog-hitelbank...——— 
Magyar íolzáiog-hitclb. II. klh. Id. e. Ilid 
Magyar leszámítoló és pénzvaltobank I)
Osztrák hitclintézot........ ......................... 160
Osztrák-magyar bank_____________f 0
I. magyar Iparbank----------------- ■—■ )?•
Pesti magyar kereskedelmi bank — 500 
Pesti nmgy. Befizetés 675 frt ideigl. clism.
Sziszek! hitelbank_________________ 1W
.Unio.-bank ___ 200

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság--------------  21)0
Bécsi élet- és járadék-bizt. társaiag M 
Első magyar általános blzt. társ. ... 1M0
Koncléro pesti biztositó intézőt------- jOO
Magyar-franczia biztosító társas.... ar. 200 
Pannónia viszontbiztosító tarsasug 300 

e) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom -----  .... ----- 600
Első budapesti_______________  500
Első pnncsovnl honvermalom----------- 2(l,l
Erzsébct-inalom____________  200
Hengermalom___ _________________ 500
Lujza-malom__ ___________________ 160
Molnárok és lötök_____ __   2ll0
Pannónia_________________________ HŰ)
Viktória_________________    150

d) Kőzlokedósl vállalatok.
•Adriai m. tengeri haj. r.-t.--------
Alföld-fiumei___ _______________

Barcs-pakraczl vasút részvény-társ.
Bátaszék-domhovárl _____________
Budapcst-pécsl vasút r.-t_________
Bpest-Szt-Lőrincz helyi érdekli v.-r.-t. 

. « « • • ols. r.
Debreczon-hajdunánási v. o. r. ___
Déli vasút ______________________
Északkeleti vasút________________
Erdélyi vasút_____ _______________
Györ-sopron-cbonfurti vasút..
Kaesa-udcrborgl vasút___________
Magyar-gnUc7.ini vasút___________
M. ny. v. (székesfohéi vár-győr-gráczl)
Mármarosl sóvasut r.-t. cls. r...........
N. -Kikinda-N.-Bocskerck v.-u. ols. r.
Osztrák-magyar áilamvasut_____  ar.
Pécs-barcsi vasul ________________
Szamosvölgyl vasul t. cls. r. _____
Szatmár-nagybányai vasút cls rkb.
Tiszavidcki vasúi—__ __________
Osztrák dunagözhajózási társaság... 
Pesti közúti vaspálya_____________

« * • élv. jegy--------
•) Takarékpénztárak.

Budapesti III. kerületi_____________
Országos központi_______________
Pesti első hazaL

Sryesült Budapest főváros ____
agyar ált. takarékpénztár r.-t..

1) Különféle vállalatok.
»noTwaggon-kölcsönzö társaság

elyi pinczo-ogylot (Kolozsvárt)___
kmajyarorszáei e. köszénb. r.-t 

Franklin-Társulat Könyvnyomda ...
Könyvnyomda »Athenaeum» _____
Pesti könyvnyomda részvény-társ,—

itPallae Irodalmi és nyomdai tr-..—

111.50
52.50

118-

3I5-—

144 5(1 
102.75 
31 "2 40 
884 — 
HU — 
750 — 
720 -

170.-
215.-
3160-

507.-
1000-

295.— 
577.- 
215- 
435.- 
780.- 
174 —

87.-
196—

193.— 
494.5(1

179.75
194.-
155Í50 
185 — 
18-2-5C 
97.-

ar>3’~
189.5(1

415.—
225—

110.—
495—
8350—
527.—
103.-

152.—
79.7íi

12’!—
205.—
4.18.-'
1100-
148—

no­
ha— 

118 59

315 50

144-75 
103 — 
312 60 
888— 
162— 
751.— 
722—

171—

3170—
60—ICO—

1025-

512— 
1025 —

296.—
580. 
247.— 
437 
790. 
175.

89
197—

194—
195,59

180.25
195—

150.60
1811-
183.50

254 — 
19050

417-— 
228—

114—
500—
8400-
532—
104.--

154—
80.25

134—
808.—
442—

lía.--

OiiWft
188.-re

16-—

ÉRTÉKPAPÍROK

Fiumei 1. m. rizshánt. és rizskemény 
Ganzes Társa vasöntöde és gépgyár
Gschwlndt-félo szeszgyár __ ______
Uyapjumosó és biz. első magy-------
Kereskedelmi testület épülete_____

_... . .ielaevár(T

«Ä

Utolsó árkelet

Tégla és mészégető, újlaki -----------
Magy. fegyver s lőszergyár részv.-társ. 
Nemzetközi waggon-k. rnsze?ftárs._. 
Rimamuriiny-salgótarjáni vasmtl _
Schllck-félo vasöntöde s gépgyár___
Serfőzde első magyar_____________
Sortéshizlaló ................. ........................
Spodium és csontlieztgyár_________
Szálloda részvény-társaság

21*)

dohány-cgyodárus-----  fre 2i0
Uj-Antalvölgyi üveggyár r.-t.------------500

ZÁLOGLEVELEK. 
Magyar főldhltelint. papirérték _. 5 %

• • « 4'/,c/0
• • • - 4 %
• « ar. v. ez. _ 6
« elzálogbank-----------------5'/,%
< » ___________ 5 %

__ 4'/,%
Magy. orsz. kőzp. takarékpénztár 4'/,% 
Kisbirtokosok orsz. füldhitollntózoto 5V»”/n

Osztrák-magyar bank 0. c. _____ 4'/,%
• • • • •4t"l/,évro 4 "/»
• « • » • 50 évre 4 %

Post! magyar kereskedőim! bank.. 1", %

• « « 4'/,%
Pesti magy. kér. bank községi kötv. 4Va% 
1 Albina, takarék- és hitelintézet... ti <*/„ 

• • • 5 %
Nagyszebeni róldhitolintézot_____ 5 %

• • I"—", ti Vő
• ált. takarékp, fio frt 5 % 

Nszebcniált. lakarékp. 40 evv. f lflti f. 5°'„

nyerem, jegy
Pesti hazai I takp. 0. kib. kötv.... 5 ’/,

Magy. jelzálogb. nyer. köles. kötv. 4
• . nyeroményjogy_

Osztr. fijldh.-int. dij kölcsön kötv. 3 
kötv. nyerem, jegy 3

V ™ 4'/,’/i

ELSŐBBSÉGEK. 
Alfiild-fiumei v. u. (v.-eszóki v.) 200 5 %

. . vasul 1874. kib.......... 6 %
Budapesti közúti vasp. társ. részlet 5'/,% 

. . « » - 4'/,%

700—
1050.
307—
233—
7U9—
272—
206—
270—
153—

72.50 
119— 
18(5 — 
740-— 
298— 
110— 
109—
II2!-
510—

102.— 101 — 
96.75 

125— 
101—
101.75 
99— 
98.23

102—
100.75 
101.70
99.60 
99.60 

103.— 
101.— 
101.25 
99— 

101.— 
101— 
99.50

100.50
101.50 
103— 
101.50 
101 —

100.50
16.—

104-50
18—

101—
99—

99.75
99.50
96.—

1055.
570—
242—

373.-
207—
272—
155—

73.50 
119.60 
187— 
760— 
900— 
145— no­
li 3—

102.50
101.50 
97.25

1-27—
102!’5
99.50
98.75

102.50 
101.25 
102 10 
100— 
100—

101.75 
99.50 

101.50 
102— 
99— 

101 —

l02—
101.50

107—
18—

105.—
■2(1—

101.60
99.50

100.25
100—
90.50

ÉRTÉKPAPÍROK

Bátlaszék-dombovár-zákányl v— 200 5%
Budapesti lánczhid_____________ 6%
Budapest-pécsi vasút___________ 2ÓÚ 5’/.
Déli vasút-------------- Í0tt’20ÖO márka 4%
Dunagözhajózási társaság---- 10ít/2M 4°,
Északkeleti vaspálya

(aranyb.) _. :

Lloyd és tözsde ópülot-----
Magyar-galiczlai vaspálya

II. kib. 
ezüs "

-roii.-iryőr-gráczi)----- 2i'fl 5%
». v. 1874. kib._____2W 5%

88 4'/%
5%

Magyar nyug.
M. v. clsőbbs. beruh, aranyb..

I. erdélyi vaspálya....................
Györ-sopron-cbonfurti vasút arany 
Kassa-oderbergi vasút esüstben.

< • v. (cperjos-tarn.)
• < • (osztr. vonal)
« « • (m. v.) arany

Osztr.-magyar áilamvasut arany 2-|0 
O.-m. államv. 1883. kib. (íft’OOÖ márka 4"/0 
O.-m. államv. X. kib. 1885. ... 500 fre VL
Tiszavidcki vasnt___________ _ 109 5%
Viktoria gőzmalom olsöbbs kötv. 159 ívV,
MAGANSOR

lludavárosi sorsjegy—
Keglovich sorsjegy

JEGYEK.

A .Jó szivi egyesület sorsjegye-----------
M. sz. korona őrs. .-vörös kereszt egylet 
Nyer -kötv. a bpcst-llpótv. ba7.il. felop—
Az olasz vörös kereszt egylet--------------
Osztrák hitelintézet.
Osztrák vörös kereszt egylet 
Pállíy sorsjegy-------------------

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) 

.szári királyi arany (kör.)

äSttatjfrank“

Szentpétervár 100 rubelért.
Olasz baukjnjooliranoun^tal.

Utolsó árketot

99.25
103—
100—

99.50 
99-50 
99 50

102—
100.50
102—

187.50
100.75
184—

5.03
5.56
9.57 
9.57

11.81

agyar 4% aranyjáradék —
* 6% papirjaradek ------
• általános hitelbank —— 
« penzv, és lesrara. bank—

Tisza és szegődi kölcsön.,—
Magyar jelzálogbank ...........
Osztrák nitelinlézot 
Anglo-osztrák bank -1...’.--^ 
Állami vasút
Déli vasút------ ——.  ...........
Török birodalmi dohány-------- i
Rlma-Murány ........ -
Jelzálog nyaremeny .

A mai déli tőzsdén 

eladatott
ssSzzUlitílsra,“6.

4°/o magyar aranyjáradék -

ügBS“1 —
Osztrák hitelbank_____________
Oszlrák-magyar áilamvasut___ _
Déli vasut-roszvény_________ _
Leszámitoló-rószvény__________
Jelzálog hitelbank részvény II k

Határidők
Utolsó árkelet

feb 28. 
feb" 28.

1101.50 
94 15

1889. már. 4. —

101.60
94.20

-T.v yl ~T-

100— 
103.50 
100 50

ion— 
100— 

8fi.50 
99.75 
99.75 

120.50 
117 50 
100.25

102150 
101— 
103 —

1 88— 
101.25

62.59
41—
3*70
13.50
8.50 

13.50
184.30

19.25
03—

5.63
5.60 9.00
9.60 

11.86

59.45 
100 40

47.85
17.8.3

121.75

Előfordult kötő
legmag.,legalaeo 

á r k 0 1 e t

10150 
94 20

101 62, 
9427,

Cl '

i

6

s



8 egyetértés, péntek, február 22 1889
F.zen hirdetési rovitbfin mlnrlon sző 
egyszeri bolktatiu ak 'Z'.. segcs petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve ‘V krajczarra! fizetendő,

Minden hirdetésre felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlese után 
még 30 kr. bélyegük.- dk lefizetendő.

M UiUÄiiirai iituionuu. ___ - - --________ —  ■■■—-------- ----------— , . ,
Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap bekuldetik^es_a

Csote La os
rí ilt hajósi gyógyszeres/, ur fel- 
téretik te jes eziiiv • véli m k"- 
t'ilni. Czmiem a kiadóhiva 
’ián. 3! 30
Ki volna liajíaaitló
két biztos állású nolle,1 lialal 
•inbernt-k 200 frt k-ik-Ont 
vlni illő knmallal ti havi tür- 
l-s melleit. Sz vés ajánlatok 
i E. A IS.-) alatl a kiadóhiva­
talba kérjük rzimezni. 3413
60RH

Polgár József
kisujszáilási ki ri'tikedü ajánlja 
sóját termesztésű amerikai 
Ilipária sz.őllővcsszőinfk ezrét 
ti írtért szép. hosszú szálakban.

51390

Eladás.

Több ezer c vvizkaró
tölgyfából. i la-lásra készen áll 
a konnpi vasúti állomáson 
Értekezhetni irántuk Kouopy 
Kálmán tulajdonosnál Üd­
vösen, u. p. Konop. _ 9225

ürasácjoktól
lövetett nrl, fiú ua gyer- 
moki-uhi.lt mindéi.kor jutá- 
nvnsáron kaphatók IV, Egye­
tem tér 5. az. udvarban I só 
boli. Ugyanon tisztitó, javító 
és ruliakölcsfmzö-i mézet 9109

IlllSZlIílIt Ó* III

pénz-szekrények
rendkivül olcsó áron kapha­
tók a bécsi pénz.'/ekrénv gyári I Kpy távolabb fekvő fai,fiolának 
raktár Buriapssd, V., Bál- áthelyr-é e végeit 60,000 db

”án,ty-í’”"íalma és körtefa
! leszállított áron adatik el.es 

és pedig: Kifogástalan minőségű 
erős koronás almafa 100"! dbebédlő-, mi- senlon

phantnRio-liutorrok , zon­
gora é picnlno olajfest­
mények, .'.any* Tiek. függö­
nyök, ninpek i »en jutányos 
á rui ehidalnak Andrássv-ut 
ln,)., I. cm. naponta 9 -12-ig 
és a—5 óráig. _____9238

A főváros
közelébe - < gy nagy szép f ek- 
vésű emeleti s kaatelv 3 hold 
gyümölcsös kerttel előnyös ár-

Egy

sIiag-Fu‘
6 forintjával.
Hivatalnok,
ügyvéd,
kereskedő,
orvos,
tőkepénzes slb. számára.

Sacco a tiszta gyapjúszövetből 
inindenf'h.- sziliben, nagyban 
és fanon szerint több ezer pél­

dányban van raktáron a

Bécsi úri ruha ver­
seny-társaságnál 

Willig éa Reinkopf
(Bocs) Budapest (Prága) 

Nádor-ntcza 4. 9272

IN.
250 frt, 100 db 30 írt. Kifo- 
i’Ast.-lan növésű, erős koronás 
körtefa 1000 ,ib .300 frl. 100

ban eladó. Köziek .-dós nagyon 
jó. Bővel)bel u kiadóliiv. 7420
rr. Jtutrti «emseaeí. i-a-KULvir* uamajassnaaaajmio

PiffllTTHD fóln lelsiilili kereskedelmi iskola, és ke-

AHANCS
és 8852

CZITR ORROT
uh 35 fit. Kitögá'tálán növésű ' a legjobb minőségkén, 30—50 
f—3 éves körtefa 1000 db I darabot (a gyiimülcs nagysága 
2U0 forint. 100 db 25 forint.1 szerint) tartalmazó 5 kilós kn- 
Alm.ru 1000 db 150 frt, 100! sárban. fagymentesen csoma- 
db 20 frl ; ngyszintc minden golva. 1 frt 60 kr. utánvét­
egyéb gyümölcs, díszfa, ma- tel küld egészen költséginen- 
goncz, spárgát«, szamórza slb.; tcsen a „Tengerre !“ kiadó- 
Készletes árjegyzéket küld a , hivatala Triesztben. Idol 
Nzéclicnyfulví gazdaság ; burgonya (Máltából) 5 kilós
in p. K.ulkersburg. 8910 1 csomag 1 frt 50 kr.________

99ju warng

Vérpiros

NARANCS
száza 2J, 3 és 4 frt. Vidékre 
40—50 darabot tartalmazó 

csomag csomago'ással együtt 
1 frt 65 kr. Idei máltai 
burgonya 20 kr., egy posta­
csomag 1 frt 25 kr. Görczi 
maróul egv postacsomag 
1 frt. 25 kr. Szép olasz 
CARFTOL drbja 18 kvtól 25 
krig. Nemkülönben mindenféle 
déli gyitmölcti, giavdlnott, 
csemege áruk és sajtok, fran- 
czia és magyar cognac, to­
vábbél tiroli almáit és körték 
a li'gjutányosabban kaphatók.

PINTÉR GYULA
Budapest. 9322

Kecskeméti-utcza 8.
Vidéki csomagolás ingyen.

A fővároshoz
háromnegyed órányira fekvő 
kis birtok teljes felszereléssel 
eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3416

Makulatúra!
Felvágatlan Egyet­
értés mmázsénkint 
kapható. Bővebbet a 
kiadó-hivatal.

Vétel.
Megvételre keresek
egy 200—300 holdas ármentes 
jó talajú birtokot, ellátva bel­
sőség, illetőleg lakház és gaz­
dasági épületekkel. Czim a ki­
adóki vatalban. 3101

Alkalmazást keres
Egy fohérvarrónő

ajánlja magát a n. é. hölgy- 
közönségnek mindennemű fo- 
hórneinüek, női pongyola- 
öltiizékok a legjobb és leg­
tisztább kivitelben a legjutá- 
nvosabb árak mellett. Czim a 
kiadóhivatalban. 7448

Gazdatiszt, I !Ki*odaszolgai
ki 10 évig egy első rangú ura- vagy bolti szolgai, esetleg ház-
dalomban működött mint ön- ----
álló tiszt, alkalmazást keres.
Kívánatra 20,000 frt biztosíté­
kot ad. Game megtudható a | 
kiadóhivatalban. 34: «2

egy . 
r. Czitcsséges fiatal ember. Czim 

kiadóhivatalban. ’<’••-47

Okleveles

nőtlen, szakképzett, ki az 
artézikat fúrást Is tanai- 
miinyozta, már mint fnró- 
mester alkalmazva volt, 
óhajtana nagyobb gazda­
ság, gyártelep, vagy fürdő­
helyen, hol jó víz hiánya 
miatt ily kút terveztetik, 
állást nyerni. A kutmes- 
terek figyelmébe különö­
sen ajánlja magát. Czlmo 
megtudható o lap kiadó­
hivatalában. 3417

Egy iia.tal ember,
ki a férfiszalziszat minden ágá­
ban jártas, valamely szabóüz- 
letben mint szabász szerény 
igények mellett alkalmaztatni 
óhajt. Czim a kiadóhivatalban.

7437

Alkalmazást nyer

Egy családos egyén,
volt ügyvédi irodavezető, ki 
az ügyvédi teendők minden 
ágazatában jártas, szerény dí­
jazás mellett bárminemű dél­
utáni irodai foglalkozást ke­
res. Ajánlatok e lap kiadóhi­
vatalába kéretnek^____ 7-442

Égy szegény
hivatalnok, ki daczára jobb 
keze hiányújink a hírlap 
kiadóhivatallal járó összes 
leendőket képes elvegezni, 

mindazáltal csupán ismeret­
ség hiányában éveken át al­
kalmazást nem nyerhetvén, 
kénytelen a legnagyobb nyo­
morral küzdeni. Óhajtana oly 
nemes és nagylelkű emberba­
rátot találni, a ki hajlandó 
volna öt kegyes pártfogásába, 
illetőleg jótékony segélyezésé­
ben részesítené. Szives aján­
latok c lap kiadóhivatalába 
kéretnek «Szegény hivatalnok» 
czim alatt. 7440

Nevelőnő,
ki tök letesen zeneképzetl. jól 
zongorázik, az angol és Iranczia 
nyelv-1 tökéletesen bírja, folyó 
évi szeptember havára keres­
tetik egy fiatal leány mellé.

Bizonyítványokkal ellátott 
ajánlatok «B. L. > alatt a ki- 
adóhivatalhoz intézetniük. 9307 

Közjegyző jelölt, 
esetleg helyettesi minősit- 
vónynyel hi ró s a hagyaték-

hirdetés alatt álló szám közölte tik, "pj

Oktatás. Lakás és bérlet
Kerestetik 390 hold föld |{*Y m»!??« szüleié- i, Paris. 

1 1 r." ,i ban lakó kcrcskeu , ki aj
maevar oki. tanítónő vidékre, fekete homok, köze J;‘!| ottani üzleti visz--i. .okát iól 
5 gyermek mellé. Ajánlkozónak rosboz, t°1‘e.,'<s^lr? yC'ekkéí iismcri' ilv magyai’iparosok 
a német nyelv bírásán kívül kalmas gazdasági | raktárát vagy képviselését el.
a zongora tanitásban való tel-1állatva, holdat k ‘ vallalja, kiknek -artmá-
jes jurtasságát is igazolnia kell.|J*VI[e É'ado. Czun a ki uyai tapasztalat, szerint
Teljes ellátiis és 500 frt évi jtaman._______________ LL'_; ugyanott nagyo kelen.
fizetés. Ajánlatokhoz képesítési Kiilönbejáratu díísóget vagy f nsztást 
bizonyít vány mik másolnia .>S|butorozott ezoba a Haris- j találhatnak. Ku.a .1,1,i tu-
csatolandó. — Közelebbi czim

■ '' ■ •' -•--■-ifi - . meg-
3411tudható.

ásodik emeletén kiadó; dákozódás Mezei A-tat hír­
ét a detesi irodájában Budapest, 
yyyyi Gizella-tér (Haas-palo'a). 9010

ezen lap kiadóhivatalában meg- “cziüs“l-óre."Bővebbet' a delési irodájában Budapest
kiadóhivatalban.

Angol nő ] Kőt elegánsan
még néhány órával rendelke-!l3utoi.ozott ul(Vai szolja 
zik. Czime

a Egy emelstes ház
a IV. kér. Lipót-utczában. cl.

Nevelői állást

kiadoh v.i - • váczi-utcziiban (szalon és liáló-
_______1J—: szoba) azonnal kiadó. Be- »«Iá. Bővebbéit a kiadoluyn-

járat a lépcsőház mellett. Czim tatban. <425
, „ , azonnal kész elfogadni egy ja kiadóhivatalban. 7370

tárgyalásokban tökéletesen jár-; okj tanar. Czime n.cgludbató KerestetiktojóikäJ°4 Ferencz- v.gy tol-vto.- 

tál ban 3422 Egy végzett ban egy külön bejaratu huto-
--------------------=---------- i—, I . . . rozott szoba földszint vagy
Okleveles gépész legyetemi hallgató, ki JC-j^ emeleten bejárattal a kapu 

keres étik egy sz. kir._ város-(le„lég önkénytes, az alsóbb;a|aU illetve a lépcsőházból.

Rövid idő előtt újonnan 
vásárolt háló-szoba

Ss as ■£ © r © h
ban éven át fennálló fürdőbe-1 e{ir,názimni tantárgyakban őrá- Czim a kiadóhivatalba kül- 
lyiséghcz, ki a gőzgépeknél az.. .., llc,c,l,i.órá-|dendő «A. 13.» alatt. 7435 
esetleg előforduló javításokat kat 3,1 ’ e/'e kvi‘l ,nL"u bct
és a monlirozást tökéletesen i kat is elvállal Czim a kiadó-

3413érti. l'-'ókellék, hogy az illető;hivatalban.
nős legyen, mert neje a kád- j - " ,,_____ . -.
fürdőknél fog alkalmazhatni. | üneuizcti zenec.C ^ 
Fizetés levélik g. Ajánlatok bi-jóa zeneakadémiai tanfo- 
zonyitványokkal felszerelve, s lyamot végzett müveit fiatal

Különféle.

elköltözés miatt olcsó ároi 
eladatnak. Ugyanott egy 2 szoba 
s konyhából álló

lakás
évi lakbér 260 frt azonnal, 
vagy márczius 1-én átvehető. 
Czim a kiadóhivatalban. 7444

Nvári lakás kerestetik
mindkét részről az életkor ki­
tüntetése mc'lelt beküldendők. 
Hava? Megmondja a kiadó­
hivatal. 9434

2000 forint
kölcsön kerestetik falusi

ember mérsékelt feltételek mel- birtokra, első helyre (kon- csakis a városligetben 21 szoba 
lett hajlandó zongora-leczkéket i vertálás czéljából.) Ajánlatok a:konyha és yeranua. Ajaiilatok 
adni. Czime megtudható a|kiadóhivatalba kéretnek «Kol-ja kiadóhivatalba kéretnek IC. 
kiadóhivatalban. 74-411 csőn» alatt. 7446 Hl. alatt. 7-4.,-l

resknlclmi akadémia G E U Á. I! A X.j
(Ifjabb Beüss herczegség.) 9082 j

Áorilis 25-én a nyári félév kezdete. Általános idegen ; 
nj clvi és kereshedclmi ismereti kiképzés. Jogosítás azj 

egyéves-önkéntességi katonai szolgálatra.
£££• pi-ospektusokat küld az igazgatóság.

EGYETÉRTÉS
Lengyel módra készített| 

n

Ilid!

Fackh Gedoné gyártmánya 
Badacsonybanillik do üt Mii

0.2 literes üvegje 40 kr.

Főraktár: BRÁZAT KÁLMÁN-nál, Budapest,
Muzenm-körut 23. 9240

Pályázati hirdetmény.
A/, solmcc/.i takarékpénztárnál egy Il-od könyvvivői állásra 

•V1 inon frt fizetéssel és 200 frt lakpénz illetménynyel, esett 
j’eg c„y szárnvizseálói állásra évi BtK) frt fizetéssel és 100 fr- 
iakj-émz illetmény nyel -pályázat hirdettelik.

Szükséges a magyar, német és tot nyelvek ismerete, teljes 
Iára-s.ig'a könyvUélbeij, valamint magyar és német leve-
1 ') iszti í-vadékul az évi fizetés kétszeresen nyújtandó.

Azok. kik kereskedelmi akadémiát végezlek, elsőbbséggel

Az állomások egy évi nróba időre, és véglegesen csak a 
próbaév elmúltával fognak botöltetni.

A véglegesen megválasztott nyugdijképes.
Pályázok felhivatnak, hogy sajátkezűié" irt és képességüket 

.„aznlo okmányokkal,‘eddigi szolgálat esetén az arról szóló 
bizonyítványokkal felszerelt folyamodványaikat 1889-ik évi 
február hó 28-ik napjáig alulírott igazgatóságnak adják be.

Az állomások 1889. évi május 1-én esetleg előbb is elfog- 
lalandók, . ..... ...

A selmeczi taharéhpénztar igazgatósága.

Hu/ás már márczius 1-én!

Magyar vörös-kereszi-sorsjegyek
Főnyeremény 25,000 forint.

2 darab 39 havi 1 forinlos részletre
3 « 39 « 1 frt 50 kros «
5 « 39 « 2 « 50 « «

Ba2siilifa-s©Ys|egfelt
Főnyeremény 20*000 forint.

■%jí
3 drb 34 havi 1 frt 95 kros részletre
5 « 34 « 1 « 7 5 « «

10 « 34 « 3 « 50 « «
Két részlet beküldése után kiadjuk az eredeti rószlctivct, mely a sorsjegyek sorozatait 
és számait tartalmazza és a vevő már a legközelebbi húzáson az összes nyeremé­

nyekre egyedül játszik.

'<innÜifBrt,rí»-. *mm.*™------ -------

Bécsi csatorna-építési vállalat.
Becs, Neu-Lerchenfeld, Gürtel, Hohe Weiulanbe.

Ajánlja magát csa+ornázáiiok kivitelére városok, községek és kastélyokban; 
beton-, tégla-, kifalazásra és köagyagcsövek, házi csatornák bevezetési re, 
köagyoKCsövok szállítására, kémény tetőzet, járdalapok, cement vs cha­
motte áruk előállítására, továbbá vízvezetékek, fürdő és angol nrnyokszekek 
berendezése, kutak és szlvattyntolcpck, mély furasok, trainirozasok vize­
nyős telepek, valamint minden e szakba vágó mümunkálatok átvételére.

Árlap és költségvetési tervezetekért dij nőm számlttatik. 9320

FABRIQUB DB CORSETS.

Gróf Hnnyady Imre iirményi uradalma Tarány-Keszy tő 
juhásza Iában (1 órányira Tornotz vasúti állomástól) ÍS&B 
évi február 20-tól vette kezdetét a 250 drb mértre 
electoral negretti tenyészkosnak az eladása. 932?

,AU BON MARCHÉ‘
imifAPESTEN s I VARSÓ:

Brzsébottér 7. a bécsi- I JVHodOVa 6. SZ. 
uícza saru&Q- |

ajánl menfüzőket pontosan, mérték szerint, franczia mintákban, minden 
színben. A farsangra: atlasz á-jour és battjsztszövésü füzüket leglmo- 
mabb kivitelben. KÜLŐNLEOESSEG : hygicnikus fűzök, csak
ezen gyár által készítve, gnmml és és lószörhöl, valamint fűzök 
ferde derekakra.

aAffgäHs.-a

lllarci arai VAIC I f0rdVid6kr!míbizásoknál kérjük a mértéket melletti ábra után a ruha fölött 1,
J^Gok v 13 szerint venni. Jó gyártmány és szilárd kiszolgálásért kezeskedik a gyár.

til, wf .... H nn-7-1 «AU BON D
n márrriiis 1-i hozásra, ára bélveeeel együtt 1 forint. 9300 0a márczius 1-i húzásra, ára bélyeggel együtt 1 forint.

A folyó hó 15-én tartott JÓ-SZIV-eorsjegy-hnzáe alkalmával

második főnyeremény
egy általunk részletfizetésre eladott sorsjegyre esett.

2, 3, szám

«AU BON MARCHÉ».

A ,MERCÜR í kiadóhivatalának bank és váltó­
üzlete, Politzer S.

Dorottya-ntcza l2.lk wzám. BUDAPEST.

kir. kiz. szabad.

nólktilözhotlen
nden varrógépnél. Kapható a birodalom Összes 

kell kok- ée konyhaherendezési üzlotokhen. Araőfl kr

IAUTHNER ODON
MAGKERESKEDÉSE

József löherczeg Ő cs&az. és kir. Fensége udv. szállítója

Budapest, koronaherczeg-utcza 18.

A mi FŐÁRJEGYZÉKE,
zékek közt a legnagyobb és legrészletesebb, kívánatra 
Ingyen és bórmentvo küldetik meg. — Február 
1-töl május 1-ig az üzleti helyiségek reggeli 7 órától 
éjfél után 2 óráig nyitvák és igy minden rendelés még 
beérkezte napján vétetik elintézés alá. 9294

Hizómarha-eladás.
c.,ász Coburg r.uthai Fülöp herczeg ő királyi fensége vacsi 

uradalmában. Alberti-Irsa vasúti állomástól egy órányira f. é. 
február 26-án d. 0. 11 órakor

27 liizó ökör, 28 hizó tehén és 16 hizó üsző,
továbbá kisorolt reg sertés fog zárt levélbeli ajánlat (offort) 
utján, szabad kézből, készpénz fizetés mellett, a legtöbbet 
Ígérőnek eladatni. .
' Vacs, 18M). február 18. Herczegi tiszttartói hivatal

Illés Gyula, tiszttartó 
(IJtánnyoraat nem dijaztatik).

áVÍME. S. Ä. ALLEN’S
világhírű

HAJ RESTORER

iát
a MÜLLER J. L.-féle

Az egyedüli szer, 
mely használat 

ntán megóvja a | 
fogak romlását.

ijveajc 4 O én 8O kr.

Rövid idő alatt visszaadja az ősz hajnak eredeti színét 
es itjűkori szépségét. Feléleszti a gyökerét s a fej korpát 
eltávolítja és ennek új erőt s frissesdget kölcsönöz.

••MÁR EGYETLEN EGY ÜVEG MEGTETTE HATASAT" 
így nyilatkoztak sokan kik megkísértették midőn nz ősz haj lassanként 
visszanyerte eredeti színét s az azelőtt kopasz helyen ú) haj csírázott 
Mdme. 8. A. ALLEN’3 Haj Restorer egy üvegjének használata után. 
" Ez nem hajfestö " nem pistkitja sem a fejbőrt sem a fehérneműt s nem 
változtatja át szembctünölcg a haj színét hanem lassankint adja vissza aa 
eredeti ifjúkori szint.
Oyiréiiiétküldúsi főraktár Londonban,114*1168oathamptoaBow. 

Egy üveg lira 3 írt SO la*. 8690
.'Iagyarorsaági főraktár TÖRÖK JÓZSEF gyégyae 
kloatbonl eladás LUEFF M.-nól váosi-ntoaa 28. aa 
LUEFF SÁNDOR váoal-ntcaa 22. Nemzeti szállodában

Zsebbe
való orosz nyelvtan magán-ta­
nulásra, igen terjedelmes be­
szélgetési, gyakorlati részszel. 
Ára 2 frt. Kapható a Pallos 
könyvkiadóhivatalában és min­
den könyvkereskedésben. 7-443

TYPHUS ELLEN
legjot>Tb óvszer a tiszta ivóvíz

és igy legjobban ajánlható előkelő orvosi tekintélyek által, ngpint:
Dr. Korányi tr. kir. tanácsos, dr. Kózmárszhy tr., clr. Kótli, dr. Schwimmer 
tr. dr. Müller Kálmán Szt.-Rochus kórház igazgatója stb. Budapesten, dr. Braun 
tr.’ udv. tanácsos, dr. Rokltanszhy tr. kormánytanácsos, dr. Schnitzler tr., 

dr. Osor tr., dr. Winternite tr., dr. Herz egyetemi tr. stb- Bécsben;
elismert, legegészségesebb, kellemes izü, és jelenleg 

legolcsóbb égvényes savanyuviz,

Kapható
(HYGIEA SPRUDEL) Ä Borral vegyítve kitűnő.
Édeskuty L. udv. szállítónál, továbbá minden füszevkeres- 

kedés-, s vendéglőben és a főraktárban:

1V1 a.\21:rxer A.d.olf
fűszeráru nagykereskedő, 9312

V. Leér., JLrani/ János-utcza 36. szám.
Telephon összeköttetés. * Telephon összeköttetés.

ieea. 2C25:22:"v-i- t.-cziici=h.e=. 

Az Állami

ttalKssi j
és annak alapján adandó

kártalanításról
szóló végrehajtási utasítás. Ára 1 frt, bér­

mentes küldéssel 1 frt 10 kr. megjelent 
és kapható

Sfj. Nagel Ottó
könyvkereskedésében

Budapesten, Muzeumkörut
a nemzeti színház bérházában. 9328 i&a

Könyvelői állás
betöltendő a m. kir. selyemtonyósztósl felügyelőségnél 
Szegszárdon. Az állás azonnal elfoglalható ; egyelőre 1000 — 
1200 frt évi fizetős. Kívántatik a magyar- és németnyelv s 1- 
és írásban való teljes ismerete, a kincstári és kereskcdel - 
számvitelben jártasság. Próba-év kiköttetik. Folyamodvány i 
a azcgazárdl sclyemtenyésztósi felügyelőséghez intó
zondök. 9S3G

I88S.

j. L.-féle Szalicilfogpor, h„-uvrlv,znenS,
hófehérré teszi a fogakat, hanem a mar létező fogbeteg- j 
•légek továbbterjedését is meggátolja. Doboza 60 kr.

A fflllBr J. L.-fÉ SzaMfopéi
lássál bír, mint a togpor.

darabja 35 kr.
Ugyanazon ha-1

Mindezen fönt elősorolt készítmények orvosi
után készülnek. Kaphatók:

utasítás

febr. 146. sz. 1889. febr.
BUDAPESTI SZEMLE

a RT. Akadémia megbízásából szerkeszti:
GYULAI PÁL.

TARTALOM«
' Egy ősi emberfajtáról Ázsia keleti acélén. (I.) — 
I Török Auréltól.

A jog- és államtudományi kar tanítási és tanulási 
rendszere. — Apáthy Istvántól.

Az orosz regény. — N. B.
Közlekedési ügyeink fejlődése. — Fenyvessy Adolftól. 
Régi dolgok. Ell-osz lés. (II.) France Anatol után, franciá­

ból — Ambrus Zoltántól.
I Antiszemita. Szatíra. — Zichy Antaltól.
I Iparegyotem Amerikában. — Mudrony Páltól.
; Ér tesítő. Morsáry L.: A régi magyar nemes. — Pulszky 
Ágidból. — Hehn V.: Gedanken über Goethe. — Heinrich 
Gusztávtól — Dadav J.: A mapvarországi cladocerák ma- 

Dr. BEBHMER gyoKyi„teze,«, ; Wnjel M.- Journ^nhe.G^, L=,,

GOERBERSDORF3AN. áJ-, ü.-.i egvotdalus,g«k. - R-v. Zs.-
első ttidövészmentes övben, 1854 Len berendezett sanatorium, Megjelcn évenként 13-szer 10 Ívnyi havi füzetekben. Előfi- 
kiterjcdt park 6} kilométernyi müúttal, elegáns gyógybáz-.al,' ^tési ár bérraentos küldéssel egész évre 13 frt, félévre 6 Irt 

uia-ági villákkal a parkban Mérsékelt árak. Prospektusok f AÁA ÁüÁ -/ÁJíó ULA.J?
Dr. Bream er gyógyintézetének adnunibtlátiója által ingyen, 9200 
és hérmenb/e. r'r'~'1

ía L»

illatszer- és pipereszappan-gyárosnál
Budapesten, koronaherczeg-utcza 2.

„X'irliiiUirAtyiiélioz“.
Hallhatók továbbá az ország minden ismertebb ozégóncl. 
FoKkeffcit rendkívül Jó ml.ösegüek nagy éa olcsó vá- 

lasztikban

Tüdőbetegek számár

Országos általános kiállítás Budapesten
Nagy kiállítási érem, versenyképes és kitűnő

pipereszappanok és illatszerekért.

A világ legjÉ irts- ás kázfimitá szappna
a dr. Gebhardt egyet, tanár-féle javított zamatos gyógytani

nft vény-szappan éja 35 k i

ALVILSAVAS 1ÉSZSZÖRP
GRIMAULT & TÁRSA

gyógyszerésztől Parisban.
A makacs köhögés, hurut, szamárhurut s más 
egyóbb mellbajoknál, főképen pedig a kezdetb ges 
tüdösorvadásnál csodálatraméltó hatása van. Enyhíti 
a gyötrő köhögést, megszünteti az éjjeli izzadást. Ügyelni 
kell a GRIMAULT & Co. czég"c*l ellátott árujegyre, 

hogy a valódit kaphassuk. 8927
Raktárak Ausztria-Magyarország valamennyi na­
gyobb gyógyszertárában. Ára 2 frt, 6 üveg 10 frt.

Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél király-uteza 12.

eltávolít minden börküteget, folytonos használatnál viruló és fiatal kinézőst kölcsönö2
Müller J. L.-féle Vaselin Gold-Créme,Müller J. L.-féle glycerin rózsa-szappan íöbf^ir-

rerln-8zai>j«t! Icclinoioibb riir.saillaital, drbja ilfi’Ur., 3 drb 1 frt; 
0gyanít rndban 80 kr., 3 md 85 kr.

Müller J. L.-féle valódi tojás-olaj-szappan,
tíkonyan hat ,
3 darab 40 kr.

bőrre, simítja és felfrissíti azt, darabja 15 kr, 
yedtlll szUrt*Müller ■!. L.-félc salicyl-szájviz, „ei/Töao'.bm.

nálaiuál a tógák romlását megávja, üregje 40 és 80 kr.
Müller J. L-Hle nalicyl-fogpor,

fogakat hófehérré teszt, de egyszersmind s mir létezi fogbeteg­
ségek tovább terjedését is megóvja, doboz 60 kr.

bámul»

A PALLAS irodalmi és nyom­
dai részvénytársaság könyv- 

kiadóhivatalában kapható.

BOSZNIA

HERCZEGOYIM
Úti rctjzoh 6a tanulmányok.

Irta

ASBÓTH JÁNOS. 
Egy-egy kötet ára 3 Irt 50 kr. 
Bgy-egy tűzet ára... . . . 30 kr,

Előfizetés 10 füzetre 
bórmentos elküldéssel 3 Irt.

TITKOSbetegségek.
A nekünk bemutatott számtalan 
megbízható hiteles köszön« Irat 
folytán ezen legöregebb él leg­
ismertebb rendeleti Intézet a hol 
a tudomány legújabb vívmányai 
a legbővebb tapasztalatokkal pá­
rosulva értékesíttetnek, legmele­

gebben ajánlható.
Dr. LEITNER

46 év óta fennálló.
minden segőlyczktiztikkel ellátott 

rendelő beli Iséííclien, 
i,iesten, il'ih-utczu IS, 

betegaógrek, tohotet- 
önfortözée, fehiríolyas 

lovétilojj le biztosan gyógyitta Inak. 
Rendeleel órak: reggel 6—1 -tg. 
d.u. 1—b-ig, este 7—io-ig. 8‘JíS

Budavrntrn,
tlthoe

lieu arczflnomltó ezer, Üvegje 50 és 80 kr.
legújabb tllatezer, Bvegje 

2 frt 60 kr., 5
t frt 

frt.
50 kr.,Amaryllis dorée 

Ida Ly8, Bonqnet Elegant, Mimosa, Karilpa,
a Icgtlnomalib és legkedveltebb Illatszerek, livedo 1 frt 50 kr.
2 frt 50 kr. és 5 frl.

Müller J. L.-féle Brillantine, ÍJíüüKbííui
“fényének és lágyságának előidézésére és azoknak klhállását él 

törékenységét megóvja, üvegje 60 kr. és 1 frt.

Munkácsy Mily világhírű
művész

felülmúl minden eddig létezi 
gyártmányt a lmjukét puhitja, 
a tOrehenyaégtdl éa kihullástól 
megóvja, doboza 'JO és 4(1 krMISA I.

It AKT A Ili
Hoouahorczeg-utczu £5. szám

A vidéken valamennyi hírneves

E, illatszer- és pipereszappan-gyárosnál.
ÜSS1® »um«—twwmbwbmbmmbi

BUDAPEST

magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten

G Y A R:
Rottenbillor-ntcza 86. sztiim. 

gyógyszerészek és kereskedő uraknál.

Vun választék rendkívül kitűnő fog-, köröm-, haj- ér ruhakefékből, fésűk hivatyssarv lefdntcsont 
és béJcateknőből, mindennemű tükrök, szivacsok, legfinomabb köröm-ollók, hajsűtőle, Továbbá

Hölgyeknek különös figyelmébe *^8 8700
ajánlom, folyton a legdivatosabb és legifjabb hajtükből berendezett dús választékú, raktáromat,

688F* Külföldi gyártmányú illatszeráruk olcsóbbak mint bárhol.

búd ti p>at i éa bécai katouukiirluizeilclmn, valamint atomot 
luitonaezrtdnél nyert Mtapaattulat folytán, ezen orvostudor leg- fj 

_____________melegebben ajiintható.

Titkos betegségeket,
bngycsólolyósokat, sebeket, syphilis rnnkóvetkesmé-; 
nyelt clgyengüll fórlleröt, magönilóaeket, Aafertóiko-! 
(éa ntöbiejolt, nőknél fehérlolyáel nn;u,-keu.lozés nclluil és búr- i 
mely női bajokat, a legmakacsabb bőrbeteKOéKeliel, valamint ifjú- i 
kori bűnök következteben beállóit Ideg- éa ennek ulóköveUtezmenyel .1 | 
bátgerlucab^loUat gyógyít 10 évi lintoiiaorvoal tapasztalat j 

után a legújabb gyógyuiőtl szerint alaposan éa biztos sikerrel

öi-. KAJDAC8Y
volt ca. kir. ezredorvos.

Lakás: Budapest, V.. Váezi-kiirut 4. sz. I. enu
bejárat a lépcsőnél.

Rendel délelőtt «/,to—4 óráig, este 7—8 óráig : nőknek n m. férfiaknak 
külön bo- és kijárat — külön váróterem. — Díjazott lavolokre azonnal 

Vútnezollatik és gyógyszerekért is gondoskodva lösz.

A PALLAS irodalmi cs nyomdai részvénytársaság könyvkiadó 
hivatalában kapható:

FMNCZ1A-MÁGYÁR SZÓTÁR.
Szójeg^'zék éti nyelvtani megjegyzések a iranczia akadémia és 

a legjelesebb iranczia szótár írók után.
;3 nagy kötet fűzve 10 frt, kötve 12 frt.

90551
Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi •: nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest. IV.. kecskeméti-utcza 6 szára
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MELLÉKLET A 53-ik SZA1H02
Szilágyi Dezső beszéde

a Lépviselöltáz február 21-diki véderővitájában.
A napirenden levő 1 i. S-hoz a miniszterelnök ur 

á!ta beadott módositványt elfogadom. (Helyeslés.) Elfo­
gadom úgy. mint visszaállítását azon záradéknak, (Elénk 
helyeslés a balo álon) mely az 18(17 : XV. Icz.-ben le­
iek f . tt azon alkotmányos jogát a nemzetnek, hogy a 
véd ,-i.er meghatározásába, idöröl-idöre törvény által 
neu sütött szabadsággal, mint e koronával egy rangú 
lény 7 befolyjon, biztosítja és oly visszaállítását e zá­
rad Kiiak. méh a kormánv által e házban eredetileg 
benyújtott törvényjavaslatból leljesen hiányzott. (Iígy 
va;, ' balfelöl melyet sem módositváuy, melyet a véd- 
eifiuizottság e szakasz szövegébe bevett, megóvni képes 
nem volt és melyet a t. kormány által ajánlott jegyzö- 
künvvi nyilatkozat pótolni semmi tekintetben alkalmas 
nem volt. (ügy van ' balfeltil.i 

Múltkori beszédemben, melynek tartalmát én ismé­
telni nem akarom.) kifejtettem azt, hogy az egyszer 
- mindenkorra való lekötés megzavarja az egyensúlyt a 
nemzet és a korona közt a nemzet hátrányára abban a 
tekintetben, hogy a védteher meghatározásánál mint 
egyenrangú és egyensúlyi! tényező befolyjon : múltkori 
beszedemben kilejtettem azt. hogy az egyszer s min­
denkorra lekötés, ha e szöveg ellogadtatik. az ország 
.la lseregkiegészitési önálló joga elenyészik, melyet az 
IM-,?. XII. 11. íj-a fenlarlolt az országnak és egy kö­
zös ügy állapittalik meg abban az értelemben, hogy Ma­
gyarország törvényes függetlenségének csorbításával az 
UiOnezlétszám és ezzel a hadsereg létszámának inegál- 
iahitása, melyet a 67-es kiegyezés az ország jogainak 
nyilván rezervált, megsziintottetik és többé Magyaror- 
j-rá" é? a magyar törvényhozás a fölött önmaga hatal­
mából nem halározhal, hanem kötelezve van azt min­
denkor mint közösen gyakorlandú jogot a l.ajthántuli 
állammal együtt gyakorolni. (Igaz ! I gv van ! a hal- és 

• i-n ballelöl.) Ez voll jelentősége az eredetileg javasolt 
szövegnek.

Kétségkívül alkudozásnak tárgyát képezte a nemzet­
nek zen joga, kétségkívül megállapodás tárgyát képezte, 
ij!v megállapodás tárgyút, melyről a miniszter ur azt 
mondja, hogy az alkotmányjogi érdekek megfontolásával 
történt. Nein is vitatom azt, de a mit én magamnak 
megmagyarázni nem tudok, az az, hogy midőn ily je­
lentőségű és ily horderejű változás történik a nemzet 
sarkalatos alkotmányos jogain, akkor a véderőről szóló 
törvényjavaslat benyújtásánál, hol minden indokolva 
van, a sorozó bizottságok hatáskörében történő legkisebb 
változás; az egyes kihágások tényálladékában történő leg­
kisebb módosulás is, csak az az egy van teljes hallgatással 
; • tűzve, hogy ezen alkotmányos jogunkon és az 1867-ik 
törvényben körülirt függetlenségünkön ily lényeges csorba 
történt., Igaz ! I gv van ' a bal és szélsöbaloldalon.) 
En azt gondolom, hogy arra nézve, minő módosítás 
szükséges és minő nem, teljes kötelességünk mindenki­
nek meggyőződését tisztelni, de úgy tudom, hogy a mi­
niszteriét politikai és jogi kötelessége egyaránt, ha ily 
nagyhui derejii változásokat javaslatba hoz, azokat vilá­
gosan felemlíteni és indokolni és azon szempontokat ki­
fejtem, melyek ezen változás előterjesztésére vezették. 
Elénk helyeslés a hal és szélsöbaloldalon.)

lőtt azután a véderöbizotlsag tárgyalása s a bizott­
ságban bele módosíttatott azon záradék, a melyről a 
honvédelmi miniszter ur kétségkívül emlékezetének hiánya 
miatt , Derültség a baloldalon), a mint mullKor szerencsém 
volt nmutatni, azt állította, hogy előttem ismeretlen 
volt. Mondom belejött az a záradék, a mely sem töb­
bet sen kevesebbet nem mond, mint egyszerűen azt, 
hogy 1U év tefolyta előtt a kormány ezen létszám len- 
tartására, vagy megváltoztatására javaslatot terjesszen 
elő. De a mi * aggodalmat keltett minden alkotmányos 
érzésű s Magyarország alkotmányos függetlenségét szivén 
viselő állampolgárnál, az t. i. hogy nincs benne az, 
hogy w lekötése a nemzet véderő kiegészítési jogának, 
csak tiz évre történik, hogy ezen idő lefolytéval önma­
gától véget ér, a véderő bizottságban történt módosítás 
semmi' sem tartalmaz. En nem akarok itt többet ebben 
a házban, melynek türelme már annyiszor igénybe volt 
véve azon aprólékos, de fontos fejtegetésekkel, foglal­
kozni melyek a törvénymagyarázat körül forog­
nak : csak egyre vagyok bátor a t, ház minden tagját 
liszté 'ttel figyelmeztetni, hogy abban a záradékban, 
mely a véderő’ bizottság áltál bele módosíttatott, van 
egy’ törvényes parancs, egy törvényes imperátió s 
sernrr.i egyéb. t. i. az a parancs, hogy a kormánynak 
előterjesztést kell tenni, ezen törvényes parancsnak a 
kormány tökéletesen elegei tesz, ha előterjesztést tesz, 
de a inak meghatározása,. hogy a törvényben való lekö­
töttség tíz évvel véget ér, bármi legyen azon előterjesz­
tés sorsa, az teljesen hiányzik. (Helyeslés a baloldalon.) 
Es l. képviselőtársam az előadó ur, midőn felvilágosí­
tani akarja ezen módositváuy indokát a maga jelenté­
sében t. i. a hol felvilágosítani és meghatározni akarja 
a módositvány horderejét, azt egy igen sajátszerü mó­
don teszi, (Halijuk! Halljuk!) azt mondja t i. hogy : 
«Minthogy pedig a törvényhozóinak, az ujonczlétszám 
évenkinti megajánlásában rejlő eddig is fennállott alkot­
mányos joga teljesen épségben fentai tátik, a bizottság ezen 
intézkedést mint olyant, mely a többi európai államokban 
is fennáll, szintén elfogadja.» Talán nem azért fogadja 
el, mert fennáll más monarchiákban, meri ez nem áll 
például Németországban, sem számos államban, do 
mert jogunk volt hozzá. Ez azonban mellékes. A má­
sodik kérdés azt mondja : Azon körülmény pedig, hogy 
a törvényjavaslat 14. §-a a törvény hatályát időhöz 
nem köti ugyan, de a törvényhozás ebbeli kezdemé­
nyezési jogát" szükség esetén nemcsak biztosítja, de az 
által, hogy ezen törvénynek a katonai szervezésre oly 
annyira fontos kihatását ujabbi előterjesztés beadására 
irányuló rendelkezéssel bizonyos időhöz nem köti, és 
nem korlátolja, annak folytonosságát biztosítja, mely a 
védrendszer zavartalan fejlődését lényegesen elösegi- 
tendij»

I ebét ezen bekezdésben a véderő-bizottság helyesli, 
hogy az határozott időhöz nem köttetik, hanem hogy 
határozatlan időre egyszer mindenkorra szól.

Miután a bizottság ezt helyesli akkorjön: «Mindazon- 
án.al kívánatosnak tartja a bizottság, hogy a kormány 
leia iaiának ismerje azon 10 évre való tekintettel,melyre 
jelen törvényjavaslat intézkedései szerint az ujunezjuta- 
lék meg van állapítva, annak változatlanul hagyására, 
vagy megváltoztatására irányuló előterjesztéseit ideje­
korán megtenni.»

Végül azt mondja : «.Miután ezáltal a türványhozás- 
nak az 187f. Li. tcz.-ben kifejezett alkotmányos jogai 
minden kétséget kizáró módon épségben tartatnak.» Eb­
ben akarja megnyugtatni és ebben látja a három bizto­
sítékot az elsőről nem akarok szúlani, az mellékes 
az nem képezi vita tárgyát, hanem azt helyesli, hogy a 
kormány egyszennindenkorra lekütütten hozza be 
javaslatot. Aztán azt mondja, hogy szükséges az, hogy 
a kormány kötessék meg, hogy 10 év leíolyla előtt ok­
vetlenül törvényjavaslatot terjesszen elő. Végül azt mondja 
hogy mind ezáltal meg van óva ag nemzetnek eddigi 
alkotmányos joga.

Ebből csak egy hiányzik, (Halljuk!; az, a mit min­
den alkotmányos ember keres, t. i. a világos biztosítás 
világos kifejezése annak, hogy ez a létszám-lekötés, ez 
a létszám-megállapitás, a mely minden alkotmánynak 
nemcsak összetett államokban, de egyes államokban is, 
es-entialis alkatrészét képezi, határozott időhöz köttetik 
és magától véget ér.

Már most ilyen körülmények között t. ház, kérdezem 
én, hogy azon aggodalom, a mely ott, és az a haláro 
zolt elemre is, a mely itt keletkezett ez ellen a szerke 
zet ellen, az a határozott ellenzés, mely a legmagasabb 
osztályoktól a legalsóbbakig (Úgy van! Egy van! bal 
felülj az országban mindinkább növekedő mérveket ült 
az a határozott követelés, hogy az országnak törvényben 
megirt függetlenségénél fogva a nemzet időről-időre 
v'ideimi teher felett alkotmányos jogához képest telje 
szabadsággal határozzon, hogy az ellenzés és az az ag 
goUalom alaptalan volt.

Alaptalan lett volna egyetlen egy esetben, azok <#zá 
mára, a kik úgy vélekednek, mint Tisza István 
képviselőtársam, a ki kifejezte első beszédében, isrné 
telve második beszédében, hogy ezen egyszersminden 
korra való lekötöttséget ő helyesebbnek, jobbnak tartja 
a monarchia és a magyar állam érdekében.

De már most t. i,áz, (Halljuk! Halljuk !j a t. kor 
máoy ennek ellenében behozta u módositványt, és én 
abban, hogy a módositványt behozta, eljárását helyes-

lem. (Helyeslés.) Helyeslem, hogy visszaállította azt a 
szöveget, a melyet az ország közvéleménye, merem 
mondani túlnyomó nagy közvéleménye, még pedig a 

kormány saját beismerése szerint, a leghiggadtabb és 
legnyugodtabb emberek is követtek. (I"gv van! balfelöl.)

Az iránt, a hogy ez az eljárás történt, s annak a 
miniszter ur részéiül való indokolása iránt, miután azt 
már más oldalról bőven fejtegették, én megvallom, vitába 
ereszkedni nem akarok. De midőn Tisza István l. képviselő 
társam úgy nyilatkozik legutóbbi beszédében, hogy a kor­
mány igen helyesen cselekedett, midőn a «makacsságig 
menő szívóssággal ragaszkodott» ahhoz, a mil a l. kormány 

ak a formulában levő különbségnek nevezeti, ragaszko­
dott pedig azért, mert ez kiegyezésnek, quasi nemzetközi ki­
egyezésnek tárgyát képezte a Eajlhán-tuii állam kormá­
nyával : és miliőn t. képviselőtársam azt állilja, hogy 
ez a t. kormánynak, söl a nemzetnek is tekintélyét és 
súlyát emelte: akkor meg kell mondanom, hogy én 
ebben t. kéjiviselötársammal egyet nem értek, és nem 

iszein. hogy a háznak nagy része egyetértene. (Ilelyes- 
;s balléiül).

Nem is szólanék erről, ha f. kéjiviselőtársamnak e 
yilalkozatát némelyek részéről a túlsó oldalon — mint 
gyorsírászati feljegyzés mutatja — «élénk helyeslés» 

nem kEérle volna, jDerültség halfelölj. Azt is, hogy 
kormány a makacsságig menő szívóssággal ra­

gaszkodóit : azt is, hogy azután — de azt már 
nem «élénk helyeslés», csak «helyeslés» kisérte, — 
hogy elejtette. Mert t. ház, mihez ragaszkodott a t. 
kormány és minő körülmények között, saját nyilat­
kozatai szerint V A lényeghez saját magyarázata szerint 
nem : mert a lényeg az, hogy a kiegészítési jog Ma- 
gyarors súgnak egyszorsmindenkorra lekül tessék a t. 
kormány beismerése szerint, már a véderöhizottságban 
történt módosítás alkalmával elejletelt. liagaszkodott te­
lát a kormány csak egy formulához, és pedig — mond­

juk megnyíltán (Halljuk!) egy rossz és helytelen 
formulához. Ez okozza azt, hogy a kormány nyilatko­
zata szerint, hogy az ország legszélesebb köreiben a 
eghatározotlahh aggodalom folyton növekedő mérvben 

terjedt. Ilit t. képviselőtársam azt mondja, hogy a kor­
mánynak c szívós, makacs ragaszkodása egy formulá­
hoz, midőn a lényegben nincs kiilömbség, a kormány 
olyat és tekintélyét emelte. (Derültség a bal és szélső 

baloldalon.I Ha ez igaz. akkor soha ennek a kormány­
nak súlya és tekintélyű oly hihetetlen mértékben nem 
lett volna fokozva, mint a jelen állajiothan. (Elénk de­
rültség a bal- és szélsöbaloldalon.) Ha ez igaz, akkor 
annak tekintélye benn az országban és az országon ki­
vid soha nagyobb nem lett volna, mint most. (Igaz!

van a hal- és szélsöbaloldalon.) Es t. képviselőtár­
sam még hozzá azt is állítja, hogy a nemzet tekintélye 
és súlya is emelkedett. Mi áltál ? Nem azáltal, hogy al­
kotmányos jogának megóvásához ragaszkodik és azokat 
egy kétes formulával elhomályosítani es bizonytalanokká 
tenni nem akarja, hanem emelte a nemzet súlyát és te­
kintélyét az, hogy kardinális alkotmányos jogai ellené­
ben egy homályos és kétes formulát a makacsságig menő 
szivóságga! akartak ráerőszakolni. (Elénk eljenzés 

helyeslés a hal és szélső baloldalon) Egy 
hiszem, hogy egy nemzetnek a súlyát az emeli, 
ha alkotmányos jogaihoz oly erősen ragaszkodik, 
ha alkotmánya oly szilárdul áll. hogy meg sem kísérti 
egy kormány sem egyik sarkalatos jogát ei alkuvás tár­
gyává tenni idegen kormánynyal szemben. (Egy van! a 
ml és szélső baloldalon.; Én azt gondoltam, hogy egy 
nemzetnek súlyát és tekintélyét az emeli, ha alkotmá­
nyos jogainak minél tisztább és világosabb elismerését 
tűrlictitinül követeli, (ligy van! Tetszés a bal és szélső 
baloldalon.; De I. képviselőtársam szerint egy kormány­
nak, e'gy nemzetnek súlyát és tekintélyét az emeli, ha 

nemzet ellenében egy homályos és kétes formulát a 
szívósságig menő makacssággal erőltetni szabad és ha 
egy kormány nem tartózkodik és nem fél, cardinális al­
kotmányi jogokat elalkuvás és homályos lormulák tár­
gyává tenni. (Tetszés a bal és szélső baloldalon.) Ha 
nem tudnám, hogy milyen oldalról jön ez a tanács a 
t. miniszterelnök urnák, mely egy oly helyzetre vonatkozik, 
melyből még a következetesség kétes előnyét sem 
lehetett megmenteni, (Halljuk) akkor azt kellene hin­
nem. — de mondom, ez ki van zárva, mert tudom, 
hogy nem igv van — hogy egy ily tanács és egy ily 
helyeslés csak oly oldalról jöhet, a mely őt e kikerül- 
hetlen politikai runiálás felé akarja vezetni. (Úgy van ! 
a bal- s szélsőbalon) És ily körülmények közt t. ház 
dicsértetik s kívántatik meg t. képviselőtársam részéről 
egy pusztán formulához való ragaszkodás, oly körül­
mények közt, melyekre elég helyesen a t. miniszterel­
nök ur ezélzott, oly körülmények közt, midőn Európa 
nyugalmát nem biztosító állapotában arról van szó, 
hogy Magyarországnak s ennek a rnonarkhiának véd­
erője fokoztassék s megállapittassék (Helyeslés haliéiul) 

egy olyan házban, a melyről bátran merem mon­
dani, hogy Európának egyetlenegy parlamentje sem 
múlja felül ebben a tekintetben, (Úgy van ! Egy van ! 
haliéiul) mely ismételve tanúsította, hogy midőn az első 
kis fenyegető felleg jelent meg a politikai láthatáron, 
akármilyen élesek voltak is a párlellenlétek, midőn ar­
ról volt szó, hogy az önmagunk érdekeit és a 
monarchia védkópességét s hatalmát s igazi tekintélyét 
biztosítsuk, milyen egyértelműséggel, mily készséggel já­
rultunk hozzá mindnyájan (Úgy van! Úgy van! tetszés 
balfelöl.) s oly parlamentben, melyben még a jelenlegi 
vita alatt is a véderőnk, tehát magának a monarchia s 
a magyar állam katonai erejének fokozása és emelése 
ellen egyetlen egy tiltakozó szó sem emeltetett. (Egy 
van! Egy van! balfelül.) Ha t. képviselőtársam azt tartja 
államférfiul, azt tartja helyes politikus eljárásnak, hogy 
egy ilyen törvény feletti vita homályosittassék el egy 
pusztán homályos és kétes formulához a szívósságig 
menő makacssággal való ragaszkodással, akkor, a mikor 
a tényekben egyetértés van : oly eljárást ajánl a t. mi­
niszterelnök urnák és a kormánynak, a mely minden 
államférfiul és minden politikai tekintet és kivánalom 
alatt kellene, hogy álljon. (Élénk helyeslés és tetszés 
balfelöl.) Igazságos megjegyeznem, hogy a t. minisztej- 
elnük ur nem ezzel és nem igy indokolta eljárását, s a 
mit l. képviselőtársam és azok, a kik őt helyeselték, 
mondtak, azon indokolásért én üt felelőssé nem teszem. 
(Tetszés balfelöl.)

Most legyen szabad a t. miniszterelnök urnák egy 
másik nyilatkozatáról szólnom, azon nyilatkozatáról, 
melyben azt mondja, hogy senki sem kételkedik benne, 
hogy itt az alsóházban az eredeti formulát is keresztül- 
vihette volna. Megengedem, nem is tagadom, hogy a I 
miniszterelnök ur jobban ismeri pártját mint én, jobban 
tudja mit lehet vele lenni, mit nem, és nem azért, hogy 
vele ebben a tekintetben egyenlő tekintélyt igényeljek, 
hanem tisztán egyéni hitemet mondom ki, hogy én azt, 
a mit ü biztosnak állított, ha az általam bővebben 
semmi körülmények közt nem érintendő magánnyilatko­
zatokra alapíthatók, a melyeket hallottam: én azt igen 
kétesnek tartom. És még kétesebbnek tartom azt a má­
sikat, hogy az az egész törvényhozásban keresztülvihető 
lelt volna. (Úgy van! balfelöl.)

De megengedem t. ház, hogy én csalódom; az nem 
von le semmit sem politikai kötelességéből a l. minisz­
terelnök urnák, hogy ezt a módosítást megtegye, vagy 
még sokkal helyesebben telte volna, ha mindjárt a vita 
elején elfogadja, mert én azt hiszem, van egy magasabb 
tekintet — s ez már nem hitein, hanem egészen szilárd 
meggyőződésem — hogy ha keresztül ment volna ez a 
törvényjavaslat, akár abban az eredeti formulában, mely­
ben a honvédelmi miniszter ur benyújtotta, akár abban 
a formulában, melyben a véderő-bizottság beadta, egy 
fatális baj támadt volna: megrendült volna a bizalom, 
a törvényhozás és annak ezen háza iránt; megrendült 
volna az egész országban a legmagasabb osztályoktól a 
legalsóbbig; megrendült volna oly elemeknél is — és 
ebben sem akarok túlzást elkövetni — kik a l. minisz­
terelnök ur pártjához tartoznak és a kik annak igen 
becses alkatelemeit képezték. És t. ház megrándult volna 
Magyarország összes közvéleményében, vagy legalább 
annak túlnyomó óriási többségében az a bit, hogy e 
ház — eltekintve a pártkülömbségekről — bír azon 
kardinális elünynyel, melyről egy angol konzervatív nagy 
statusférfiu azt mondta, hogy tüzes belükkel kellene 
felírni minden parlament ajtajára, hogy soha egy pilla­
natig a ház tagjainak elméjéből el ne tűnjek: hogy e 
házban a nemzet jogainak Is érdekeinek féltékeny 
őrét bírja a nemzet. (Zajos helyeslés a bal- és a szélső 
baloldalon.) , ,,

Ezek után t. ház, be is fejezhetném beszedemet, 
(Halljuk! Halljuk I) de uem teszem azért, mert részint 
a miniszterelnök ur, részint t. képviselőtársam, lisza 
István újabb beszédjében —■ a melvnok teljes paris

menti, urbánus formáját szívesen elismerem, és a 
mely, ha ugyan arra szükség volna, egy újabb 
bizonyítékát adja t. képviselőtársam talentumának, 

részint azon ellenieteket nem czáfolta volna, 
melyeket ellenébe lettem, részint pedig — a mi még 
sokkal fontosabb, mert megvallom ez az igazi ok a 
miniszterelnök ur is a közös ügyekre nézve oly elveket 
és tanokat nem állított volna fel, a melyeket - te­
kintve, hogy azon részei alkotmányunknak mennyi nyílt 

alattomos megtámadás tárgyai, tekintve azl, kogy 
minő féltékenyen kell annak nemcsak csorbittatlan fen- 
tarlását őrizni, de igyekeznünk kell arra, hogy azok a 
nemzetnek éber öntudatába beszivárogjanak és ott meg­
maradjanak (Úgy van : balfelül) — ebben a parlament­
ben czálölallanul hagyni nem lehet. (Élénk helyeslés a 
bal és szélsöbaloldalon.;

Megengedem, hogy a határozati javaslatban nem fog­
laltatik az, valamint az 1868. XL. törvényben sem toglal- 
tutik az, hogy a véderütörvénynek a revíziója összekö­
tendő az ujonczlétszám megállapításával: de a keltő 
közt természetes és szükségszerű összefüggés van. Ezt 
a természetes és szükségszerű összefüggést később majd 
ki fogom fejteni, itt csak arra ligyelmezletem t. képvi­
selő társamat, hogy a napló U-ik kötetének lűti-ik 
apján Ehyczy Kálmán szóról szóra ezeket mondja. 
Halljuk! Halljuk! bal és szélső balon.) Beszél arról, 

hogy az 1806-iki t. ez. II. ij-ának végén uiasittatik a 
kormány arra, hogy a véderő létszámának megállapí­
tása iránt alkudozásba lépjen, mint egyenjogú fél a 
Lajthán túli államokkal és ezt az alkudozás iránti uta­
sítást ö már kifogásolja. Ez alkalommal igy szól: 
«Én a II. S. ezen végbekezdésének elfogadását hazánkra 
nézve különösen károsnak tartom, mert az njonezaján- 
lási jognak azon teljes erőben és tisztaságban való meg­
tartása a mely szerint az eddig az országgyűlés által 
gyakoroltatott oly nagy horderejű, hogy bármely hiá­
nyok legyenek ezen most megállapítandó védrendszer- 
ben, mindezen hiányok az ország ezen alkotmányos 
jogának fenntartása mellett időjártával, tehát 1U év 
múlva megorvosolhatúk lesznek. Ezen alkotmányos jog­
nak birtoka nélkül pedig nézetem szerint ezen hiányok 
megorvosolhatáeánuk reménye aligha megszűntnek nem 
tekinthető.

Tehát maga Ehyczy Kálmán is úgy tekintette, hogy 
midőn lejárt az a 10 év, már akár jöjjön létre ki­
egyezés a további lekötés iránt, akár nem : az termé­
szetes alkalom a véderőnek időhöz nem kötött alkat­
részei revíziójára r Miért > mert a 10 év elteltével az 
ország az 1867. XII t.-ez. 12. szakaszában foglalt azon 
jogának és azon joga minden alkatrészének teljes bir­
tokába lép, hogy a magyar hadsereg időnkinti kiegészí­
tését, az ujonezok megajánlásának jogát, a megajánlás 
feltételeit és a szolgálati idő meghatározását szabadon 
eszközölheti. Es ha arról van szó, hogy újra meg 
kellene kölni az ujonezok megajánlásának jogát és an­
nak feltételeit; azt természetesen megszabhatja, a szol­
gálati időre s a módozatokra vonatKozú feltételek 
korlátlan szabadsággal való kikötésével. (Úgy van ! 
ligy van ! a bal- és szélső baloldalon.) Itt le­
gyen szabad rátérnem t. képviselőtársamnak egy megjegy­
zésére, mely igen kellemetlenül érintett, — nem én 
ream vonatkozik — de észrevételt kell tennem azért, 
mert azt mondja beszédében, úgy helykén odavetve, 
hogy Ehyczy Kálmán bizonyara tiltakozott volna az el­
len," hogy az 1867 : XII. t.-czikkben foglalt kiegyezés 
alkotói közé soroztassék. Hát t. képviselőtársam, én is 
azl hiszem, hogy tiltakozott volna, de nem abból az 
okból, a mit a képviselő mond, mert ne felejtse el azt. 
hogy Ehyczy Kálmán megtért az 18U7. XII. t.-cz. alap­
jára. (Egy van! Úgy van! a baloldalon.) En nem teszek 
neki, sem emlékének ezért szemrehányást, sőt helyes­
lem azt, meggyőződése tapasztalása alapján változott ; 
tette ezt férfiasán, nyíltan, és akárhányszor nyilatkozott 
magánkörben és nyilvánosan is, — mit, ha kell, be 
is bizonyíthatok — hogy tévedett, midőn az 1807 : XII. 
t.-czikket ellenezte.

En is azt mondom, hogy tiltakozott volna az ellen, 
de ezt azon okból tette volna, hogy azon halhatatlan 
érdemből, melyet azok véleménye szerint, a kik ezen 
az alapon állanak, vagy később az elfogadták, ezen 
alap alkotó elemeit megilleti, magának igazságtalanul 
részt nem kért volna. (I igy van! a bal és szélső balol­
dalon.)

A második, a mit t. képviselőtársam állított, hogy én 
összeköttetésbe hozom az ujonczmegajánlás, vagy he­
lyesebben a hadsereg kiegészítési jogaival, mely a nem­
zetnek fenn van tartva az 1807-iki türvényezikkben, a 
védlörvény revízióját, mint természetest, — és beszédé­
ben úgy nyilatkozik, hogy az a felfogás, melyet én az 
1867. XII. t. ez. alkotóinak ajkaira adok, tulajdonképen 
csak az én felfogásom, llát t. képviselőtársam, nem én 
hozom ezt a kettőt összeköttetésbe, hanem Magyaror­
szág alaptörvényei. (Úgy van ! Úgy van! a hal- és 
szélső baloldalon.) Soha Magyarország az ujonezozási 
jogot nem gyakorolta másként, mint úgy, hogy egyszer­
smind azzal a feltéteket, a szolgálati időt is megkötötte 
és meghatározta. Az 1867. XII. t. ez. pedig azt 
mondja, hogy a hadsereg időnkinti kiegészítésé­
nek jogát, melynek alkat-elemeit aztán elősorolja, 
t. i. az ujonczmegajánlás teltételeit, a szolgálati 
idő meghatározását az eddigi törvények alap­
ján az ország magának tartja fenn. Ennek ellenében, 
képviselőtársam láthatja, hogy én ezt méltán adom az 
18117. Xll. lez. alkotóinak ajkára, mert hiszen ezt ma­
gában a törvényben kifejezték és én nem untatom a t. 
házat, hogy most a nyilatkozatoknak sorozatát akarjam 
felolvasni. (Halljuk ! Halljuk !) Hanem egyre figyelmez­
tetem a t. képviselő urat. (Halljuk ! Halljuk !) 0 ugyan 
azt mondja, hogy az 1868-iki védlörvény ezeket külön 
választotta, s hogy a szolgálati idő meghatározása és 
módozatai a törvényben időhöz nem köttettek, ellenben 
csak a létszám az, a mit a törvény az időhöz kötött. 
Ez t. ház (Halljuk ! Halljuk I) igy van, de ebből nem 
következik az, a mit t. képviselőtársam következtetni 
akar, hogy akkor, midőn az az idő, a melyre a létszám 
megállapittatott elmúlik, a magyar törvényhozás nem 
lép a 11. §-bun körülírt ujonczállitási jog minden alkotó 
elemeinek teljes gyakorlatába. (Helyeslés bal és szélső 
balfelől.)

És miért nem következik ez ? Azért, mert annak az 
egész 1868 : 1,1. tcz.-nek nincs egyébb értelme, mint az, 
hogy annak értelmében ajánltatnak fel. De annak sark­
kövét képezi a létszámok megállapítása. Midőn az or­
szággyűlés a létszám felelt, törvény által nem korlátolt 
teljes szabadsággal határoz, akkor uj szolgálati módoza­
tokat és bárminemű feltételeket teljes szabadsággal köt­
het ki. És nem egyszerre, de nehány év alatt teljesen 
tárgytalanná teheti a védlörvény azon határozatait, me­
lyek a szolgálati időre és módozatokra vonatkoznak 
és a melyek értelmében ujonezokat nem ajánl fel. Ha 
ez nem igy volna, akkor, hogy egy kemény kifejezést 
mondjak (Halljuk!) valótlan lelt volna a 67-es bizott­
ság minden tagja részéről — élén Deák Ferenczczel — 
adott ama nyilatkozat, hogy Magyarországnak ezen 
ujonczállitása joga ebben a terjedelemben és ezen 
aíkatelemekkel fenttartalik az országgyűlésnek. 11a 
ez nem úgy volna, akkor az 1868-diki védtür- 
vény állal eltöröltetett volna az 1807-diki XII. törv. 
cz.-nek 12. §-ában foglalt és ország részére egy kardi­
nális jogot fenntartó határozata. És én t. ház (Halljuk! 
Halljuk!) ragaszkodom ahhoz, hogy ez a sarkkő, amely 
abban foglaltatik, hogy az ujoncz létszám, és ez által a 
hadsereg létszáma az országgyűlés által időről-időre tel­
jes szabadsággal halúroztatik meg, a törvény rendelése 
szerint annyit jelent, hogy az a kiegészítési jog minden 
alkat elemével a magyar törvényhozás teljes szabad­
sággal rendelkezik. (Helyeslés bal- és szélső balfelől.)

T. képviselőtársam végre még arra is hivatkozott, ha 
jól emlékszem, hogy az 1868-iki tárgyalásokban egyál­
talában nem találja annak ismételt kiemelését, hogy az 
ország ujonczajánlási joga csak 10 évre van lekötve. 
Én felolvasom, (Halljuk! Halljuk!) a l. képviselő ur be­
szédének illető passzusát. (Halljuk! Halljuk!) T. képvi­
selőtársam szerint ismételve kiemeltetett a vitánál, hogy 
időszakról időszakra előáll egy időpont, midőn az or- 
szággyülés a védelmi teher további nagysága fölött va­
lamint az ujonczállitás feltételes és a védrendszer egyéb 
alkatelemei fölött törvény által nem kötött szabadság­
gal alkudozik, azután azt mondja, hogy a többség so­
raiban e felfogás egyetlenegy nyilatkozatban sem talál 
kifejezést és hogy csak Ehyczy Kálmánnak volt egy 
nyilatkozata, mely figyelmetlenül elhangzott, melyre 
azonban mégis Soinssich Pál felelt általánosságban.

T. képviselőtársamat, sajnálom, hogy (Halljuk! Hall­
juk!) ezekkel untatom a t. házal, arra figyelmeztetem, 

I hogy erre utalás történt úgy az általános, mint a :ész

letes vitánál. A balközép akkori vezére erről kétszer 
nyilatkozott. Ehyczy Kálmán az általános vitánál a 
napló 319., a részletes tárgyalásnál a napló 456. lap­
ján. És nézzük meg, l. ház, hogy az általános vitánál 
mikép nyilatkozott a 348. lapon. (Halljuk! Halljuk!)

«Az mondatott továbbá egy tisztelt szónok által, hogy 
legrosszabb esetben is csak tiz évig lehetne a nemzet 
jogainak korlátozásáról szó, tiz év múlva az országnak 
az njjonczállitást illető jogai ismét teljes épségükben 
fel lógnak ébredni. Nem akarom ezt e helyen taglalni, 
vajon 'üdvös-e, czélszerii-e, hogy az ország alkotmányos 
jogai egyik legfontosabbikának gyakorlásáról ily hosszú 
időre lemondjon. Andrássy Eyula gróf miniszterelnök : 
Nem mond le! Ehyczy Kálmán: De azt, hogy ezen 
törvényjavaslat elfogadása után 10 év elteltével az or­
szággyűlésnek ujonczmegajánlási joga azon egész kiter­
jedésében ismét feléledjen, mint azt az 1867: Xll. t.-cz. 
fenntartotta: részemről nem merném állítani.»

Méltúztatuak tehát látni, hogy az általános tárgyalás­
nál és a részletesnél is megemlilletett ez. Amott Si- 
moriyi Lajos 356. lapon, itt újra Ehyczy Kálmán 450. 
lapon.

T. képviselőtársam és a miniszterelnök ur azt mond­
ják, hogy a hadügy közös és ennek bebizonyítására 
hivatkozik Horváth Boldizsárnál nem 1807-ben, ha­
nem az 1868-iki védlörvény tárgyalásánál elmondott 
beszédére.

Én ebbe nem bocsátkoznám bővebben, ha tekintélyét 
és valóban nagy tekintélyét ugyanezen állítás mellett a 
miniszterelnök ur is latba nem vetette volna. Hát hogy 
állunk e tekintetben ? (Halljuk!) Magyarország alkot­
mánya egyetlen egy szóval sem mondja, hogy a véde­
lem közös és ez következik a pragmatika szankcziúból. 
(E'gy van! halfelöl). Es azt mondja, hogy e közös ve­
delem eszköze a hadsereg és az erre vonatkozó intéz­
kedések : hadügy. De arra nézve aztán, hogy a hadügy 
fogalma alá tartozó intézkedések közül melyek közösek 
és melyek nem közösek, arra nézve a törvény világo­
san rendelkezik és a hadügy fogalma alá tartozó intéz­
kedések jóval nagyobb részét egyenesen kiveszi a közös 
ügyekből. Nevezetesen semmi egyéb közösügyet nem 
ismer, a hadügy körébe tartozót, mint elismeri a had­
sereg közösségéi, elismeri azt, bogy H magyar hadsereg 
a közös hadsereg kiegészítő alkateleme, másodszor 
elismeri a 15. szakaszban azl, hogy (Halljuk!) a had- 
ügy összes költségei közösek. Ennél tovább egy haj­
szálnyival sem ismer el a hadügy körében több közös­
séget; nemcsak nem ismer el, de azt mondja a 10. 
t?-ban, hogy a hadügy közösségére nézve következő el­
vek állanak: a 11. ü:ban pedig azt rendeli, hogy a fe­
jedelem alkotmányos jogai közé tartozik a vezérlet, 
vezénylet és belszervezet, ezekre nézve elismeri, hogy 
a fejedelem azokat az egész hadseregre nézve egészen 
gyakorolhassa. Tehát az egységes gyakorolhatni elis­
meri. De még csak a jogok sem 1 özüsek. Régi törve 
nyeink és törvényes szokásunk alapján illetik a magyar 
királyt, illetik csak a magyar hadseregre nézve. Elis­
meri a II. §, hogy e jogokat egységesen gyakorolhassa 
azon jogaival együtt, melyek őt mint osztrák császárt a 
hadseregre megilletik. Hz nem közös ügy, még ez sem 
az. E jogokat a magyar király mint magyar király 
bírja. (Elénk helyeslés a hal- és szélső balon.) E 
jogokat megszaporitani és tágítani a magyar tör­
vényhozás souverain jogaihoz tartozik. (I gy van! 
a hal- és szélső halon.) A 11. g. világosan mondja, 
hogy «megilletik eddigi törvényeink alapján a fejedel­
met» ; e jogot nem az 1867. törvény adta neki, és nem 
úgy adatott neki, mint a monarchia két állama közös 
fejének, hanem eddigi törvényeink adták neki, mint 
magyar királynak. (Élénk helyeslés a hal s szélső ha­
lon.) A mit a 11. §. rendelt, csak abban állt, hogy a 
magyar király az őt, mint magyar királyt, a magyar 
hadseregre s csak a magyar hadseregre nézve meg­
illető ezen jogokat egységesen gyakorolja azon jogok­
kal, melyek öt, mint osztrák császárt, csak az osztrák 
ha lseregre nézve illetik meg. Ennyi az, mi a 11. g-ban 
van. A törvény 12. §-a pedig kizárólag fenntartja az 
ország törvényhozása s kormányzata körének a magyar 
hadsereg időnkénti kiegészítését, mely alatt érti : az 
ujoncz megajánlás! jogot, a megajánlás feltételei­
nek és a szolgálati időnek meghatározását. Ezen­
kívül fenntartja a katonaság elhelyezését, élelme- 
mezését illető intézkedéseket az eddigi törvények alap­
ján. Ez is a hadügyhöz tartozik. Ez sem közös. A 13. 
g. a védrendszer! is kiveszi a közös ügyek közül, vala­
mint kiveszi a hadsereghez tartozó magyarországi pol­
gároknak polgári viszonyai fölötti törvényhozást és kor­
mányzati intézkedéseket is. Áttérek most arra, miután 
a t. miniszterelnök ur a védrendszert is közös ügynek 
jelentette ki. (A miniszterelnök tagadólag irit.) Kérem 
felolvashatom. (Felkiáltások bal és szélsőbaléiul: Hall­
juk! Kérjük felolvasni! Még tagadja!) Egyenesen azt 
mondja a miniszterelnök ur, hogy a hadügy közös és 
hogy én tévedek, midőn azt állítom, hogy a védrendszer 
— mert ez az, a mit állítottam — nem közös. A törvény 
13. g-a egyenesen azt mondja, hogy a védrendszer meg­
állapítása és alakítása Magyarországra néz\e mindenkor 
a magyar törvényhozás beleegyezésével történik. Ezután 
azt mondja, (Halljuk! Halljuk!) czélszerü, de nein szük­
séges — nem rendeli imperative — hanem azt mondja, 
czélszerü, hogy ez a megállapítás és átalakítás 
egyenlő elvek szerint eszközöltessék és azután előírja, 
hogy az elüleges egyezkedések ezen egyenlő elvek sze­
riül miként történjenek. Már most t. ház, sem a magyar 
alkotmány sem — a mint kimutatni szerencsém lesz — 
az osztrák alkotmány, nem sorozza a védrendszert a 
közös ügyek közé. Egyenesen azok közül kiveszi, hanem 
csuk azon ügyek közé sorozza, melyek szabadegyezkedés 
utján állapíttatnak meg, és a melyek az osztrák alkotmány 
ban úgy vannak megjelölve, hogy időről-időre megálla- 
piItalnak. Ennek t. ház, meg van a maga következése az 
t. j.( hogy ha meg nem tudnak egyenlő elv iránt egyezni, 
akkor Magyarországnak azon joga teljes hatályba lép, 
hogy a védrendszert egész önállókig megállapíthassa. 
(Élénk helyeslés a bal és szélsőbalon.) Es hogy az osz­
trák alkotmánynak is ez az értelme; pedig ha a két 
alkotmány egyet nem értene abban, hogy közös ügy, 
nem is lehet közös ügy, mert ehhez konformis törvé­
nyek kellenek, méltóztassék röviden meghallgatni. (Hall­
juk! Halljuk!) Az 1867-ki decz. 21-ki törvény, a mely 
as; osztrák-magyar monarchia —■ most már úgy mond­
juk — közös ügyeinek elintézési módjáról szól, első 
szakaszaiban ezt mondja:

«Nachfolgende Angelegenheiten werden als den im 
Rßichsrathe vertretenen Königreichen und Ländern und 
den Ländern der ungarischen Krone gemeinsam er­
klärt:

b) das Kriegswesen mit Inbegriff der Kriegsmarine, 
jedoch mit Ausschluss der Kekruten-Uewilligung, und 
der Gesetzgebung über die Art und Weise der Ertüllung 
der Wehrpilicht, der Verfügungen hinsichtlich der Dis­
joining und Verpflegung der Heeres, ferner der Rege­
lung der bürgerlichen Verhältnisse, und der sich nicht 
auf den Militärdienst beziehenden Rechte und Verpflich­
tungen der Mitglieder der Heeres.

A második szakaszban pedig, a mely erre következik, 
ezt mondja:

«2. §. Ausserdem sollen nachfolgende Angelegenheiten, 
zwar nicht gemeinsam verwaltet, jedoch nach gleichen, 
von Zeit zu Zeit zu vereinbarenden Grundsätzen behan­
delt werden:

5. Die festslellung des Wersystems.
Hogy értik ők ezt ? Hát t. ház arra szabadjon magá­

nak a birodalmi tanácsnak tárgyalásain ezen törvény 
hozatalára tett nyilatkozatokat felolvasni. (Halljuk 1 
Halljuk! Felkiáltások balfelöl: Szégyen ilyent magya­
rázni. Legalább német szót hallanak.) Az 1867. novem- 
bor 14-iki ülésben tárgyalta a birodalmi tanács a ki­
egyezési törvényt, az előadó, később miniszter, Breatl 
kijelentette és a bizottsági jelentésben is benfoglaltatik, 
hogy a bizottsági javaslat szorosan konformis azon ma­
gyar törvénynyel, melyet a XII. t.-cz. alatt ismerünk. 
Mind csak azt jelenti ki közös ügynek, a mit 
egyéb ügyekre nézve szorosan ahhozjakar alkalmazkodni. 
Az előadó Dr. Brestl ezeket mondja: Der Ausschuss hat 
sich daher in dem, von ihm verfasten Gesetzentwürfe, 
Jeggen Annahme er Einem hohen Hause empfiehlt, 
sachlich genau an die Bestimmungen des ungarischen 
G esetzartikels XII., insoweit es sich'um die Festsetzung 
der gemeinsamen Angelegenheiten handelt, gehalten 
und glaubte nur, was die Form betrifft, von der an 
vielen Stellen historische Anführungen und Motive ent­
haltenden Fassung des ungarischen Gesetzes ab­
weichen zu sollen.

31 id i n a 2. §-nak — a hol a Wehrsystem-röl szóló 
hie vény, mint időről-időre .egyenlő eliek alapján meg-

állapitandónak van kijelölve — a tárgyalásáról van szó, 
barom iditvány történt a házban.

Az első indítvány arra történt, hogy ez az egész 2. 
hagyassék ki, mert — mondták — ez nein lényeges; 
ha kél állam egymással, bárminemű ügyre nézve, közös 
elvek alajiján, különben független törvényhozással meg­
egyezni akar, azt ilyen törvényben levő utasítás nélkül 
is megleheti, (Helyeslés balfelöl) és azt mondták, ennek 
a kihagyása a kiegyezést absolute nem érinti.

A második indítvány az \ olt, hogy mégis a magyar 
törvényhozásra tekintettel, a mely itt azt a kívánságot 
fejezi ki, hogy ezekre az ügyekre nézve közös elvek 
szerint egyezkedjünk, kisértsük meg a megegyezést, e 
tekintetből ne utasítsuk vissza, hanem vegyük lel.

A harmadik indítvány az volt, hogy az időről-időre 
való kiegyezés alul egyet vegyenek ki, a \\ ehrpllichtet 
tárgyazú törvényt.

Mind a három indítvány visszautasittatott, •> elfogad­
tatott az eredeti javaslat : mind a flórom indítványozó 
elismerte, hogy aflsulute somi; i kötelezett nem áll 
lenn arra, hogy a két állam törvényhozásai megegyez­
zenek közös elvek iránt, csak arra van a törvényben 
kötelezettség, hogy a megegyezésre vonatkozó érintke­
zések megtörténjenek, ha megegyezni nem sikerül, tel­
jes szabad intézkedési joga megmarad mind a két tél­
nek. Es maga az előadó aztán, midőn a vitát Lefejez­
ték, igy nyilatkozott : (Halljuk ! Halljuk !)

«Nun ist es allerdings richtig, da- ■ dic-e Bestimmun­
gen wegbleiben können : diese Bestimmungen enthalten 
eigentlich Llos die Zusage über gewisse Gegenstände 
Vereinbarungen zu treffen, ohne aber natürlich irgend 
eine Bestimmung darüber zu treffen was zu geschehen 
habe, wenn eine solche Vereinbarung als solche nicht 
erzielt wurde. Es ist aber jedenfalls noch der Ansicht 
des Ausschusses die Aufnahme doch deswegen schon 
wünschenswert!!, damit man nicht dadurch, dass man 
diese Bestimmungen wegliisst, in Ungarn die Meinung 
entstehen lasse, man wolle auf die Vereinbarungen 
nicht eingehen, was durchaus nicht im Interesse der 
Sache selbst gelegen wäre. Deshalb hat der Ausschuss 
beschlossen, die betreffenden Bestimmungen aufzuneh­
men. Es würde übrigens, wie gesagt, durch die Weg­
lassung desselben noch keine Störung des Ausgleiches 
eintrelen.»

Mär most, I. ház. ezek után szabad-e azt mondani, 
hogy a hadiigy közös minden alkatelemében : szabad-e 
azt mondani, hogy a véderőről szóló, a felett rendel­
kező védelmi rendszer közösiigy V En azt gondolom, 
hogy ez világosan ellenkezik törvényeink helyes értel­
mével, még az osztrák alkotmánynyal is. (Elénk helyes­
lés hal- és szélső ballelöl,) De t. képviselőtársam Tisza 
István tovább megy és ü úgy nyilatkozik, hogy közös­
ügy az, hogy tartozik a magyar állam megegyezni az 
osztrák állammal az iránt, milyen legyen a közős véd­
erőnek magassága és az iránt, hogy mennyivel tartozik 
az egyik, mennyivel tartozik a másik a közös véderő­
höz járulni: tartozik megegyezni iránta, mert kőzüsügy. 
Es azt is mondja t. képviselőtársam, hogy hiányosak a 
közösügyekre vonatkozó törvények, mert ha meg­
egyezni nem tudunk, akkor a magyar parlament 
tökéletesen tehetetlenül áll az eseményekkel szem­
ben (Derültség ballelül.' Fel fogom olvasni: (Halljuk! 
Halljuk !) «Én a lényeges momentumot a közösügyek és 
nem közösügyek közt abban látom, hogy mig a volta- 
képetii küzüsiigyeknél, ezeknél, mint a hadilétszám vagy 
a quota megállapítása, mely időről időre megújítandó, a 
megegyezés minden körülmények között feltétlenül szük­
séges, addig a nem voltaképeni küzüsiigyekre az ország 
törvényhozásának önálló intézkedés joga, ha a megegye­
zés nem sikerülne, feumarad».

Azután azt mondja : «A quolára egy ideiglenes expe- 
dienst tartalmaz a törvény, ha megegyezés nincs, mert 

fejedelem határoz egy további évre. Csakis a hadi­
létszám tehát azon egyedid ügy, a hol, ha a magyar 
parlament az osztrák parlamenttel megegyezni nem tud, 
egészen tétlenül áll az eseményekkel szemben.»

Hát t. képviselő társaim, mindenekelőtt azt az egy kér­
dést intézem hozzá, hogy melyik törvényre állapítja azt, hogy 
a magyar állam és az osztrák állam a hadilétszám iránt min­
den körülmények közt tartozik megegyezni, hogy ez impe­
rativ törvényben van meghatározva "r hogy a létszám 
megállapítása egy olyan jog, melyet Magyarországon a 
magyar törvényhozás soha függetlenül nem gyakorolhat. 
Melyik törvényben találja t. képviselőtársam azt, hogy a 
hadilétszám megállapítása, valamint az ujonczjutalék 
megállapítása közös ügynek van iledarálva : melyik 
törvényben találják azon rendelkezést, a mely eltörli az 
1867. XII. t. cz.-nek 12 $-át: a mely (igaz, úgy van) a 
magyar hadseregnek időnkénti kiegészítését, az ujonezok 
megajánlás! jogát, a megajánlás feltételeit, a szolgálati 
teendőnek meghatározását — mind a törvényhozás, 
mind a kormányzat körében — az országnak magának 
tartja fenn. (Élénk helyeslés a bal- és szélsőbalon.) Mól- 
lóztassék ezt megmondani. Mert abból, t. képviselőtár­
sam, hogy az 1868-iki véderőről szóló törvény arra nézve, 
hogy milyen legyen a hadilétszám, illetőleg az ujoncz lét­
szám, egyezkedésre utasítja a kormányokat s parlamenteket, 
abból még azt, hogy a megegyezés okvetetlen törvényes 
kötelessége mind a két államnak, következtetni csak 
nem szabad? (Helyeslés balfelöl.) Mert hiszen ez benne 
volt a XII. t. ez. 13. teában is és tökéletesen hamis a 
t. képviselő társamnak az az állítása, hogy ha czélsze- 
rüségi szempontokból, ha a politikai helyzetre való te­
kintetből, ha abból a szempontból, mert látjuk, hogy 
Európa nagy államai mind nagy egységes hadsereget 
állítanak fel, mi is időről időre egyezkedünk a felett, 
hogy milyen nagy legyen a monarchiának védereje, 
milyen arányban járuljunk mi hozzá, ha mondom ezt 
czélszerüségi szempontból megteszszük, és ha netán 
egyik vagy másik esetben ez nem sikerülne, egészen té­
ves és hamis az az állítása, hogy a magyar parlament te­
hetetlenül áll az eseményekkel szemben. (Úgy van! 
Úgy van! a bal- és szélső baloldalon.) Mert ha ezen 
pusztán czélszerüségi szempontból való egyezkedési kí­
sérlet nem sikerül, akkor előáll az országnak az 1867-ki 
törvény 11. S-ában megirt ama joga, hogy saját véd- 
retidszerél (Helyes! ligy van! ballelöl.) saját véderejé- 
nek nagyságát, .szolgálati feltételeit királyával, ünállólag 
állapítja meg (Élénk helyeslés a hal- és szélső balol­
dalon.) és az ily módon megállapított haderővel 
kötelezettségét, mely a pragmatika szankczióból 
(Élénk helyeslés a bal- és szélső baloldalon.) a 
és kölcsönös védelmet teljesiti. (Zajos helyeslés 
szés a bal- és szélső baloldalon.)

Midőn tehát t. képviselőtársam ennek ellenében azo­
kat a tanokat állítja fel, (Halljuk! Egy hang balfelöl: 
Ez a reakezió 1) midőn ezen tanok felállítása által 
(Halljuk ! Halljuk !) t. képviselőtársam — szándékosan 
vagy nem szándékosan, nem tudom — igazolni akarja 
a kormány eredeti törvényjavaslatának azt az intézke­
dését, hogy a létszámnak egyszer s mindenkorra lekö­
tése liatároztatik meg úgy a birodalomra, mint a mon­
archia kél államára nézve, ini által megfosztották volna 
Magyarországot attól a jogától, hogy bármely időpont­
ban önállóan rendelkezzék, (Elénk helyeslés és tetszés a 
bal- és szélső baloldalon) s eltörölték volna az 1867-ki 
törvényezikk 11. S-ában foglalt fentartását a jognak, — 
midőn ezt igazolni akarja, akkor — állítottam és most 
is állítom — (Halljuk!) nem akarva bár, de az osztrák 
czentralistákkal közös alapon áll, (Zajos tetszés a bél­
és, szélső baloldalon) és a végeredményben találkozik 
velünk. (Hosszas, élénk helyeslés, éljenzés a bal- éa 
szélső baloldalon,)

En az 1867. évi XII. tvez. határozatait, melyek annyi 
eshetőségre gondoltak, melyek oly aggodalmasan itták 
körül a magyar államnak szabad jogkörét és független­
ségi jogkörét, olyanoknak tartom, hogy nem léphetünk 
fel elég erélyesen, ha — történjék bár ez teljes jóhi- 
szemrael és meggyőződéssel — olyan tanokat báliunk 
fejtegetni, a melyek sem alkotmányunkban, de még az 
osztrák alkotmányban is megállapítva nincsenek. (Ügy 
van! Igaz 1 a bal és szélsőbaloldalon), a melyek azon­
ban az itt-ott tudományos politikai irodalomban gyak­
ran hirdettetnek (Igaz! Úgy van! balfelől) s a mely ré­
szint nyílt, részint nem nyílt alattomos kísérletek törvé­
nyeinknek és a közös ügyek rendezésének világos ér­
telmét elhomályosítani éa lassankinl a közvéleménybe 
belecsepegtetni, és a melyek ellenében minden alkalom­
mal határozottan fel kell lépni. (Hosszantartó élénk he­
lyeslés és éljenzés a bal és szélsőbaloldalon.)

T. képviselőtársam — és a nyilatkozata is többek ré­
széről a túlsó oldalon helyeslésre talált — visszautasítja 
azt a vádat, a melyet én nem ő ellene, hanem okosko­
dásából való következmények ellen emeltem, hogy mi­
dőn Ő az ujonczlétszámnak egyszer s mindenkorra való 
lekötését helyesnek és jobb megoldásnak találta, mint

azt a 
folyik, 
közös 
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az időr T időre való egy ezkedést és lekötést. hogy akkor 
néni szánnék osan, <ic egyenesen egy utón hala i az osz­
ír..'. I zeni alt ial: l:al ős . ni • motívumokból indul ki. 
(Iga.:' I van ' b.ilfelől.)

I. k,-.iH-ld:. rsam arra figyelmeztetett orvom, hogv 
az a baj. a melyről l. képvisel társain • l lvz a 
hoz szól, ezt-n mó-lo ilasnhoz eddig nlk.’tiiomyunkna 
t I kélliarinadri -z szavazat szok-é .-o esaki ■ a vedtor-

ll 11

■ini.nl lőblis 
; azt ninn

aziiKi a a ti- In ugyi-krv i< a 
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, nil ■ meg a -zn" Iy*• - 
:em van tartva : z or-zar 
em állitoN un, hogy ezek- 

Mi -z is “zíiksé'Os a ki t 
tmány szerint • > mag.'.

■ v r. én b>.védem <; - végéi --I <" k a/l 
zlctní. Hát lal .a én is arr. rom az «--/trák 

a!.-. •; -v.-nimk li : dl . v . hal - • I I r-) t. i
. / t- dl- z. :M-I - ; : Ilid;-, -t/- iiln-r ehe l:
' r-- ’ V I X át, mely nn- z bji, hogy mely -gyek 
ások, a melyekben a két harmad többség szükséges, de 
í-.i nem -b!> -' k- ztci.. . n -v t. K-jvi-el-iliirsHin 
(■_. ;.i imIiidii .| imi ! la s ennellogva kell,hogy egyenlő 
eredményre jusson <- /i k czcntralislákknl, nem cb- 
b I kú. étkeztetem. i. k- jn velötar-am Halljuk * ''‘lt­
juk !i két állítást tesz múltkori beszédében. Az egyik 
: l-.mv alkotmányos szemt-ontb 1 bátran meg lehet
n.’ugodni az.m ha az országnak hadkiegtszitéíi joga 
minden alkalelom-'-hen egvsz-r s mindenkorra lekötve

vnyre «II fenn, nem 
n-clyeket l.Sd7-iki 
időié ki teli. .. eg z • : 
z.isotx ír .t, s l a nem 
önrendelkezési joga. í 
ben az úgy 
a-i-ztiiai al 
széd. l .-n, I 
lehet k'ivet

1- ti, bátran < i 'i-1 nvugo va, ut azt mondja, hogy
; i a le. íici esebb és jobb H.

Ezt két • !<knl támogat'**. Az. egvik az, hogy Magyar-
igrt -iPTii !«•'7i ki nnnak a veszély»- k az o.-yt/.er s

• r len-aura vak leköt.-, a mrlyn-'k d-'-zi az idór-d-
i lőre való leköt. hogy . niakn«—* o zt rák minorita
1 ir-1. a monarch!n érdek. •it é: hatalmi súlyát nem
\. -íi szivén en ■k.: t .-sikáljon ki magának,
i ió. j-c li" a ma;ÜV-'I terv•n y ...y többség» ellenében

1 -. i. ,;-i -, t k.T-viselütár-
: an ke! állít.•- ■• an. A/, e gv , ; mii ; : az, hogy minden
• IV-,n iigvekl en. i-ielvkné1 ' kétharmad többség szüksé-

kl lennénk tó-ve annak. 1: egy makacsko.ló
minőn -i-nk a n érdek,. nkl -,i k,-;i áli.uz.alól hozni. A

hogy ily iig.íi.dt rendezése az óhajtandó le!ieló»eg-dv 
közé nem tartozik.» (.Mozgás a hal és szélsőt)-' o - 
dalon.) .

A t. képviselőtársamnak ezen itt feladott alláspon.ja 
igen merész volt: csoroilásávai já.i Magyarorszag lug- 
getlensé-.-ének, .'•« az alkotmányba.i a nemzet szamain 
bizto. itolt jogoknak. Megtérése az ellenkező polilu-.ai - 
láspontra, midőn ezt mondja, hogy ezt a változást meg 
az «óhajtandó lehetőségek» közé sem sorozza ezután, 
ez a un gtérés elég gyors. Kn ehhen a konklúzióján -n 
vele teljesen egveiértek, de nem abból az okból erte • 
-gyei, a mivel a t. IcéjivFelőliüvam indokolta, hogy t i. 
lalta azt a nagy ellenszenvet, a melylyel mindvii oldal­
ról találkozik. Mert ha neki az a meggyőződése, hogy 
■t monarchia és Magvaror zúg érdekében ez üdvöseim, 
az a nagy ellenszenv, a mivel találkozik, e-ak arra bír­
hatta, hogy ezen nagy ellenszenvet felvilágosítással el­
oszlatni iparkodjék; de nem arra, hogy az óhajtandó le- 

ösé»ek közé ne tartozzék annak kielégítése.
egyetértek 
a mit j

De
i konklúzióban azúrt, mert én, 
az igaz alkotmánynak lénvege-

1 . , :.g »•/, hogy yváll; lan .1 monarchia
- l a • I- kintélv e veszélyeztetve vol*. Rz a 

,. • I. I 1 HU I I z. e:-n!"! -v ne-- a képviselő ur 
..in- • .n - /tr- k < /enlralist.ik -z. - mt minden 
. ■ I, II.elv .lörh -id re szabályozandó. (Így van’

, v 0 I.. . : I - fia t. ké| vi-.-lüiar-nm nem veszi
; It-i .:.-- 11 a Kálmánnak IMíT-bon a kiegyezési l..r-
■ rinai tett azon nyilatkozatát, hogv n k-ziis
" . veknek és a köz - ügyek elintézési módjának meg- 

i .Másánál az első, a miből ki kell indulni, az ország 
i ._ . !I.- isvg,. és az, jhogy azt k- II kérdezni, mennyiben 
s.-.iiks-Xe.s az ország ezen függetlenségéből a monarchia 
- , Kei • iiata-mi állása szempontjából • korlátozásokat 
( , adni. ha ezt nem veszi figyelembe, hanem úgy 
id ő kodik. hogy a fő dolog, a monarchia álláspontja és 
r a kérd • . hogy mi mindent kell a függetlenségből 
áldozatul iiozni a monarchia érdekének, (Kh-nk tetszés 

I) !i - mondom, ez választja el őket, a mint ez 
válaszba ei I isza Kálmántól és mindenkitől, a ki he- 
1 a-z ISüT-iki törvények alkotásába, akkor megen- 
• : hogv 1 I-: .d--.ii kö\e;k.zele«en okoskodik, de
: ... íred . zentrali'iaíXalegy ha|ol ao evez.(lgaz't : v van I 
i a a balold Ion.I l'.z a leliog.tsebben a paría-
I .i:,.-n így le:-Ilit-a iiu-g nem volt, a mint a t kéjm-

1: , te-zi, Imgv Magvarország •r-lezc-i! teszi 
l . -i ii,. ohjekummalt, akkor. mi .ön egy osz-
j m.i' a- I. - X.sai miatt koá-nlien a inon-
;n :.i, l uii-k. szenvedne, Igaz ' ley van halfelöl) és 
I . . . t- inti az o /Irak kisebbség .-s többség közt
; - re.t ua meg kell nverin valomrlv politiká-
I - - t .ii, l.ii-l.h- gel, lessél, az u jopköiükbe eső
I olg ti- komi-enzaeziol adni, meri ez -emnu < setre 

...ig i-.-lci.e. ^Ziijos helyesli-- tS tet-zvs a 
I ■/.(•! .. halokI :I"11.- I képvisc,-•társam Ir-llogasa
:ui-,inna - i t az l'.iT. törvény alapját képező lelt'ogás- 
V-i, — n-iiie-a:. azok elli-nzőmek, de azok alkotóinak
p l..... sat- -I — hogy ebben a lel lógásban találkozni azt
Inzi mi. senkivel nem fog. í Helyeslés bal felől..i Mit lial- 
Iiiíik iiémely körökben a monarchia másik államában 
c dee itemi Azt, hogy a monarchia súlya és érdeke szen- 
\p-i akitor, iia i-mtos ügyek időről-időre való alkudozás 
targvává tétetnek és hogy jó volna egy szorosabb egység, 
inelv ezeio t az niöröl-i -őre való alkudozás köréből ki- 
v. szí. Rz egyike azon inotivumoknaK, a melyekből t. kép- 
v s.-lőtár-am indul ki, I „van ! balfelül) nem 
többség motívuma, - ebLui találkozik a czeniralistáiikal 
és .ugisai kény szerűségnél fogva kénytelen volna még 
eg\ más pontban is találkozni. Minél jobban szaporod­
nának azon ügyek, melyek nem politikai, ezél-zeniségi 
t-kintetekböl. mikor jónak látjuk, hanem sziikségkép el- 
l.v no toi'vénfnyel inegköiendök volnának, annál inkább 
( -áll a kívánság a:ra, hogy «zen ily állandóan közös 
i .lékeknek éli-mert ügyekre nézve egységes orgánum 
i - alkottassák, mely azokat elintézze, (l.gy van! balfe- 
jdí Tudom, hogy ü ezen következtetésre nem akar 
jivni, de ha nem akar is, jogom volt arra rámutatni, 
v - azok, a miket a hadügy közösségére nézve t. képv i- 
s- U>tarsam hirdetett, ezen jogomban még inkább meg­
erősített, mert ezzel oly irányt követ, mely küvetkeze- 
t- mi kifejtve ide vezethet, il’gy van! ballelöl)

Kzek után t. ház, megfelelhetek egy kérdésre, melyet 
f. képviselőtársam lelvetett. (Halljuk! Halljuk!) t) múlt­
kori beszedemre ezélozott, azt mondva, hogy egész be­
szédem arra volt építve, hogy a IT. $-nuk a véderő- 
bizottság áltál javaslatba hozott záradéka mily értelem- 
mi-; bir ; szóval a 1 í. {i-nak azon szerkezetére volt 
építve egész beszédem, a melyből hiányzott a I. mi­
niszterelnök ur által benyújtóit módositvány. Ha kívánja 
t. képviselőtársam, felolvasom : (Halljuk ! Halljuk!) 
-Most t. ház áttérek a kérdés voltaképeni lényegére ; 
arra t. i., hogy mi is volt tehát azon eredeti 14. jj-nak az 
értelme ? Krre nézve t. képvi-elütáisam beszéde elején 
kijelentette, hogy ü az értelmezési vitát eldöntődnek 
tartja, a mint egyszer a kormány az Ihti*: XII. t.-cz.- 
ben foglalt záradék visszaállításába bele nem egyezik: 
ez voll az. egyedüli nryumenium, in mit I. képvisélölár- 
sarn a 14. íj- értelmére vonatkozólag felhozott, erre 
építette fel az alkotrmmvsérlás nagy épületét. De miu­
tán a kormány a zara-e-k visszaállításába bele egyezett, 
azon alap, melyre a na y épületet felépítette, kieseti a 
t. képviselő ur lábai alól és így nagyon természetesen 
— összeomlott az egész, épület.» Hát t. képviselőhöz, 
mi omlott össze azon módositvány benyújtásával, a 
melyet a t. miniszterelnök ur lett ? (Helyeslés ballelöl.) 
Nem az én és inasok érvelése omlott össze t. ház, 
nem is azok az érvelések és kifogások, a melyek 
a törvényjavaslatnak eredeti, a véderő bizottságban 
módosított és jegyzőkönyvi magyarázatokkal tata­
rozni kívánt szerkezete ellen felhozatlak (í gy van! 
Ugv van ' ballelöl), hanem összeomlott az a ki- 
: ériét, a mely az eredeti szövegben az ország­
nak ezen jogát megváltoztatni kívánta. (Elénk he­
lyeslés a hal- és s/élsübaloldalon.) Később egy 
lyo formulával bizonytalanná lenni akarta. Ez 
Össze, a protokolláris magyarázat embrió-eszméjével 
együtt. (Élénk helyesles a bal- és szólsöbaloldalon.) Es 
talán még valami más is. (Halljuk ! Halljuk !) Ha nem 
is omlott össze, nagyon megrendült és nagyon megcsor­
bult és erről a másról, ha kiváncsi I. kéjiviselölársam, 
az eddig lefolyt vitákból bő felvilágosítást szerezhet. (Za­
jos helyeslés és éljenzés n hal- és szélsőbaloldalon.)

Es midőn én azt a módositványt, melyet a t. minisz­
terelnök nr benyújtott, elfogadom, teszem ezt abban a 
meggyőződésben, és azzal az óhajtással, hogy az a kí­
sérlet, melyet ezen 14. íj-nál tajiasztaltunk és mely 
összeomlót', soha romjaiból, bármennyire kívánja t. 
képviselőtársam, fel ne épüljön. (Elénk helyeslés a bal 
és szélsőbalon.)

De talán t. ház — és ezzel végzem beszédemet — 
(Halljuk! Halljuk! a bal és szélsőbaloldalon) hiba volt 
az, bogy t. képviselőtársamnak — ez nem talentumát 
illeti érvelésével hosszasabban bajlódtam, mert t. 
képviselőtársam beszédében nem ugyan meggyőződését 
változtatja mec, de politikai álláspontját tökéletesen fel­
adja, azt mondván : «Mindezek után t. ház, megvallom, 
hogy a mi saját meggyőződésem-1 illeti, szívesen fogad­
tam volna az ügynek oly szabályozását, a mely ha 
kell, még a hadilétszám vagy az ujonczléíszám meg­
állapítás írnak feláldozásával is ez-n a bajon segítsen, de 
azt hiszem, ez annyira különálló álláspont, » melynek 
megvalósításáról szó sem lehet és hozzáteszem azt is, 
hogy mert oly nagy ellenszenvet láttam, melyet ezen 
kérdés minden oldalról felszínre hozott, azt is belátom.

Iiomá-
omlott

!t
ve! ellenkezőm!; látom, és sem Magyarország, 

monarchia érdekében fekvőnek nem tala.á- 
ik helyezés a hal és szélső baloldalon.) De 

minthogy í. kújiviselötávsam nyilatkozatának egy részét 
még a t. miniszterelnök ur is magáévá tette, és a ház­
nak némely elemei heh oslv.s-. I kísérték, azért tartottam 
azt szükségesnek, hogy nem háborgatva t. képviselőtár­
sam elméleti é- önmaga által örül; meddőségre il'-lt 
meggyőző-lé-ét. (É'énk derültség a bal- és szélső balol­
dalon), fellépjünk félremagyarázása ellen a 07-diki tör- 
vénvnek, melvnek ói lohnet nekünk mindig tisztán kell 
tartanunk, (l.gy van ! a hal- és szélső baloldalon) s a 
melyre irányult törekvésünk kifejezése az, hogy elfogad­
juk a mó.jositványl: mely önnön kifejlett állasjionlnnk- 
nak elismerése. (Hosszantartó élénk helyeslés, tetszés és 
éljenzés a bal- és szélső baloldalon. Felkiáltások: Ut 
jiorcznyi szünetet kérünk!)

Tissa Kálmán inimssterölaök fos- 
széde

a képviselöliáz febr. 21-diki véderővilájáhaii.
Tiaza Kálmán miniszterelnök : (Halljuk ' Halljuk! 

Nagy zaj a szélső baloldalon. Felkiáltások: Eláll!
Eláll!)

Elnök; Az 1848. III. t. ez. 28. §-a egyenesen elren­
deli. hogy ha a miniszter nyilatkozni kivan a házban, 
meghallgatandó.

Tisza Kálmán miniszterelnök: T. képviselőhöz ! I .n 
azt hiszem, hogy nem csalt én, de mindazok, a kik 
ezen az oldalon ülünk, a mai napon is jelét adta an­
nak, hogy az ellenünk intézett szónoklatokat a legna­
gyobb csendben meghallgatjuk. (Igaz ! l!gy van ! jobb­
felül. Hangok a szélső balon : Láttuk tegnapelőtt!)

Igen kérem a t. képviselő urakat, méitóztassék nekem 
is megengedni, hogy elmondhassam azt, a mit az elle­
nem — mondhatnám — inkább, mint a javaslat ellen 
az utóbbi időkben felhozollakva nézve elmondani köte­
lességemnek tartok. (Halljuk 1 Mailjük!)

T. képviselőhöz! Mindenek előtt csalt igen rövid ész­
revételem van Szilágyi Dezső l. képviselőtársam inai 
beszédére. (Halljuk ! Halljuk !)

Meg kívánom pedig jegyezni azt és ö ebben bizo­
nyosan egyetért velem — hogy nemcsak a véderőről 
szóló törvényi, de bármi néven nevezendő törvényi, a 
melv a magyar törvényhozás állal hozalik, vonatkozzék 
az az állnia is elismert közös ügyekre, vagy nem közös 
ügyekre, ö felsége mindig csak mint magyar király uzon- 
tesit. Ebben tehát a különböző törvényeit közi különb­
ség nincs. (Helyeslés.)

A másik, a mit meg kívánok jegyezni az, hogy én 
részemről azt hiszem, nem volna helyes, hogy sokat 
beszéljek a monarchia másik államában levő pártokról ; 
csak azt kívánom konstatálni, hogy mi. legalább azok, 
a kik az 18ü7. All. t. ez. alapján állunk, csak egy oly 
ottani jiártlal állhatunk egy alapon, ugyan azzal, a mely 
ugv mint mi, ezen alapot léniái tani kívánja ; és nem 
állhatunk egy alapon sem a czenlralistákkal, a kiket ő 
említeti, sem a foederalislákltal. (Helyeslés a jobbolda­
lon.) Ha tekintetbe vesszük, hogy a volt czentralisták 
talán ma sem l-ékiiltek ki az J8ti7. All. t. cz'-kel, nem 
szabad elfelejteni, hogy a löederalistak, ha ugyan van­
nak — pedig talán vannak — épen oly Itevésbbé, a 
mihez még csak azt toldom felvilágosításul egv mai 
közbeszólásra, a mely a czenlralistákkal együtt említette 
az októberi diplomát, hogy az ugyan nem a czentralis­
ták, hanem a foedcralisták diplomája volt.

Saai Ivor hr.; Hal akkor a februári patens !
Tisza Kálmán miniszterelnök ; A másik, a mit 

megjegyezni kívánok (Nyugtalanság a szélső baloldalon). 
Elnök : (csenget) Kérek esendői t. képviselő urak! 
Tisza Kálmán miniszterelnök: ... iiogv annak,

hogy a kormány javaslata az országnak a had ügy kö­
rüli jogait esor- ita.i nem akarja, a legnagyobb bizonyí­
tékát nyújtja épen a 14. melynek első bekezdésében, 
az 1807 : XII. i.-ez. mindazon szakaszai idézve vannak, 
a melyek ezen kérdésre vonatkoznak, s melyeket a 
t. képviselő ur inai beszédében fejtegetett.

De meg kell jegyeznem, t. ház, hogy habár sóim 
kétségbe nem vontam, hogy a vódrendszernek ideigle­
nes inegállajiitása fenn volt tartva és lentartandó — 
azt, hogy a védrendszer megállapítására vonatkozó dis- 
pozicziók a mi törvényünkben épen olyanok legyenek 
és épen úgy kivétessenek minden közösség alul, mint 
az más rokon tárgyakkal,Jpl. a vámszövetséggel történt, 
ugyanazon alapon ezt — engedjen a képviselő ur — 
az 1807 : XII. törvény világos szövegével szemben el 
nem ismerhetem, tehát azt sem, hogy a múlt alkalom­
mal tévedtem volna. Nem pedig azért (Zaj a szélső bal­
oldalon. Elnök csenget.), mert mindazok, a mik a had­
iig v re vonatkoznak, beleértve a védrendszer megállapítá­
sát in, elmondamak a törvény elején, mint t. képviselőtár­
sam is idézte all., 18. és 14. £ tkokban, 8 a költségekre nézve 
a 15. 5.bau, azután jönnek a dispozieziók a delegáeziókra 
és a kvótára is, csak az 52. §. kezdődik igy: «Azon 
fentebb körülírt» — fentebb, tehát előbb körülirt — 
«közös tárgyakon kívül, melyek a prngmatica sandáiból 
kiindulva tekinthetők közösen elintézendöknek, vannak 
Inég más nagy fontosságú közügyek, melyeknek közös­
sége nem foly ugyan a prngmatica sanctióbúl, de ezél- 
szeriibbi n intézhetők közös egyetértés utján. Épen azért 
t. kéjiviselöliáz, mert én is azt tartom, liogy a kik az 
1807 : XII. I. cz.-et alkották, megfontolva alkották, mi­
diin a hadügyié és a védrendszerre vonatkozó részt 
előicboesátva, csak azután beszélnek oly ügyekről, me­
lyeknek közössége nem foly a prngmatica Hanoiiéból — 
j,a csak az 1807: Xli. t. ez.-kel megbontani nem akar­
juk, nem lehet ezen ügyeket a kereskedelmi szövetség­
gel, pénzrendszerrel stb egy szempont alá csőknek te­
kinteni. (Helyeslés jobbl'elöl.j T. ház ! Tegnap Hor­
váth lioldizsár képviselő ur (Halljuk !) egy — elis­
merem — szónoklati tekintetből igen fényes beszédben 
állított dolgokat, melyeket részemről válasz nélkül nem 
hagyhatok. (Halljuk !) Mindenek előtt a t. képviselő ur 
a 14. tj-t illetőleg azt mondta, hogy hiszen a kormány­
pártból felszólaltak is eli-mnrték. hogy azon 14. t; ér 
telnie más, mint az 1868-diki védtörvény 11. §-áé. En­
gedőimet kérek, hogy ezt a kormánypártból felszólalók 
mind elismerlek, ezt én kénytelen vagyok a ház naji- 
lóira utalva, tagadásba venni, de a mi engem illet, a 
t. képviselő ur azt mondUi, hogy én magamat is desa- 
vouáltarn az által, hogy egy jegyzőkönyvi nyilatkozat 
felvételéi indítványoztam. Már engedőimet kérek, hogy 
ebben mi legyen a desavouálás, azt ugyan megérteni 
képes nem vagyok, mert ha felállítom valamely szakasz 
értelmét, a melyben némelyek kételkednek s akkor azt 
mondom, ha akarjatok világosabb szavakkal is és jegy­
zőkönyvbe vétetem, ebben ugyan desavouáláanak még 
vsak nyoma sincs. (Ugyan van ! jobbfelöl.)

De a t. képviselő ur egy magánjogi példát is hozott 
fel, avval akarván illusztrálni a 14 ik tj-t úgy a mint 
azt, — a mire még visszatéiek — azt a véderő bizott­
ság, szövegezvo beterjesztette. Nem reflektálok t. képvi­
selőhöz arra, hogy a képviselő ur szives volt azt mon­
dani, liogy én, a ki — ha saját érdekemről lett volna 
szó, hangosan ner i fogadtam volna el, miért fogadtam 
el hát itt, a hol az, ország érdekéről van szó ; csak azt 
vagyok bátor megjegyezni, hogy n hasonlat egyáltalában 
néni talál. Nem Iáiul miért? Ha két magánember szer 
zödik, n«m mondja a szerződésben, hogy 10 év 
múlva — a mi ugyan nem igen szokott történni 
— nem tartozom semmivel, hanem csak azt mondja 
liz évig 4U ezer Irtot tizetek, azután megállapítjuk 
hogy tovább hogy legyen. Ezt lehet úgy magyarázni 
hogy ebben el van ismerve az, hogy a tiz év után is

meg auussr.g maiad lenn . igy ily szövi g elioga - 
még az esetben is, ha nem maradna adós, alkalmai 
az ilyen — elismerem, ügyes — ügyvédi magyarázatra. 
(Nagy nyugtalanság a hal- és szélső baloldalon. Elnök 
csenget.) De az eset nem az, I. képviselőhöz . mert ; zt 
senki sem fogja kétségbe vonni, hogy az országnak 
védereje legyen, tíz év múlva is gondoskodni kell (He­
lyeslés jobbfelöl.) Ezen, az ország, az állam iránti kö- 
telezetts-'gnek megszűnéséről tehát szó sem lehet, il gy 
van! jobbfelöl.) Ha már ily e —then mondom, hogy ar­
ról, hogy ezen kötelezettségnek minő ujonezlétszámmal 
feleljiine meg. hl évre újra kell határozni, újra elő kell 
terjeszteni a javaslatot, hogy maradjon-e a mostani lét­
szám, vagy változzék, miután itt egy magában semmi- 
kép el nem enyésző jognak csak alkalmazásáról van 
szó. ezt meggyőződésem szerint kifejezi az, hogy a 
tnogAliapitott létszám tiz évnél tovább nem marad fenn.

Többen vitatták, de a képviselő ur, a kiről éjien most 
megemlékeztem, vitatta mindenekelőtt, hogy miért történt 
az, hogy én, ha csakugyan slilárisnak tartottam a mó­
dosít vány t, rögtön rá nem állottam, mi lehetett ennek 
indoka v (Halljuk! Halljuk! Zaj balfelöl.) En azt hiszem,
I. képviselőhöz, hogy beszédemben, melylyel a m< do- 
sitványt benyújtottam . . . (Felkiáltások a szél«öbalolda- 
lon: Halljuk! Halljuk! Nem hallani semmit!)

líoesássanal; meg a t. képviselő urak, ha nem lógnak 
beszélgetni, hallani fognak.

Kénytelen vagyok t. ház, erre visszatérni. Kn igenis 
úgy fogom fel e helyzetet, hogy ha kél kormány nv-g- 
egyezik valamely törvényjavaslat keresztülvitelére, tar­
tozzék az bár szószerint vagy lényegileg ugyanaz-nos 
lenni, és az egyik a törvényhozás egyik faktora részé­
ről ezen törvényjavaslat úgy, a mint megállapodlak 
volt, már megszavaztatott, keresztül ment a tárgyalá­
son,'akkor igenis a másik kormánynak, mely ezt még 
nem lelte, mely akadályokra bukkant, kötelessége, mi­
előtt a változtatást maga részéről tenné vagy elfogadná, 
pozitive megtudni, hogy azon másik kormánynak, mely­
lyel megegyezett, mely már az egyezség szerinti javas­
latot az illető házban keresztülvitte, nem teremt-e ez 
által legyőzhetetlen akadályt, (Helyeslés jobbfelöli kü­
lönben nem felelne meg az ily kormány az egymás 
iránt tartozó méltányossági és tisztesség! kötelességének, 
mert mindig azon kormány, mely nem tudta szavát be­
váltani, köteles vagy viselni konzekveneziáit vagy leg­
alább úgy intézni a dolgát, hogy azon másik kormány­
nak, mely már beváltotta szavát, bajt ne okozzon. (He­
lyeslés jobbfelöl. Zaj a szélső baloldalon.)

Elnök: Ne méltóztassanak társalogni, mert igv lehe­
tetlen v házban tanácskozni. (Helyeslés. Halljuk ! 
Halljuk !)

Tisza Kálmán miniszterelnök : Azért is megtáma­
dott a t képviselő ur, hogy — mint mondá — én a 
párttal szemben vetettem lel a kabinetkérdést, holott 
annak helye a képviselöházban van. En abban I. ház, 
hogy a kabinet-kérdés hivatalos (elvetésének helye a 
képviselőházban van, tökéletesen egyet értek ; de azt 
gondolom, hogy lm egy minisztériumot és egy minisz­
teri, egy jiárt hosszú időn keresztül támogatott, mielőtt 
ezen j-árl valamire elhatározza magát, kötelessége irá­
nyában ezen miniszternek megmondani, hogy a kor­
mányra nézve mik lesznek vagy lehetnek annak kö­
vetkezményei. (Helyeslés. Úgy van ! jobb felől.) En 
azt tartom, valóban a párt iránti kötelesség el­
leni vétség volna , ilyen esetekben ezt bizal­
masan meg nem mondani. (Helyeslés jobbfelöl.) Igen, a 
mik a mi pártkörünkben történnek, sajnos, nem marad­
tak bizalmasak. Ennek azonban én oka nem vagyok és 
én nagyon helyesnek tartanám és tartom, ha úgy tétet­
nek közzé, a tudósítások a pártok értekezletéről mint a 
t. ellenzéki púitok részéről igen helyesen történik, hogy 
rnegmondntik e megállapodás, de nem közöltéinek a 
pártbeli diskussziók, (Helyeslés. Úgy van ' jobbfelül), 
mert én, mióta a köztéren működöm, abban a hitben 
voltam mindig, hogy a pártkonfereneziák diskussziói nem 
valók a nyilvánosság elé. iHelyeslés, l.-gy van! Úgy 

an ! jobbfolól./ En teiiát bizalmasan nyilatkoztam (Fel­
kiáltások halfelöl ; Nem tehetünk róla) Nem is a l. kép­
viselő urakat vádolom ezzel, hanem mondom ez oly 
haj, a melyből következhetett az a szemrehányás, a 
mit nem érdemiek, liogy a kabinetkérdést ott vetettem 

a hol felvetésének helye nincs. (Helyeslés jobb- 
felül.)

Arról, a mit a képviselő ur a főrendiházzal szemben 
való állásomról mondott, válaszolni fogok jiár szóval 
akkor, a midőn egyúttal Apponyi Albert t. képviselő ur 
beszédének rokon természetű részére fogok felelni. De 
egyre kénytelen vagyok még reflektálni.

A t. képviselő ur tegnap megtámadta a kormányt 
azért, hogy a hadbíróságoktól, a hadi büntető törvény­
ről mért nem intézkedett ? Azt mondta a képviselő ur, 
liogy 1808-ban az akkori kormány mindjárt kezébe 
ette az ügyet és igyekezett azt megoldásra vezetni.

Igaza van. De azután a 20 évi mulasztásra nézve 
először is megjegyzem, hogy abból legalább is hat 
szí emlő nem ezt a kormányt terheli, hanem ter­

heli ha hiba volt — az ezelőtti kormányt;
de rnegjegyzek még más valamit is. (Halljuk !j 
Ugyan kérdeni a t. házat, mit mondanának ahoz, 
ha én vagy szóval a kormány most beterjesztettünk 
volna a hadbíróságokról úgy törvényjavaslatot, mely tör­
vényjavaslatban kimondatott volna, hogy a katonai bűn­
tények és vétségek alapján a hadbir ság Ítél a rezer- 
visták felett, vagyis, hogy a katonai bűntények és vét­
ségek folytán a rezervisták is, tehát egész 10 évig, 
vagy a honvédeket beleértve, 12 évig tehát, ha nincse­
nek is azok zászló alatt, és ha mint rezervisták éveken 
keresztül otthon vannak, a hadbíróság elé tartoznak! 
Azt gondolom, ezért kemény megtámadtatásnak lennék 
kitéve, és ha fentartanám azon álláspontot a jogügyi 
bizottságban, majd azután fentartanám a képviselöház­
ban, kimondván, hogy a ki a katonai legyeimet akarja, 
annak azt akarnia kell, és azután magam tennék rajta 
módosítást, mely a katonai bűntények és vétségek fel­
sorolása által igyekeznék ezen szakasz elleni skru- 
pulusokat elhárítani, s midőn ez igy sem sikerülne s 
midőn, hogy mást ne nevezzek, Deák Ferencz 
rámutatna, hogy hiszen akkor a részegségért is 
hadbíróság elé vitetnék a rezervista, s bár czivilbon 
szolgálaton kívül, ha tisztjének nem szalutál, megsérti a 
katonai tekintélyt, hadbíróság elé tartoznék, akkor gon­
dolkozás! időt kérnék, másnap pedig a törvényjavaslatot 
visszavonnám, — ugyan kérdem, t. képviselő urak, mit 
mondanának, ha én ilyen törvényjavaslatot nyújtanék be 
és azután ezt az eljárást követném ? (Tetszés jobbfelöl.) 
Azt gondolom, hogy már maga annak benyújtása óriási 
vihart idézne elő, és én mint az egyéni szabadságnak, 
a polgári elemnek a hadbíróság alá szoritója vádoltat- 
nátn. (Egy van! Úgy van! jobb felöl.) Pedig e törvény­
javaslatot, melynek módosított szövegében ismételten 
kimondták akkor, hogy ehhez, mint lényeges ponthoz 
ragaszkodnak. — mindenki meggyőződhetik róla — 
Horváth lioldizsár képviselő ur, mint igazságügyminisz­
ter nyújtotta be. (Derültség a jobboldalon. Felkiáltások 
a bal- es szélső baloldalon ; Éljen Horváth lioldizsár! 
Egy hang jobbfelöl : Hát ily alkalommal is élje­
nezik ?)

En magam is kívánom hogy éljen, de azt gondolom 
hogy ha valakinek, éppen a hadbíróság közül ilyen ta-’ 
pasztalatai vannak, akkor tán nem kellene ily kegyet­
len bűnül felrónia, hogy az a kérdés még megoldva 
nincs és (Úgy van ! jobb felől) és a ki ily csakugyan 
fontos kérdésben — bizonyára ő sem roszakaratból — 
de ily nagyot tévedett, annak nem volna szabad oly 
magaslatról (Nagy zajos mozgás a bal és szélszübalon. 
Helyeslés jobbfelöl.) másoknak nemcsak felfogását, de 
még intenczióit és alkotmányhüségét is kétségbevonni. (Za 
jós helyeslés jobbl'elől.)

T. ház! (Halljuk! HalÜuk!) Apponyi Albert gróf t. 
képviselő ur. (Zajos felkiáltás a bal és szélsőbalon : 
Éljen Apponyi!) Ha a t. képviselő urak azt hiszik, hogy 
ezen éljenzés (Hosszantartó felkiáltások a bal és szélső 
balon• Éljen Apponyi!) nekem kellemetlenséget okoz, 
akkor nagyon tévednek, mert én a magam részéről 
igyekezem itt e teremben gr. Apponyival a Mlemény- 
harezot kibarezolni, de bizonyára nem tartozom azok 
közé, kik nem kívánnák, hogy politikai ellenfele-in élje­
nek. (Helyeslés jobb felöl, i

liróf Apjionyi Albert t. képviselő ur (Felkiáltások a 
bal és szélsőbalon : Éljen Apponyi!) múltkori beszéde 
abban kulminál . . . (Zaj és mozgás n szélsőbalon.)

Elnöis : Kérem a t. képviselő urakat, ne inéit-itas­
sanak közbeszólásaikkal a szónokot zavarni. Ezt a 
házszabályok direkte tiltják, és igy kénytelen leszek 
azokat, a kis a szónokot zavarják, névszerint megszólí­
tani. (Helyeslés iobbfelől.)

[ Hifiiéin ^iiailjuk 
szoii- k beszéde egy 
l iszávnl!» K; én ezt

iias-a Kálmán miniszterelnoK 
Hulljuk !), hogy az említett igen t. 
jionihan kulminál, és ez az, hogy «el 
nem veszem neki rósz néven, csal; egyel sajnálok az, 
(Halljuk ! Halljuk !), hogy nem volt sz-ve- megmondani, 
kin»k kell arra a helyre jönni, hogy a normális viszo­
nyok az országban helyre jöjjenek, ha onnan h=zat 
el'távolilani teljes jogosnak tartja. Meglehet, t. ház, hogy 
a képviselő ur ezt is megsúgta annak a közös minisz­
tériumhoz közel álló valakinek. (I.llonm-mdas b iliéiül. 
Felkiáltások: Nem súgta!) tehát jól van, nem súgta, 
megmondta, (Helyeslés bal- és szélső ballelöl) hogy 
majd talán hónapok múlva ismét elmondhassa, hogy 
hisz f-n neki megmondottam már hónapokkal ezelőtt, 

minek kell történni. Doesásson meg nekem

szóba 
sem ?

hogv ....................
a {. képviselő ur, ha valaki azt akarja, hogy 
a képviselöháznak többsége elejtsen azért, hogy 
az országban az ő hite sze-int, előállhasson a nor­
mális állapot. — egv minisztert, egy kormányt: ak­
kor r-zélszerii rámutatni, ha nem is a személyre, de leg­
alább arra, liogy honnan, melyik körből és ki lesz az, 
a ki át fogja e helyet venni, mert különben — és ezt 
nem mondhatják a képviselő urak önhittségnek — sok 
ember lesz, a ki az ismeretlen kedvéért az ismertet 
már csak azért sem fogja elejteni akarni, mert igaz az 
a német példabeszéd: «Es kommt selten was Besseres 
nach!» (Nagy derültség jobbfelöl. Felkiáltások bálidéi: 
Éljen Apponyi!)

A t. képviselő ur tagadta azt is, hogy a kormányna-c 
nézete a 14. S-ra nézve mindig az lehetett volna, liogy 
abban benn van lényege annak, a mi az 18(i8 : NE. 
t.-cz. 11. tj-ában volt. Indokolta ezt azzal, hogy meg­
mondó, hogy hiszen a kormány eredeti javaslatéban 
még az az utolsó passus sem volt benne, a mclyV-l 
ezt kimngyarázhalta és hogy ezt a védem-hiz tlsag 
telte bele.

T. ház, megvallom, lehet, hogy nagyon téves a túlló­
gásom, de midőn kimondatott, hogy az ujonczléíszám 
10 évig nőm változtatható, — ismétlem, meglehet, hogy 
helytelen volt a szerkezet, — de azt sohasem értettem 
máskép, mint úgy, hogy 10 év múlva igen is változtat­
ható és annak fenntartása vagy fenn nem tartása csak 
is a törvényhozás beleegyezésével történhetik. Vajon t. 
ház, hibc.-e az, —- hisz az ellenkezővel sokszor vá­
dolták — ha a kormány egv javaslatban, mely 
előkészítés végett szakbizottsághoz utasittatott, azon 
szakbizottság nézeteinek és aggodalmainak megtele- 
löleg egy modositványt elfogad és azt törvényjavas­
latba saját beleegyezésével igtatiatja ? Egy hiszem, ezt 
hibáztatni nem lehet, (IJgy van ! jobbfelül) m- rt külön­
ben csakugyan nem volna értelme a szakbizottságnak, 
sem a tanácskozásoknak. És ma, midőn a kormány el­
fogadta azon módositványt, nem lehet kél szövegre hi­
vatkozni: mert ma ép úgy a kormánynak, mint a bi­
zottságnak szövege az, a mely a bizottság altul a ház 
elé terjesztetett. (Elénk helyeslés jobblelöl.) A képviselő 
ur különben még avval is érvel, hogy hiszen maga az, 
hogy a házban és a házon kivid jogi tekinté­
lyek, mint gondolom, fi mondá, majdnem egy­
hangúlag úgy magyarázzák, hogy a 1 í. ij-ban 
nincsen benn az a biztosíték : nem lett volua-e 
elég annak eszközlésére, hogy a kormány át­
lássa, hogy azt a szöveget nem lehet fenntartani és 
ne gondoljon azon veszélyre, hogy majd 1U év múlva 
is a jogi kapaczitások azt fogjak mondani, ha 
kerül: inegtartassék-e az ujonczléíszám, vagy 
nem keli uj törvény, mert hisz az a törvény szövegé­
ben kimondva nincs, hogy 10 éven túl, ha uj törvény 
létre nem jön, ma; ad az ujonczjutalék.

T. ház! E felett többé controverzia nincsen, e felett 
nem vitatkozom. De Kénytelen vagyok bevallani, hogy 
én nem teszem fel, liogy Magyarország jogi tekintélyei, 
akár azok, kik közül még, reményiem, sokan fognak 
élni 10 év múlva s kik ma e thesist felállították, akár 
mások, ha egyszer azon javaslat elfogadtatott volna 
eredeti szövegében, de azon magyarázattal, melylyel a 
többség elfogadta, jogi tudományukat arra használnák, 
hogy azt magyarázzák ki belőle, hogy az országnak ez 
a joga nincs meg. Ezt az ellenvetést tehát nem loga- 
dnm el. (Elénk helyeslés jobbfelől.)

A t. képviselő ur azt mondja, nem a komoly aggo­
dalmak erkölcsi súlya előtt hajoltam meg, hanem egy 
bizonvos, általa közelebbről körül nem irt hatalmi tekin­
tély előtt. Hát t. ház, mindenekelőtt, hogy mért nem 
jártam el előbb úgy, a mint eljártam, arra nézve meg 
kell jegyeznem, a mit azok, a kik hozzám közel álla­
nak, úgy is tudnak, hogy az általános vita befejezte és 
az általános szavazás megtörténte után, ha nem is jön 
közbe — a mi adná az Isten hazánk érdekében, bár 
ne jött volna — menten kezembe vettem volna az ügyet 
azon szempontból, hogy meggyőződjem, vájjon azon te­
kintetek mellett, melyeket előbb hangsúlyoztam, lehető-e, 
hogy a módositványt megtegyem ? (Zaj a szélső bal­
oldalon.) De t. ház, miként Morvát Boldizsár képviselő 
ur, gondolom Apjmnyi Albert t. képviselő ur sem 
érthetett, mást e hatalmi tényező alatt — mint a tör­
vényhozás másik házát, a főrendiházat. T. kéjwiselő- 
ház! Igen örülök, hogy Horváth I. képviselő ur (Elénk 
éljenzés a bal- és szélső baloldalon.) hivatkozott azon 
bizonyos házassági törvény alkalmával történtekre, mert 
ez által alkalmat ad nekem rámutatni arra, mennyire 
különböznek t. képviselőtársaim ez irányú nyilatkozatai 
egy és más viszonyok közt, talán méltóztatnak még 
visszaemlékezni, (Halljuk! Halljuk!) hogy midőn a há­
zassági törvény a főrendiházban megbukott, a mely 
ellen hiába mondja Horváth tisztelt képviselő ur, hogy 
a kormány mindent meg nem tett, mert akkor azzal 
vádolták, hogy még presszióval és isten tudja miféle 
eszközökkel iparkodott a javaslatot a főrendiházon 
keresztül erőszakolni, midőn az — mondom — el nem 
fogadtatott, hallottam állítani, vitatni, itt a ház 
kebelében, hogy ennek következtében a kormány­
nak, ha, méltóságát megakarja óvni, csak egy köteles­
sége lehet: leköszönni. (Igaz! Úgy van! a szélsőba­
lun.) Altkor tehát a főrendiház szavazatának kellett volna 
döntenie a kabinet sorsa felett.(Mozgás a bal- és szélső­
baloldalon.) Engedőimet kérek, a lapokban és egyebütt 
igy állították. He pedig már ez is nagy bűn, ha egy 
miniszter azt gondolja magában: itten van egy szakasz 
melyet lényegében én is| úgy értek, mint azok, a kik 
módosítani akarják: a képviselőhöz, azt hiszem, me 
fogja szavazni, de látom, hogy egyéb!) bajaink melleit 
valószínűleg még a törvényhozás két háza közötti, con- 
fliktus is fel fog tűnni: ha ezt is látja és egyebek mel­
lett ezt. is latba vetve, hol a kabinetkérdés többé szóba 
nem jöhet, teljesíteni igyekszik azt, a mi a ház­
ban is sokak kívánságának megfelel, teljesíteni igyek­
szik azt, a mi által a konfliktust a törvényhozás két 
háza közt elkerülhetni reményű: akkor, azt hiszem a 
miniszter hibáztatást nem érdem*-!. (Helyeslés jobb 
felől.) Egyáltalában igen furcsa felfogásnak tartom azt 
a mit azon képviselő ur tagnap liasonlólag hangsulyo 
zott, hogy oly lealázást lásson a képviselőházra nézve 
abban, nogy egyszer-másszor, mint az a főrendiházi 
törvényjavaslat alkalmával történt, a főrendiháznak egyes 
módosításait elfogadja.

Ónotly Géza: A zsidó és a keresztények közti há 
zasságra vonatkozó törvényjavaslat el vettetett. (Zaj.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : Ha méltóztatnának 
figyelni, tudnák, hogy a módosítást illetőleg a főrendi 
ház szervezetéről szóló törvényjavaslatról beszéltéig 
(Úgy van! jobbfelől.) A t. képviselő ur, követve azt az 
eljárási:, melyet már az általános vitánál is követett 
hogy egyes szakaszokról, melyek felett dönteni akkor 
nem lehetett, folytatta a discussiót, szives volt szóba 
hozni a 25. U-t. Ezen szakaszról magáról részletesen 
nyilatkozni n- m fogok. Azt megmondtam már a múlt 
napokban, hogy annak disj oziczióját, ha némileg ter­
heseknél- ‘s, de igazságosaknak találom. De igenis 
szólanom »'3 tiltakoznom kell az ellen, — mert itt 
a házi an is, ha nem mondották ki egyenesen, de 
oly nyilatkozatok történtek, a házon kívül pedig nyom­
tatásban és szóval terjesztettek, — mintha ezen 25. § 
által a magyar államon nyelv szempontjából va 
laini sérelem követletnék el. (Helyeslés jobbfelől.) Azt 
mindenki tudja, hogy a vizsga nyelve eredetileg is, ele­
jétől fogva mindig német volt: azt is tudja mindenki 
hogy újabb időben sok helyen megengedtetelt az anya 
nyelv használata. S ez annak a rendelkezése volt, a ki 
számára a jogot az 18(17. XII. t. ez. fenntartja. Tudja 
azt is mindenki, mert az általános vitában már elmon 
dalolt, hogy egyfelől oly dispozieziók történtek, melyek 
Magyarországot illetőleg a magyar állam eszméjének fi 
lelnek meg, midőn a törvény, az anyanyelv helyett 
«állam-nyelvet» mond. A/.t is tudja mindenki, hogy 
minden üispozicziú megtörtént, hogy a mennyire csak

emberileg lehetséges, az ország fiai ezen nyelv hasz­
nálatával" tehessék le a vizsgál, és hogy csak ae.v- 
i,v ! tudjon legalább németül a tiszt, a mennyit 
a szolgálat érdekében megkíván mindaddig, mig egy­
általában közös hadser-g lesz. (Elénk helyeslés a 
bal és szélső baloldalon) Már pedig t. képviselü- 
ház azt talán még se-r inéliúztatik tapadásba venni, 
|,npv kivált a mostani hadviselési rendszer mell-tt.melv- 
I öl velem együtt minden laikus is bizonyara tud annyit, 
iiopv az, hogy ugyanezen együttműködő =er-g tisztikara 
tisztjei megértik egymást, sokszor oly fontos, hogy attól 
szazak ezrek, sül egész hadtestek sorsa és élete hipp­
iiét Ezt a követeimén-, t tehát elengedni nem Izhel. 
(Elénk helyeslés F-bbfelÖl.) De ismétlem, nem tartom 
! elvesnek azt, hogv ily viszonyok közt az lurdeltess. k, 
mintha a magva: nyelv must kiszorittalnék a .i-zti vizs­
gából, holott annak most több jogosultság adatik olt, 
mint eddig volt (Zajos helyeslés jobbfelől.)

T. képviselőházi Az igen 1. képviselő ur szives volt 
arra is rámutatni, hogy ferde helyzetbe hoztam a par­
tot és talán magát a jiarlamentet is, (felkiáltáson "al­
félül : Nem talán!) tehát nem talán, hanem pozitive 
mondotta és lényként állította oda, s én az állít, sínt 
ugv is elfogadom, liogy kompromittáltam a Koronát - s 
hogy ily viszonyok közölt a miniszterelnök többé nem 
bírhat azon tekintéllyel (Igaz! I gy van! ballelöl, m-T,. - 
Ível bírnia kell. Gondolom, ez volt szavainak lényegé. 
Hogy ferde helyzetbe hoztam-e a pártot, kompromiital- 
lani-o a koronát, a felett én Ítéletet nem mondhatok, 
annyit azonban tudok, hogy sem egyiket, sem másikát 
szándékosan, akarattal nem tettem. (Nagy zaj a bal es 
szélső baloldalon. Felkiáltások: Halljuk! Halljuk.) En 
erről ítéletet nem mondhatok: de bocsásson meg t. 
képviselőtársam, hu azt mondom : ő is véleményt igen, 
de Ítéletet nem mondhat. (Igaz! Úgy van jobbfel«d.) 
Kompromillállam-e a pártol és a parlamentet, Kelje 
meg a párt, Ítélje meg a képviselőim több e e. (Hosszan 
Iáik) zajos éljenzés a jobboldalon. Zaj a ba!o,d;d,)i..)

ónodyGóza: Azljm-in a jiárt itélnueg! (Zaj jobkfeiol.)
Tisza Kálmán miniszterelnök: Ha kompromi;lat­

iam a koronái, liogy azt ki van jogosítva megítélni, in­
ról talán beszélni nem szükséges.

A mi pedig a tekintélyt illeti, t. uraim, ha az egyiket 
másikat az imént mondottak k< zül elkövettem, avagy ........... ...................

bizalmat is megvonhatja tőlem az egyik vagy a másik, 
a ki erre fel van jogosítva, de engedjen meg Apponyi 
Albert gróf t. képviselő ur (Zajos éljenzés a szélső ba­
lon.), ahoz, hogy ezt dekretálja, sem neki, sem azok­
nak, kik szavait helyeselték, joguk nincs, mié az ország 
többségéi nem képezik. (Zajos Helyeslés és lelkialtasok: 
gaz ! lipy van ! a jobboldalon. Nagy zaj a bal- ys 

szélső baloldalon. Halljuk ! Halljuk !), (elhozták a vita 
közben többek közt, hogy nemcsak az alkotmányt kell 
megmenteni, hanem meg kell menteni az alkotmány s 
parlamentarizmus szellemét. Es azon képviselő ur, a ki 
ezt mondta, minő módot talált fel rá, hogy a páriámén- 
arizmus szellemét megmentsék? Azt a múuot, hogy 

tartozzék a parlamenti kisebbség előtt meghajolni a 
többség. (Élénk tetszés s derültség a jobboldalon.)

Meszlónyi Lajos: A 14. §-nál meghajolt a kisebb­
ség előtt!

Tisza Kálmán miniszterelnök: Nem a kisebbség 
előtt. A kisebbségtől is fogadtam el életemben módosí­
tást ; de nem hajlottam meg előtte, ezen módosítást 
pedig, hogv mért ajánlottam, már megmondtam, arra 
vissza nem térek.

T. képviselőház! Igenis mindenütt a világon, de ná­
lunk még inkább, mint bárhol, szükséges a jiarlamen- 
tárizmus iránti ragaszkodást, annak szellemét meg­
őrizni ; de azon az utón, hogy mindjárt alapjában tá­
madjuk meg a többség általi vezettetést és kormányza­
tot, megölni igen is lehet, de megőrizni nem. (Hosszan 
tartó zajos helyeslés és tetszés a jobboldalon. Zaj a 
bal és a szólsöbaloldalon.) Éppen mert ezt tartom, 

képviselőház, tessék elhinni a képviselő uraknak, 
hogy a mely perezben akár egyik, akár másik 
faktor, a, mely arra jogosítva van, csak legkisebb jelét 
is adja annak (Mozgás és zaj a szélsőbaloldalon, l'.lénk fel­
kiáltások a jobboldalon : Halljuk! Halljuk!) hogy irá­
nyomban és a kormány iránt eddig érzett bizalma meg 
ingott, teljes készséggel fogok lemondani. (Nagy zaj a 
bal- és szélső baloldalon: Halljuk ! Halljuk!) Eüppeij 
azért, mert a parlamentarizmusért való küzdelemmel 
kezdtem működésemet, mert a parlamentben működtem, 
mióta lehet, egész életemen át, (Elénk éljenzés a jobból 
dalon. Zaj a szélsübaloldalon) azt a praeczcdenst, bár 
mily kellemetlen legyen is sokszor helyzetem, azt a 
praeczedenst, liogy kisebbség és esetleg tüntetések buk­
tathassanak meg kormányt, személyemmel összeköttetni 
nem engedem. (Hosszantartó zajos helyeslés és éljenzés 
arijobboldalon. Zaj a bal- és szélső baloldalén.)

Meszlényl Lajos: Ergó marad ! (Halljuk ! (Halljuk1) 
Tisza Kálmán miniszterelnök: A mely perezben a 

képviselő urnák, vagy bárki másnak sikerül — ismét­
lem — azon faktorok bármelyikével elhitetni, hogy ma­
radásom nem a közérdekben van, hogy maradásom nem 
kötelesség, megyek: de a képviselő ui kedvéért— bár­
mennyire tisztelem öt — nem teszem meg. (Zajos he­
lyeslés és éljenzés jobbfelől. Elénk mozgás és zaj a bal 
és szélső baloldalon.)

Azt hallottam a tegnapi napon (Zaj a szélső balolda­
lon. Halljuk! Halljuk') egy t. szónoktól, hogy Tisza tel­
jesen elvesztette érzékét a nemzet érdeke iránt. Vájjon 
mi a nemzet érdeke t. ház ? En azt hiszem a magyai 
nemzetnek érdeke az, hogy türvényhozásilag is pótol­
hassa a hiányokat, s e mellett élvezhesse a nyugalmat 
törvényhozásában és azonkívül; (Tetszés jobbfelül. Moz­
gás a bal és szélső baloldalon) érdeke pedig most különö­
sen az, hogy azon nagy fontosságú javaslatok, me­
lyok részint a ház előtt vannak, részint bármely perez­
ben a ház elébe terjeszthetők, a melyek érdeklik az 
egész országot, mint pl. az úti törvény, (Úgy van! Egy 
van! jobbfelöl) vagy érdeklik az ország nagyrészét, 
mint pl. a Tisza-szabályozási ügyek rendezéséről szóló 
törvényjavaslat és a pénzügyi közigazgatás reformja, 
melyet annyit sürgettek, (Igaz ! Úgy van ! jobbfelöl) va­
lamint az öröklési jog, mely hasonlókép a ház előtt 
fekszik, mondom, érdeke a nemzetnek az, hogy ezek 
mentői előbb tárgyalhatok és megoldhatók legyenek és 
tárgyalásuk és megoldásuk parlamenti módon történjék. 
(Zajos helyeslés jobbfelől. Zaj a bal- és szélső balol 
dalon.) Ebben van t. ház, a nemzet érdeke s ezenkí­
vül még abban, hogy — bármit mondjanak — nem 
egyesek, de az ország, a nemzet részéről érdemek alap­
ján megszerzett tekintély és táplált hit akár igazul, akár 
igaztalanul meg ne ingattassék. (Élénk helyeslés és tet­
szés jobbfelől. Zaj. Mozgás a bal- és szélső baloldalon.)

Gr. Apponyi Albert t. képviselő ur az általános vita 
alkalmával mondott első beszédében, vagy zárbeszédé­
ben azt mondta, ezen oldalhoz fordulva . . . (Nagy zaj 
és nyugtalanság a bal- és szélső baloldalon. Élénk fel­
kiáltások a jobboldalon : Halljuk ! Halljuk !)

Elnök: Kerek csendet, t. képviselő urak, különben 
kénytelen leszek névszerint megszólítani azokat, kik a 
szónokot zavarják. (Elénk helyeslés jobbfelöl. Nagy zaj. 
Az elnök többször csenget. Halljuk l Halljuk! a jobboldalon.)

Figyelemmel kisérem, hogy kik azok a képviselő 
urak közül, a kik gyakrabban zavarják a szónokot és 
ezentúl ezen képviselő urakat fogom mindenekelőtt név­
szerint megszólítani. (Elénk helyeslés jobblelöl.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : Mondom, gr. Apponyi 
képviselő ur azt mondta: ha önök egyik felől teszik az 
alkotmány sértetlen fentartását, másfelől Tisza Kálmánt 
inkább elejtik, vagy csorbittatni engedik az alkotmányt, 
csak hogy megtarthassák Tisza Kálmánt. (Elénk éljenzés 
a jobboldalon. Mozgás balfelöl.) Kérdem ugyan ki az, 
a ki mindennel szembe, azon fontos ügyekkel szembe 
is, a melyekre rámutattam, azokkal szembe, a miket 
fejtegetni nem tudok, de talán sokan érezknek, a ki 
mindezzel szemben csak egyet tesz: maradjon, maradjon 
el minden, csak bukjék Tisza Kálmán. (Elénk tetszés, él 
jenzés jobbfelöl, nyugtalanság bal- és szélső baloldalon.) 
Hiszen az utóbbi napok vitáinak a fényes szónok­
latoknak conclusiója csak ez. (Úgy van! Úgy van! jobb 
oldalon.) Én kérem t. képviselőtársaimat, bármennyire 
sajnálom, hogy teszik, bár gyűlöljenek, — némelyek 
meg is mondják — bármennyire szeressenek is innen 
eltávolítani, mégis gondoljanak meg egy igen szép régen 
elhangzott mondást attól, a kinek nevére annyiszor hi­
vatkoznak s kinek szellemi s jellemnagysága oly szépen 
lett e házban feltüntetve, gondolják meg és kövessék el 
ama férfiúnak ama mondását, a melyet még 1864-ben 
mondott, hogy nekem is fáj sok, én sem tudok elfelej­
teni mindent, de én jobban szeretem hazámat, mint 
gyűlölöm ellenségeimet. (Hosszantartó zajos helyeslés ét 
éljenzés jobbfelől. Nauv zai a bal- és szélsőbaloldalit.)
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